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Vodnik za ta prirocnik > iskanje informacij

Uvod k navodilom za uporabo

Tiskalniku druzbe Epson so priloZeni ti priro¢niki. Poleg informacij v teh navedenih priro¢nikih si oglejte tudi
razli¢ne vrste informacij za pomo¢, ki so na voljo v samem tiskalniku ali programih druzbe Epson.

[ Pomembni varnostni napotki (tiskana navodila za uporabo)
Zagotavlja navodila za varno uporabo tiskalnika.

[d Zacnite tukaj (tiskana navodila za uporabo)
V tem priro¢niku najdete informacije o nastavitvi tiskalnika in namestitvi programske opreme.

[d Navodila za uporabo (digitalna navodila za uporabo)
Ta navodila za uporabo. Ta priro¢nik je na voljo v razli¢ici PDF in kot spletni priro¢nik. Zagotavljajo splo$ne
informacije in navodila o uporabi tiskalnika, nastavitvah omrezja, ¢e uporabljate tiskalnik v omrezju, in
odpravljanju tezav.

Najnovej$e razli¢ice zgoraj navedenih navodil za uporabo lahko pridobite na spodaj opisane nacine.

[ Tiskana navodila za uporabo

Obiscite spletno mesto za podporo druzbe Epson v Evropi na http://www.epson.eu/support ali spletno mesto
druzbe Epson za podporo po vsem svetu na http://support.epson.net/.

[ Digitalna navodila za uporabo
Za ogled spletnega priro¢nika obis¢ite to spletno mesto, vnesite ime izdelka in nato izberite Podpora.

http://epson.sn

Iskanje informacij

V priro¢niku PDF lahko Zelene informacije poi§cete tako, da za iskanje uporabite klju¢no besedo, lahko pa
uporabite zaznamke, da neposredno odprete doloc¢ena poglavja. V tem poglavju je opisana uporaba priro¢nika
PDE, ki ga odprete v aplikaciji Adobe Acrobat Reader DC v rac¢unalniku.

Iskanje po klju¢ni besedi

Kliknite Uredi > Napredno iskanje. V okno za iskanje vnesite klju¢no besedo (besedilo) za informacije, ki jih
Zelite poiskati, in nato kliknite I8¢i. Rezultati se prikazejo v obliki seznama. Kliknite enega od rezultatov, da
odprete to stran.
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User's Gu

Neposredno odpiranje iz zaznamkov

Kliknite naslov, da odprete to stran. Kliknite + ali > za ogled naslovov na nizjih ravneh v tem poglavju. Ce se Zelite
vrniti na prejs$njo stran, izvedite ta postopek s tipkovnico.


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
http://epson.sn

Vodnik za ta priroénik > O priro¢niku > Oznake in simboli

[ Windows: pritisnite in pridrzite tipko Alt ter nato pritisnite tipko <.

[ Mac OS: pritisnite in pridrzite tipko Command ter nato pritisnite tipko <.

EPSON

User's Guide

Tiskanje samo strani, ki jih potrebujete

Izvlecete in natisnete lahko samo strani, ki jih potrebujete. Kliknite Natisni v meniju Datoteka in nato v polju
Strani v razdelku Strani za tiskanje dolocite strani, ki jih Zelite natisniti.

A Ce Zelite dologiti niz strani, vnesite vezaj med zacetno in konéno stran.
Primer: 20-25

A Ce Zelite dologiti strani, ki niso v nizu, razdelite strani z vejicami.
Primer: 5, 10, 15

Prigter: ~ | Propeties Agvanced g Helg (2

Copies |1 = [1Prnt in grayszale (black and white)
[ 5ave ink/tener

Pages ta Print Camements & Farms

Can Diacument and Markups -

8.27 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

O prirocniku

V tem razdelku boste izvedeli ve¢ o oznakah in simbolih, opombah ob opisih in informacijah operacijskih
sistemov, ki se uporabljajo v tem priro¢niku.

Oznake in simboli

A Pozor:

Navodila, ki jih morate upostevati, da se izognete telesnim poskodbam.

g Pomembno:

Navodila, ki jih morate upostevati, da se izognete poskodbam opreme.




Vodnik za ta priroénik > O priro¢niku > Omembe operacijskih sistemov

Opomba:
Zagotavlja dopolnilne in referencne informacije.

Povezane informacije

= Navedene so povezave na sorodna poglavja.

Opombe ob posnetkih zaslona in ilustracijah
[d Posnetki zaslona gonilnika tiskalnika so bili zajeti v sistemu Windows 10 ali macOS High Sierra. Na zaslonih
prikazana vsebina se razlikuje glede na model in situacijo.

O Slike, uporabljene v tem priro¢niku, so samo primeri. Ceprav obstajajo manjse razlike med posameznimi
modeli, je nacin delovanja enak.

[J Nekateri elementi menijev na LCD-zaslonu se razlikujejo glede na model in nastavitve.

(d Kodo QR lahko opti¢no preberete z ustrezno aplikacijo.

Omembe operacijskih sistemov

Windows

V tem priro¢niku se izrazi, kot so »Windows 10«, »Windows 8.1«, »Windows 8«, »Windows 7«, » Windows Vista,
»Windows XP«, »Windows Server 2019«, »Windows Server 2016«, »Windows Server 2012 R2«, »Windows Server
2012«, »Windows Server 2008 R2«, »Windows Server 2008«, » Windows Server 2003 R2« in »Windows Server
2003«, nanasajo na te operacijske sisteme. Izraz »Windows« se uporablja za vse razlicice.

O Operacijski sistem Microsoft® Windows® 10

0 Operacijski sistem Microsoft® Windows® 8.1

O Operacijski sistem Microsoft® Windows® 8

0 Operacijski sistem Microsoft® Windows® 7

[ Operacijski sistem Microsoft® Windows Vista®

[ Operacijski sistem Microsoft® Windows® XP

O Operacijski sistem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
O Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2019

[ Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2016

[ Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[ Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2012

O Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2008 R2
O Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2008

O Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2003 R2
O Operacijski sistem Microsoft® Windows Server® 2003



Vodnik za ta prirocnik > Blagovne znamke

Mac OS

Izraz »Mac OS« se v tem priro¢niku nanasa na macOS Catalina, macOS Mojave, macOS High Sierra, macOS
Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x in Mac OS X
v10.6.8.

Blagovne znamke

1 EPSON® je registrirana blagovna znamka, EPSON EXCEED YOUR VISION in EXCEED YOUR VISION pa sta
blagovni znamki druzbe Seiko Epson Corporation.

(d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
[ libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

[ Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

4 Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

(d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

[J Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

(J Mopria® and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

[d Splosno obvestilo: imena drugih izdelkov so v tem dokumentu uporabljena zgolj za namene prepoznavanja in
so lahko blagovne znamke njihovih lastnikov.Epson se odpoveduje vsem pravicam za te znambke.
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Vodnik za ta prirocnik > Avtorske pravice

Avtorske pravice

Nobenega dela tega dokumenta ni dovoljeno razmnozevati, shraniti v sistem za upravljanje dokumentov ali
prenasati v kateri koli obliki ali na kakrsSen koli nacin, in sicer elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem,
snemanjem ali drugace, brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Seiko Epson Corporation. V zvezi z uporabo
informacij v tem dokumentu ne prevzemamo nobene odgovornosti za krsitve patentov. Poleg tega ne prevzemamo
nobene odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi uporabe informacij v tem dokumentu. Informacije v tem
dokumentu so namenjene uporabi samo z izdelkom druzbe Epson. Druzba Epson ni odgovorna za kakr$no koli
uporabo teh informacij z drugimi izdelki.

Druzba Seiko Epson Corporation in njena lastniSka povezana podjetja kupcu tega izdelka ali tretjim osebam niso
odgovorne za $kodo, izgubo, stroske ali izdatke, ki so jih kupec ali tretje osebe imeli zaradi nezgode pri uporabi,
napacne uporabe ali zlorabe tega izdelka, zaradi nepooblas¢enega spreminjanja, popravljanja ali drugac¢nega
poseganja v izdelek oziroma zaradi nedoslednega upostevanja navodil druzbe Seiko Epson Corporation glede
uporabe in vzdrzevanja (slednje ne velja za ZDA).

Druzba Seiko Epson Corporation in njena lastnisko povezana podjetja niso odgovorni za kakrsno koli $kodo ali
tezavo, do katere pride zaradi uporabe katerega koli dodatka ali potro$nega materiala, ki jih druzba Seiko Epson
Corporation ni oznacila kot originalne izdelke (Original Epson Products) ali odobrene izdelke (Epson Approved
Products).

Druzba Seiko Epson Corporation ni odgovorna za kakr$no koli $kodo, ki nastane zaradi elektromagnetnih motenj,
do katerih pride zaradi uporabe katerega koli vmesniskega kabla, ki ga druzba Seiko Epson Corporation ni
oznacila kot odobreni izdelek (Original Epson Products).

© 2021 Seiko Epson Corporation

Vsebina tega priro¢nika in tehni¢ni podatki tega izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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Pomembna navodila > vamostna navodila > Varnostna navodila v povezavi s ¢rnilom

Varnostna navodila

Preberite in upostevajte naslednja navodila, da zagotovite varno uporabo tiskalnika.Ta navodila shranite za
poznejso uporabo.Poleg tega upostevajte vsa opozorila in navodila na samem tiskalniku.

[ Nekateri simboli na tiskalniku so namenjeni zagotavljanju varnosti in pravilne uporabe tiskalnika. Ce Zelite
izvedeti ve¢ o pomenu simbolov, obis¢ite to spletno mesto.

http://support.epson.net/symbols

(4 Uporabite samo napajalni kabel, ki je bil prilozen tiskalniku, in ne uporabljajte tega kabla z nobeno drugo
opremo. Z uporabo drugih kablov s tem tiskalnikom ali z uporabo priloZenega napajalnega kabla z drugo
opremo lahko povzrodite pozar ali elektri¢ni udar.

[ Prepricajte se, ali napajalni kabel ustreza vsem pomembnim lokalnim varnostnim standardom.

[J Napajalnega kabla, vtica, tiskalne enote, enote za opti¢no branje ali dodatnih delov nikoli ne razstavljajte,
spreminjajte in jih ne poskusajte popraviti sami, razen kot je natan¢no opisano v priro¢nikih tiskalnika.

[d V naslednjih primerih iztaknite napajalni kabel tiskalnika in se za popravilo obrnite na ustrezno usposobljenega
serviserja:

Napajalni kabel ali vti¢ je poskodovan; tekocina je vstopila v tiskalnik; tiskalnik je padel na tla ali je
poskodovano ohisje; tiskalnik ne deluje pravilno ali se je delovanje bistveno spremenilo. Kontrolnikov, ki niso
razloZeni v navodilih za uporabo, ne spreminjajte.

[d Tiskalnik postavite blizu zidne vti¢nice, kjer lahko zlahka iztaknete napajalni kabel.

[ Tiskalnika ne hranite na prostem, umazanem ali pra§nem prostoru, blizu vode, virov toplote in na mestih, ki so
izpostavljeni udarcem, tresljajem, visokim temperaturam in vlaZnosti.

[ Pazite, da po tiskalniku ne razlijete tekocine, in ne uporabljajte tiskalnika z mokrimi rokami.

[d Ta tiskalnik mora biti vsaj 22 cm oddaljen od srénih spodbujevalnikov. Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik,
lahko $kodljivo vplivajo na delovanje srénih spodbujevalnikov.

[ Ce je zaslon LCD poskodovan, se obrnite na prodajalca. Ce pride raztopina tekocih kristalov v stik z rokami, jih
temeljito sperite z milom in vodo. Ce pride raztopina tekocih kristalov v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite z
vodo. Ce po temeljitem spiranju $e vedno &utite neugodje ali imate teZzave z vidom, nemudoma obis¢ite
zdravnika.

[d Telefona ne uporabljajte med nevihtami. Saj lahko pride do elektri¢nega udara zaradi bliskanja.

[d Telefona ne uporabljajte za prijavo pus¢anja plina v blizini mesta, kjer pusca plin.

Varnostna navodila v povezavi s ¢rnilom

[ Pri rokovanju z rabljenimi kartusami bodite previdni, saj je lahko okrog vrat za dovajanje ¢rnila ostanek ¢rnila.
A Ce pride ¢rnilo v stik s kozo, obmodje temeljito sperite z milom in vodo.

A Ce pride ¢rnilo v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite z vodo. Ce po temeljitem spiranju Se vedno Cutite
neugodje ali imate teZave z vidom, nemudoma obis¢ite zdravnika.

A Ce ¢rnilo pride v stik z usti, takoj obis¢ite zdravnika.

[d Ne razstavljajte kartuse s ¢rnilom in vzdrzevalnega zaboja; v nasprotnem primeru lahko ¢rnilo pride v stik z
va$imi o¢mi ali vaso kozo.

[d Kartus s ¢rnilom ne stresite prevec ter jih ne pustite, da padejo na tla. Prav tako bodite pozorni, da jih ne
stisnete ali raztrgate oznak. S tem lahko pride do uhajanja ¢rnila.

[d Kartuse s ¢rnilom in vzdrZevalni zaboj hranite izven dosega otrok.
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Pomembna navodila > Nasvetiza uporabo tiskalnika in opozorila > Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika

Nasveti za uporabo tiskalnika in opozorila

Preberite in upostevajte ta navodila, da preprecite poskodbe tiskalnika ali vase lastnine. Shranite ta priro¢nik za
prihodnjo uporabo.

Nasveti in opozorila za nastavitev tiskalnika

[d Ne ovirajte in ne pokrivajte prezracevalnih rez in odprtin na tiskalniku.
(4 Uporabite samo vrsto napajanja, ki je navedena na oznaki tiskalnika.

[ Izogibajte se uporabi vti¢nic, ki so na istem omrezju kot fotokopirni stroji ali sistemi za nadzor zraka, ki se
redno vklapljajo in izklapljajo.

[ Izogibajte se elektri¢nih vti¢nic, ki so povezane s stenskimi stikali ali samodejnimi ¢asovniki.

(d Celotnega racunalnika ne hranite blizu morebitnih virov elektromagnetnih motenj, npr. zvo¢nikov ali osnovnih
enot za brezzi¢ne telefone.

[d Napajalne kable napeljite tako, da se ne bodo odrgnili, prerezali, obrabili, prepogibali in vozlali. Na napajalne
kable ne polagajte nobenih predmetov in ne dovolite, da se po njih hodi ali vozi. Bodite posebej pozorni, da so
vsi napajalni kabli na koncu in na toc¢kah, kjer vstopajo in izstopajo iz pretvornika, ravni.

(4 Ce pri tiskalniku uporabljate podaljsek, se prepricajte, da skupna nazivna obremenitev naprav, ki so priklju¢ene
na podaljsek, ne presega nazivne obremenitve kabla. Prepricajte se tudi, da skupna nazivna obremenitev naprav,
ki so priklju¢ene na zidno vti¢nico, ne presega nazivne obremenitve zidne vti¢nice.

O Ce boste tiskalnik uporabljali v Nem¢iji, mora biti elektri¢na napeljava v zgradbi, v kateri je priklju¢en izdelek,
za§citena z 10- ali 16-ampersko varovalko, da se zagotovi ustrezna za$¢ita izdelka pred kratkimi stiki in
poskodbami zaradi ¢ezmernega toka.

[J Ko tiskalnik s kablom priklju¢ujete v ra¢unalnik ali drugo napravo pazite na pravilno usmerjenost prikljuckov.
Vsak prikljucek je pravilno obrnjen samo v eno smer. Ce priklju¢ek obrnete napaéno, lahko poskodujete obe
napravi, ki ju povezujete s kablom.

(1 Tiskalnik postavite na ravno, stabilno povrsino, ki je v vseh smereh $irsa od spodnje ploskve izdelka. Tiskalnik
ne bo deloval pravilno, ¢e je postavljen pod kotom.

(J Nad tiskalnikom pustite dovolj prostora, da boste lahko popolnoma dvignili pokrov opti¢nega bralnika.
[d Na sprednji strani tiskalnika pustite dovolj prostora, da bo lahko papir v celoti izvrzen.

[ Izogibajte se prostorom, ki so izpostavljeni hitrim temperaturnim spremembam in vlaznosti. Tiskalnik zavarujte
pred neposredno son¢no svetlobo, mo¢no svetlobo in viri toplote.

Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika

[ Skozi reze tiskalnika ne vstavljajte predmetov.
[d Med tiskanjem ne segajte z rokami v tiskalnik.
[d Ne dotikajte se belega plosc¢atega kabla v notranjosti tiskalnika.

(J Znotraj in okrog tiskalnika ne uporabljajte razprsilnikov, ki vsebujejo vnetljive pline. S tem lahko povzrocite
pozar.

[ Tiskalne glave ne premikajte ro¢no, sicer lahko tiskalnik poskodujete.

[ Pazite, da si pri zapiranju enote za opti¢no branje ne priprete prstov.
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Pomembna navodila > za:cita osebnih podatkov

[ Pri vstavljanju izvirnikov ne pritiskate premoc¢no na stekleno plosco opticnega bralnika steklo opti¢nega
bralnika.
[ Tiskalnik vedno izklopite z gumbom O. Tiskalnika ne izkljudite ali prekinite napajanja, dokler lucka Q) utripa.

O Ce tiskalnika ne nameravate uporabljati dalj ¢asa izvlecite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Nasveti in opozorila za uporabo zaslona na dotik

(4 Na LCD-zaslonu se lahko pojavi nekaj majhnih svetlih ali temnih tock, njegove lastnosti pa lahko povzrocijo
neenakomerno svetlost. To je obi¢ajno in ne pomeni, da je kakorkoli poskodovan.

[d Za ciscenje uporabljajte izklju¢no suho, mehko krpo. Ne uporabljajte tekocih ali kemiénih éistil.

0 Zunanji pokrov zaslona na dotik lahko ob mo¢nem trku poéi. Ce povrsina plosce podi ali se odkrusi, se obrnite
na svojega dobavitelja in se ne dotikajte ali poskusajte odstraniti strtega stekla.

[J Na rahlo pritisnite zaslon na dotik s prstom. Ne pritiskajte s silo ali z vasimi nohti.
[d Za izvajanje postopkov ne uporabljajte ostrih predmetov, ko so kemicni ali ostri svinéniki.

(d Kondenzacija v notranjosti zaslona na dotik lahko zaradi nenadnih sprememb v temperaturi ali vlagi poslabsa
delovanje.

Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika z brezzi¢no povezavo

[J Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik, lahko negativno vplivajo na delovanje medicinske elektronske opreme,
kar lahko privede do okvare.Ce tiskalnik uporabljate v zdravstvenih ustanovah ali v blizini medicinske opreme,
upostevajte navodila pooblas¢enega osebja, ki predstavlja zdravstvene ustanove, in upostevajte vsa opozorila in
smernice, names$¢ene na medicinski opremi.

[J Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik, lahko negativno vplivajo na delovanje naprav s samodejnim
upravljanjem, kot so samodejna vrata ali pozarni alarmi, kar lahko privede do nezgod zaradi napa¢nega
delovanja.Ce tiskalnik uporabljate v bliZini naprav s samodejnim upravljanjem, upostevajte opozorila in
smernice, names¢ene na teh napravah.

Nasveti in opozorila za transport ali skladis¢enje tiskalnika

(4 Med shranjevanjem ali prevozom tiskalnika ne nagibajte, postavljajte navpi¢no ali obracajte, ker lahko iztece
¢rnilo.

[d Pred prevozom tiskalnika se prepri¢ajte, da je tiskalna glava v osnovnem polozaju (skrajno desno).

Zascita osebnih podatkov

Ko tiskalnik posodite nekomu drugemu ali ga zavrzete, izbrisite vse osebne podatke, ki so shranjeni v pomnilniku
tiskalnika, tako da izberete menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Ponastavitev privzetih nastavitev > Pocisti vse podatke
in nastavitve
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Imena delov in funkcije > sprednjastran

Sprednja stran

O 66 0

(1] Pokrov ADF (Avtomatski podajalnik Odprite pri odstranjevanju zagozdenih izvirnikov v ADF.
dokumentov)
(2] Vhodni pladenj samodejnega podajalca Samodejno podaja izvirnike.
papirja (ADF)
(3] Vodilo za rob samodejnega podajalnika Podaja izvirnike neposredno v tiskalnik. Prilagodite ga robovom
papirja (ADF) izvirnikov.
(4] Podpora za dokumente samodejnega Podpira izvirnike, ki so vecji od A4.
podajalnika dokumentov ADF
(5] Izhodni pladenj samodejnega podajalca Pridrzi izvirnike, izvrzene iz ADF.
papirja (ADF)
0 Kaseta za papir 1 ali kaseta za papir Za nalaganje papirja.
(7] Kaseta za papir 2 Samo pri nekaterih modelih.
Za nalaganje papirja.

(2]
N
\'QI\.\_Q
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Imena delov in funkcije > sprednjastran

(1) Izhodni pladen;j Pridrzi izvrzen papir.
(2] Vodilo za rob Papir poda neposredno v tiskalnik. Prilagodite ga robovom papirja.
(3] Kaseta za papir Za nalaganje papirja.

(1) Pokrov opti¢nega bralnika Preprecuje vdor zunanje svetlobe med opti¢nim branjem.

(2] Steklo opti¢nega bralnika Vstavite izvirnike. Nalozite lahko izvirnike, ki jih ni mogoce podati iz
samodejnega podajalnika papirja, kot so ovojnice ali debele knjige.

(3] Nadzorna plos¢a Na njej lahko konfigurirate nastavitve in izvajate postopke v
tiskalniku. Poleg tega je na njej prikazano stanje tiskalnika.

(4] Zunanji vmesnik za USB-vhod Omogocajo prikljucitev pomnilniskih naprav.
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Imena delov in funkcije > zadnjastran

Notranja stran

//—9
@

(1) Opticni bralnik Opti¢no prebere vstavljene izvirnike. Odprite pri zamenjavi kartus s
¢rnilom ali odstranjevanju zagozdenih papirjev v tiskalniku.

(2] Drzalo za kartu3o s ¢rnilom Vanj namestite kartuso s ¢rnilom. Crnilo je izbrizgano iz 3ob tiskalne
glave pod nosilcem.

Zadnja stran

O © ——0

(1) Pokrov vzdrzevalne Skatlice Odstranite ga pri zamenjavi vzdrzevalne $katlice. Vzdrzevalna
Skatlica je vsebnik za zbiranje zelo majhne koli¢ine odvecnega ¢rnila
med ciscenjem ali tiskanjem.

(2] Zadnji pokrov Odstranite pri odstranjevanju zagozdenega papirja.

(3) Vrata LAN Za prikljucitev kabla LAN.
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Imena delov in funkcije > zadnjastran

(4] Vrata USB Za prikljucitev kabla USB, s katerim lahko tiskalnik prikljucite na
racunalnik.

(5] Prikljucek za elektriko Za prikljucitev napajalnega kabla.

0 Vrata LINE Priklop na telefonsko linijo.

(7] Vrata EXT. Priklop zunanjih telefonskih naprav.
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Vodnik za nadzorno plo§éo > Konfiguracija zacetnega zaslona

Nadzorna plosca

.
!
e © (4] 5]

(1) Vklopi ali izklopi tiskalnik.

Napajalni kabel odklopite, ko je lucka napajanja izklopljena.

(2] Vklopi se, ko so v pomnilniku tiskalnika shranjeni prejeti dokumenti, ki $e niso prebrani, natisnjeni ali shranjeni.

<]

Prikaze zacetni zaslon.

(4] Prikaze menije in sporocila. Kot nadzorne plosce lahko spremenite.

Ce dolocen &as ne izvedete nobenega postopka, tiskalnik preklopi v nagin spanja, zaslon pa se izklopi. Tapnite
kjer koli na zaslonu na dotik, da vklopite zaslon. Ce pritisnete gumb za vklop/izklop, preklopite tiskalnik iz nac¢ina
spanja, odvisno od trenutnih nastavitev.

(5) PrikaZe zaslon Pomot.

Od tu lahko preverite resitve za tezave.

Konfiguracija zacetnega zaslona

o © (3]
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Vodnik za nadzorno ploééo > Konfiguracija zacetnega zaslona > Vodnik za ikono omrezja

a Prikaze zaslon Stanje vira.

Preverite lahko priblizno raven ¢rnila in priblizno Zivljenjsko dobo vzdrzevalnega zaboja.

(2] @ | [ﬁ Prikaze stanje omrezne povezave. Podrobnosti najdete v nadaljevanju.

“Vodnik za ikono omrezja” na strani 23

(3] 7)) ‘ ‘GDVI.:\F’ PrikaZe zaslon Zvo¢ne nastavitve naprave.

Nastavite lahko Izklopi zvok in Tihi nacin. Do menija Zvoki lahko prav tako dostopate prek tega
zaslona. To nastavitev lahko dolo¢ite tudi v meniju Nastavitve.

Nastavitve > SploSne nastavitve > Osnovne nastavitve > Zvoki

Prikazuje, ali je za tiskalnik nastavljen Tihi na¢in. Ko je ta funkcija
omogocena, se hrup tiskalnih opravil zmanjsa, vendar se lahko tiskanje
upocasni. Vendar se hrup, v odvisnosti od izbrane vrste papirja in
kakovosti tiskanja, morda ne bo zmanjsal.

Prikazuje, da je za tiskalnik nastavljena moznost Izklopi zvok.

BE E

L 5o Prikaze zaslon Informacije o podatkih faksa. Prikazana stevilka prikazuje stevilo faksov, ki Se niso
bili prebrani, natisnjeni ali shranjeni.

a

a

(5) Prikaze vsak posami¢ni meni.

Kopiraj

Omogoca kopiranje dokumentov.

Opti¢no branje

Omogoca opti¢no branje dokumentov in shranjevanje v pomnilnisko napravo ali ra¢unalnik.
Faks

Omogoca posiljanje faksov.

Prednast.

Omogoca registracijo pogosto uporabljenih nastavitev za kopiranje, opti¢no branje ali posiljanje faksov kot
vnhaprejsnje nastavitve.

Pom. napr.

Omogoca tiskanje podatkov JPEG ali TIFF v pomnilniski napravi, kot je bliskovni pomnilnik USB, ki je priklju¢ena na
tiskalnik.

Vzdrzev.

Prikaze menije, priporocene za izboljsanje kakovosti natisov, kot je postopek odmasevanja 3ob s tiskanjem vzorca
za preverjanje 3ob in ¢iS¢enje glave ter izboljsanje zamegljenosti oz. odprava trakov v natisih s poravnavo tiskalne
glave. To nastavitev lahko dolo¢ite tudi v meniju Nastavitve.

Nastavitve > Vzdrzev.
Nastavitve

Omogoca konfiguriranje nastavitev za vzdrzevanje, nastavitev tiskalnika in postopke.

e Premakne zaslon v desno.

Vodnik za ikono omrezja

io Tiskalnik ni povezan z zZi¢nim omrezjem (Ethernet) ali pa omreZje ni nastavljeno.
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Vodnik za nadzorno ploiéo > Konfiguracija zaslona z meniji

Tiskalnik je povezan z zi¢nim (Ethernet) omrezjem.

Tiskalnik ni povezan z brezzi¢nim (Ethernet) omrezjem.

Fi).

Tiskalnik is¢e SSID, IP ni nastavljen ali pa je prislo do tezave z brezzi¢nim omrezjem (Wi-

Tiskalnik je povezan z brezzZi¢nim (Ethernet) omrezjem.

Stevilo ¢rtic oznacuje jakost signala povezave. Ve¢ értic pomeni mo¢nej$o povezavo.

Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z brezzi¢nim omrezjem (Wi-Fi) v nacinu Wi-Fi
Direct (preprosta dostopna tocka).

E@ﬂ) EGB}@@

Tiskalnik ima vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim omrezjem (Wi-Fi) v nacinu Wi-Fi
Direct (preprosta dostopna tocka).

Konfiguracija zaslona z meniji

(2]
I

Basic Settings

I Advanced

[ ©

B&W Color

se Density

b4
 ©00000

[/ Paper Setting

7] Reduce/Enlarge

Auto 100%
Bzg Original Type [™ 2-Sided
Text & Image 1-1-Sided
XXX XX

w

Presets

1

o

(1) Omogo¢a vrnitev na prej3nji zaslon.

(2] Preklopi med seznami nastavitev z zavihki. Na zavihku Osnovne nastavitve so prikazani pogosto uporabljeni
elementi. Na zavihku Napredno so prikazani drugi elementi, ki jih lahko nastavite po potrebi.

(3]

Prikaze seznam elementov nastavitev. Ce se prikaze ikona 0 , si lahko dodatne informacije ogledate tako, da
izberete to ikono. Konfigurirajte nastavitve tako, da izberete element ali dodate kljukico. Ce spremenite element iz

uporabnisko privzetega v tovarnisko privzetega, je na elementu prikazana ikona .

Sivi elementi niso na voljo. Izberite element, da preverite, zakaj ni na voljo.

V primeru kakr$nih koli tezav se na elementu prikaze ikona & Izberite ikono, da preverite, kako resiti tezavo.
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Vodnik za nadzorno plosco > vnasanje znakov

(4] Zazene operacije s trenutnimi nastavitvami. Elementi so odvisni od menija.

Prednast. Prikaze seznam vnaprej$njih nastavitev. Trenutno nastavitev lahko registrirate kot vnaprejsnjo
nastavitev ali pa naloZite registrirane vnaprej$nje nastavitve.

Kopije Prikaze zaslonsko Stevilsko tipkovnico, s katero lahko vnesete stevilo kopij.
Predogled Prikaze predogled slike pred tiskanjem, kopiranjem, opti¢nim branjem ali posiljanjem faksa.
& Zazene tiskanje, kopiranje, opti¢no branje ali posiljanje faksa.

Vnasanje znakov
Pri registriranju nastavitev omrezja ipd. lahko znake in simbole vnesete z zaslonsko tipkovnico.
|
|
p

Prikazuje Stevilo znakov.

Premakne kazalec v vhodni polozaj.

Preklaplja med velikimi in malimi ¢rkami oz. Stevilkami in simboli.

Preklaplja med vrstami znakov.

& Vnesete lahko stevilke in simbole.

- Vnesete lahko érke.

Vnos pogosto uporabljenih e-postnih naslovov domen ali URL-jev s preprosto izbiro elementa.

Vnese presledek.

Vnese znak.

Izbrise znak v levo.

© ®© 0|06
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Vodnik za nadzorno plosco > 0gled animacij

Ogled animacij

Na zaslonu LCD si lahko ogledujete animacije navodil za razli¢ne postopke, kot je nalaganje papirja ali
odstranjevanje zagozdenega papirja.

[ Izberite @, da prikazete zaslon s pomocjo. Izberite Navodila za uporabo in nato Se elemente, ki si jih Zelite
ogledati.

[ Izberite Navodila za uporabo na dnu zaslona s postopki: prikaze se animacija, ki ustreza primeru.

€] 2_EDENEVEDED,

Adjust the front edge guide to the paper size marked on the
cassette.
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Nalaganje papirja

Opozorila pridelus papirjem. . . . ...t
Nastavitve velikosti in vrste papirja. . . .. ...t

Nalaganje papirja. . . . .« oo vttt e



Nalaganje papirja > Opozorila pri delu s papirjem > Previdnostni ukrepi za fotografski papir

Opozorila pri delu s papirjem

[d Preberite navodila, ki ste jih dobili s papirjem.

[d Za tiskanje visoke kakovosti z originalnim papirjem Epson uporabite papir v okolju, navedenem na listih, ki so
prilozeni papirju.

[d Paket papirja s prstom preberite in poravnajte njegove robove, preden ga vlozZite. Foto papirja ne prebirajte ali
zvijajte. To lahko poskoduje stran za tisk.

Yo

O Ce je papir zvit, ga zravnajte ali rahlo zvijte v nasprotno smer, preden ga nalozite. Tiskanje na zvit papir lahko
povzrodi zatikanje papirja in razmazano ¢rnilo na natisnjeni kopiji.

AN

[d Tezave pri podajanju papirja se lahko pogosto pojavljajo v ro¢nem obojestranskem tiskanju, ko tiskate na eno
stran vnaprej natisnjenega papirja. Ce se papir $e vedno zatika, zmanjsajte stevilo listov za polovico ali ve¢, ali
pa vstavljajte po en list papirja hkrati.

Q Obvezno uporabite papir z vzdolznimi vlakni. Ce niste prepric¢ani, katero vrsto papirja uporabljate, preverite
ovojnino papirja ali pa se s proizvajalcem posvetujte o specifikacijah papirja.

[ Paket pisemskih ovojnic s prstom preberite in poravnajte njegove robove, preden ga vlozite. Ce so zlozene
ovojnice napihnjene, jih stisnite, preden jih vlozite.

@:&g

Povezane informacije

= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 271

Previdnostni ukrepi za fotografski papir

Pri tiskanju na sijajni fotografski papir se ¢as susenja ¢rnila bistveno podaljsa. Cas susenja je odvisen od vlaznosti,
temperature in drugih pogojev. Natisnjene strani se ne dotikajte, dokler se ¢rnilo popolnoma ne posusi. Vlaga in
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Nalaganje papirja > Nastavitve velikosti in vrste papirja > Seznam vrst papirja

olja vasih dlani lahko tudi vplivajo na kakovost tiskanja. Tudji, ko je suho, ne drgnite ali praskajte po povrsini
natisnjenega papirja.

Nastavitve velikosti in vrste papirja

Ce registrirate velikost papirja in med vstavljanjem kasete za papir vnesete vrednosti na prikazanem zaslonu, vas
tiskalnik opozori, ¢e se razlikujejo vrednosti registriranih informacij in nastavitev za tiskanje. Na ta na¢in ne boste
zaman porabili papirja in ¢rnila, saj se bo tiskalnik preprical, da ne tiskate na napa¢no velikost papirja ali ne tiskate
v napacni barvi zaradi uporabljenih nastavitev, ki se ne ujemajo z vrsto papirja.

Close Cassette[T)

Select the size and type of the loaded paper.

Paper Size

A4

Paper Type

Plain paper|

T
=
Favaorite Paper Settings

Ce se prikazana velikost in vrsta papirja razlikujeta od vstavljenega papirja, izberite element, ki ga Zelite
spremeniti. Ce se nastavitve ujemajo z naloZenim papirjem, zaprite zaslon.

Opomba:
Velikost in vrsto papirja lahko prikazZete tudi tako, da izberete Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika >
Nastavitve vira papirja > Nastavitve papirja.

Seznam vrst papirja

Za optimalne rezultate tiskanja izberite vrsto papirja, ki ustreza papirju.

Ime medija Vrsta medija
Nadzorna plosca Gonilnik tiskalnika sistema
Epson Business Paper Navaden papir Navaden papir

Epson Bright White Ink Jet Paper

Epson Ultra Glossy Photo Paper Zelo blesc¢. Papir z izredno svetle¢im premazom
Epson

Epson Premium Glossy Photo Paper Prem. Sijajni Prvovrstni papir s svetle¢im premazom
Epson

Epson Premium Semigloss Photo Prem. Polsijajni Prvovrstni papir s polsvetlecim

Paper premazom Epson
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Nalaganje papirja > Nalaganje papirja > Vstavljanje preluknjanega papirja

Ime medija Vrsta medija
Nadzorna plosca Gonilnik tiskalnika sistema
Epson Photo Paper Glossy Blescec Photo Paper Glossy
Epson Double-Sided Matte Paper Mat Matiran papir Epson
Epson Matte Paper-Heavyweight Mat Matiran papir Epson
Epson Photo Quality Ink Jet Paper Photo Quality Ink Jet Papir za fotografije za brizgalne
tiskalnike Epson

Nalaganje papirja

Papir in ovojnice lahko naloZite tako, da si ogledate animacije, prikazane na zaslonu LCD tiskalnika.

Izberite @ in nato e Navodila za uporabo > NaloZi papir. Izberite vrsto in vir papirja, ki ju Zelite uporabiti, da
prikaZete animacije. Izberite Dokoncaj, da zaprete zaslon z animacijo.

= ]iFIF] 0 %]
@EIIIW
- SO

Vstavljanje preluknjanega papirja

Nalozite en list vnaprej preluknjanega papirja v kaseto za papir.

Velikost papirja: A4, B5, A5, A6, Letter, Legal

o°°°°c
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Nalaganje papirja > Nalaganje papirja > Nalaganje dolgega papirja

[J Nastavite poloZaj tiskanja vase datoteke, da prepreite tiskanje prek lukenj.
[d Samodejno obojestransko tiskanje ni na voljo za vnaprej preluknjan papir.

[d Za nastavitev vrste papirja izberite Letterhead ali Preprinted.

Nalaganje dolgega papirja

Za nastavitev velikost papirja izberite Upor. dol..

[ Prepricajte se, da je konec papirja pravokoten. Po$evni rob namre¢ lahko povzrodi tezave pri podajanju papirja.

[ Papirja, ki se podaja v tiskalnik ali je izvrZen iz tiskalnika, se ne dotikajte. Poskodujete si namre¢ lahko dlan ali
poslabsate kakovost tiskanja.
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Polaganje izvirnikov

Polaganje izvirnikov. . ... ... L

Izvirniki, ki jih ADFne podpira. . .. ...t



Polaganje izvirnikov > Polaganje izvirnikov

Polaganje izvirnikov

Polozite izvirnike na steklo opti¢nega bralnika ali v samodejni podajalnik dokumentov.

V samodejni podajalnik dokumentov lahko vstavite ve¢ izvirnikov. Ce je na voljo samodejno obojestransko
opti¢no branje, lahko opti¢no preberete obe strani izvirnika hkrati. Kliknite spodnjo povezavo za ogled tehni¢nih
podatkov o samodejnem podajalniku dokumentov.

“Tehni¢ni podatki za samodejni podajalnik papirja” na strani 301

Upostevajte spodnja navodila za ogled videoposnetka, v katerem je prikazano polaganje izvirnikov.

Izberite @ in nato e Navodila za uporabo > Namestite originale. Izberite nacin nalaganja izvirnikov, ki si ga
Zelite ogledati. Izberite Dokoncaj, da zaprete zaslon z animacijo.

= EE RS

o ---I@

[

Pri uporabi stekla opti¢cnega bralnika

A Pozor:

Pazite, da si pri zapiranju pokrova opti¢nega bralnika ne priprete prstov. V nasprotnem se lahko poskodujete.

n Pomembno:

1 Ko namescate debelejse originale, kot so npr. knjige, preprecite, da zunanja svetloba sveti neposredno na steklo
opticnega bralnika.

1 Na steklo ali pokrov opti¢nega bralnika ne pritiskajte prevec. Kajti ta del lahko poskodujete.
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Polaganje izvirnikov > izvirniki, ki jih ADF ne podpira

Opomba:

Q Ce so na opticnem bralniku kakrsne koli smeti ali umazanija, je obseg opticnega branja razsirjen tako, da vkljucuje te
smeti ali umazanijo, zato bo slika izvirnika morda zamaknjena ali pomanjSana. Pred zaletkom opticnega branja
odstranite morebitne smeti in umazanijo s stekla opticnega bralnika.

Jiiiin

—)

[d Obmod¢je 1,5 mm od roba stekla opticnega bralnika ni opti¢no prebrano.

[ Ko so izvirniki poloZeni v samodejni podajalnik dokumentov in na steklu opti¢nega bralnika, imajo prednost izvirniki v
samodejnem podajalniku dokumentov.

Q Ce izvirnike pustite na steklu opticnega bralnika dalj éasa, se lahko zalepijo na povrsino stekla.

Med uporabo samodejnega podajalnika dokumentov

n Pomembno:

A Izvirnikov ne vstavljajte nad crto tik pod simbolom trikotnika na vodilu robov samodejnega podajalnika
dokumentov.

[ Izvirnikov ne dodajajte med opticnim branjem.

Povezane informacije
= “Izvirniki, ki jih ADF ne podpira” na strani 34
= “Specifikacije opti¢nega bralnika” na strani 301

Izvirniki, ki jih ADF ne podpira

n Pomembno:

V ADF ne vstavljajte fotografij ali dragocenih izvirnikov umetnin. Napacno podajanje lahko naguba izvirnik ali ga
poskoduje. Te dokumente opticno preberite na stekleni plos¢i opticnega bralnika.
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Polaganje izvirnikov > izvirniki, ki jih ADF ne podpira

Da preprecite zagozdenje papirja, v podajalnik ADF ne vstavljajte izvirnikov, navedenih v nadaljevanju. Za te vrste
uporabite steklo opti¢nega bralnika.

[ Izvirniki, ki so raztrgani, zloZeni, nagubani, slabse kakovosti ali zviti

(4 Izvirniki z luknjicami za vezavo

(4 Izvirniki, ki so zlepljeni z lepilnim trakom, speti, spojeni s sponkami itd.
[ Izvirniki, na katere so nalepljene nalepke ali etikete

(4 Izvirniki, ki so neenakomerno odrezani ali niso pravokotni

[ Izvirniki, ki so vezani

[J Prosojnice, papir s toplotnim nanosom ali karbonski papir
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Vstavljanje in odstranjevanje pomnilniske naprave > skupna raba podatkov v pomnilniski napravi

Vstavljanje in odstranjevanje zunanje naprave USB

Na priklju¢ek USB za zunanji vmesnik lahko zunanjo napravo USB prikljucite tako, da si ogledate animacije,
prikazane na zaslonu LCD tiskalnika.

Izberite @ in nato e Navodila za uporabo > Povezava pomnilnika USB.

PN OGRS
o R
- . SO

Izvedite korake v obratnem vrstnem redu, da odstranite zunanjo napravo USB.

n Pomembno:

Ce odstranite zunanjo napravo USB med uporabo tiskalnika, boste morda izgubili podatke, ki so shranjeni v
zunanji napravi USB.

Povezane informacije

= “Tehni¢ni podatki za pomnilnigko napravo” na strani 306

Skupna raba podatkov v pomnilniski napravi

V ra¢unalniku lahko zapisujete ali berete podatke v pomnilniski napravi, kot je bliskovni pogon USB, ki ste jo
prikljucili na tiskalnik.

g Pomembno:

Ce pomnilnisko napravo, vstavljeno v tiskalnik, uporabljate v racunalnikih, ki so med seboj povezani s kablom USB
ali prek omreZja, je dostop za pisanje dovoljen samo v racunalnikih, ki so povezani na nacin, izbran v tiskalniku. Za
zapisovanje v pomnilnisko napravo odprite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Vmesnik
pomnilniske naprave > Skupna raba datotek na nadzorni plosci in izberite nacin povezave.

Opomba:
Ce prikljucite veliko pomnilnisko napravo, npr. trdi disk z zmogljivostjo 2 TB, traja nekaj casa, da racunalnik prepozna
podatke.

Windows

V oknu Racunalnik ali Moj ra¢unalnik izberite pomnilnisko napravo. Prikazejo se podatki, shranjeni v
pomnilniski napravi.
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Vstavljanje in odstranjevanje pomnilniske naprave > skupna raba podatkov v pomnilniski napravi

Opomba:

Ce ste v tiskalniku vzpostavili povezavo z omreZjem brez diska s programsko opremo ali programa Web Installer, preslikajte
zunanji vmesnik za USB-vhod kot omrezni pogon. Odprite ZaZeni in vnesite ime tiskalnika \\XXXXX ali naslov IP
tiskalnika \\XXX. XXX XXX. XXX v polje Odpri:. Z desno tipko miske kliknite prikazano ikono naprave, da dodelite
omreZje. Omrezni pogon se prikaze v oknu Racunalnik ali Moj racunalnik.

Mac OS
Izberite ustrezno ikono naprave. Prikazani bodo podatki na zunanji napravi za shranjevanje.

Opomba:
Q Ce zelite odstraniti pomnilnisko napravo, povlecite in spustite ikono naprave do ikone kosa. V nasprotnem primeru
podatki na pogonu v skupni rabi morda ne bodo pravilno prikazani, ko boste vstavili drugo pomnilnisko napravo.

Q Ce zelite prek omreZja dostopati do pomnilniske naprave, v meniju na namizju izberite Pojdi > Vzpostavi povezavo s
streznikom. Vnesite ime tiskalnika cifs://XXXXX ali smb://XXXXX (kjer je »XXXXX« ime tiskalnika) v polje Naslov
streZnika in kliknite Vzpostavi povezavo.

Povezane informacije

= “Tehni¢ni podatki za pomnilnisko napravo” na strani 306
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Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje iz racunalnika — Windows

Tiskanje dokumentov

Tiskanje iz racunalnika — Windows

Tiskanje s preprostimi nastavitvami

P
...

Opomba:
Postopki se lahko razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za program.

L.V tiskalnik vstavite papir.

“Nalaganje papirja” na strani 30
2. Qdprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
3. Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka.
4. Izberite tiskalnik.

5. Izberite Prednosti ali Lastnosti za dostop do okna gonilnika tiskalnika.

i EPSON X000 Series Printing Preferences X

Man  More Options  Maintenance

Printing Presets Paper Source Auto Select =
Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 207 mm -
=] Document - Fast [gorcer - -
=] Document - Standard Quality Drientation () Portrait O Landscape

& Dooument - High Quality
o Dotument - 2-Sided

Paper Type Auto Select (Plain paper) o
L5 Dogument - 2-Up
.. Document - 2-Sided with 24U Qualty S -
&) Dosument - Fast Grayscale Colar ) Cobor () Grayseals
= Dooument - Grayscale

2-5ded Frinting | OFF -

@ Multi-Page off - Layout Order...
Copies [1 = Ecalote

[

‘_‘J}PJ ‘_}ﬂﬂ [ Reverss Order
| quast Mode off ~
Shaw Settings [ Print Preview
Job Arranger Lt
Restore Defauts Ink Levels o "

Omce sooh .
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Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje iz racunalnika — Windows

6. Po potrebi spremenite nastavitve.
Za podrobnosti glejte moZnosti menija za gonilnik tiskalnika.

Opomba:
Q Ogledate si lahko tudi spletno pomo¢ za razlage nastavitev. Ce element kliknete z desno tipko miske, prikaZete
Pomoc.

Q Ce izberete Predogled tiskanja, si lahko ogledate predogled svojega dokumenta pred tiskanjem.
7. Kliknite OK, da zaprete okno gonilnika tiskalnika.

8. Kliknite Natisni.

Opomba:
Q Ce izberete Predogled tiskanja, se prikaze okno za predogled. Za spreminjanje nastavitev kliknite Prekli¢i in nato
postopek ponovite od 2. koraka.

Q Ce zelite preklicati tiskanje, v racunalniku z desno tipko miske kliknite tiskalnik v pogovornem oknu Naprave in
tiskalniki, Tiskalnik ali Tiskalniki in faksi. Kliknite PrikaZi, kaj se tiska, z desno tipko miske kliknite opravilo, ki
ga zelite preklicati, in izberite Preklici. Tiskalnega opravila v racunalniku ne morete preklicati, Ce je bilo opravilo Ze
v celoti poslano tiskalniku. V tem primeru preklicite tiskalni posel prek nadzorne plosce tiskalnika.

Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266
= “Seznam vrst papirja” na strani 29

= “Menijske moznosti za gMenijske moZnosti za gonilnik tiskalnika” na strani 41

Menijske moznosti za gMenijske moznosti za gonilnik tiskalnika
Odprite okno za tiskanje v programu, izberite tiskalnik in nato odprite okno gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Meniji so odvisni od izbrane moZnosti.

Zavihek Glavno

Prednastavitve tiskanja:
Dodajte/odstranite prednastavitve :

Dodate ali odstranite lahko svoje vnaprej$nje nastavitve za pogosto uporabljene nastavitve tiskanja.
Na seznamu izberite vnaprej$njo nastavitev, ki jo Zelite uporabiti.

Vir papirja:

Izberite vir papirja, iz katerega bo podan papir. Izberite Samodejna izbira, ¢e Zelite samodejno
izbrati vir papirja, ki je izbran v nastavitvah tiskanja v tiskalniku. Ta funkcija je na voljo samo za
WE-4830 Series / WF-C4810 Series.

Velikost dokumenta:

Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati. Ce izberete Uporabnisko dologen, vnesite $irino in
vi$ino papirja ter nato registrirajte velikost.
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Brez obrob:
Podatke za tiskanje poveca na velikost, ki je rahlo ve¢ja od velikosti papirja, tako da ob robovih
papirja niso natisnjeni robovi. Kliknite Nastavitve, da izberete velikost povecave.
Usmerjenost:

Izberite usmerjenost, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje.

Tip papirja:

Izberite vrsto papirja, na katerega Zelite tiskati.

Kakovost:
Izberite kakovost tiskanja, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje. Nastavitve, ki so na voljo, so odvisne od
izbrane vrste papirja. Ce izberete Visoko, je kakovost tiskanja ve¢ja, vendar bo tiskanje morda
pocasnejse.

Barva:

Izberite barvno ali ¢rno-belo tiskanje.

Dvostransko tiskanje:

Omogoca, da izvedete obojestransko tiskanje.

Settings:
Dolocite lahko rob za vezavo in robove vezave. Pri tiskanju ve¢stranskih dokumentov lahko
nastavite, da se tiskanje za¢ne pri prvi ali zadnji strani.
Gostota tiskanja:
Izberite vrsto dokumenta, za katerega Zelite prilagoditi gostoto tiskanja. Ce izberete ustrezno
gostoto tiskanja, lahko preprecite prikaz slik na hrbtni strani papirja. Izberite Uporabnisko
dolocen, ce Zelite ro¢no prilagoditi gostoto tiskanja.
Vec str.:
Omogoca, da natisnete vec strani na en list ali da izvedete tiskanja plakata. Kliknite red postavitve,
da dolo¢ite vrsti red tiskanja strani.
Copies:

Nastavite Stevilo kopij, ki jih Zelite natisniti.

Zbiranje:
Natisne vecstranske dokumente tako, da so strani zbrane v vrstnem redu in razvr$cene v
nabore.
Obratni vrstni red:
Omogoca zacetek tiskanja pri zadnji strani, da bodo strani po tiskanju naloZene v pravilnem
vrstnem redu.
Tihi nacin:

Zmanjsa hrup tiskalnika. Vendar ¢e omogocite to funkcijo, boste morda upocasnili hitrost tiskanja.
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Predogled tiskanja:

Prikaze predogled dokumentov pred tiskanjem.

Urejevalec nalog:
Job Arranger Lite omogoca kombiniranje stevilnih datotek, ki so ustvarjene z razli¢nimi programi, in
tiskanje le-teh kot samostojen tiskalni posel.

Prikazi nastavitve/Skrij nastavitve:
Prikaze seznam elementov, ki so trenutno nastavljeni na zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti. Zaslon s
seznamom trenutnih nastavitev lahko prikazete ali skrijete.

Obnovi privzete nastavitve:
Vse nastavitve vrnite na privzete tovarniske vrednosti. Nastavitve v zavihku Ve¢ moZnosti se prav
tako ponastavijo na privzete.

Ravni ¢rnila:

Prikazuje priblizno raven ¢rnila.

Zavihek Ve¢ moznosti

Prednastavitve tiskanja:
Dodajte/odstranite prednastavitve :
Dodate ali odstranite lahko svoje vnaprej$nje nastavitve za pogosto uporabljene nastavitve tiskanja.
Na seznamu izberite vnaprejsnjo nastavitev, ki jo Zelite uporabiti.

Velikost dokumenta:

Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati.

Izhodni papir:
Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati. Ce se nastavitev Velikost dokumenta razlikuje od
nastavitve Izhodni papir, je samodejno izbrana mozZnost Zmanj$aj/povecaj dokument. Te moznosti
vam ni treba izbrati pri tiskanju brez pomanjsave ali povecave velikosti dokumenta.
Zmanjsaj/povecaj dokument:

Omogoca zmanjsanje ali povecanje velikosti dokumenta.

Prilagodi strani:

Samodejno zmanjsa ali povec¢a dokument, da ta ustreza velikosti papirja, izbrani v Izhodni
papir.

Povecaj na:

Tiska z dolo¢enimi odstotki.

Na sredini:

Natisne slike na sredino papirja.
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Prilagojene barve:

Samodejno:

Samodejno prilagodi ton slik.

Po meri:

Omogoca ro¢ni popravek barv. Ce kliknete Napredno , odprete zaslon Prilagojene barve, na
katerem lahko izberete podroben nacin popravka barv. Omogoca, da nastavite na¢in za
Tiskanje v univerzalnih barvah ter poudarite besedilo in tanke ¢rte, ko kliknete MoZnosti

slike . Omogo¢ite lahko tudi moznost Glajenje robov, Popravi rdece o¢i in nastavitve tiskanja z
manj$o zameglitvijo robov.

Funkcije vodnega ziga :

Omogoca konfiguracijo nastavitev za vzorce za za$¢ito pred kopiranjem, vodne Zige ali glave in noge.

Dodaj/izbrisi:
Omogoca, da dodate ali odstranite poljubne vzorce za zascito pred kopiranjem ali vodne Zige,
ki jih Zelite uporabiti.

Nastavitve:

Omogoca, da nastavite nacin tiskanja vzorcev za zascito pred kopiranjem ali vodnih zigov.

Glava/noga:

Podatke, kot sta uporabnisko ime in datum tiskanja, lahko natisnete v glavah ali nogah. Nato
lahko nastavite barvo, pisavo, velikost ali slog.

Dodatne nastavitve:

Zasuk 180°:

Pred tiskanjem zasuka strani za 180 stopinj. Ta element izberite pri tiskanju na papir, kot so
ovojnice, ki jih v tiskalnik nalozite v nespremenljivi usmerjenosti.

Dvosmerno tiskanje:
Tiska s premikanjem tiskalne glave v obe smeri. Hitrost tiskanja je visja, kakovost pa utegne
biti manjsa.

Zrcalna slika:

Preobrne sliko tako, da se ta zrcalno natisne.

Prikazi nastavitve/Skrij nastavitve:

Prikaze seznam elementov, ki so trenutno nastavljeni na zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti. Zaslon s
seznamom trenutnih nastavitev lahko prikazete ali skrijete.

Obnovi privzete nastavitve:

Vse nastavitve vrnite na privzete tovarniske vrednosti. Nastavitve v zavihku Glavno se prav tako
ponastavijo na privzete.
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Zavihek Vzdrzevanje

Natisni stanje Sobe tiskalne glave:

Natisne vzorec preverjanja $ob, da lahko preverite, ali so Sobe tiskalne glave zamasene.

Cis¢enje tiskalne glave:
Odisti zamasene Sobe v tiskalni glavi. Ker se pri ¢i$¢enju tiskalne glave uporabi nekaj ¢rnila, odistite
tiskalno glavo samo, ¢e so Sobe zamasene. Natisnite vzorec za preverjanje $ob in nato izberite
Ciscenje.

Urejevalec nalog:

Odpre se okno Urejevalec nalog. V tem oknu lahko odprete in uredite Ze shranjene podatke.

EPSON Status Monitor 3:

Odpre se okno EPSON Status Monitor 3. Lahko preverite stanje tiskalnika in potro$nega materiala.

Nastavitve nadzorovanja:

Tu lahko opravite nastavitve za elemente v oknu EPSON Status Monitor 3.

Razsirjene nastavitve:
Opravite lahko razli¢ne nastavitve. Za ve¢ podatkov z desno miskino tipko kliknite vsak element, kjer
si zelite ogledati Pomoc.

Natisni vrsto:
Prikazuje opravila, ki ¢akajo na tiskanje. Tiskalna opravila lahko preverite, zacasno prekinete ali z
njimi nadaljujete.

Jezik:
Spremeni jezik, ki se uporablja v oknu gonilnika tiskalnika. Za uveljavite sprememb zaprite gonilnik
tiskalnika in ga znova odprite.

Posodobitev programske opreme:

Zazene EPSON Software Updater za iskanje najnovejse razli¢ice aplikacij na internetu.

Spletno narocilo:

Omogoca dostop do strani, kjer lahko kupite kartuse s crnilom Epson.

Tehni¢na podpora:

Priro¢nik se prikaze, ¢e je name$cen v vaSem racunalniku. V nasprotnem primeru obiscite Epsonovo
spletno mesto in preglejte priro¢nik ter se obrnite na tehni¢no podporo, ki je na voljo.
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Dodajanje vnaprejsnjih nastavitev za preprosto tiskanje

Ce ustvarite svojo vnaprej$njo nastavitev pogosto uporabljenih nastavitev tiskanja za gonilnik tiskalnika, lahko
enostavno tiskate z vnaprej$njimi nastavitvami iz seznama.

\
...

\
...

V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno ali Ve¢ moZnosti nastavite posamezen element (na primer Velikost
dokumenta in Tip papirja).

2.V razdelku Prednastavitve tiskanja kliknite Dodajte/odstranite prednastavitve .
3. Vnesite Ime in po potrebi §e komentar.

4. Kliknite Shrani.

Opomba:
Za izbris dodane vnaprejsnje nastavitve kliknite Dodajte/odstranite prednastavitve , izberite ime vnaprejsnje
nastavitve, ki jo Zelite izbrisati s seznama, in jo izbrisite.

“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

5. Kliknite Natisni.

Ko boste naslednjic¢ Zeleli tiskati z istimi nastavitvami, izberite registrirano ime nastavitve v razdelku
Prednastavitve tiskanja in kliknite OK.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64
Obojestransko tiskanje

Za obojestransko tiskanje lahko uporabite katerokoli izmed naslednjih metod.

[d Samodejno obojestransko tiskanje
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[d Rocno obojestransko tiskanje

Ko je tiskalnik natisnil prvo stran, obrnite papir za tiskanje na drugi strani.

|

Opomba:
A Ta funkcija ni na voljo za tiskanje brez obrob.

I
/I

Q Ce ne uporabljate papirja, ki je primeren za obojestransko tiskanje, se lahko kakovost tiskanja poslabsa in papir se lahko
zagozdi.

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 270
[d Glede na vrsto papirja in podatkov je mogoce, da bo ¢rnilo pronicalo na drugo stran papirja.

Q Rocno obojestransko tiskanje ni na voljo, razen ce ni omogocen funkcija EPSON Status Monitor 3. Ce je EPSON Status
Monitor 3 onemogocen, odprite okno gonilnika tiskalnika, kliknite RazSirjene nastavitve na zavihku VzdrZevanje in
nato izberite Omogoci EPSON Status Monitor 3.

4 Vendar pa morda ne bo na voljo, e do tiskalnika dostopate prek omreZja ali ga uporabljate kot tiskalnik v skupni rabi.
1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno izberite na¢in v nastavitvi Dvostransko tiskanje.
2. Kliknite Nastavitve, konfigurirajte ustrezne nastavitve in kliknite V redu.

3. Kliknite Gostota tiskanja, izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.
Pri nastavitvi moznosti Gostota tiskanja lahko prilagodite gostoto tiskanja glede na vrsto dokumenta.

Opomba:
(A Ta nastavitev ni na voljo, Ce izberete rocno obojestransko tiskanje.

A Tiskanje bo morda pocasno, odvisno od kombinacije mozZnosti, ki ste jih izbrali za Gostota tiskanja v oknu Izberi
tip dokumenta in za Kakovost na zavihku Glavno.
4. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

5. Kliknite Natisni.

Za ro¢no obojestransko tiskanje, se potem, ko je prva stran natisnjena, na racunalniku prikaze pojavno okno.
Upostevajte navodila na zaslonu.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266
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= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje knjizice

Natisnete lahko tudi knjizico, ki jo natisnete z razvr§¢anjem strani ali zgibanjem natisa.

| ._ 1 8

2

w

6 \
7 8

Opomba:

1 Ta funkcija ni na voljo pri tiskanju brez robov.

Q Ce ne uporabljate papirja, ki je primeren za obojestransko tiskanje, se lahko kakovost tiskanja poslabsa in papir se lahko
zagozdi.

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 270

(A Glede na vrsto papirja in podatkov je mogoce, da bo ¢rnilo pronicalo na drugo stran papirja.

Q Roéno obojestransko tiskanje ni na voljo, razen ée ni omogocen funkcija EPSON Status Monitor 3. Ce je EPSON Status
Monitor 3 onemogocen, odprite okno gonilnika tiskalnika, kliknite Razsirjene nastavitve na zavihku VzdrZevanje in
nato izberite Omogoci EPSON Status Monitor 3.

A Vendar pa morda ne bo na voljo, ce do tiskalnika dostopate prek omreZja ali ga uporabljate kot tiskalnik v skupni rabi.

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno v polju Dvostransko tiskanje izberite vrsto vezave na dolgem robu,

ki jo Zelite uporabiti.

2. Kliknite Nastavitve, izberite KnjiZica in nato izberite Sredi§¢na vezava ali Stranska vezava.

[J Sredi$¢na vezava: ta nacin uporabite, Ce Zelite natisniti majhno $tevilo strani, ki jih lahko zlozZite in
preprosto prepognete na polovico.

[ Stranska vezava. Ta nadin uporabite, Ce Zelite hkrati natisniti en list ($tiri strani) — vsakega zloZite po
polovici in jih nato vstavite v en medjj.

3. Kliknite OK.

4.

Pri tiskanju podatkov, ki vsebujejo veliko fotografij in slik, kliknite Gostota tiskanja, izberite ustrezne
nastavitve in nato kliknite V redu.

Pri nastavitvi moznosti Gostota tiskanja lahko prilagodite gostoto tiskanja glede na vrsto dokumenta.
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Opomba:
Tiskanje bo morda pocasno, odvisno od kombinacije moznosti, ki ste jih izbrali za Izberi tip dokumenta v oknu
Nastavitev gostote tiska in za Kakovost na zavihku Glavno.

5. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moZnosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

6. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje vec strani na en list

Na eno stran papirja lahko natisnete vec¢ strani podatkov.
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Opomba:
Ta funkcija ni na voljo pri tiskanju brez robov.

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno izberite 2 na list, 4 na list, 6-gor, 8 na list, 9-gor ali 16-gor za
nastavitev Vec str..

2. Kliknite red postavitve, izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.

3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

4. Kliknite Natisni.
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Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje s prilagoditvijo velikosti papirja

Izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik kot nastavitev »Ciljna velikost papirja«.

.=

[
— — | |
—_— =- -
- - -

|

- |
Opomba:

Ta funkcija ni na voljo pri tiskanju brez robov.

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti konfigurirajte te nastavitve.

[J Velikost dokumenta: izberite velikost papirja, ki ste jo nastavili v aplikaciji.
(4 Izhodni papir: izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik.

Moznost Prilagodi strani je izbrana samodejno.

Opomba:
Kliknite Na sredini, ce Zelite natisniti pomanjsano sliko na sredini lista.

Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

3. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64
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Tiskanje pomanjsanega ali povecanega dokumenta pri poljubni povecavi

Velikost dokumenta lahko zmanjsate ali povecate za dolo¢en odstotek.

Opomba:
Ta funkcija ni na voljo pri tiskanju brez robov.

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti izberite velikost dokumenta v nastavitvi Velikost
dokumenta.

2.V nastavitvi Izhodni papir izberite velikost papirja, na katerega zelite tiskati.

3. Izberite Zmanijsaj/pove¢aj dokument, Povecaj na in nato vnesite odstotek.
Izberite Na sredini, ¢e Zelite natisniti slike na sredini strani.

4.

Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

5. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64
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Tiskanje ene slike na vec listih za povecavo (ustvarjanje plakata)

S to funkcijo lahko natisnete eno sliko na ve¢ listov papirja. Ustvarite lahko vedji plakat, tako da zlepite slike.

-
Opomba:

Ta funkcija ni na voljo pri tiskanju brez robov.

=

L v gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno izberite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 plakat ali 4x4 plakat za
nastavitev Vec str..

2. Kliknite Nastavitve, izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.

Opomba:
Navodila za izrezovanje tiskanja vam omogoca tiskanje vodica za rezanje.

3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

4. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64
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Ustvarjanje plakatov s prekrivajo¢imi se oznakami za poravnavo

Tukaj je primer, kako ustvariti plakat, ko izberete 2x2 plakat in Oznake poravnave prekrivanja za Navodila za
izrezovanje tiskanja.

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

. Pripravite Sheet 1 in Sheet 2. ObreZite robove Sheet 1 vzdolz navpi¢ne modre linije, skozi sredis¢e zgornje in
spodnje pre¢ne oznake.

4 )

.

¥  sheet1 !B [¥ sheet2 H ¥ sheet1 ¥  sheet2

\ 4
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2. Polozite rob lista Sheet 1 na Sheet 2 in poravnajte pre¢ni oznaki, nato pa oba lista papirja na hrbtni strani
zacasno zlepite.
(" )
\ / ’
= [ ]
B sheet1 sheet2 H
bopt
Etx o WJE
3.

Zlepljena lista narezite na dva dela vzdolz navpi¢ne rdece linije skozi oznake za poravnavo (tokrat linija na levi
strani pre¢nih oznak).
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4. Liste zlepite skupaj na hrbtni strani.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Ponovite korake 1 do 4, da zlepite lista Sheet 3 in Sheet 4.

6. Qdrezite robove lista Sheet 1 in Sheet 2 vzdolz vodoravne modre linije, skozi sredisce leve in desne pre¢ne
oznake.

4 )

5] [ [

B sheet1 sheet2 H
4
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7.

Rob lista Sheet 1 in Sheet 2 polozite na Sheet 3 in Sheet 4 in poravnajte pre¢ne oznake ter jih zacasno zlepite na

hrbtni strani.

(

\

(3] (B3
¥ sheet1 sheet2 K
G S | > g

sheet 3 sheet 4
= =)
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8. Zlepljena lista razrezite na dva dela vzdol? vodoravne rdece ¢rte skozi oznake za poravnavo (tokrat ¢rta nad
pre¢nimi oznakami).

4 )

[>:] [ [>:]

A
= ¥ sheet1 sheet2 H

sheet2 H

4 sheet 3 i sheet 4 @EJ g sheet3 sheet4 g

= X =

9. Liste zlepite skupaj na hrbtni strani.

5] i [

¥ sheet1 sheet2 K

= 5]
g sheet3 sheet4 g
= R ]
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10. 1zrezite ostale robove vzdolz zunanjega vodila.

4 )

] {
S ®_ - |-
< M sheet sheet2 sheet 1 sheet 2
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
U |,
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] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
I - g _ _sheet3__|__sheet4 _ _jal|_. sheet 3 sheet 4
ST ® _|

Tiskanje z glavo in nogo

Podatke, kot sta uporabnisko ime in datum tiskanja, lahko natisnete v glavah ali nogah.

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti kliknite Funkcije vodnega Ziga in izberite Glava/noga.
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2. Nastavitve in izberite elemente, ki jih Zelite natisniti.

Opomba:
Q Ce zelite dolociti stevilko prve strani, izberite Stevilka strani na mestu, kjer Zelite natisniti stevilko v glavi ali nogi,
nato pa izberite Stevilko v polju Zacetna stevilka.

Q Ce zelite natisniti besedilo v glavi ali nogi, izberite mesto, kjer Zelite natisniti besedilo, in nato izberite Tekst. V polje
za vnos besedila vnesite besedilo, ki ga Zelite natisniti.

Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje vzorca za zascito pred kopiranjem

Na natise lahko natisnete vzorec za za$¢ito pred kopiranjem. Pri tiskanju same ¢rke niso natisnjene, na celotnem
natisu pa so uporabljeni rahli poltoni. Skrite ¢rke so prikazane na fotokopiji, da lahko preprosto lo¢ite izvirnik od
kopij.

D_= > E—w

= |4 Copy mp —

Anti-Kopiraj Pattern je na voljo v naslednjih pogojih:

[d Vrsta papirja: navadni papir, papir s pisemsko glavo, recikliran papir, barvni papir, vnaprej potiskan papir,
visokokakovostni navadni papir ali debel papir

(d Brez obrob: ni izbrano
[d Kakovost: Standarden
[J Dvostransko tiskanje: Izklop, Ro¢no (vezanje po dalj$em robu) ali Ro¢no (vezanje po krajsem robu)

[J Prilagojene barve: Samodejno

Opomba:
Dodate lahko tudi svoj vzorec za zasCito pred kopiranjem.

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti kliknite Funkcije vodnega Ziga in nato izberite vzorec za

zagcito pred kopiranjem.

2. Ce zelite spremeniti podrobnosti, kot je velikost ali gostota vzorca, kliknite Nastavitve.
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3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje vec datotek hkrati

Urejevalec nalog omogoc¢a kombiniranje $tevilnih datotek, ki so ustvarjene z razli¢nimi programi, in tiskanje le-teh
kot samostojen tiskalni posel. Dolocite lahko nastavitve tiskanja za zdruzene datoteke, kot so vecstranska
postavitev in 2-stransko tiskanje.

—
=
T T

=

I

I

NI

.V gonilniku tiskalnika na zavihku Glavno izberite Urejevalec nalog.

“Zavihek Glavno” na strani 41

2. Kliknite Natisni.

Ob zacetku tiskanja se odpre okno Urejevalec nalog.

3. Ko je okno Urejevalec nalog odprto, odprite datoteko, ki jo Zelite zdruziti s trenutno datoteko, in ponovite
zgornje korake.

4. Ce izberete tiskalno opravilo, dodano v razdelek Natisni projekt Lite v oknu Urejevalec nalog, lahko uredite
postavitev strani.

5. Kliknite Natisni v meniju Datoteka, da za¢nete tiskanje.

Opomba:

Ce zaprete okno Urejevalec nalog, preden dodate vse podatke za tiskanje v razdelek Natisni projekt, je tiskalno opravilo,
ki ga trenutno urejate, preklicano. Kliknite Shrani v meniju Datoteka, da shranite trenutno opravilo. Podaljsek
shranjenih datotek je »ecl«.

Ce zelite odpreti tiskalniski posel, kliknite Urejevalec nalog na zavihku Vzdrzevanje v gonilniku tiskalnika, da odprete
okno Job Arranger Lite. Nato izberite Odpri iz menija Datoteka, da izberete datoteko.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30
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= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje s funkcijo Color Universal Print

Vidljivost besedil in slik na izpisih lahko izboljsate.

=)

I
[ =

Funkcije Tiskanje v univerzalnih barvah je na voljo samo, e so izbrane naslednje nastavitve.

[d Vrsta papirja: navaden papir, papir za kopiranje, papir s pisemsko glavo, recikliran papir, barvni papir, vnaprej
potiskan papir, navaden papir visoke kakovosti

[d Kakovost: Standarden ali visja kakovost

[d Barva tiskanja: Barva

[d Uporaba: Microsoft® Office 2007 ali novejsi
[d Velikost besedila: 96 toc¢k ali manjsa

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti kliknite Moznosti slike v nastavitvi Prilagojene barve.
2. Izberite eno od moznosti v nastavitvi Tiskanje v univerzalnih barvah.
3. Moznosti izbolj$av, ce zelite konfigurirati dodatne nastavitve.

4. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

5. Kliknite Natisni.

Opomba:
[d Nekateri znaki bodo morda spremenjeni z vzorci, na primer znak »+« bo morda prikazan kot »*«.

[d Vzorci in podCrte, ki veljajo za dolocene programe, lahko spremenijo vsebino, ki je natisnjena s temi nastavitvami.

Q Ce uporabite nastavitve za Tiskanje v univerzalnih barvah, se kakovost tiskanja lahko zmanjsa pri fotografijah in
drugih slikah.

Q Ce uporabite nastavitve za Tiskanje v univerzalnih barvah, je tiskanje pocasnejse.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64
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Prilagoditev barve tiska

Nastavite lahko barve, ki bodo uporabljene za tiskanje. Te prilagoditve ne vplivajo na izvirne podatke.

=

([
[ =

PhotoEnhance proizvede ostrejse slike in bolj Zive barve s samodejno prilagoditvijo kontrasta, nasi¢enja in
svetlosti podatkov izvirne slike.

Opomba:

PhotoEnhance prilagaja barvo z analiziranjem lokacije zadeve. Ce ste torej spremenili lokacijo zadeve z zmanjsanjem,
povecanjem, obrezovanjem ali rotiranjem slike, se lahko barva nepri¢akovano spremeni. Izbira nastavitve »Brez obrob« prav
tako spremeni lokacijo zadeve, kar povzroci spremembe barve. Ce je slika neostra, barva morda ne bo naravna. Ce se barva
spremeni ali postane nenaravna, tiskajte v drugem nacinu kot PhotoEnhance.

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti izberite na¢in za popravljanje barv v nastavitvi Prilagojene
barve.

[d Samodejno: ta nastavitev samodejno prilagodi ton glede na vrsto papirja in nastavitve kakovosti tiska.

(4 Po meri: kliknite Napredno , da boste lahko konfigurirali lastne nastavitve.

2. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

3. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje s poudarkom tankih crt

Tanke Crte, ki so pretanke za tiskanje, lahko odebelite.

=

1.V gonilniku tiskalnika na zavihku Ve¢ moznosti kliknite Moznosti slike v nastavitvi Prilagojene barve.

2. Izberite Poudari tanke &rte.

62



Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje iz racunalnika — Windows

3. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ mozZnosti” na strani 43

4. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje jasnih ¢rtnih kod

Crtno kodo lahko natisnete jasno, da jo boste lahko lazje opti¢no prebrali. To funkcijo uporabite samo, ¢e &rtne
kode, ki ste jo natisnili, ni mogoce opti¢no prebrati.

AT

To funkcijo lahko uporabite v teh primerih.

01234

[d Vrsta papirja: navaden papir, papir s pisemsko glavo, recikliran papir, barvni papir, vnaprej potiskan papir,
navaden papir visoke kakovosti, debel papir, papir za fotografije za brizgalne tiskalnike Epson, matiran papir
Epson ali ovojnica

[d Kakovost: Standarden
1.V gonilniku tiskalnika na zavihku VzdrZevanje kliknite Razirjene nastavitve in izberite Nacin értne kode.

2. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
“Zavihek Glavno” na strani 41

“Zavihek Ve¢ moznosti” na strani 43

3. Kliknite Natisni.

Opomba:
Zmanjsanje motnosti morda ne bo vedno mogoce, odvisno od okoliscin.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64
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Tiskanje iz racunalnika — Mac OS

Tiskanje s preprostimi nastavitvami

Opomba:
Postopki in zasloni so lahko drugacni, odvisno od uporabljenega programa. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

.V tiskalnik vstavite papir.

“Nalaganje papirja” na strani 30
2. Qdprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Izberite Natisni v meniju Datoteka ali drug ukaz za dostop do okna za tiskanje.

Po potrebi kliknite Pokazi podrobnosti ali ¥ za razsiritev okna tiskanja.

4. TIzberite tiskalnik.
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5.

V pojavnem meniju izberite Nastavitve tiskanja.

Printer: EPSON XX}XX | <]
Presets: Default Settings | < |
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 3 210 by 297 mm

Orlentation: | | [ ] Te

Print Settings <]
Paper Source: Auto Select [~
Media Type: Auto Select (Plain paper) [~ |
Print Quality: Normal [~
Borderless
Expansion: Std
Grayscale
Mirror Image
Cancel (LN

Opomba:

Ce meni Nastavitve tiskanja ni prikazan v sistemu macOS Catalina (10.15) ali novejsi razlicic, macOS High Sierra
(10.13), macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9) ali OS X
Mountain Lion (10.8), gonilnik tiskalnika Epson ni bil pravilno nameséen. Omogocite ga v tem meniju.

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opticni bralniki (ali Tiskanje in opticno branje, Tiskanje
in faks), odstranite tiskalnik in ga znova dodajte. Navodila za dodajanje tiskalnika najdete na tem spletnem mestu.

“Dodajanje tiskalnika (samo v sistemu Mac OS)” na strani 143

macOS Mojave (10.14) ne more dostopati do menija Nastavitve tiskanja v aplikacijah druzbe Apple, kot je TextEdit.

Po potrebi spremenite nastavitve.

Za podrobnosti glejte moZznosti menija za gonilnik tiskalnika.

Kliknite Natisni.

Opomba:

Ce Zelite preklicati tiskanje, v racunalniku kliknite ikono tiskalnika v Sistemski vrstici. Izberite opravilo, ki ga Zelite
preklicati, in nato naredite nekaj od tega. Tiskalnega opravila v racunalniku ne morete preklicati, ¢e je bilo opravilo Ze v
celoti poslano tiskalniku. V tem primeru preklitite tiskalni posel prek nadzorne plosce tiskalnika.

A OS X Mountain Lion (10.8) ali novejsi razli¢ica

Kliknite ob merilniku napredka.

d Od Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x
Kliknite Izbrisi.
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Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266
= “Seznam vrst papirja” na strani 29

= “Menijske moznosti za Nastavitve tiskanja” na strani 67

Menijske moznosti za gonilnik tiskalnika
Odprite okno za tiskanje v programu, izberite tiskalnik in nato odprite okno gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Meniji so odvisni od izbrane moZnosti.

Menijske mozZnosti za postavitev

Strani na list:

Izberite $tevilo strani, ki jih Zelite natisniti na en list.

Smer postavitve:

Dolo¢ite vrstni red tiskanja strani.

Obroba:

Natisne obrobo okrog strani.

Obratna usmerjenost strani:

Pred tiskanjem zasuka strani za 180 stopinj. Ta element izberite pri tiskanju na papir, kot so ovojnice, ki
jih v tiskalnik nalozite v nespremenljivi usmerjenosti.

Zrcali vodoravno:

Prezrcali sliko tako, da je natisnjena, kot bi bila prikazana v zrcalu.

Menijske moznosti za ujemanje barv

ColorSync/EPSON Color Controls:

Izberite nacin za prilagajanje barv. S temi moznostmi prilagodite barve med tiskalnikom in zaslonom
rac¢unalnika tako, da zmanj$ate razliko v barvah.

Menijske mozZnosti za ravhanje s papirjem

Zberi strani:

Natisne veéstranske dokumente tako, da so strani zbrane v vrstnem redu in razvrs¢ene v nabore.

Strani za tiskanje:

Izberite, ¢e Zelite natisni samo lihe oziroma sode strani.

Vrstni red strani:

Izberite, Ce Zelite tiskati od vrha zadnje strani.
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Prilagodi velikost, da ustreza velikosti papirja:
Natisi bodo natisnjeni tako, da se bodo prilegali velikosti naloZenega papirja.
([ Ciljna velikost papirja:
Izberite velikost papirja, na katerega Zelite tiskati.

[J Samo pomanjsaj velikost:

to moznost izberite, e Zelite velikost zmanj$ati le, kadar so podatki za tiskanje preveliki za velikost
papirja, ki je nalozen v tiskalniku.

Menijske moznosti za naslovnico

Natisni naslovnico:

Izberite, ali Zelite natisniti naslovnico. Ce Zelite dodati hrbtno stran, izberite Za dokumentom.

Vrsta naslovnice:

Izberite vsebino naslovnice.

Menijske moznosti za Nastavitve tiskanja

Paper Source:
Izberite vir papirja, iz katerega bo podan papir. Izberite Samodejna izbira, ¢e Zelite samodejno izbrati
vir papirja, ki je izbran v nastavitvah tiskanja v tiskalniku. Ta funkcija je na voljo samo za WF-4830
Series / WF-C4810 Series.

Media Type:

Izberite vrsto papirja, na katerega Zelite tiskati.

Print Quality:
Izberite kakovost tiskanja, ki jo Zelite uporabiti za tiskanje. MoZnosti se razlikujejo glede na vrsto
papirja.

Brez obrob:
To polje je potrjeno, Ce izberete velikost papirja brez obrob.

V nacinu tiskanja brez obrob, so podatki za tisk povecani na velikost, ki je rahlo ve¢ja od velikosti
papirja, tako da ob robovih papirja niso natisnjeni robovi.

Razsiritev: izberite velikost povecave.

Sivina:

Izberite, ali Zelite tiskati s ¢rno barvo oz. odtenki sivine.

Mirror Image:

Preobrne sliko tako, da se ta zrcalno natisne.

67



Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje iz racunalnika — Mac OS

Menijske moznosti za Color Options

Roc¢ne nastavitve:

Ro¢no prilagodite barvo. V oknu Napredne nastavitve lahko izberete podrobne nastavitve.

PhotoEnhance:

Proizvede ostrejse slike in bolj Zive barve s samodejno prilagoditvijo kontrasta, nasicenja in svetlosti
podatkov izvirne slike.

Off (No Color Adjustment):

Natisnite dokument brez kakr$nega koli izbolj$anja ali prilagajanja barve.

Menijske moznosti za Two-sided Printing Settings

Two-sided Printing:

Omogoca tiskanje na obeh straneh papirja.

Dodajanje vnaprejsnjih nastavitev za preprosto tiskanje

Ce ustvarite svojo vnaprej$njo nastavitev pogosto uporabljenih nastavitev tiskanja za gonilnik tiskalnika, lahko
enostavno tiskate z vnaprej$njimi nastavitvami iz seznama.

\
...

\
...

Nastavite vse elemente, denimo Nastavitve tiskanja in Postavitev (Velikost papir, Media Type itd.).
2. Kliknite Vnaprejinje nastavitve, da trenutne nastavitve shranite v sklopu vnaprej$njih nastavitev.

3. Kliknite OK.
Opomba:
Ce zelite izbrisati dodano vnaprejsnjo nastavitev kliknite Vnaprejsnje nastavitve > PrikaZi vnaprejsnje nastavitve,
izberite ime vnaprejsnje nastavitve, ki jo Zelite izbrisati s seznama, in jo izbrisite.

4. Kliknite Natisni.

Ko boste naslednji¢ Zeleli tiskati z istimi nastavitvami, izberite registrirano ime vnaprej$nje nastavitve v razdelku
Vnaprej$nje nastavitve.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64
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Obojestransko tiskanje

Tiskate lahko na obe strani papirja.

—

(

Opomba:
A Ta funkcija ni na voljo pri tiskanju brez robov.

I
/

Q Ce ne uporabljate papirja, ki je primeren za obojestransko tiskanje, se lahko kakovost tiskanja poslabsa in papir se lahko
zagozdi.

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 270

[d Glede na vrsto papirja in podatkov je mogoce, da bo ¢rnilo pronicalo na drugo stran papirja.
1.V pojavnem meniju izberite Two-sided Printing Settings.
2. Izberite vezavo v polju Two-sided Printing.

3. Izberite vrsto izvirnika v polju Document Type.

Opomba:
A Tiskanje bo morda pocasno, odvisno od nastavitve Document Type.

Q Ce tiskate vecjo kolicino podatkov, kot so fotografije ali grafi, izberite Text & Photos ali Text & Graphics kot
nastavitev Document Type. Ce pride do mazanja ali e se ¢rnilo premoci na hrbtno stran, prilagodite gostoto
tiskanja in cas suSenja crnila tako, da kliknete puscico poleg moznosti Adjustments.

4. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

5. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64
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Tiskanje vec strani na en list

Na eno stran papirja lahko natisnete vec¢ strani podatkov.
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V pojavnem oknu izberite Postavitev.

Nastavite Stevilo strani pri moznosti Strani na list, Smer postavitve (vrstni red strani) in Obrobo.

“Menijske moznosti za postavitev” na strani 66
3. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

4. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje s prilagoditvijo velikosti papirja

Izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik kot nastavitev »Ciljna velikost papirja«.

7
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¢
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Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje iz racunalnika — Mac OS

Izberite velikost papirja, ki ste jo nastavili v programu kot nastavitev Velikost papir.

V pojavnem meniju izberite Ravnanje s papirjem.

Izberite Lestvica za prilagoditev velikosti papirja.

Izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik kot nastavitev »Ciljna velikost papirja«.
Ostale elemente nastavite kot potrebno.

Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje pomanjsanega ali povecanega dokumenta pri poljubni povecavi

Velikost dokumenta lahko zmanjsate ali povecate za dolo¢en odstotek.

/[
N

Opomba:
Postopki se razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

1.

Izvedite eno od spodnjih dejan;.

[ V aplikaciji v meniju Datoteka izberite Natisni. Kliknite Priprava strani in izberite svoj tiskalnik v polju
Oblikuje za. V polju Velikost papirja izberite velikost podatkov, ki jih Zelite natisniti, vnesite odstotek v
polje Merilo, in nato kliknite V redu.

(4 V aplikaciji v meniju Datoteka izberite Priprava strani. Izberite svoj tiskalnik v polju Oblikuj za. V polju
Velikost papirja izberite velikost podatkov, ki jih Zelite natisniti, vnesite odstotek v polje Merilo, in nato
kliknite V redu. Izberite Natisni v meniju Datoteka.

Izberite svoj tiskalnik v polju Tiskalnik.

Ostale elemente nastavite kot potrebno.
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Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje dokumentov iz pametnih naprav (iOS)

4. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Prilagoditev barve tiska

Nastavite lahko barve, ki bodo uporabljene za tiskanje. Te prilagoditve ne vplivajo na izvirne podatke.

=)

[
[ =

PhotoEnhance proizvede ostrejse slike in bolj Zive barve s samodejno prilagoditvijo kontrasta, nasi¢enja in
svetlosti podatkov izvirne slike.

Opomba:

PhotoEnhance prilagaja barvo z analiziranjem lokacije zadeve. Ce ste torej spremenili lokacijo zadeve z zmanjsanjem,
povecanjem, obrezovanjem ali rotiranjem slike, se lahko barva nepricakovano spremeni. Izbira nastavitve »Brez obrob« prav
tako spremeni lokacijo zadeve, kar povzroci spremembe barve. Ce je slika neostra, barva morda ne bo naravna. Ce se barva
spremeni ali postane nenaravna, tiskajte v drugem nacinu kot PhotoEnhance.

1. Izberite Barvno ujemanje s pojavnega menija in nato izberite EPSON Color Controls.
2. Izberite Color Options s pojavnega menija ter izberite eno od moZnosti, ki so na voljo.
3. Kliknite pucico poleg Napredne nastavitve in nastavite Zelene nastavitve.

4. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

5. Kliknite Natisni.

Povezane informacije
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Tiskanje s preprostimi nastavitvami” na strani 64

Tiskanje dokumentov iz pametnih naprav (iOS)

Dokumente lahko natisnete iz pametne naprave, kot je pametni telefon ali tabli¢ni ra¢unalnik.

— =]
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Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje dokumentov iz pametnih naprav (iOS)

Tiskanje dokumentov z aplikacijo Epson Smart Panel

Opomba:
Postopki se lahko razlikujejo glede na napravo.

1. Nastavite tiskalnik za tiskanje prek brezzi¢ne povezave.

2. Ce aplikacija Epson Smart Panel ni name$¢ena, jo namestite.

“Aplikacija za preprosto upravljanje tiskalnika v pametni napravi (Epson Smart Panel)” na strani 276
3. v pametni napravi vzpostavite povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom.
4. Zazenite Epson Smart Panel.
5. Izberite meni za tiskanje dokumenta na za¢etnem zaslonu.
6. Izberite dokument, ki ga Zelite natisniti.

7. Zatnite tiskanje.

Tiskanje dokumentov z aplikacijo AirPrint

AirPrint omogoca takojs$nje brezzi¢no tiskanje iz naprav iPhone, iPad, iPod touch in Mac, pri tem pa vam ni treba
namestiti gonilnikov ali prenesti programske opreme.

HEl Works with
= Apple AirPrint

Opomba:
Ce ste v tiskalniku na nadzorni ploi¢i onemogocili sporocila o konfiguraciji papirja, funkcije AirPrint ne morete uporabljati.
Po potrebi obiscite spodnje spletno mesto, kjer boste nasli navodila za omogocanje sporocil.

1. Nastavite tiskalnik za tiskanje prek brezZi¢ne povezave. Obiite spodnje spletno mesto.

http://epson.sn
2.V napravi Apple vzpostavite povezavo z istim brezZi¢nim omrezjem kot v tiskalniku.

3. Tiskajte na vaem tiskalniku z vase naprave.

Opomba:
Podrobnosti najdete na strani AirPrint na spletnem mestu druzbe Apple.

Povezane informacije

= “Tiskanje ni mogoce, ¢eprav je povezava vzpostavljena pravilno (i0S)” na strani 170

73


http://epson.sn/?q=2

Tiskanje > Tiskanje dokumentov > Tiskanje dokumentov iz pametnih naprav (Android)

Tiskanje dokumentov iz pametnih naprav (Android)

Dokumente lahko natisnete iz pametne naprave, kot je pametni telefon ali tabli¢ni ra¢unalnik.

— =]

Tiskanje dokumentov z aplikacijo Epson Smart Panel

Opomba:
Postopki se lahko razlikujejo glede na napravo.

—_

Nastavite tiskalnik za tiskanje prek brezzi¢ne povezave.

2. Ce aplikacija Epson Smart Panel ni name$¢ena, jo namestite.

“Aplikacija za preprosto upravljanje tiskalnika v pametni napravi (Epson Smart Panel)” na strani 276
3.v pametni napravi vzpostavite povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom.
4. Zazenite Epson Smart Panel.
5. Izberite meni za tiskanje dokumenta na za¢etnem zaslonu.
6. Izberite dokument, ki ga Zelite natisniti.

7. Zatnite tiskanje.

Tiskanje dokumentov z vticnikom Epson Print Enabler

Dokumente, e-postna sporocila, fotografije in spletne strani lahko prek brezzi¢ne povezave natisnete neposredno v
telefonu ali tabli¢cnem ra¢unalniku s sistemom Android (Android 4.4 ali novejsa razli¢ica). Naprava s sistemom
Android bo z nekaj dotiki odkrila tiskalnik Epson, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem.

Opomba:
Postopki se lahko razlikujejo glede na napravo.

1. Nastavite tiskalnik za tiskanje prek brezzi¢ne povezave.
V napravo s sistemom Android namestite vti¢nik Epson Print Enabler iz trgovine Google Play.
3.V napravi s sistemom Android vzpostavite povezavo z istim brezzi¢nim omreZjem kot v tiskalniku.

4.V napravi s sistemom Andorid izberite Nastavitve in Tiskanje ter omogocite Epson Print Enabler.
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Tiskanje > Tiskanje na ovojnice > Tiskanje na ovojnice iz racunalnika (Windows)

5.V aplikaciji sistema Android, kot je Chrome, tapnite ikono menija in natisnite poljubno vsebino, ki je
prikazana na zaslonu.

Opomba:
Ce vas tiskalnik ni prikazan, tapnite Vsi tiskalniki in izberite tiskalnik.

Tiskanje z aplikacijo Mopria Print Service

Mopria Print Service omogoca takoj$nje brezzi¢no tiskanje iz pametnih telefonov ali tabli¢nih ra¢unalnikov s
sistemom Android.

came
-
1. Namestite Mopria Print Service iz trgovine Google Play.

2.V tiskalnik vstavite papir.

3. Nastavite tiskalnik za tiskanje prek brezzi¢ne povezave. Obii¢ite spodnje spletno mesto.

http://epson.sn
4.V napravi s sistemom Android vzpostavite povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem kot v tiskalniku.

5. Tiskajte s svojim tiskalnikom iz svoje naprave.

Opomba:
Dodatne podrobnosti najdete na spletnem mestu druzbe Mopria na naslovu https://mopria.org.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

Tiskanje na ovojnice

Tiskanje na ovojnice iz ra¢unalnika (Windows)

1.V tiskalnik vstavite ovojnice.

“Nalaganje papirja” na strani 30
2. Qdprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
3. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

4.V razdelku Velikost dokumenta zavihka Glavno izberite velikost ovojnice in nato izberite Ovojnica v
razdelku Tip papirja.
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Tiskanje > Tiskanje fotografij > Tiskanje datotek JPEG iz pomnilniske naprave

5. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.

6. Kliknite Natisni.

Tiskanje na ovojnice iz racunalnika (Mac OS)

1.V tiskalnik vstavite ovojnice.

“Nalaganje papirja” na strani 30
2. Qdprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
3. Izberite Natisni v meniju Datoteka ali drug ukaz za dostop do okna za tiskanje.
4. Izberite velikost za nastavitev Velikost papir.
5.V pojavnem meniju izberite Nastavitve tiskanja.
6. Izberite Ovojnica za nastavitev Media Type.
7. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

8. Kliknite Natisni.

Tiskanje fotografij

Tiskanje datotek JPEG iz pomnilniske naprave

Datoteke JPEG lahko natisnete iz pomnilniske naprave, ki je priklju¢ena na tiskalnik.

L. prikljutite pomnilnisko napravo na zunanji vmesnik za USB-vhod tiskalnika.

“Vstavljanje in odstranjevanje zunanje naprave USB” na strani 37
2. Na zaletnem zaslonu izberite Pom. napr..
3. Izberite JPEG.

4. Izberite datoteko in nato odprite naslednji zaslon.

5. Tapnite <.
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Tiskanje > Tiskanje fotografij > Tiskanje datotek TIFF iz pomnilniske naprave

Nastavitve JPEG

(Moznosti):

Dolocite nastavitve za razvr$¢anje, izbiranje in preklic izbire slikovnih podatkov.

Osnovne nastavitve:
(A Nas. pap.
Dolocite nastavitve vira papirja, na katerega Zelite tiskati.
(4 Barvni nacin

Izberite nastavitev barve, Ce obicajno tiskate v na¢inu Crno-belo ali Barvno.

Napredno:
[ Postavitev

Izberite nadin postavitve datotek JPEG. Moznost Z robom uporabite za tiskanje ene datoteke na list
z obrobami okrog robov. Moznost Brez robov uporabite za tiskanje ene datoteke na list brez obrob
okrog robov. Slika bo rahlo povecana, da se odstranijo robovi na papirju. Moznost 20 na list
uporabite za tiskanje 20 datotek na en list. Nastavitev Kazalo je za tiskanje kazal z informacijami.

[ Prilagodi okvirju

Izberite Vklop, da obrezete sliko, da samodejno ustreza izbrani postavitvi tiskanja. Ce se razmerji
stranic slike in papirja razlikujeta, se slika samodejno poveca ali pomanjsa tako, da se krajs$a stranica
slike ujema s kraj3o stranico papirja. Ce dolzina daljie stranice slike presega dolzino daljse stranice
papirja, bo dalj$a stranica slike odrezana. Pri panoramskih fotografijah ta funkcija morda ne bo
delovala.

(d Kakovost
Izberite Najboljsa za vecjo kakovost tiskanja, vendar bo tiskanje morda pocasnejse.
d Datum

Izberite obliko zapisa datuma, ko je bila fotografija zajeta ali shranjena. Pri nekaterih postavitvah se
datum ne natisne.

[d Popravi fotografijo

Izberite to moznost za samodejno izbolj$anje svetlosti, kontrasta in nasi¢enosti fotografije. Za izklop
samodejnih izbolj$av izberite Izklopi izbolj$anje fotografij.

[d Popravi rdece oci

Izberite Vklop za samodejno popravljanje u¢inka rdecih o¢i na fotografijah. Popravki niso
uporabljeni za izvirnike, ampak samo na natisih. Odvisno od vrste fotografije je mogoce popraviti
tudi druge dele slike, ne le o¢i.

Tiskanje datotek TIFF iz pomnilniske naprave

Datoteke TIFF lahko natisnete iz pomnilniske naprave, ki je prikljucena na tiskalnik.

1. prikljutite pomnilniko napravo na zunanji vmesnik za USB-vhod tiskalnika.

“Vstavljanje in odstranjevanje zunanje naprave USB” na strani 37

2. Na zacetnem zaslonu izberite Pom. napr..
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Tiskanje > Tiskanje fotografij > Tiskanje datotek TIFF iz pomnilniske naprave

3. Izberite TIFF.

4. Izberite datoteko in nato odprite naslednji zaslon.

5. Tapnite <.

Nastavitve TIFF

Nastavitve tiskanja za datoteke v obliki zapisa TIFF lahko dolocite v pomnilniskih napravah.

(Prikaz vrstnega reda):

Spremeni vrstni red datotek.

Osnovne nastavitve:
[d Nas. pap.
Dolo¢ite nastavitve vira papirja, na katerega Zelite tiskati.
(d Barvni nacin

Izberite nastavitev barve, ¢e obicajno tiskate v nac¢inu Crno-belo ali Barvno.

Napredno:
[ Postavitev

Izberite nacin postavitve datoteke Multi-TIFF. MoZnost Z robom uporabite za tiskanje ene strani na
list z obrobo okrog robov. Moznost Brez robov uporabite za tiskanje ene strani na list brez obrob
okrog robov. Slika bo rahlo povecana, da se odstranijo robovi na papirju. Moznost 20 na list
uporabite za tiskanje 20 strani na en list. Nastavitev Kazalo je za tiskanje kazal z informacijami.

[ Prilagodi okvirju

Izberite Vklop, da obrezete fotografijo, da samodejno ustreza izbrani postavitvi fotografije. Ce se
razmerji stranic slike in papirja razlikujeta, se slika samodejno poveca ali pomanjsa tako, da se krajsa
stranica slike ujema s krajso stranico papirja. Ce dolzina dalje stranice slike presega dolzino daljse
stranice papirja, bo daljsa stranica slike odrezana. Pri panoramskih fotografijah ta funkcija morda ne
bo delovala.

(1 Kakovost

Izberite Najboljsa za vecjo kakovost tiskanja, vendar bo tiskanje morda poc¢asnejse.
(d Vrstni red tiskanja

Dolo¢ite vrstni red tiskanja ve¢stranskih datotek TIFF.
1 Datum

Izberite obliko zapisa datuma, ko je bila fotografija zajeta ali shranjena. Pri nekaterih postavitvah
datum ni natisnjen.
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Tiskanje > Tiskanje spletnih strani > Tiskanje spletnih strani iz pametnih naprav

Tiskanje spletnih strani

Tiskanje spletnih strani iz racunalnika

Z aplikacijo Epson Photo+ lahko prikazete spletne strani, obrezete dolo¢eno obmocje, ga uredite in nato natisnete.
Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

Tiskanje spletnih strani iz pametnih naprav

Opomba:
Postopki se lahko razlikujejo glede na napravo.

1.

Nastavite tiskalnik za tiskanje prek brezzi¢ne povezave.

Ce aplikacija Epson iPrint ni namesc¢ena, jo namestite.

“Names$canje programa Epson iPrint” na strani 276

V pametni napravi vzpostavite povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom.
V aplikaciji spletnega brskalnika odprite spletno stran, ki jo Zelite natisniti.
V meniju aplikacije spletnega brskalnika tapnite Skupna raba.

Izberite iPrint.

Tapnite Natisni.
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Tiskanje > Tiskanje prek storitve oblaka > Registracija v storitvi Epson Connect Service na nadzorni plosci

Tiskanje prek storitve oblaka

S storitvijo Epson Connect, ki je na voljo na internetu, lahko natisnete dokumente iz pametnega telefona,
tabli¢nega ali prenosnega racunalnika — kadar koli in kjer koli. Ce Zelite uporabiti to storitev, morate v storitvi
Epson Connect registrirati uporabnika in tiskalnik.

Funkcije, ki so na voljo na internetu, so.

[ Email Print

Ce e-postno sporocilo s prilogami, kot so dokumenti ali slike, posljete na e-postni naslov, ki je dodeljen
tiskalniku, lahko to e-po$tno sporo¢ilo in priloge natisnete z oddaljenih mest, na primer od doma ali s
tiskalnikom v sluzbi.

(4 Epson iPrint

Ta aplikacija je za iOS in Android, uporabljate pa jo lahko za tiskanje in opti¢no branje v pametnem telefonu ali
tablicnem rac¢unalniku. Tiskate lahko dokumente, slike in spletne strani tako, da jih posljete neposredno v
tiskalnik, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim brezzi¢nim lokalnim omrezjem.

[ Remote Print Driver

To je gonilnik v skupni rabi, ki ga podpira Remote Print Driver. Ce tiskate s tiskalnikom na oddaljenem mestu,
lahko tiskate tako, da spremenite tiskalnik v oknu z obi¢ajnimi aplikacijami.

Ve podrobnosti o nastavitvi in tiskanju je prav tako navedenih na spletnem portalu storitve Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

Registracija v storitvi Epson Connect Service na nadzorni plosci

Upostevajte spodnja navodil za registracijo tiskalnika.

. Na nadzorni plo§¢i izberite Nastavitve.
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Tiskanje > Tiskanje prek storitve oblaka > Registracija v storitvi Epson Connect Service na nadzorni plosci

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve spletnih storitev > Storitev Epson Connect > Izbrisi registracijo,
da natisnete list za registracijo.

3. Upostevajte navodila na listu za registracijo, da registrirate tiskalnik.
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Kopiranje

Nacini kopiranja, kisonavoljo. . . ... .
Osnovne moznosti menija za kopiranje. . .. ....... .. ... ... . i

Dodatne menijske moznosti za kopiranje. . . .. ....... .. . oo



Kopiranje > Nacini kopiranja, ki so na voljo > Kopiranje izvirnikov

Nacini kopiranja, ki so na voljo

Polozite izvirnike na steklo opti¢nega bralnika ali v ADF in izberite meni Kopiraj na zacetnem zaslonu.

Kopiranje izvirnikov

Izvirnike nespremenljive velikosti ali velikosti po meri lahko kopirate barvno ali enobarvno.

L.V tiskalnik vstavite papir.

“Nalaganje papirja” na strani 30

2. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
3. Na zaletnem zaslonu izberite Kopiraj.

4. TIzberite zavihek Osnovne nastavitve in nato $e Crno-belo ali Barvno.

Basic Settings Advanced *

Presets
= Density 1
Golor 2050000
[/ Paper Setting 7] Reduce/Enlarge
Auto 100%

fa Original Type [ 2-Sided

Text & Image 1—1-Sided @

XXXR-XK-XX XXXX

5. Tapnite <.
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Kopiranje > Nacini kopiranja, ki so navoljo > Kopiranje s povecevanjem ali zmanjsevanjem

Obojestransko kopiranje

Kopirajte ve¢ izvirnikov na obe strani papirja.

1. Vse izvirnike vstavite v samodejni podajalnik dokumentov tako, da je s sprednja stran obrnjena navzgor.

n Pomembno:

Za kopiranje izvirnikov, ki jih ADF ne podpira, uporabi steklo opticnega bralnika.
“Izvirniki, ki jih ADF ne podpira” na strani 34

Opomba:
Izvirnike lahko poloZite tudi na steklo opticnega bralnika.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
2. Na zaletnem zaslonu izberite Kopiraj.

3. Izberite zavihek Osnovne nastavitve, izberite Obojestransko in nato izberite menijsko moznost za
obojestransko kopiranje, ki ga Zelite izvesti.

4. Dolotite druge nastavitve, na primer usmerjenost izvirnika in polozaj za vezavo.

> Tapnite .

Kopiranje s povecevanjem ali zmanjsevanjem

Izvirnike lahko kopirate pri dolo¢eni stopnji povecave.

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33

2. Na zaletnem zaslonu izberite Kopiraj.
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Kopiranje > Nacini kopiranja, ki so na voljo > Kopiranje vec izvirnikov na en list

3. Izberite zavihek Osnovne nastavitve in nato $e Pom./povecaj.

4. Doloite vrednost povetave ali pomanjsave.

5. Tapnite <.

Kopiranje vec izvirnikov na en list

Na en list papirja lahko kopirate ve¢ izvirnikov.

. Vse izvirnike vstavite v ADF tako, da je s sprednja stran obrnjena navzgor.
Vstavite jih v smeri, ki je prikazana na sliki.

[ Berljiva smer

-]

[J Leva smer

-

n Pomembno:
Za kopiranje izvirnikov, ki jih ADF ne podpira, uporabi steklo opticnega bralnika.
“Izvirniki, ki jih ADF ne podpira” na strani 34

Opomba:
Izvirnike lahko poloZite tudi na steklo opti¢nega bralnika.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
2. Na zacetnem zaslonu izberite Kopiraj.
3. Izberite zavihek Napredno, Ve¢ str. in nato $e 2/list ali 4/list.

4. Izberite vrstni red postavitve in usmerjenost izvirnika.
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5. Tapnite <.

Kopiranje vrstnega reda strani

Pri ustvarjanju ve¢ kopij ve¢stranskega dokumenta lahko izvrzete samo eno kopijo hkrati v vrstnem redu strani.
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L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
2. Na zaletnem zaslonu izberite Kopiraj.

Izberite zavihek Napredno in nato $e Zaklju¢evanje > Zbir. (vrst. red str.).

4. Tapnite .

Kopiranje izvirnikov z dobro kakovostjo

Izvirnike lahko kopirate brez senc in luken,j.

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33

2. Na zagetnem zaslonu izberite Kopiraj.

3. Izberite zavihek Napredno in nato omogocite moznost Odstrani senco ali Odstrani luknje oziroma
prilagodite kakovost slike v polju Kakovost slike.

4. Tapnite .
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Kopiranje osebne izkaznice

Obe strani osebne izkaznice sta opti¢no prebrani in kopirani na eno stran papirja.
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Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33

I
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Na zaletnem zaslonu izberite Kopiraj.
Izberite zavihek Napredno ter nato $e Kop. Os. izk. in omogocite nastavitev.

Dolocite Usmer. (izv.).

Tapnite <.

Osnovne moznosti menija za kopiranje

Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.

Barvni nacin:
Izberite barvno ali ¢rno-belo kopiranje.

a Crno-belo

Kopira izvirnik v ¢rno-beli barvi (enobarvni).

(d Barvno

Kopira izvirnik v barvah.

Gostota:

Povecajte gostoto tiska, ko so kopije prevec blede. Znizajte raven gostote, ko se ¢rnilo razmazuje.

Nas. pap.:
Izberite vir papirja, ki ga Zelite uporabiti. Ko je izbrana moZnost Sam., se papir samodejno podaja z
nastavitvami Nastavitve papirja, ki ste jih dolo¢ili ob nalaganju papirja. Ta funkcija je na voljo samo
za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.

Pom./poveca;:

Konfigurira stopnjo povecave ali pomanjs$ave. Dolo¢i faktor, uporabljen za povecanje ali pomanj$anje
izvirnika v razponu od 25 do 400 %.

87



Kopiranje > Osnovne moznosti menija za kopiranje

J Sam.
Zazna obmodje opti¢nega branja in samodejno poveca ali pomanjsa izvirnik tako, da se prilega
izbrani velikosti papirja. Ce so okrog izvirnika beli robovi, so beli robovi od kotne oznake (s)

steklene plo§ce opti¢nega bralnika zaznani kot obmocje opti¢nega branja, vendar pa bodo robovi
na nasprotni strani morda obrezani.

[ Zmanj$aj na vel. papirja

Natisne opti¢no prebrano sliko v velikosti, manjsi od vrednosti Pom./povecaj, da ustreza velikosti
papirja. Ce je vrednost Pom./povecaj ve¢ja od velikosti papirja, bo vsebina morda natisnjena prek
robov papirja.

J Dejanska velikost
Kopira s 100 % povecavo.

(J A4>A5 in drugo

Samodejno poveca ali pomanjsa izvirnik tako, da se prilega doloceni velikosti papirja.

Vrs. iz.:

Izberite vrsto izvirnika. Kopira v optimalni kakovosti, da ustreza vrsti originala.

Obojestransko:
Izberite obojestransko postavitev.
Funkcije, oznacene z *, so na voljo samo za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.
J 1>enostransko
Kopira eno stran izvirnika na eno stran papirja.

J 2>Obojestransko*
Kopira obe strani dvostranskega izvirnika na obe strani enega lista papirja. Izberite usmerjenost
izvirnika in polozaj vezave izvirnika in papirja.

d 1>Obojestransko
Kopira dva enostranska izvirnika na obe strani enega lista papirja. Izberite usmerjenost izvirnika
in polozaj vezave papirja.

(J 2>Enostransko*

Kopira obe strani dvostranskega izvirnika na eno stran dveh listov papirja. Izberite usmerjenost
izvirnika in polozaj vezave izvirnika.
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Dodatne menijske moznosti za kopiranje

Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.
Ved str.:
Izberite postavitev kopiranja.

(d Ena st.

Kopira enostranski izvirnik na en list.

O 2/list

Kopira dva enostranska izvirnika na en list papirja v postavitvi »2 pokon¢no«. Izberite postavitev
in usmerjenost izvirnika.

O 4/list

Kopira §tiri enostranske izvirnike na en list papirja v postavitvi »4 pokoncno«. Izberite postavitev
in usmerjenost izvirnika.

Vel.iz.:

Izberite velikost izvirnika. Pri tiskanji izvirnikov, ki niso standardne velikosti, izberite velikost, ki je
najblize va§emu izvirniku.

Zakljucevanije:
Izberite nadin izmeta papirja za ve¢ kopij ve¢ izvirnikov.
(J Skup. (iste str.)

Kopira izvirnike v skupini po straneh.

1 2 3
1 2 3
1DHZL/HJSL/HJ

(d Zbir. (vrst. red str.)

Natisne izvirnike, zbrane v zaporedju in razvr$¢ene v komplete.

3 3 3
2|I 2|I 2|I
| L/m | L/m | L/m

Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Kakovost slike:
Prilagodi nastavitve slike.

[ Kontrast

Prilagodite razliko med svetlimi in temnimi deli.
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[ Nasi¢enost

Prilagodite Zivost barv.

(J Ravnovesje rdece, Ravnovesje zelene, Ravnovesje modre

Prilagodite gostoto vsake barve.

(d Ostrina

Prilagodite oris slike.

(1 Nastavitev odtenka

Prilagodite barvni ton koze. Tapnite + za hladnejse barve (okrepitev zelene) in - za toplejse
(okrepitev rdece).

J Odstr. Ozadje

Prilagodite gostoto barve ozadja. Tapnite + za svetlej$e barve (bela) in - za temnejse (¢rna).

Rob za vezavo:

Izberite takega, kot je polozaj vezave, rob in usmerjenost izvirnika.

Zmanjsaj na vel. papirja:
Natisne opti¢no prebrano sliko v velikosti, manjsi od vrednosti Pom./povecaj, da ustreza velikosti
papirja. Ce je vrednost Pom./povecaj ve&ja od velikosti papirja, bo vsebina morda natisnjena prek
robov papirja.

Odstrani senco:
Odstrani sence, ki se pojavijo okrog kopij pri kopiranju debelega papirja ali ki se pojavijo v sredi$¢u
kopij pri kopiranju knjizice.

Odstrani luknje:

Pri kopiranju odstrani luknje za vezavo.

Kop. Os. izk.:

Obe strani osebne izkaznice sta opti¢no prebrani in kopirani na eno stran papirja.

Po¢. vse nast.:

Ponastavi nastavitve kopiranja na privzete vrednosti.
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Optiéno bra nje > Opti¢no branje izvirnikov v omrezno mapo

Nacini opti¢nega branja, ki so na voljo
Uporabite lahko katerega koli izmed teh nac¢inov za opti¢no branje s tiskalnikom.

Opti¢no branje v omrezno mapo
Opti¢no prebrano sliko lahko shranite v vnaprej nastavljeno mapo v omrezju.

“Opti¢no branje izvirnikov v omrezno mapo” na strani 92

Opti¢no branje v e-posto

Opti¢no prebrane datoteke lahko preberete neposredno iz tiskalnika v elektronsko posto prek vnapre;j
konfiguriranega streznika elektronske poste.

“Opti¢no branje izvirnikov v e-posto” na strani 95

Opti¢no branje v racunalnik
Opti¢no prebrano sliko lahko shranite v racunalnik, ki je povezan s tiskalnikom.

“Opti¢no branje izvirnikov v racunalnik” na strani 98

Opti¢no branje v pomnilnisko napravo
Opti¢no prebrane slike lahko neposredno shranite v pomnilnisko napravo, priklju¢eno v tiskalnik.

“Opti¢no branje izvirnikov v pomnilnisko napravo” na strani 99

Posiljanje v storitev v oblaku

Opti¢no prebrane slike lahko z nadzorne plosée tiskalnika posljete v storitve v oblaku, ki ste jih
registrirali vnaprej.

“Opti¢no branje izvirnikov v oblak” na strani 101

Opti¢no branje s programskim vmesnikom WSD

Opti¢no prebrano sliko lahko s pomocjo funkcije WSD shranite v ra¢unalnik, ki je povezan s
tiskalnikom.

“Opti¢no branje s programskim vmesnikom WSD” na strani 103

Opti¢no branje neposredno v pametne naprave

Optic¢no prebrane slike lahko neposredno shranite v pametne naprave, kot sta pametni telefon ali
tabli¢ni ra¢unalnik, tako, da v pametni napravi uporabite aplikacijo Epson Smart Panel.

“Opti¢no branje izvirnikov v pametno napravo” na strani 105

Opticno branje izvirnikov v omrezno mapo

Pred opti¢nim branjem preverite naslednje.

[ Prepricajte se, da je omrezna mapa nastavljena. Pri ustvarjanju mape v skupni rabi v omrezju upostevajte
spodnja navodila.

“Ustvarjanje mape v skupni rabi” na strani 330

[d Vnaprej registrirajte pot omrezne mape med svojimi stiki, da boste lahko preprosto izbrali mapo.

“Registracija stikov za uporabo” na strani 348
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Opomba:
Prepricajte se, da so nastavitve za Datum/Eas in Casovni zamik pravilne. Ta menija odprete tako, da izberete Nastavitve >
Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Nastavitev datum/cas.

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
2. Na nadzorni ploi¢i izberite Opti¢no branje > Omrezna mapa/FTP.

3. Izberite ciljno mesto.
“Moznosti ciljnega menija za opti¢no branje v mapo” na strani 93
Opomba:

Ce izberete mozZnost , boste natisnili zgodovino mape, v kateri so shranjeni dokumenti.

4. Izberite Nast. opt. branja in nato preverite nastavitve, kot je oblika shranjevanja, ter jih po potrebi spremenite.
“Moznosti menija opti¢nega branja za opticno branje v mapo” na strani 94
Opomba:
Izberite , da nastavitve shranite kot vnaprej izbrane nastavitve.

> Tapnite .

Moznosti ciljnega menija za opticno branje v mapo

Tipkovn.:

Odprite zaslon Uredi obmoc¢je. Vnesite pot mape in na zaslonu nastavite vsak element.

Uredi obmogje:
Vnesite pot mape in na zaslonu nastavite vsak element.
(J Nacdin komunikacije:
Izberite na¢in komunikacije za mapo.
(J Obmo¢je (zahtevano):
Vnesite pot mape, v katero Zelite shraniti opti¢no prebrano sliko.
(d Uporabnisko ime:
Vnesite uporabnisko ime za prijavo v izbrano mapo.
[ Geslo:
Vnesite geslo za uporabnisko ime.

(d Nacin povezave:

Izberite nadin povezave za mapo.

O Stevilka vrat:

Vnesite Stevilko vrat za mapo.

Stiki:

Izberite prejemnika na seznamu stikov.
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Stik lahko poi$cete v seznamu stikov. Vnesite klju¢no besedo za iskanje v polje na vrhu zaslona.

Moznosti menija opticnega branja za opti¢no branje v mapo

Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.
Barvni nacin:

Izberite barvno ali ¢rno-belo opti¢no branje.

Oblika datoteke:
Izberite obliko zapisa, v kateri Zelite shraniti opti¢no prebrano sliko.

Ce za obliko zapisa datoteke izberete PDF, PDF/A ali TIFF, izberite, ali Zelite vse izvirnike shraniti kot
eno datoteko (vel strani) oziroma vsak izvirnik lo¢eno (ena stran).

J Razmerje stiskanja:
Izberite raven stiskanja opti¢no prebrane slike.

(1 Nastavitve za PDF:

Ce za nastavitev oblike zapisa shranjevanja izberete PDF, s temi nastavitvami zas¢itite datoteke
PDE

Ce zelite ustvariti datoteko PDF, ki pri odpiranju zahteva geslo, nastavite Geslo za odpiranje
dokumenta. Ce Zzelite ustvariti datoteko PDF, ki pri tiskanju ali urejanju zahteva geslo, nastavite
Geslo za dovoljenje.

Locljivost:

Izberite locljivost opti¢nega branja.

Obojestransko:
Opomba:
Ta funkcija je na voljo samo za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.
Opti¢no preberite obe strani izvirnika.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

(d Vezava (izv.):

Izberite smer vezave izvirnika.

Ob. bran.:

Izberite obmodje opti¢nega branja. Ce Zelite pri opti¢nem branju obrezati belo obmodje okrog
besedila ali slike, izberite Samodejno obrezi. Ce Zelite opti¢no prebrati najveéje obmodje na steklu
opti¢nega bralnika, izberite Najvecje obmocje.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Vrs. iz.:

Izberite vrsto izvirnika.
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Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Gostota:

Izberite kontrast opti¢no prebrane slike.

Odstrani senco:
Odstranite sence originala, ki se pojavijo na opti¢no prebrani sliki.
 Okvir:
Odstranite sence ob robovih izvirnika.

[ Sredina:

Odstranite sence robov za vezavo knjiZice.

Odstrani luknje:

Odstranite luknje, ustvarjene z luknjacem, ki se pojavijo na opti¢no prebrani sliki. Obmodje za
brisanje lukenj, ustvarjenih z luknjacem, lahko dolo¢ite tako, da vnesete vrednost v polje na desni.

(J Polozaj brisanja:
Izberite poloZaj, da odstranite luknje, ustvarjene z luknjacem.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Ime datoteke:
(d Datotecna pripona:
Vnesite predpono za imena slik. Uporabite ¢rkovno-$tevilske znake in simbole.
J Dodaj datum:
Imenu datoteke dodajte datum.
J Vnesite cas:

Imenu datoteke dodajte ¢as.

Opticno branje izvirnikov v e-posto

Pred opti¢nim branjem morate nastaviti naslednje.
(J Konfigurirajte e-postni streznik.
“Konfiguriranje postnega streznika” na strani 326

[d Vnaprej registrirajte e-postni naslov med svoje stike, da ga boste lahko preprosto dolo¢ili tako, da ga boste
izbrali med stiki.

O Prepricajte se, da so nastavitve za Datum/¢as in Casovni zamik pravilne. Ta menija odprete tako, da izberete
Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Nastavitev datum/cas.

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33

2. Na nadzorni plo§¢i izberite Opti¢no branje > E-posta.
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3. Dolotite prejemnika.
“Menijske moznosti prejemnika za opti¢no branje v e-po$to” na strani 96

Opomba:
Q Stevilo prejemnikov, ki ste jih izbrali, je prikazano na desni strani zaslona. E-postno sporocilo lahko posljete na
najvec 10 posameznih naslovov in skupin.

Ce so prejemniki vkljuceni v skupine, lahko izberete najve¢ 108 posameznih naslovov, pri cemer morate upostevati
naslove v skupinah.

[ Izberite polje z naslovom na vrhu zaslona, da prikazete seznam izbranih naslovov.

A Izberite , da prikaZete oziroma natisnete zgodovino posiljanja ali spremenite nastavitve e-postnega streznika.

4. Izberite Nast. opt. branja in nato preverite nastavitve, kot je oblika shranjevanja, ter jih po potrebi spremenite.
“Menijske moZnosti opti¢nega branja za opti¢no branje v e-po$to” na strani 96
Opomba:
Izberite , da nastavitve shranite kot vnaprej izbrane nastavitve.

> Tapnite .

Menijske moznosti prejemnika za opti¢no branje v e-posto

Tipkovn.:

Ro¢no vnesite e-postni naslov.

Stiki:

Izberite prejemnika na seznamu stikov.

Stik lahko poi$cete v seznamu stikov. Vnesite klju¢no besedo za iskanje v polje na vrhu zaslona.
Zgodovina:

Izberite naslove na seznamu zgodovine.

Menijske moznosti opticnega branja za opti¢no branje v e-posto

Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.
Barvni nacin:

Izberite barvno ali érno-belo opti¢no branje.

Oblika datoteke:
Izberite obliko zapisa, v kateri Zelite shraniti opti¢no prebrano sliko.

Ce za obliko zapisa datoteke izberete PDF, PDF/A ali TIFF, izberite, ali Zelite vse izvirnike shraniti kot
eno datoteko (vec¢ strani) oziroma vsak izvirnik lo¢eno (ena stran).

(J Razmerje stiskanja:

Izberite raven stiskanja opti¢no prebrane slike.
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[ Nastavitve za PDF:

Ce za nastavitev oblike zapisa shranjevanja izberete PDF, s temi nastavitvami zas¢itite datoteke
PDE

Ce zelite ustvariti datoteko PDF, ki pri odpiranju zahteva geslo, nastavite Geslo za odpiranje
dokumenta. Ce Zzelite ustvariti datoteko PDEF, ki pri tiskanju ali urejanju zahteva geslo, nastavite
Geslo za dovoljenje.

Locljivost:

Izberite lo¢ljivost opti¢nega branja.

Obojestransko:
Opomba:
Ta funkcija je na voljo samo za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.
Opti¢no preberite obe strani izvirnika.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

(d Vezava (izv.):

Izberite smer vezave izvirnika.

Ob. bran.:

Izberite obmocje opti¢nega branja. Ce Zelite pri opti¢nem branju obrezati belo obmocje okrog
besedila ali slike, izberite Samodejno obrezi. Ce Zelite opti¢no prebrati najve¢je obmodje na steklu
opti¢nega bralnika, izberite Najvecje obmocje.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Vrs. iz.:

Izberite vrsto izvirnika.

Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Gostota:

Izberite kontrast opti¢no prebrane slike.

Odstrani senco:
Odstranite sence originala, ki se pojavijo na opti¢no prebrani sliki.

1 Okvir:

Odstranite sence ob robovih izvirnika.

[ Sredina:

Odstranite sence robov za vezavo knjiZice.

Odstrani luknje:

Odstranite luknje, ustvarjene z luknjacem, ki se pojavijo na opti¢no prebrani sliki. Obmocje za
brisanje lukenj, ustvarjenih z luknjacem, lahko dolo¢ite tako, da vnesete vrednost v polje na desni.
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J Polozaj brisanja:
Izberite poloZaj, da odstranite luknje, ustvarjene z luknjacem.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Zadeva:

Vnesite zadevo e-poste. Uporabite ¢rkovno-stevilske znake in simbole.

Omej. velik. pril. dat.:

Izberite najvedjo velikost datoteke, ki jo je mogoce priloziti elektronski posti.

Ime datoteke:
(d Datote¢na pripona:
Vnesite predpono za imena slik. Uporabite ¢érkovno-§tevilske znake in simbole.
J Dodaj datum:
Imenu datoteke dodajte datum.
J Vnesite cas:

Imenu datoteke dodajte ¢as.

Opti¢no branje izvirnikov v racunalnik

Opomba:
Ce Zelite uporabiti to funkcijo, preverite, ali imate v racunalniku namescene naslednje aplikacije.

[d Epson ScanSmart (Windows 7 ali novejsa razlicica oziroma OS X El Capitan ali novejsa razli¢ica)

[d Epson Event Manager (Windows Vista/Windows XP ali OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac OS X
v10.7.x/Mac OS X v10.6.8)

[ Epson Scan 2 (aplikacija, ki jo potrebujete za uporabo funkcije opticnega bralnika)

Izvedite naslednja opravila, s katerimi preverite namescene aplikacije.

Windows 10: kliknite gumb »Start« ter nato preverite vsebino map Epson Software > Epson ScanSmart in EPSON > Epson
Scan 2.

Windows 8.1/Windows 8: v carobni gumb »Iskanje« vnesite ime aplikacije in nato izberite prikazano ikono.

Windows 7: kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi. Nato preverite vsebino map Epson Software > Epson
ScanSmart in EPSON > Epson Scan 2.

Windows Vista/Windows XP: kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi ali Programi. Nato preverite vsebino map
Epson Software > Epson Event Manager in EPSON > Epson Scan 2.

Mac OS: izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software.

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33

2. Na nadzorni plos¢i izberite Opti¢no branje > Ra¢unalnik.
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3. Izberite ratunalnik, v katerem Zelite shraniti optiéno prebrane slike.

4. Konfigurirajte nastavitve opti¢nega branja.

[ Izberite dejanje: izberite nac¢in shranjevanja.

Ce uporabljate Windows 7 ali novejso razli¢ico oziroma OS X El Capitan ali novejso razli¢ico: izberite
Predogled na racunalniku, da prikazete predogled opti¢no prebrane slike v racunalniku, preden shranite
slike.

[d Obojestransko (samo za WF-4830 Series / WF-C4810 Series): opti¢no prebere obe strani izvirnika.

5. Tapnite .

Ce uporabljate Windows 7 ali novej$o razli¢ico oziroma OS X El Capitan ali novejso razli¢ico: Epson
ScanSmart se samodejno zaZene v vasem rac¢unalniku in opti¢no branje se za¢ne.

Opomba:
(A Podrobnosti o uporabi programske opreme najdete v pomoci za Epson ScanSmart. Kliknite Help na zaslonu Epson
ScanSmart, da odprete pomoc.

[ Opticno branje lahko poleg v tiskalniku zaZenete tudi v racunalniku z aplikacijo Epson ScanSmart.

Opti¢no branje izvirnikov v pomnilnisko napravo

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33

2.V tiskalnik vstavite pomnilnisko napravo.

“Vstavljanje in odstranjevanje zunanje naprave USB” na strani 37
3. Na nadzorni ploidi izberite Opti¢no branje > Pomnilnidka naprava.

4. Konfigurirajte nastavitve opti¢nega branja.
“Osnovne menijske moznosti za opti¢no branje v pomnilnisko napravo” na strani 99
“Napredne menijske moznosti za opti¢no branje v pomnilnisko napravo” na strani 101
Opomba:

Izberite , da nastavitve shranite kot vnaprej izbrane nastavitve.

5. Tapnite <.

Osnovne menijske moznosti za opti¢no branje v pomnilnisko
napravo

Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.

Crno-belo/Barvno

Izberite ¢rno-belo ali barvno opti¢no tiskanje.
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Oblika datoteke:
Izberite obliko zapisa, v kateri zelite shraniti opti¢no prebrano sliko.

Ce za obliko zapisa datoteke izberete PDE, PDF/A ali TIFF izberite, ali Zelite vse izvirnike shraniti kot
eno datoteko (vec¢ strani) oziroma vsak izvirnik lo¢eno (ena stran).

(J Razmerje stiskanja:

Izberite raven stiskanja opti¢no prebrane slike.

[ Nastavitve za PDF:

Ce za nastavitev oblike zapisa shranjevanja izberete PDF, s temi nastavitvami zai¢itite datoteke
PDE

Ce zelite ustvariti datoteko PDE, ki pri odpiranju zahteva geslo, nastavite Geslo za odpiranje
dokumenta. Ce Zelite ustvariti datoteko PDE, ki pri tiskanju ali urejanju zahteva geslo, nastavite
Geslo za dovoljenje.

Locljivost:

Izberite lo¢ljivost opti¢nega branja.

Obojestransko:
Opomba:
Ta funkcija je na voljo samo za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.
Opti¢no preberite obe strani izvirnika.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

(d Vezava (izv.):

Izberite smer vezave izvirnika.

Ob. bran.:

Izberite obmodje opti¢nega branja. Ce Zelite pri optiénem branju obrezati belo obmogje okrog
besedila ali slike, izberite Samodejno obrezi. Ce Zelite opti¢no prebrati najvecje obmocje na steklu
opti¢nega bralnika, izberite Najvecje obmocje.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Vrs. iz.:

Izberite vrsto izvirnika.

Usmer. (izv.):

Opomba:
Ta funkcija je na voljo na zavihku Osnovne nastavitve za WF-4820 Series.

Izberite usmerjenost izvirnika.
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Napredne menijske moznosti za opticno branje v pomnilnisko
napravo
Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.
Usmer. (izv.):
Opomba:
Ta funkcija je na voljo na zavihku Napredno za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.

Izberite usmerjenost izvirnika.

Gostota:

Izberite kontrast opti¢no prebrane slike.

Odstrani senco:
Odestranite sence originala, ki se pojavijo na opti¢no prebrani sliki.
1 Okvir:
Odstranite sence ob robovih izvirnika.

(1 Sredina:

Odstranite sence robov za vezavo knjiZice.

Odstrani luknje:

Odstranite luknje, ustvarjene z luknjacem, ki se pojavijo na opti¢no prebrani sliki. Obmodje za
brisanje lukenj, ustvarjenih z luknjacem, lahko dolo¢ite tako, da vnesete vrednost v polje na desni.

(J Polozaj brisanja:
Izberite poloZaj, da odstranite luknje, ustvarjene z luknjacem.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Ime datoteke:
(J Datote¢na pripona:
Vnesite predpono za imena slik. Uporabite ¢rkovno-§tevilske znake in simbole.
J Dodaj datum:
Imenu datoteke dodajte datum.
(d Vnesite Cas:

Imenu datoteke dodajte cas.

Opticno branje izvirnikov v oblak

Pred uporabo te funkcije konfigurirajte nastavitve s programom Epson Connect. Podrobnosti najdete na tem
spletnem mestu programa Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)
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Optiéno bra nje > Opti¢no branje izvirnikov v oblak > Osnovne menijske moznosti za opti¢no branje v oblak

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33

2. Na nadzorni ploi¢i izberite Opti¢no branje > Oblak.

3. Izberite a na vrhu zaslona in nato izberite prejemnika.

4. Konfigurirajte nastavitve opti¢nega branja.
“Osnovne menijske moznosti za opti¢no branje v oblak” na strani 102
“Napredne menijske moznosti za opti¢no branje v oblak” na strani 103
Opomba:

Izberite , da nastavitve shranite kot vnaprej izbrane nastavitve.

> Tapnite .

Osnovne menijske moznosti za opti¢no branje v oblak

Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.
Crno-belo/Barvno

Izberite ¢rno-belo ali barvno opti¢no tiskanje.

Oblika datoteke:
Izberite obliko zapisa, v kateri Zelite shraniti opti¢no prebrano sliko.
Ce za obliko zapisa datoteke izberete PDE, izberite, ali Zelite vse izvirnike shraniti kot eno datoteko
(vel strani) oziroma vsak izvirnik lo¢eno (ena stran).
Obojestransko:
Opomba:
Ta funkcija je na voljo samo za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.
Opti¢no preberite obe strani izvirnika.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

(1 Vezava (izv.):

Izberite smer vezave izvirnika.

Ob. bran.:

Izberite obmodje opti¢nega branja. Ce Zelite pri opti¢nem branju obrezati belo obmogje okrog
besedila ali slike, izberite Samodejno obrezi. Ce Zelite opti¢no prebrati najveéje obmodje na steklu
opti¢nega bralnika, izberite Najvecje obmodje.

(1 Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.
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Vrs.iz.:
Opomba:
Ta funkcija je na voljo na zavihku Osnovne nastavitve za WF-4820 Series.

Izberite vrsto izvirnika.

Napredne menijske moznosti za opti¢no branje v oblak

Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.
Vrs. iz.:
Opomba:
Ta funkcija je na voljo na zavihku Napredno za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.

Izberite vrsto izvirnika.

Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Gostota:

Izberite kontrast opti¢no prebrane slike.

Odstrani senco:
Odstranite sence originala, ki se pojavijo na opti¢no prebrani sliki.
 Okvir:
Odstranite sence ob robovih izvirnika.

[ Sredina:

Odstranite sence robov za vezavo knjiZice.

Odstrani luknje:

Odstranite luknje, ustvarjene z luknjacem, ki se pojavijo na opti¢no prebrani sliki. Obmo¢je za
brisanje lukenj, ustvarjenih z luknjacem, lahko dolo¢ite tako, da vnesete vrednost v polje na desni.

(J Polozaj brisanja:
Izberite polozaj, da odstranite luknje, ustvarjene z luknjacem.

(d Usmer. (izv.):

Izberite usmerjenost izvirnika.

Optic¢no branje s programskim vmesnikom WSD

Opomba:
A Ta funkcija je na voljo samo v racunalnikih z operacijskim sistemom Windows 10/ Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/

Windows Vista.
Q Ce uporabliate Windows 7/Windows Vista, morate racunalnik nastaviti vnaprej s to funkcijo.

“Nastavitev vrat WSD” na strani 104
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L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
2. Na nadzorni ploi¢i izberite Opti¢no branje > WSD.

3. Izberite racunalnik.

4. Tapnite .

Nastavitev vrat WSD

V tem razdelku najdete navodila za nastavitev vrat WSD za sistem Windows 7/Windows Vista.

Opomba:
V sistemu Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8 so vrata WSD nastavljena samodejno.

Za nastavitev vrat WSD morate zagotoviti, da.
[J Imata tiskalnik in ra¢unalnik vzpostavljeno povezavo z omrezjem in.

[ Je v ra¢unalniku names$c¢en gonilnik tiskalnika.
L. Vklopite tiskalnik.
2.V ratunalniku kliknite »Start« in nato Omreje.

3. Z desno tipko miske kliknite tiskalnik in nato kliknite Namesti.
Kliknite Nadaljuj, ko se prikaze zaslon Nadzor uporabniskega racuna.

Kliknite Odstrani in nato znova »Startc, ¢e se prikaze zaslon Odstrani.

= HOR 5
Q\./' 16 » Network » ~ [ 43 ||| Search Network (i
Organize « Install Search Active Directory Metwork and Sharing Center Add a printer  » =~ 0 @

= IO OTNIC OO rC Ve eI (L)

L Favorites

Bl Desktop m

& Downloads =

L. Recent Places # Other Devices (1)
I 8
- Libraries % e -
= Documents
o' Music 4 Printers (5)
b= Pictures
B Videos m
/™ Computer 7 -
&, Local Disk (C) =
Ca Local Disk (D:)
i
.‘ﬂ MNetwork w E
VIEW UEVILE WEDPaYE
1 sy —
g <k g‘é EPSL Create shortcut =
EPSONE "8 e 4% Categories: Printers Properties
= Network location: & .
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Opomba:

Ime tiskalnika, ki ga nastavite v omreZju, in ime modela (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) sta prikazana na zaslonu z
lastnostmi omreZja. Ime tiskalnika, ki je nastavljeno v omrezju, lahko preverite na nadzorni plosci tiskalnika ali tako,
da natisnete list s stanjem omreZja.

4. Kliknite Vasa naprava je pripravljena za uporabo.

I “JIL Your device is ready to use “"l

-

A G Rl oy 12:00 PM I
L

5. Oglejte si sporocilo in kliknite Zapri.

. Driwir Sefwirs [rtalligssn =]

FEdr device |5 ready o use

WD Sean Deace Jﬂndr BE irid
WD Print Desage .-i'ﬂl_urlr't:-mt
EPSEI- BN - 50K Saris wf Aeady BD e
—
| hse |
S—
6. Qdprite zaslon Naprave in tiskalniki.
1 Windows 7
Kliknite »Start« > Nadzorna plo$c¢a > Strojna oprema in zvok (ali Strojna oprema) > Naprave in
tiskalniki.

[ Windows Vista

Kliknite »Start« > Nadzorna plo§¢a > Strojna oprema in zvok > Tiskalniki.

7. Preverite, ali je v omreZju prikazana ikona z imenom tiskalnika.

Izberite ime tiskalnika, kadar uporabljate vrata WSD.

Opti¢no branje izvirnikov v pametno napravo

Opomba:
[d Pred zagonom opticnega branja mora biti v pametni napravi namescena aplikacija Epson Smart Panel.

(d Zasloni aplikacije Epson Smart Panel se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

[ Vsebina aplikacije Epson Smart Panel se lahko razlikuje in je odvisna od izdelka.

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
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2. Zazenite Epson Smart Panel v pametni napravi.
3. Izberite meni opti¢nega branja na za¢etnem zaslonu.

4. Upostevajte navodila na zaslonu, da opti¢no preberete in shranite slike.
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Po§iljanje faksov > Pregled funkcij faksa tega tiskalnika > Funkcija: posiljanje faksov

Pred uporabo funkcij faksa

Preden zac¢nete uporabljati funkcije faksa, preverite naslednje.
[ Tiskalnik in telefonska linija ter (e je v uporabi) telefon so pravilno prikljuceni
[ Osnovne nastavitve faksa (Carovnik za nastavitev faksa) so konfigurirane

(d Druge zahtevane Nastavitve faksa so konfigurirane

Podrobnosti o konfiguriranju nastavitev najdete v spodnjem razdelku »Sorodne informacije«.

Povezane informacije

= “Prikljucitev tiskalnika na telefonsko linijo” na strani 358

= “Priprava tiskalnika na posiljanje in prejemanje faksov” na strani 361

= “Konfiguriranje nastavitev funkcij faksa tiskalnika glede na uporabo” na strani 363
= “Osnovne nastavitve” na strani 289

= “Nastavitve posiljanja” na strani 291

= “Registracija stikov za uporabo” na strani 348

= “Uporabniske nastavitve” na strani 299

Pregled funkcij faksa tega tiskalnika

Funkcija: posiljanje faksov

Nacini posiljanja

(4 Samodejno posiljanje
Ce opti¢no preberete izvirnik tako, da tapnete <> (Poslji), tiskalnik pokli¢e prejemnika in poglje faks.
“Posiljanje faksov s tiskalnikom” na strani 111

[d Ro¢no posiljanje
Ce zelite izvesti ro¢no preverjanje povezave z linijo tako, da pokli¢ete prejemnika, tapnite <> (Poslji) za zacetek
neposrednega posiljanja faksa.
“Posiljanje faksov po potrditvi statusa prejemnika” na strani 113

“Posiljanje faksov s klicanjem z zunanje telefonske naprave” na strani 113

Dolocanje prejemnika pri posiljanju faksa
Prejemnike lahko vnesete tako, da uporabite Tipkovn., Stiki in Nedavni.
“Prejemnik” na strani 119

“Registracija stikov za uporabo” na strani 348

Nas. op. branja pri posiljanju faksa
Pri posiljanju faksov lahko izberete elemente, kost so Lo¢ljivost ali Izv. velikost (steklo).

“Nas. op. branja:” na strani 120
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Po§iljanje faksov > Pregled funkcij faksa tega tiskalnika > Funkcija: posiljanje/prejemanje s funkcijo PC-FAX (Window

Uporaba Nastavitve posiljanja faksov pri posiljanju faksa

Uporabite lahko Nastavitve posiljanja faksov, na primer Neposredno posiljanje (za stabilno posiljanje velikega
dokumenta) ali Zamik poS$iljanja faksa (za posiljanje faksa ob doloceni uri).

“Nastavitve posiljanja faksov:” na strani 120

Funkcija: prejemanje faksov

Nacin sprejemanja
V razdelku Nacin sprejemanja sta na voljo dve moznosti za sprejem dohodnih faksov.

d Roc¢no
V glavnem za telefoniranje, vendar tudi za posiljanje faksov

“Uporaba nac¢ina Ro¢no” na strani 116

[ Sam.
- Samo za posiljanje faksov (zunanjega telefona ne potrebujete)
- V glavnem za posiljanje faksov in v¢asih za telefoniranje

“Uporaba nacdina Sam.” na strani 116

Prejemanje faksov z uporabo povezanega telefona
Fakse lahko prejmete samo z uporabo zunanjega telefona.
“Osnovne nastavitve” na strani 289

“Konfiguracija nastavitev pri prikljucitvi telefona” na strani 364

Mesta prejetih faksov

[J Prejeti faksi so privzeto natisnjeni. Konfigurirate lahko nastavitve za shranjevanje prejetih faksov v nabiralnik
in/ali zunanjo pomnilnisko napravo. Ce jih shranite v nabiralnik, si lahko ogledate vsebino na zaslonu.
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“Izhod faksa” na strani 292

“Menijske moznosti za Prejeto” na strani 122

“Ogled prejetih faksov, shranjenih v tiskalniku, na zaslonu LCD” na strani 118

Funkcija: poSiljanje/prejemanje s funkcijo PC-FAX (Windows/Mac
0S)

Posiljanje s funkcijo PC-FAX

Fakse lahko posljete iz racunalnika.
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Po§iljanje faksov > Pregled funkcij faksa tega tiskalnika > Funkcije: druge uporabne funkcije

“PC to FAX Function:” na strani 292
“Programska oprema za posiljanje faksov” na strani 277

“Posiljanje faksa iz ra¢unalnika” na strani 124

Prejemanje s funkcijo PC-FAX

Fakse lahko prejmete v ra¢unalnik.

“Izbiranje nastavitev za posiljanje in prejemanje faksov v ra¢unalniku” na strani 367
“Programska oprema za posiljanje faksov” na strani 277

“Prejemanje faksov v racunalniku” na strani 128

Funkcije: Razlicna porocila o posiljanju faksov

Stanje poslanih ali prejetih faksov si lahko ogledate v poro¢ilu.

XX=XXXXXXXX EPSON
- - PAGE 001/001
Fax Communication Log OO L XN XXX M
v
e e regen o
Lt % XXFM  Send EEEE SRS 00:00 00/ 0 Ho e
X! P Reo L] 0 .3
1 WOOOM Send XXX XXX XXX o

“Nastavitve poroc¢anja” na strani 294
“Nastavitve posiljanja faksov:” na strani 120
“Dnevnik prenosa:” na strani 121

“Porocilo o faksih:” na strani 121

Funkcija: varnost pri posiljanju in prejemanju faksov

Uporabite lahko $tevilne varnostne funkcije, kot je Omejitve neposr. klicanja, da preprecite posiljanje napa¢nemu
prejemniku, ali Samodejno brisanje varnostne kopije, da preprecite razkritje podatkov. V tiskalniku lahko po
potrebi nastavite geslo za nabiralnik.

“Varnostne nastavitve” na strani 295

>

“Shrani v mapo »Prejeto«:” na strani 292

Funkcije: druge uporabne funkcije

Blokiranje nezelenih faksov
Nezelene fakse lahko zavrnete.

“Zavrnjeni faks:” na strani 291
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Po§iljanje faksov > Posiljanje faksov s tiskalnikom > Izbiranje prejemnikov

Prejemanje faksov po klicanju

Ko poklicete drug faks, lahko prejmete fakse iz tega faksa.

“Sprejemanje faksov z vzpostavitvijo klica” na strani 117

“Prejem na zahtevo:” na strani 122

Posiljanje faksov s tiskalnikom

Fakse lahko posiljate tako, da $tevilko prejemnikovega faksa vnesete na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Opomba:
Pri posiljanju ¢rno-belega faksa si lahko pred posiljanjem na zaslonu LCD ogledate opticno prebrano sliko.

1.

Vstavite izvirnike.

V enem prenosu lahko posljete najve¢ 100 strani; odvisno od preostalega razpolozljivega prostora v
pomnilniku pa morda ne boste mogli poslati niti faksa z manj kot 100 stranmi.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Faks.

Dolo¢ite prejemnika.

“Izbiranje prejemnikov” na strani 111

Izberite zavihek Nastavitve faksa in nato konfigurirajte ustrezne nastavitve.

“Nastavitve faksa” na strani 119

Tapnite <, da posljete faks.

Opomba:
Q Ceje stevilka faksa zasedena ali ée pride do kakrsnih koli tezav, tiskalnik po eni minuti samodejno ponovi klicanje.

Q Za preklic posiljanja tapnite .

(A Posiljanje barvnega faksa traja dlje, saj tiskalnik socasno izvaja opticno branje in posiljanje. Dokler tiskalnik posilja
barvni faks, ne morete uporabljati drugih funkcij.

Izbiranje prejemnikov

Prejemnike lahko izberete na zavihku Prejemnik in jim po$ljete faks na enega od teh nacinov.

Ro¢éni vnos stevilke faksa

Izberite Tipkovn., vnesite Stevilko faksa na zaslonu, ki se prikaze, in nato tapnite V redu.

- Ce zelite dodati premor (tri sekunde premora med klicanjem), vnesite vezaj (-).

- Ce ste v Vrsta linije dolo¢ili kodo za dostop do zunanje linije, na zacetek $tevilke faksa vnesite »#« (lojtro)
namesto dejanske kode za dostop do zunanje linije.

Opomba:
Ce stevilke faksa ni mogoce vnesti rocno, je moznost Omejitve neposr. klicanja v razdelku Varnostne nastavitve
nastavljena na Vklop. S seznam stikov ali iz zgodovine poslanih faksov izberite prejemnike faksa.
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Izbiranje prejemnikov na seznamu stikov

Izberite Stiki in nato Se prejemnike, ki jim Zelite poslati faks. Ce prejemnik, ki mu Zelite poslati faks, ni registriran

I
na seznamu Stiki, tapnite E‘b, da ga registrirate.

Izberite prejemnikov v zgodovini poslanih faksov

Izberite Nedavni in nato $e prejemnika. Izberite zavihek Zapri, da se vrnete na zaslon Prejemnik.

Izbiranje prejemnikov na seznamu na zavihku Prejemnik
Izberite prejemnika na seznamu, ki je registriran na zaslonu Nastavitve > Upravitelj Kontaktov > Pogosto.

Opomba:
Ce Zelite izbrisati vnesene prejemnike, prikaZite seznam prejemnikov tako, da na zaslonu LCD tapnete polje, v katerem je
prikazana Stevilka faksa ali stevilo prejemnikov, izberite prejemnika iz seznama in nato izberite Odstrani.

Povezane informacije

= “Registracija stikov za uporabo” na strani 348

Razli¢ni nacini posiljanja faksov
Posiljanje faksa po preverjanju opti¢no prebrane slike

Pred posiljanjem faksa lahko na LCD-zaslonu prikazete predogled opti¢no prebrane slike. (Na voljo samo za
enobarvne fakse)

L. Vstavite izvirnike.

“Polaganje izvirnikov” na strani 33
2. Na zactetnem zaslonu izberite Faks.

3. Doloite prejemnika.

“Izbiranje prejemnikov” na strani 111

4. Izberite zavihek Nastavitve faksa in nato konfigurirajte ustrezne nastavitve.

“Nastavitve faksa” na strani 119

5. Tapnite in preverite opti¢no prebrano sliko dokumenta.
BOAC/AWAN : premakne zaslon v smeri puscic.
- @ @:poveéa ali pomanjsa.

- : premakne na prejs$njo ali naslednjo stran.
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Opomba:
Q Ce je omogocena funkcija Neposredno posiljanje, predogled ni mogoc.

Q Ce na zaslonu s predogledom dolocen Cas, ki ga nastavite tako, da izberete Nastavitve > Splosne nastavitve >
Nastavitve faksa > Nastavitve posiljanja > Cas prikaza predogleda faksa, ne izvedete nobenega postopka, ja faks
samodejno poslan.

6. Izberite Zaéni posiljati. V nasprotnem primeru izberite Preklici

Opomba:
Kakovost slike poslanega faksa se lahko razlikuje od predogleda, odvisno od zmogljivosti prejemnikove naprave.

Posiljanje faksov po potrditvi statusa prejemnika
Faks lahko posljete med posiljanjem zvokov ali glasu prek zvo¢nika tiskalnika, medtem ko kli¢ete, komunicirate in

posiljate. To funkcijo lahko uporabite tudi, ¢e zelite prejeti faks iz informacijske storitve faksov, in sicer tako, da
upostevate glasovna navodila.

1. Na zacetnem zaslonu izberite Faks.

2. Izberite Nastavitve faksa in nato po potrebi prilagodite nastavitve, kot sta locljivost in na¢in posiljanja. Ko
koncate z nastavitvami, izberite zavihek Prejemnik.

3. Tapnite in nato dolocite prejemnika.

Opomba:
Glasnost zvocnika lahko prilagodite.

4. Ko zaslisite ton faksa, izberite Poslji /prejmi v zgornjem desnem kotu zaslona LCD in nato izberite Poslji.

Opomba:
Pri prejemanju faksa iz storitve informacij o faksu in ko zaslisite glasovna navodila, sledite tem navodilom, da izvedete
postopke tiskalnika.

5. Tapnite <, da posljete faks.

6. Ko je posiljanje koncano, odstranite izvirnike.

Povezane informacije

= “Nastavitve faksa” na strani 119

Posiljanje faksov s klicanjem z zunanje telefonske naprave

Faks lahko pogljete tako, da poklicete s priklju¢enim telefonom, ce Zelite pred posiljanjem faksa opraviti glasovni
klic, ali ¢e prejemnikova naprava ne preklopi samodejno na faks.

L. Dvignite slusalko priklju¢enega telefona in poklicite prejemnikovo stevilko faksa prek telefona.

Opomba:
Ko prejemnik prevzame klic, se z njim lahko pogovarjate.

2. Na zacetnem zaslonu izberite Faks.
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3. Konfigurirajte ustrezne nastavitve na zaslonu Nastavitve faksa.

“Nastavitve faksa” na strani 119

4. Ko zaslisite zvok faksa, tapnite <> in odlozite slualko.

Opomba:
Ce klicete stevilko prek prikljucenega telefona, traja posiljanje faksa dlje, saj tiskalnik socasno izvaja opti¢no branje in
posiljanje. Med posiljam faksa ne morete uporabljati drugih funkcij.

Posiljanje vec strani ¢crno-belega dokumenta (Neposredno posiljanje)
Pri posiljanju ¢rno-belega faksa se opti¢no prebrani dokument zac¢asno shrani v pomnilniku tiskalnika. Posiljanje
vecjega Stevila strani zato lahko povzroci, da se pomnilnik zapolni, to pa bi ustavilo posiljanje faksa. Temu se lahko

izognete, ¢e omogocite funkcijo Neposredno posiljanje; toda v tem primeru traja posiljanje faksa dlje, saj tiskalnik
socasno izvaja opti¢no branje in posiljanje. To funkcijo lahko uporabite, ¢e je prejemnik samo en.

Odpiranje menija
Meni najdete na nadzorni plos¢i tiskalnika tako, da izberete:

Faks > Nastavitve faksa Neposredno posiljanje.

Posiljanje enobarvnih faksov ob doloceni uri dneva (Zamik posiljanja faksa)

Faks lahko posljete ob dolo¢enem ¢asu. Samo ¢rno-bele fakse je mogoce poslati ob dolo¢enem ¢asu.
. Na za¢etnem zaslonu izberite Faks.

2. Dolotite prejemnika.

“Izbiranje prejemnikov” na strani 111
3. Izberite zavihek Nastavitve faksa in nato $e Zamik posiljanja faksa.
4. Tapnite polje Zamik posiljanja faksa, da ga nastavite na Vklop.
5. Izberite polje Ura, vnesite uro, ko Zelite poslati faks, in nato izberite V redu.

6. Izberite V redu, da uporabite nastavitve.

Po potrebi lahko prilagodite tudi nastavitve, kot sta lo¢ljivost in nacin posiljanja.

7. Pogljite faks.

Opomba:
Drugi faks lahko posljete sele, ko posljete prvi faks ob doloceni uri. Ce Zelite poslati Se en faks, morate preklicati
razporejeni faks tako, da na zacetnem zaslonu izberete Faks in ga nato izbrisete.
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Posiljanje dokumentov razli¢nih velikosti z uporabo samodejnega
podajalnika dokumentov Nepr. opt. br. (sa. po. pa.)

Fakse lahko posljete kot en dokument v izvirni velikosti, ¢e fakse posiljate glede na izvirnike ali po velikosti.

Ce v samodejni podajalnik dokumentov vstavite izvirnike razli¢nih velikosti, so vsi izvirniki poslani v najve¢ji
velikosti med njimi. Ce Zelite poslati izvirnika v njihovi izvirni velikosti, vstavite samo izvirnike enake velikosti.

L. Vstavite prvi komplet izvirnikov enake velikosti.
2. Na zatetnem zaslonu izberite Faks.
3. Doloite prejemnika.

4. Izberite zavihek Nastavitve faksa in tapnite Nepr. opt. br. (sa. po. pa.), da to moznost nastavite na Vklop.

Po potrebi lahko prilagodite tudi nastavitve, kot sta locljivost in nacin posiljanja.
5. Tapnite < (Poslji).

6. Ko se po kon¢anem opti¢nem branju prvega kompleta izvirnikov na nadzorni plo§¢i prikaze sporotilo, da
opti¢no preberite naslednji komplet izvirnikov, nalozite naslednje izvirnike in izberite Za¢ni z opti¢nim
branjem.

Opomba:
Ce po pozivu, da nastavite naslednje izvirnike, v tiskalniku dolocen Cas, ki ga nastavite tako, da izberete Pocakaj za
naslednji izvirnik, ne izvedete nobenega postopka, tiskalnik prekine shranjevanje in zacne posiljati dokument.

Prejemanje faksov v tiskalniku

Ce je tiskalnik povezan s telefonsko linijo in ste v ¢arovniku Carovnik za nastavitev faksa opravili osnovne
nastavitve, lahko sprejemate fakse.

Prejete fakse lahko shranite, si jih ogledate na zaslonu tiskalnika in jih po potrebi natisnete.

Prejeti faksi se natisnejo v zacetnih nastavitvah tiskalnika.

Ce Zelite preveriti stanje nastavitev faksa, lahko natisnete Seznam nastavitev faksa tako, da izberete Faks >
(Ve¢) > Porocilo o faksih > Seznam nastavitev faksa.

Sprejemanje dohodnih faksov

V nacinu Nacin sprejemanja sta na voljo dve moznosti.
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Povezane informacije
= “Uporaba nacina Ro¢no” na strani 116

= “Uporaba nacina Sam.” na strani 116

Uporaba nacina Ro¢no

Ta nacin je primeren predvsem za telefoniranje, vendar tudi za posiljanje faksov.

Sprejemanje faksov
Ko zazvoni telefon, lahko ro¢no sprejmete klic tako, da dvignete slusalko.

[ Ko zaslisite signal faksa (baud):

Izberite Faks na zacetnem zaslonu tiskalnika, nato izberite Poslji /prejmi > Sprejmi ter tapnite <. Ko za¢ne
tiskalnik prejemati faks, lahko odlozite slusalko.

[d Ce je zvonjenje namenjeno glasovnemu klicu:

Obicajno sprejmite klic.

Sprejemanje faksov samo s povezanim telefonom

Ce imate izbrano moZnost Oddaljeno sprejemanje, lahko sprejemate fakse tako, da enostavno vnesete Koda za
zacetek.

Ko telefon pozvoni, dvignite slusalko. Ko zaslisite ton faksa, vnesite dve $tevki Koda za zacetek in nato odlozite
slugalko. Ce kode za zacetek ne poznate, se obrnite na skrbnika.

Povezane informacije

= “Oddaljeno sprejemanje:” na strani 291

Uporaba nacina Sam.

V tem nacinu linijo uporabljate za naslednje namene.
[d Uporaba linije samo za posiljanje faksov (zunanji telefon ni potreben)

[d Uporaba linije ve¢inoma za posiljanje faksov in obcasno telefoniranje

Sprejemanje faksov brez zunanjega telefona

Tiskalnik samodejno preklopi na nadin sprejemanja faksov, ko tiskalnik doseze Stevilo zvonjenj, ki ste jih nastavili v
razdelku Zvonjenj pred odgovorom.

Sprejemanje faksov z zunanjim telefonom
V nadaljevanju je opisan nacin delovanja tiskalnika z zunanjim telefonom.

[J Ko odzivnik med $tevilom zvonjenj, nastavljenim v razdelku Zvonjenj pred odgovorom, sprejme klic:
- Ce je zvonjenje namenjeno faksu, tiskalnik samodejno preklopi v naéin za sprejemanje faksov.

- Ce je zvonjenje namenjeno glasovnemu klicu, odzivnik lahko sprejeme glasovne klice in snema glasovna
sporo¢ila.
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[J Ko dvignete slusalko med $tevilom zvonjenj, nastavljenim v razdelku Zvonjenj pred odgovorom:

- Ce je zvonjenje nastavljeno za faks: ostanite na liniji, dokler tiskalnik ne za¢ne samodejno prejemati faksa (na
nadzorni plos¢i tiskalnika se prikaze Vzpostavljanje povezave). Ko za¢ne tiskalnik prejemati faks, lahko
odlozite slusalko. Ce Zzelite faks zaceti prejemati takoj, upostevajte enaka navodila kot v na¢inu Ro¢no. Na

nadzorni plo§¢i tiskalnika izberite Faks in nato $e Poslji /prejmi > Sprejmi. Nato tapnite <> in odlozite slusalko.
- Ce je zvonjenje namenjeno glasovnemu klicu, lahko obi¢ajno sprejmete klic.
[d Ko preneha zvoniti in tiskalnik samodejno preklopi v nadin za sprejemanje faksov:
- Ce je zvonjenje namenjeno faksu, tiskalnik zaéne sprejemati fakse.
- Ce je zvonjenje namenjeno glasovnemu klicu, sprejem klica ni mogo¢. Osebo, ki vas klice, prosite, naj vas

pokli¢e nazaj.

Opomba:

Stevilo zvonjenj, potrebnih za sprejem odzivnika, nastavite na stevilo, ki je niZje od stevila, nastavljenega v razdelku
Zvonjenj pred odgovorom. V nasprotnem telefonski odzivnik ne more sprejeti glasovnih klicev, da bi posnel glasovna
sporocila. Ce Zelite izvedeti ve¢ o nastavljanju odzivnika, preberite prirocnik, ki je bil priloZen odzivniku.

Sprejemanje faksov z vzpostavitvijo klica

Faks, shranjen v drugi napravi za faksiranje, lahko sprejmete tako, da poklicete $tevilko faksa.

Prejemanje faksov po potrditvi stanja prejemnika

Faks lahko prejmete med posiljanjem zvokov ali glasu prek zvo¢nika tiskalnika, medtem ko klicete, komunicirate
in posiljate. To funkcijo lahko uporabite tudi, ¢e zelite prejeti faks iz storitve informacij o faksu, pri cemer sledite
glasovnim navodilom.

1. Na zacetnem zaslonu izberite Faks.

2. Tapnite in dolo¢ite posiljatelja.

Opomba:
Glasnost zvocnika lahko prilagodite.

3. Pocakajte, da se posiljatelj oglasi na va klic. Ko zaslidite ton faksa, izberite Poslji /prejmi v zgornjem desnem
kotu zaslona LCD in nato izberite Sprejmi.

Opomba:
Pri prejemanju faksa iz storitve informacij o faksu in ko zaslisite glasovna navodila, sledite tem navodilom, da izvedete
postopke tiskalnika.

4. Tapnite .

Sprejemanje faksov s pozivanjem (Prejem na zahtevo)
Faks, shranjen v drugi napravi za posiljanje faksov, lahko sprejmete tako, da poklicete $tevilko faksa. To funkcijo

uporabite za prejemanje dokumenta iz informacijske storitve faksa. Ce pa ima informacijska storitev faksa funkcijo
glasovnih navodil, ki jih morate upostevati za prejemanje dokumenta, te funkcije ne morete uporabiti.
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Opomba:
Ce Zelite prejeti dokument iz informacijske storitve faksa, ki uporablja glasovna navodila, preprosto poklicite stevilko s
prikljucenim telefonom in upravljajte telefon in tiskalnik na podlagi zvocnih navodil.

1. Na zacetnem zaslonu izberite Faks.

2. Tapnite (Veg).

3. Tapnite Prejem na zahtevo, da to moZnost nastavite na Vklop, in nato tapnite Zapri.

4. Vnesite stevilko faksa.
Opomba:
Ce je funkcija Varnostne nastavitve v oknu Omejitve neposr. klicanja nastavljena na Vklop, lahko prejemnike faksa
izberete samo na seznamu stikov ali v zgodovini poslanih faksov. Stevilke faksa ne morete vnesti roéno.

5. Tapnite <.

Ogled prejetih faksov, shranjenih v tiskalniku, na zaslonu LCD

Ce nastavite, da so prejeti faksi shranjeni v tiskalnik, si lahko ogledate vsebino faksov in jih natisnete.

“Nastavitve shranjevanja prejetih faksov v nabiralnik” na strani 365

1 . . [ex]
- Na zaletnem zaslonu tapnite . ™ ..
Opomba:

Ce so v tiskalniku neprebrani prejeti faksi, je na zacetnem zaslonu na . < prikazano $tevilo neprebranih dokumentov.
L] B2 G5 CIEE
= & | E
=| =3 | Sk

Copy Scan Fax Presets M
. ©
Ly
2. Tapnite Odpri mapo Prejeto/zaupno (XX neprebranih).
3. Ceje nabiralnik zaiciten z geslom, vnesite geslo za nabiralnik.
4.

Iz seznama izberite faks, ki si ga Zelite ogledati.

Prikaze se vsebina faksa.

4 @ @ @ @:premakne zaslon v smeri puscic.

[ @ @:poveéa ali pomanjsa.
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5.

4 @ : zasuka sliko za 90 stopinj v desno.

a : premakne na prejs$njo ali naslednjo stran.

[J Za skrivanje ikon za upravljanje tapnite kjer koli na zaslonu predogleda, razen ikon. Znova tapnite za prikaz
ikon.

Izberite, ali Zelite natisniti ali izbrisati dokument, ki ste si ga ogledali, in nato sledite navodilom na zaslonu.

Pomembno:

Ce tiskalniku zmanjka pomnilnika, je prejemanje in posiljanje faksov onemogoceno. Izbrisite dokumente, ki ste
jih Ze prebrali ali natisnili.

Moznosti menija za posiljanje faksov

Prejemnik

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Faks > Prejemnik

Tipkovn.:
Rocno vnesite $tevilko faksa.
Stiki:
Izberite prejemnika na seznamu stikov. Stik lahko tudi dodate ali uredite.

Nedavni:

Izberite prejemnika v zgodovini poslanih faksov. Prejemnika lahko tudi dodate na seznam stikov.

Povezane informacije

= “Izbiranje prejemnikov” na strani 111

Nastavitve faksa

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Faks > Nastavitve faksa

Gumb za hitro delovanje:

Ce dodelite tri pogosto uporabljene elemente, kot so Dnevnik prenosa in Vrs. iz. v razdelku
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Gumb za hitro delovanje, prikazete te
elemente na vrhu zavihka Nastavitve faksa.
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Nas. op. branja:

Lo¢ljivost:
Izberite lo¢ljivost izhodnega faksa. Ce izberete visjo locljivost, se velikost podatkov poveca,
zato posiljanje faksa vzame ve¢ ¢asa.

Gostota:
Nastavi gostoto tiskanja za izhodni faks. Z gumbom + potemnite gostoto, z gumbom - pa jo
posvetlite.

Odstr. Ozadje:
Zazna barvo papirja (barva ozadja) izvirnega dokumenta in odstrani ali posvetli barvo. Barva,
odvisno od njene temnosti ali Zivosti, morda ne bo odstranjena ali posvetljena

Ostrina:
Izostri ali omehca robove slike. S pritiskom na + se ostrina poveca, s pritiskom na - pa se
ostrina omehca.

Obojestr. iz SPD:
Opti¢no prebere obe strani izvirnikov v samodejnem podajalniku dokumentov in poslje ¢rno-
beli faks. Ta funkcija je na voljo samo za WF-4830 Series / WF-C4810 Series.

Nepr. opt. br. (sa. po. pa.):
Fakse lahko posljete kot en dokument v izvirni velikosti, ¢e fakse posiljate glede na izvirnike ali
po velikosti. Ve¢ o tej temi si lahko preberete v nadaljevanju te dokumentacije.

Izv. velikost (steklo):

Izberite velikost in usmerjenost izvirnika, ki ste ga postavili na steklo opti¢nega bralnika.

Barvni nacin:

Izberite barvno ali ¢rno-belo opti¢no branje.
Nastavitve posiljanja faksov:

Neposredno posiljanje:

Optic¢no prebere izvirnike in poslje enobarvni faks. Ker se opti¢no prebrani izvirniki ne
shranijo trajno v pomnilnik tiskalnika, tudi ¢e posiljate ve¢je koli¢ine strani, se lahko izognete
napakam tiskalnika zaradi pomanjkanja pomnilnika. Ce imate to funkcijo omogoéeno,
posiljanje traja dlje. Ve¢ o tej temi si lahko preberete v nadaljevanju te dokumentacije.

Te funkcije ni mogoce uporabiti pri:
[ Posiljanju faksa z moznostjo Obojestr. iz SPD

[ Pogiljanju faksa vec¢ prejemnikom

Zamik posiljanja faksa:

Poslje faks ob dolo¢nem ¢asu. S to moznostjo je mogoce posiljati le ¢rno-bele fakse. Ve¢ o tej
temi si lahko preberete v nadaljevanju te dokumentacije.

120



Po§iljanje faksov > Moznosti menija za posiljanje faksov > Vet

Podat. posilj.:
[d Podat. posilj.
Ce zelite vkljuciti informacije v glavi, izberite mesto v izhodnem faksu, kamor jih Zelite
vkljuditi (ime posiljatelja in $tevilka faksa).
- Izkljuceno: Poslje faks brez informacij v glavi.

- Izven slike: Poslje faks z informacijami v glavi na zgornjem belem robu faksa. To bo
preprecilo, da bi se glava prekrivala z opti¢no prebrano sliko, vendar bo faks, ki ga prejme
prejemnik, morda natisnjen na dva lista, odvisno od velikosti izvirnikov.

- Znotraj slike: Poslje faks, na katerem so informacije v glavi priblizno 7 mm nizje od vrha
opti¢no prebrane slike. Glava se bo morda prekrivala s sliko, vendar faks, ki ga prejme
prejemnik, ne bo razdeljen na dva dokumenta.

[ Glava faksa

Izberite glavo za prejemnika. Za uporabo te funkcije morate vnaprej registrirati vec¢ glav.

(4 Dodatne informacije

Izberite podatke, ki jih Zelite dodati. Izberete lahko en podatek v Vasa telefonska $t. in
Ciljni seznam.
Porocilo o prenosu:

Po posiljanju faksa natisne porocilo o prenosu.

Ob napaki natisni natisne porocilo le, ko pride do napake.

Ce ste nastavili moznost Poro¢ilu prilozi sliko na zaslonu Nastavitve > Splo$ne nastavitve >

Nastavitve faksa > Nastavitve porocanja, so s poro¢ilom natisnjeni tudi faksi z napako.

Poc. vse nast.:

Ponastavi vse nastavitve na zaslonih Nas. op. branja in Nastavitve posiljanja faksov na privzete
nastavitve.

Povezane informacije

= “Posiljanje dokumentov razli¢nih velikosti z uporabo samodejnega podajalnika dokumentov Nepr. opt. br. (sa.
po. pa.)” na strani 115

= “Posiljanje vec strani ¢rno-belega dokumenta (Neposredno posiljanje)” na strani 114

= “Posiljanje enobarvnih faksov ob doloceni uri dneva (Zamik posiljanja faksa)” na strani 114

4

Vec

Ce izberete moznost lew v razdelku Faks na zaCetnem zaslonu, prikazete meni Vec.

Dnevnik prenosa:

Zgodovino poslanih ali prejetih faksov lahko preverite.
Porocilo o faksih:

Zadnji prenos:

Natisne porocilo za prejsnji prek pozivanja poslani ali prejeti faks.
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Dnevnik faksov:

Natisne poro¢ilo o prenosu. V naslednjem meniju lahko nastavite samodejno tiskanje tega
porocila.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve porocanja > Samodejno
tiskanje dnevnika faksa
Seznam nastavitev faksa:

Natisne trenutne nastavitve faksa.

Sledenje protokolu:

Natisne podrobno porocilo za prej$nji poslani ali prejeti faks.

Prejem na zahtevo:

Ce je moznost nastavljena na Vklop in poklicete posiljateljevo stevilko faksa, lahko prejmete
dokumente iz posiljateljevega faksa. Podrobnosti o prejemanju faksa s moznostjo Prejem na zahtevo
najdete v nadaljevanju tega priro¢nika.

Ko zaprete meni Faks, se nastavitev povrne na moznost Izkl. (privzeta moznost).
Prejeto:
o . .
Odpre (Prejeto) na zacetnem zaslonu.

Ponovno natisni sprejeti faks:

znova natisne prejete fakse v tiskalniku.

Nastavitve faksa:

Dostopa do razdelka Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa. Dostopajte do menija z
nastavitvami kot skrbnik.

Povezane informacije

= “Sprejemanje faksov s pozivanjem (Prejem na zahtevo)” na strani 117

Menijske moznosti za Prejeto

&

Ce tapnete to ikono, odprete mapo »Prejeto«, kjer so shranjeni prejeti faksi. Ce so v tiskalniku neprebrani

-
prejeti faksi, je na ikoni < prikazano §tevilo neprebranih dokumentov.

Odpri mapo Prejeto/zaupno (XX neprebranih)

(Meni nabiralnika)

Natisni vse:

Ce izberete to moznost, natisnete vse prejete fakse v nabiralniku.
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1zbrisi vse:

Ce izberete to moZnost, izbridete vse fakse iz nabiralnika.

Prejeto (seznam)

V nabiralnik lahko skupno shranite do 100 dokumentov.
zaslon predogleda

a @ @ : Poveca ali pomanjsa.

4 @ : Zasuka sliko za 90 stopinj v desno.

0 © 2 @ Y. premakne zaslon v smeri pusdic.

4 : Premakne na prejs$njo ali naslednjo stran.

Za skrivanje ikon za upravljanje tapnite kjer koli na zaslonu predogleda, razen ikon.
Znova tapnite za prikaz ikon.
Izbrisi:

izbri$e dokument, katerega predogled je prikazan.

Nadaljuj na tiskanje:

natisne dokument, katerega predogled je prikazan. Nastavitve, kot je Obojestransko,
lahko konfigurirate pred zacetkom tiskanja.

(meni predogleda)

Podrobnosti:

prikaze informacije za izbrane dokumente, kot so datum in ura shranjevanja ter
skupno $tevilo strani.

Povezane informacije

= “Nastavitve shranjevanja prejetih faksov v nabiralnik” na strani 365

Uporaba drugih funkcij faksa

Rocno tiskanje porocila faksa
1. Na zacetnem zaslonu izberite Faks.
2. Tapnite (Vec).

3. Izberite Porotilo o faksih.
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Po§iljanje faksov > Posiljanje faksa iz racunalnika > Posiljanje dokumentov, ustvarjenih s programom (Windows)

4. Izberite porotilo, ki ga Zelite natisniti in nato sledite navodilom na zaslonu.

Opomba:
Obliko porocila lahko spremenite. Na zacetnem zaslonu izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa
> Nastavitve porocanja in nato spremenite nastavitve Porocilu priloZi sliko ali Oblika porocila.

Posiljanje faksa iz racunalnika

Fakse lahko iz ra¢unalnika pogljete s pomoc¢jo pripomocka FAX Utility in gonilnika PC-FAX.

Opomba:
[ Pred uporabo te funkcije preverite, ali sta FAX Utility in gonilnik PC-FAX tiskalnika namescena.

“Program za konfiguracijo postopkov, povezanih s faksom, in posiljanja faksov (FAX Utility)” na strani 277
“Program za posiljanje faksov (gonilnik PC-FAX)” na strani 278

Q Ce pripomocek FAX Utility ni namescena, namestite pripomocek FAX Utility z aplikacijo EPSON Software Updater
(aplikacija za posodabljanje programske opreme).

Povezane informacije

= “Omogocanje posiljanja faksov iz racunalnika” na strani 367

Posiljanje dokumentov, ustvarjenih s programom (Windows)
Ce v programu, kot je Microsoft Word ali Excel, v meniju Natisni izberete faks tiskalnika, lahko podatke, kot so
dokumenti, risbe in tabele, ki ste jih ustvarili, posljete neposredno z naslovnico.

Opomba:
V spodnji razlagi je za primer uporabljen Microsoft Word. Dejanski postopek se lahko razlikuje glede na program, ki ga
uporabljate. Podrobnosti najdete v pomoci za program.

1.V programu ustvarite dokument, ki ga boste poslali po faksu.

2.V meniju Datoteka kliknite Natisni.

V programu se odpre okno Natisni.

3.V razdelku Tiskalnik izberite XXXXX (FAX) (kjer je XXXXX ime vas$ega tiskalnika) in preverite nastavitve
posiljanja faksa.

Q V polje Stevilo kopij vnesite 1. Ce vnesete 2 ali ve¢, faks morda ne bo pravilno prenesen.

(4 V enem prenosu faksa lahko posljete najve¢ 100 strani.

4. Kliknite Lastnosti tiskalnika ali Lastnosti, &e Zelite dolo¢iti Paper Size, Orientation, Color, Image Quality,
ali Character Density.

Podrobnosti najdete v pomoc¢i za gonilnik PC-FAX.

5. Kliknite Natisni.

Opomba:
Ob prvi uporabi aplikacije FAX Utility se odpre okno za registracijo podatkov. Vnesite potrebne podatke in nato kliknite
OK.
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Prikaze se zaslon Recipient Settings pripomocka FAX Utility.

6. Ce zelite poslati druge dokumente v istem prenosu faksa, potrdite polje Add documents to send.

Ko v 9. koraku kliknete Naprej, se prikaze zaslon za dodajanje dokumentov.
7. Po potrebi potrdite polje Attach a cover sheet.

8. Navedite prejemnika.

[ Izbiranje prejemnika (imena, $tevilke faksa in drugih podatkov) v imeniku PC-FAX Phone Book:
Ce je prejemnik shranjen v imeniku, upostevajte spodnja navodila.
© Kliknite zavihek PC-FAX Phone Book.
@ Izberite prejemnika na seznamu in kliknite Add.

[ Izbiranje prejemnika (imena, $tevilke faksa in drugih podatkov) med stiki v tiskalniku:
Ce je prejemnik shranjen med stiki v tiskalniku, upostevajte spodnja navodila.
@ Kliknite zavihek Contacts on Printer.
@ Izberite stike na seznamu in kliknite Add, da odprete okno Add to Recipient.
© Izberite stike na seznamu, ki se prikaZe, in nato kliknite Edit.

O Po potrebi dodajte osebne podatke, na primer Company/Corp. in Title, in kliknite OK, da se vrnete v
okno Add to Recipient.

@ Po potrebi potrdite polje Register in the PC-FAX Phone Book, da shranite stike v imenik PC-FAX
Phone Book.

O Kliknite OK.
[d Neposredna navedba prejemnika (imena, $tevilke faksa in drugih podatkov):

Upostevajte spodnja navodila.

© Kliknite zavihek Manual Dial.

© Vnesite ustrezne podatke.

© Kliknite Add.

Ce kliknete Save to Phone Book, lahko shranite prejemnika na seznam na zavihku PC-FAX Phone Book.
Op({mba:
[ Ce je v tiskalniku moznost Vrsta linije nastavljena na PBX in je koda za dostop nastavljena tako, da namesto toéne

kode predpone uporablja # (lojtro), vnesite # (lojtro). Za podrobnosti si oglejte Vrsta linije v poglavju Osnovne
nastavitve. Povezavo do tega poglavja najdete v spodnjem razdelku »Sorodne informacije«.

Q Ce ste izbrali moznost Enter fax number twice v razdelku Optional Settings na glavnem zaslonu pripomocka FAX
Utility, morate znova vnesti isto Stevilko, ko kliknete Add ali Naprej.

Prejemnik je dodan na Recipient List, ki je prikazan v zgornjem delu okna.
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9. Kliknite Naprej.

Q Ce potrdite polje Add documents to send, upostevajte spodnja navodila za dodajanje dokumentov v oknu
Document Merging.

@ Odprite dokument, ki ga Zelite dodati, in nato izberite isti tiskalnik (ime faksa) v oknu Tiskanje.
Dokument je dodan na seznam Document List to Merge.

© Kliknite Predogled, da preverite spojeni dokument.
© Kliknite Naprej.
Opomba:

Nastavitve za Image Quality in Color, ki ste jih izbrali za prvi dokument, so uporabljene tudi za druge dokumente.

O Ce potrdite polje Attach a cover sheet, navedite vsebino naslovnice v oknu Cover Sheet Settings.

@ Izberite naslovnico med vzorci na seznamu Cover Sheet. Upostevajte, da ni na voljo nobena funkcija za
ustvarjanje prvotne naslovnice ali dodajanje prvotne naslovnice na seznam.

© Izpolnite polji Subject in Message.
© Kliknite Naprej.
Opomba:
Po potrebi izberite nastavitve v razdelku Cover Sheet Settings.

[ Kliknite Cover Sheet Formatting, Ce Zelite spremeniti vrstni red elementov na naslovnici. V razdelku Paper Size
lahko izberete velikost naslovnice. Izberete lahko tudi velikost naslovnice, ki se razlikuje od naslovnice prenesenega
dokumenta.

(A Kliknite Font, ce Zelite spremeniti pisavo besedila, uporabljeno na naslovnici.
(A Kliknite Sender Settings, Ce Zelite spremeniti podatke o poSiljatelju.

(A Kliknite Detailed Preview, (e si Zelite ogledati naslovnico z vneseno zadevo in sporocilom.

10. Oglejte si vsebino prenosa in kliknite Send.

Pred prenosom se prepricajte, da sta ime in $tevilka faksa prejemnika pravilna. Kliknite Preview za predogled
naslovnice in dokumenta za prenos.

Ko se prenos za¢ne, se odpre okno, v katerem je prikazano stanje prenosa.
Opomba:

~ .
(A Ce Zelite ustaviti prenos, izberite podatke in kliknite Preklici -’6 Prenos lahko preklicete tudi na nadzorni plosci
tiskalnika.

Q Ce med prenosom pride do napake, se odpre okno Communication error. Preverite napako in znova prenesite
dokument.

A Zaslon Fax Status Monitor (zgoraj omenjeni zaslon, v katerem je prikazano stanje prenosa) se ne prikaze, ce na
glavnem zaslonu pripomocka FAX Utility na zaslonu Optional Settings ne izberete moznosti Display Fax Status
Monitor During Transmission.

Povezane informacije

= “Osnovne nastavitve” na strani 289

Posiljanje dokumentov, ustvarjenih s programom (Mac OS)

Ce v programu, ki je na voljo na trgu, v meniju Natisni izberete tiskalnik, ki podpira funkcijo faksa, lahko posljete
podatke, kot so dokumenti, risbe in tabele, ki ste jih ustvarili.
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Opomba:
V spodnji razlagi je za primer uporabljen Text Edit, standardna aplikacija sistema Mac OS.

1.V programu ustvarite dokument, ki ga Zelite poslati po faksu.

2.V meniju Datoteka kliknite Natisni.

V programu se prikaze okno Natisni.

3. Izberite tiskalnik (ime faksa) v polju Ime, kliknite W, da prikaZete podrobne nastavitve, preverite nastavitve
tiskanja, in nato kliknite OK.

4. Konfigurirajte nastavitve za vsak element.
[ V polje Stevilo kopij vnesite 1. Poslana je samo 1 kopija, tudi &e dolocite 2 ali ve¢ kopij.

[d V enem prenosu faksa lahko posljete najve¢ 100 strani.

Opomba:
Velikost strani dokumentov, ki jo lahko posljete, je enaka velikosti papirja, ki ga lahko v tiskalniku posljete po faksu.

5.V pojavnem meniju izberite Fax Settings in konfigurirajte nastavitve za vsak element.

Opise posameznega elementa nastavitve najdete v pomo¢i za gonilnik PC-FAX.

Kliknite ¥ v spodnjem levem kotu okna, da odprete pomo¢ za gonilnik PC-FAX.

6. Izberite meni Recipient Settings in nato navedite prejemnika.
[J Neposredna navedba prejemnika (imena, $tevilke faksa in drugih podatkov):

Kliknite element Add, vnesite potrebne podatke in kliknite + Prejemnik je dodan na Recipient List, ki je
prikazan v zgornjem delu okna.

Ce ste v nastavitvah gonilnika PC-FAX izbrali »Enter fax number twice«, morate znova vnesti isto stevilko,
ko Kliknete ¥ .
Ce vasa linija za povezavo faksa zahteva kodo predpone, izpolnite polje External Access Prefix.

Opomba:

Ce je v tiskalniku moznost Vrsta linije nastavljena na PBX in je koda za dostop nastavljena tako, da namesto tocne
kode predpone uporablja # (lojtro), vnesite # (lojtro). Za podrobnosti si oglejte Vrsta linije v poglavju Osnovne
nastavitve. Povezavo do tega poglavja najdete v spodnjem razdelku »Sorodne informacije«.

[ Izbiranje prejemnika (imena, $tevilke faksa in drugih podatkov) v imeniku:

Ce je prejemnik shranjen v imeniku, kliknite zavihek 1 . Izberite prejemnika na seznamu in kliknite Add
> OK.

Ce vasa linija za povezavo faksa zahteva kodo predpone, izpolnite polje External Access Prefix.

Opomba:

Ce je v tiskalniku moznost Vrsta linije nastavljena na PBX in je koda za dostop nastavljena tako, da namesto tocne
kode predpone uporablja # (lojtro), vnesite # (lojtro). Za podrobnosti si oglejte Vrsta linije v poglavju Osnovne
nastavitve. Povezavo do tega poglavja najdete v spodnjem razdelku »Sorodne informacije«.

7. Izberite nastavitve prejemnika in kliknite Fax.

Posiljanje se zacne.
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Pred prenosom se prepricajte, da sta ime in $tevilka faksa prejemnika pravilna.

Opomba:
Q Ce kliknete ikono tiskalniki v vrstici Dock, se odpre zaslon za preverjanje stanja prenosa. Ce Zelite ustaviti posiljanje,
kliknite podatke in nato Se Delete.

Q Ce med prenosom pride do napake, se prikaze sporocilo Sending failed. Oglejte si zapise prenosa na zaslonu Fax
Transmission Record.

[d Dokumenti z mesano velikostjo papirja morda ne bodo poslani pravilno.

Prejemanje faksov v racunalniku

Fakse lahko prejmete s tiskalnikom in jih v obliki zapisa PDF shranite v ra¢unalnik, na katerega je priklju¢en
tiskalnik. Za konfiguracijo nastavitev uporabite FAX Utility (aplikacija).

Podrobnosti o uporabi aplikacije FAX Utility najdete v poglavju Basic Operations v pomo¢i za FAX Utility (ki je
prikazana v glavnem oknu). Ce se med konfiguriranjem nastavitve v ra¢unalniku prikaze zaslon za vnos gesla,
vnesite geslo. Ce gesla ne poznate, se obrnite na skrbnika.

Opomba:
(A Pred uporabo te funkcije preverite, ali sta pripomocek FAX Utility ter gonilnik PC-FAX tiskalnika namescena in ali so
nastavitve za pripomocek FAX Utility konfigurirane.

“Program za konfiguracijo postopkov, povezanih s faksom, in poSiljanja faksov (FAX Utility)” na strani 277
“Program za poSiljanje faksov (gonilnik PC-FAX)” na strani 278

Q Ce pripomocek FAX Utility ni namescéen, namestite pripomocek FAX Utility z aplikacijo EPSON Software Updater
(aplikacija za posodabljanje programske opreme).

g Pomembno:

Q Ce zelite prejemati fakse v racunalnik, morate na nadzorni plos¢i nacin Nacin sprejemanja nastaviti na Sam..
Ce Zelite izvedeti ve¢ o stanju nastavitev tiskalnika, se obrnite na skrbnika. Ce Zelite konfigurirati nastavitve na
nadzorni plosci tiskalnika, izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve
> Nacin sprejemanja.

A Racunalnik, ki je nastavljen za prejemanje faksov, mora biti vedno vklopljen. Prejeti dokumenti so zacasno
shranjeni v pomnilnik tiskalnika, nato pa so shranjeni v racunalnik. Ce izklopite racunalnik, lahko zmanjka
pomnilnika v tiskalniku, ker tiskalnik ne more posiljati dokumentov v ralunalnik.

=
Q Tkona " na nadzorni plosci tiskalnika prikazuje Stevilo dokumentov, ki so zacasno shranjeni v pomnilnik
tiskalnika.

Q Ce zelite prebrati prejete fakse, morate v racunalnik namestiti pregledovalnik datotek PDE kot je Adobe Reader.

Povezane informacije

= “Sprejemanje dohodnih faksov” na strani 115

Preverjanje, ali so na voljo novi faksi (Windows)

Ce ra¢unalnik nastavite tako, da shranjuje fakse, ki ste jih prejeli s tiskalnikom, lahko uporabite ikono faksa v
opravilni vrstici sistema Windows za ogled stanja obdelave prejetih faksov in preverjanje, ali so na voljo novi faksi.
Ce ratunalnik nastavite tako, da prikaze obvestilo, ko prejmete nove fakse, se blizu sistemske vrstice sistema
Windows prikaze pojavni zaslon z obvestilom, v katerem si lahko ogledate nove fakse.
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Opomba:
[ Podatki prejetih faksov, shranjeni v racunalniku, so odstranjeni iz pomnilnika tiskalnika.

1 Za ogled prejetih faksov, ki so shranjeni kot datoteke PDF, potrebujete Adobe Reader.

Uporaba ikone faksa v opravilni vrstici (Windows)

Prek ikone faksa, ki je prikazana v opravilni vrstici sistema Windows, lahko preverite, ali ste prejeli nove fakse, in si
ogledate stanje delovanja.

L. Ppreverite ikono.

Q ™. v pripravljenosti.
4 % : preverjanje, ali so na voljo novi faksi.

lim
4 : uvazanje novih faksov je koncano.

2. 7 desno tipko miske kliknite ikono in nato kliknite View Receiving Fax Record.

Prikaze se zaslon Receiving Fax Record.

3. Oglejte si datum in pogiljatelja na seznamu ter nato odprite prejeto datoteko kot PDE.

Opomba:
[ Prejeti faksi so samodejno preimenovani s to obliko zapisa imena.

YYYYMMDDHHMMSS_xxxxxxxxxx_nnnnn (leto/mesec/dan/ura/minuta/sekunda_Stevilka poSiljatelja)
[ Mapo s prejetimi faksi lahko odprete tudi neposredno tako, da kliknete ikono z desno tipko misko. Za podrobnosti si
oglejte Optional Settings v pripomocku FAX Utility in pomoci zanj (ki je prikazana v glavnem oknu).

Ce ikona faksa oznacuje, da je faks v pripravljenosti, lahko takoj preverite, ali ste prejeli nove fakse tako, da izberete
Check new faxes now.

Uporaba okna z obvestili (Windows)

Ce nastavite, da zelite prejemati obvestila o novih faksih, se blizu vrstice z opravili odpre okno z obvestilom za vsak
faks.

1. Oglejte si zaslon z obvestilom, ki je prikazan na zaslonu ra¢unalnika.

Opomba:
Zaslon z obvestilom izgone, ¢e dolocen Cas ne izvedete nobenega dejanja. Nastavitve obvestil, kot je cas prikaza, lahko
spremenite.

2. Kliknite kjer koli na zaslonu z obvestilom, razen gumba D

Prikaze se zaslon Receiving Fax Record.
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3. Oglejte si datum in posiljatelja na seznamu ter nato odprite prejeto datoteko kot PDE.

Opomba:
[ Prejeti faksi so samodejno preimenovani s to obliko zapisa imena.

YYYYMMDDHHMMSS_xxxxxxxxxx_nnnnn (leto/mesec/dan/ura/minuta/sekunda_Stevilka poSiljatelja)

[ Mapo s prejetimi faksi lahko odprete tudi neposredno tako, da kliknete ikono z desno tipko misko. Za podrobnosti si
oglejte Optional Settings v pripomocku FAX Utility in pomoci zanj (ki je prikazana v glavnem oknu).

Preverjanje, ali so na voljo novi faksi (Mac OS)

Uporabite enega od teh nacinov, da preverite, ali ste prejeli nove fakse. Ta moznost je na voljo samo v ra¢unalnikih,
v katerih je nastavljena moznost "Save" (save faxes on this computer).

[d Odprite mapo s prejetimi faksi (dolo¢ena v razdelku Received Fax Output Settings.)

(4 Odprite Fax Receive Monitor in kliknite Check new faxes now.

[d Obvestilo, da ste prejeli nove fakse

Ce v pripomoc¢ku FAX Utility v razdelku Fax Receive Monitor > Preferences izberete Notify me of new faxes
via a dock icon, se v vrstici Dock prikaze ikona nadzornika prejetih faksov in vas obvesti, da ste prejeli nove
fakse.

Odpiranje mape s prejetimi faksi v nadzorniku prejetih faksov (Mac OS)

Ce izberete "Save" (save faxes on this computer), lahko v ra¢unalniku odprete mapo za shranjevanje, ki ste jo
dolo¢ili za shranjevanje faksov.

L. Kliknite ikono nadzornika prejetih faksov Dock, da odprete Fax Receive Monitor.
2. Izberite tiskalnik in kliknite Open folder ali pa dvokliknite ime tiskalnika.

3. Oglejte si datum in pogiljatelja v imenu datoteke ter nato odprite datoteko PDF.

Opomba:
Prejeti faksi so samodejno preimenovani s to obliko zapisa imena.

LLLLMMDDHHMMSS_xxxxxxxxxx_nnnnn (leto/mesec/dan/ura/minuta/sekunda_stevilka posiljatelja)

Informacije, ki jih je poslal posiljatelj, so prikazane kot stevilka poSiljatelja. Ta Stevilka morda ne bo prikazana, kar je
odvisno od posiljatelja.

Preklic funkcije za shranjevanje dohodnih faksov v racunalnik

Shranjevanje faksov v ra¢unalnik lahko preklicete s pripomockom FAX Utility.
Za podrobnosti si oglejte Basic Operations v pomoci za FAX Utility (ki je prikazana v glavnem oknu).

Opomba:
Q Ce so na voljo faksi, ki $e niso bili shranjeni v racunalnik, funkcije za shranjevanje faksov v racunalnik ni mogoce
preklicati.

(A Spremenite lahko tudi nastavitve tiskalnika. Obrnite se na skrbnika v zvezi z informacijami o preklicu nastavitev za
shranjevanje prejetih faksov v racunalnik.
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Povezane informacije

= “Izbiranje nastavitve Shrani v ra¢unalnik, ki ne prejme faksov” na strani 367
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Preverjanje stanja potrosnega materiala

Priblizne ravni ¢rnila in priblizno Zivljenjsko dobo vzdrzevalne $katlice si lahko ogledate na nadzorni plosci
tiskalnika. Na zacetnem zaslonu izberite E

Opomba:
(A Priblizne ravni ¢rnila in priblizno servisno dobo vzdrzevalne skatlice lahko preverite tudi v nadzorniku stanja v
gonilniku tiskalnika. Podrobnosti najdete na spodnji povezavi »Sorodne informacije«.

[ Tiskanje lahko nadaljujete, ko je prikazano sporocilo o nizki ravni ¢rnila. Po potrebi zamenjajte kartuse s ¢rnilom.

Povezane informacije

= “Zavihek Vzdrzevanje” na strani 45

= “Navodila za gonilnik tiskalnika za Mac OS” na strani 275
= “Treba je zamenjati kartuse s ¢rnilom” na strani 205

= “Treba je zamenjati vzdrzevalno $katlico” na strani 212

Izboljsanje kakovosti tiskanja, kopiranja, opti¢nega
branja in faksiranja

Prilagajanje kakovosti tiskanja

Ce opazite neporavnane navpi¢ne ¢rte, motne slike ali vodoravne proge, prilagodite kakovost tiskanja.
1. Na nadzorni plo§¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..

2. Izberite Prilagajanje kakovosti tiskanja.

3. Upostevajte navodila na zaslonu, da naloZite papir in natisnete vzorec za preverjanje $ob.

4. Preverite natisnjeni vzorec.
A Ce so ¢&rte prekinjene ali segmenti manjkajo, kot je prikazano na vzorcu »NGe, so $obe tiskalne glave lahko
zamasene. Izberite x, da odistite tiskalno glavo.
A Ce ne vidite prekinjenih ¢rt ali manjkajocih segmentov, kot je prikazano na spodnjem vzorcu »V redu,

$obe niso zamasene. Izberite O, Ce zelite nadaljevati z naslednjo prilagoditvijo.

OK

]

|
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5. Sledite navodilom na zaslonu, da natisnete vzorce za poravnavo tiskalne glave, in nato poravnajte tiskalno

glavo.
[d Ce ima natisnjen dokument slabo lo¢ljivost, vam ta vzorec omogoc¢i poravnavo.

Poi¢ite in izberite $tevilko najbolj polnega vzorca.

#1

i il i
3 4

[ Ce se zdijo navpicne ¢rte neporavnane, vam ta vzorec omogoci poravnavo.

Pois¢ite in izberite $tevilko vzorca, ki ima najmanj napaéno poravnano navpi¢no ¢rto.

[d Vzorec vam omogoca poravnavo, Ce opazite vodoravne proge v enakomernih presledkih.

Poidcite in izberite $tevilko najmanj lo¢enega in prekrivajocega se vzorca.

>

Preverjanje in ciS¢enje tiskalne glave
Ce s0 $obe zamasene, izpisi postanejo bledi, pojavijo pa se vidni pasovi ali nepri¢akovane barve. Ce so $obe precej

zamasene, bo natisnjen prazen list. Ce se kakovost tiskanja poslabsa, s funkcijo za preverjanje Sob preverite, ali so
$obe zamasene. Ce so $obe zamasene, ocistite tiskalno glavo.
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g Pomembno:
|

vevy vevy

Med ¢iséenjem glave ne odpirajte enote za opticno branje in ne ugasajte tiskalnika. Ce je Ciscenje glave
nedokoncano, morda ne boste mogli tiskati.

1 Funkcija ¢iscenja glave porabi ¢rnilo in je ne zaganjajte prepogosto.
1 Ko je raven ¢rnila nizka, morda ne boste mogli ocistiti tiskalne glave.

Q Ce se kakovost tiskanja ni izboljsala niti po 3-kratnem preverjanju $ob in Ciscenju glave, pred tiskanjem

pocakajte najmanj 12 in nato po potrebi znova zaZenite preverjanje Sob ter ponovite ciscenje glav. Priporocéamo,

da tiskalnik izklopite z gumbom O. Ce se kakovost tiskanja Se vedno ne izboljsa, se obrnite na podporo druzbe
Epson.

1 Da preprecite zasusitev tiskalne glave, ne iztaknite napajalnega kabla, medtem ko je tiskalnik prizgan.

1. Na nadzorni ploi¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..
2. Izberite Preverite $obo tiskalne glave.
3. Upostevajte navodila na zaslonu, da naloite papir in natisnete vzorec za preverjanje $ob.

4. Preverite natisnjeni vzorec.

Q Ce so ¢&rte prekinjene ali segmenti manjkajo, kot je prikazano na vzorcu »NGe, so $obe tiskalne glave lahko
zamasene. Nadaljujte z naslednjim korakom.

Q Ce ne vidite prekinjenih ¢rt ali manjkajocih segmentov, kot je prikazano na spodnjem vzorcu »V redu,

$obe niso zamasene. Cid¢enje tiskalne glave ni potrebno. Izberite o za izhod.

OK NG

l
i

Il
]

T

)
|

5. Izberite >< .

6. Sledite navodilom na zaslonu, da o¢istite tiskalno glavo.

7. Po koncanem ¢is¢enju upostevajte navodila na zaslonu, da znova natisnete vzorec za preverjanje $ob.
Ponavljajte ¢is¢enje in tiskanje vzorca, dokler se ne natisnejo vse ¢rte v celoti.

Opomba:
Tiskalno glavo lahko preverite in jo ocistite v gonilniku tiskalnika. Podrobnosti najdete na spodnji povezavi »Sorodne
informacije«.

Povezane informacije

= “Zavihek Vzdrzevanje” na strani 45

= “Navodila za gonilnik tiskalnika za Mac OS” na strani 275
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Preprecevanje zamasitve sob

Za vklop in izklop tiskalnika vedno uporabite gumb za vklop/izklop.
Predem izkljucite napajalni kabel, se prepricajte, da je lucka za napajanje izklopljena.

Samo ¢rnilo se lahko izsusi, ¢e ni pokrito. Tako kot morate natakniti pokrovéek na nalivno ali oljno pero, da se ne
posusi, morate tudi ustrezno zapreti tiskalno glavo, da prepreite zasusitev ¢rnila.

Ce napajalni kabel ni prikljucen ali ¢e pride do izpada elektri¢ne energije med delovanjem tiskalnika, tiskalna glava
morda ne bo pravilno zaprta. Ce tiskalno glavo pustite v takem stanju, se lahko zasusi in povzroi zamasitev $ob
(izhodnih odprtin za ¢rnilo).

V takih primerih ¢im prej izklopite in znova vklopite tiskalnik, da zaprete tiskalno glavo.

Poravnava tiskalne glave

Ce opazite neporavnanost navpi¢nih ¢rt ali zamegljene slike, poravnajte tiskalno glavo.
1. Na nadzorni ploi¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..
2. Izberite Poravnava tiskalne glave.

3. Izberite enega od menijev za poravnavo.
[d Poravnava ravnih ¢rt: to moznost izberite, e je izpis neoster ali ¢e navpicne ¢rte niso poravnane.

[d Vodoravna poravnava: to moznost izberite, ¢e so na izpisu vodoravne proge v enakomernih razmikih.

4. Upostevajte navodila na zaslonu, da naloite papir in natisnete vzorec za poravnavo.

Ci$éenje poti papirja zaradi madezev érnila

Ce so natisnjene kopije $e vedno razmazane ali opraskane, o¢istite valj v notranjosti tiskalnika.

g Pomembno:

Notranjosti tiskalnika ne Cistite s papirnatimi brisacami. Vlakna lahko zamasijo Sobe tiskalne glave.

1. Na nadzorni ploi¢i tiskalnika izberite Vzdrzev..
2. Izberite Navodila za iséenje.

3. Izberite vir papirja, naloZite navaden papir velikosti A4 v izbrani vir papirja in nato upostevajte navodila na

VeV Y

zaslonu za c¢iscenje poti papirja.
“Nalaganje papirja” na strani 30

Opomba:
Ponavljajte ta postopek, dokler na papirju ne bo ve¢ razmazanega crnila. Ce so izpisi Se vedno razmazani ali Ce ¢rnilo
premoci na hrbtni stran, ocistite druge vire papirja.

136



Vzdrievanje tiskalnika > Izbolj$anje kakovosti tiskanja, kopiranja, opti¢nega branja in faksiranja > Ci¢enje samoc

Ciséenje Steklo opti¢nega bralnika

Ko so kopije opti¢no prebranih slik razmazane, o¢istite steklo opti¢nega bralnika.

A Pozor:

Pazite, da si pri odpiranju ali zapiranju pokrova opticnega bralnika ne priprete roke ali prstov. V nasprotnem se
lahko poskodujete.

g Pomembno:

Za ciscenje tiskalnika nikoli ne uporabljajte alkohola ali razredcil. Te kemikalije lahko poskodujejo tiskalnik.

L. Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2. Za tiscenje stekla opti¢nega bralnika steklo opti¢nega bralnika uporabite mehko, suho in &isto krpo.

g Pomembno:

Q Ce je steklena povrsina umazana z maséobami ali drugimi tezko odstranljivimi materiali, uporabite
majhno kolitino Cistila za stekla in mehko krpo. Obrisite vso preostalo tekocino.

(A Ne pritiskajte premocno na stekleno povrsino.

(A Pazite, da ne boste popraskali ali drugace poskodovali povrsine stekla. Poskodovana steklena povrsina lahko
zmanjsa kakovost opticnega branja.

Ci$¢enje samodejnega podajalnika dokumentov

Ce so kopirane ali opti¢no prebrane slike iz samodejnega podajalnika dokumentov razmazane ali opraskane ali ¢e
se izvirniki v samodejnem podajalniku dokumentov ne podajajo pravilno, o¢istite samodejni podajalnik
dokumentov.
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g Pomembno:

Za ciscenje tiskalnika nikoli ne uporabljajte alkohola ali razred(il. Te kemikalije lahko poskodujejo tiskalnik.

1. Dvignite pokrov samodejnega podajalnika dokumentov.

2. Valj in notranjost samodejnega podajalnika dokumentov ocistite z mehko in vlazno krpo.

g Pomembno:

1 Suha krpa lahko poskoduje povrsino valja.

[ Samodejni podajalnik dokumentov lahko uporabljate, ko se valj posusi.
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3. Zaprite pokrov za samodejni podajalnik papirja in pokrov opti¢nega bralnika.

4. Oistite del, ki je prikazan na sliki.

il

SR
<
<

N @

n Pomembno:

Q Ce je steklena povrsina umazana z mascobami ali drugimi tezko odstranljivimi materiali, uporabite
majhno kolitino Cistila za stekla in mehko krpo. Obrisite vso preostalo tekocino.

(A Ne pritiskajte premocno na stekleno povrsino.

(A Pazite, da ne boste popraskali ali drugace poskodovali povrsine stekla. Poskodovana steklena povrsina lahko
zmanjsa kakovost opticnega branja.
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4

Ciscenje tiskalnika

Ce je zunanje ohisje tiskalnika pra$no ali umazano, izklopite tiskalnik in ga o¢istite z mehko, &isto ter vlazno krpo.
Ce umazanije ni mogoce odstraniti, napravo ocistite z mehko, ¢isto in krpo, navlazeno z blagim detergentom.

n Pomembno:

A Pazite, da v mehanizem tiskalnika ali elektricne komponente ne vdre voda. V nasprotnem primeru lahko
poskodujete tiskalnik.

A Za ¢iscenje sestavnih delov in pokrova nikoli ne uporabljajte alkohola ali razred(ila za barve. S temi
kemikalijami jih lahko poskodujete.

Varcevanje z energijo

Tiskalnik preide v stanje spanja ali se samodejno izklopi, ¢e v dolo¢enem obdobju ne izvedete nobenega dejanja.
Cas, po katerem se uporabi upravljanje porabe energije, lahko prilagodite. Vsako podaljsanje bo vplivalo na
energijsko uc¢inkovitost izdelka. Preden kar koli spremenite, pomislite na okolje.

Glede na mesto nakupa je tiskalnik morda opremljen s funkcijo, ki ga samodejno izklopi, ¢e 30 minut ni povezan v
omrezje.

Varcevanje z energijo (nadzorna plosca)

1. Na zacetnem zaslonu izberite Nastavitve.

Izberite Splo$ne nastavitve > Osnovne nastavitve.

3. Izvedite eno od spodnjih dejanj.
Opomba:
Vas izdelek ima morda funkcijo Nastavitve izklopa ali Casovnik za samodejni izklop, odvisno od kraja nakupa.
[ Izberite Casovnik spanja ali Nastavitve izklopa > Izklop ob neaktivnosti ali Izklop ob prekinjeni

povezavi in nato dolocite nastavitve.

[ Izberite Casovnik spanja ali Casovnik za samodejni izklop in nato dolocite nastavitve.
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Locena namestitev ali odstranitev aplikacij

V racunalniku vzpostavite povezavo z omrezjem in namestite najnovejso razli¢ico programa s spletnega mesta. V
rac¢unalnik se prijavite kot skrbnik. Ko vas racunalnik pozove, vnesite geslo administratorskega ra¢una.

Locena namestitev aplikacij

Opomba:
Ce aplikacijo ponovno namescate, jo morate najprej odstraniti.

Prepricajte se, da sta tiskalnik in ra¢unalnik na voljo za komunikacijo ter da ima tiskalnik vzpostavljeno
povezavo z internetom.

2. Zazenite EPSON Software Updater.

Posnetek zaslona je primer iz sistema Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Total @ - MB
Exit

3.V sistemu Windows izberite tiskalnik in kliknite %¥, da preverite, ali so na voljo najnovejse razlicice
programov.

4. Izberite elemente, ki jih Zelite namestiti ali posodobiti, in nato kliknite gumb za namestitev.

Pomembno:

Tiskalnika ne izklopite ali izkljucite, dokler se posodobitev ne dokonca. V nasprotnem primeru lahko povzrocite
nepravilno delovanje tiskalnika.
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Opomba:
[d Najnovejse razli¢ice programov lahko prenesete s spletnega mesta druzbe Epson.

http://www.epson.com

Q Ce uporabljate operacijski sistem Windows Server, ne morete uporabljati programa Epson Software Updater.
Najnovejse razlicice programov prenesite s spletnega mesta druzbe Epson.

Povezane informacije

= “Aplikacija za posodobitev programske opreme in vdelane programske opreme (Epson Software Updater)” na
strani 282

= “Odstranjevanje programov” na strani 143

Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows

Z enim od naslednjih dveh nacinov lahko preverite, ali je v vasem rac¢unalniku namescen originalni gonilnik za
tiskalnik Epson.

Izberite Nadzorna plosca > Ogled naprav in tiskalnikov (Tiskalniki, Tiskalniki in faksi) in nato storite
naslednje, da se odpre okno z lastnostmi tiskalnega streznika.

[ Windows Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/Windows Server 2016/
Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknite ikono tiskalnika in nato na vrhu okna kliknite Lastnosti tiskalnega streznika.
[d Windows Vista/Windows Server 2008

Z desno tipko miske kliknite mapo Tiskalniki in nato ZazZeni kot skrbnik > Lastnosti streznika.
(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

V meniju Datoteka izberite Lastnosti streznika.

Kliknite zavihek Gonilnik. Ce je na seznamu prikazano ime vasega tiskalnika, je originalni gonilnik za tiskalnik
Epson names$cen v vasem racunalniku.

i Devices and Printers
« v 4 FHa » Control Panel > Hardwareand Sound » Devices and Printers » [N

File Edit View Took Help

~ Printers (19) o= Print Server Properties e X
- -
<Smm g XXXKHXXXKXKHK
XXX Series
Installed printer drivers:
—
Ty Name Processor Type fal
—_— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode

EPSON
HAIKHXXXK

Series

Add... Remove... Properties

&) Change Driver Settings

Bance oy
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Povezane informacije

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 141

Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Mac OS

Z enim od naslednjih dveh nac¢inov lahko preverite, ali je v vasem ra¢unalniku namescen originalni gonilnik za
tiskalnik Epson.

Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato izberite
tiskalnik. Kliknite Options & Supplies in e sta v oknu prikazana zavihka Options in Utility, je originalni gonilnik
za tiskalnik Epson names$cen v vasem ra¢unalniku.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel (I

Povezane informacije

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 141

Dodajanje tiskalnika (samo v sistemu Mac OS)

1. Izberite Prednostne nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in bralniki (ali Tiskanje in branje,
Tiskanje in faks).

2. Kliknite + in nato izberite Dodaj drug tiskalnik ali bralnik.
3. Izberite tiskalnik in nato svoj tiskalnik izberite v moznosti Uporabi.

4. Kliknite Dodaj.

Opomba:
Ce vas tiskalnik ni naveden, preverite, ali je pravilno prikljucen na racunalnik in ali je vklopljen.

Odstranjevanje programov

V racunalnik se prijavite kot skrbnik. Ko vas racunalnik pozove, vnesite geslo skrbniskega racuna.
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Odstranjevanje aplikacij — Windows

1.

Pritisnite gumb Q) , da izklopite tiskalnik.
Zaprite vse zagnane programe.

Odprite Nadzorna plosco:
4 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Kliknite gumb »Start« in izberite Sistem Windows > Nadzorna plosca.
(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb »Start« in izberite Nadzorna plosca.

Odprite Odstranitev programa (ali Dodaj ali odstrani programe):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Izberite Odstranitev programa v Programi.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite Dodaj ali odstrani programe.

Izberite program, ki ga zelite odstraniti.

Gonilnika tiskalnika ne morete odstraniti, ¢e so v njem kakr$na koli tiskalna opravila. Pred odstranjevanjem
programa izbriSite opravila ali pocakajte, da jih tiskalnik natisne.

Odstranite program:

J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite Odstrani/spremeni ali Odstrani.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite Spremeni/odstrani ali Odstrani.

Opomba:
Ce se vam prikaZe Nadzor uporabniskega racuna,kliknite Naprej.

Upostevajte navodila na zaslonu.

Odstranjevanje aplikacij — Mac OS

1.

Prenesite Uninstaller s programom EPSON Software Updater.

Ko program Uninstaller prenesete v svoj ra¢unalnik, ga ni treba ponovno prenesti vsakokrat, ko odstranite
program.

Pritisnite gumb (D, da izklopite tiskalnik.
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3. Ce zelite odstraniti gonilnik tiskalnika ali gonilnik PC-FAX, v meniju Apple izberite Sistemske nastavitve >
Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in faksiranje) in nato odstranite
tiskalnik s seznama omogocenih tiskalnikov.

4. Zaprite vse zagnane programe.
5. Izberite Pojdi > Programi > Epson Software > Uninstaller.

6. Izberite program, ki ga Zelite odstraniti, in kliknite Uninstall.

n Pomembno:

Uninstaller odstrani vse gonilnike za brizgalne tiskalnike Epson iz racunalnika. Ce uporabljate vec brizgalnih
tiskalnikov Epson in Zelite samo izbrisati nekatere gonilnike, jih najprej izbriite in nato znova namestite
potrebni gonilnik tiskalnika.

Opomba:

Ce programa, ki ga Zelite odstraniti, ne najdete na seznamu programov, ga ne boste mogli odstraniti s programom
Uninstaller. V tem primeru izberite Pojdi > Programi > Epson Software, izberite program, ki ga Zelite odstraniti, in ga
povlecite na ikono kosa.

Povezane informacije

= “Aplikacija za posodobitev programske opreme in vdelane programske opreme (Epson Software Updater)” na
strani 282

Posodabljanje programov in vdelane programske opreme
S posodobitvijo programov in vdelane programske opreme boste morda lahko odpravili nekatere teZave in

izboljsali ali dodali funkcije. Pazite, da boste uporabili najnovej$o razli¢ico programov ali vdelane programske
opreme.

L. Prepricajte se, da sta tiskalnik in ra¢unalnik povezana ter da je ra¢unalnik povezan z internetom.

2. Zazenite EPSON Software Updater in posodobite programe ali vdelano programsko opremo.

n Pomembno:

Racunalnika ali tiskalnika ne izklopite, dokler posodobitev ne bo dokoncana, saj lahko v nasprotnem primeru
povzrolite okvaro tiskalnika.

Opomba:
Ce na seznamu ne najdete programa, ki ga Zelite posodobiti, tega ne boste mogli storiti z EPSON Software Updater.
Preverite, ali so najnovejse razlicice programov na Epsonovi spletni strani.

http://www.epson.com
Povezane informacije

= “Aplikacija za posodobitev programske opreme in vdelane programske opreme (Epson Software Updater)” na
strani 282
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Posodabljanje vdelane programske opreme tiskalnika na nadzorni plosci

Ce ima tiskalnik vzpostavljeno povezavo z internetom, lahko posodobite vdelano programsko opremo tiskalnika
na nadzorni plos¢i. Tiskalnik lahko nastavite tudi tako, da redno preverja, ali so na voljo posodobitve vdelane
programske opreme, in vas obvesti, ¢e so na voljo.

1. Na zacetnem zaslonu izberite Nastavitve.

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Skrbnistvo sistema > Posodobitev vdelane programske opreme. > Posodobi.

Opomba:
Izberite Obvestilo > Vklop, da nastavite tiskalnik tako, da bo redno preverjal, ali so na voljo posodobitve vdelane
programske opreme.

3. Oglejte si sporotilo, ki je prikazano na zaslonu, in tapnite Za¢ni preverjanje, da zaénete iskati posodobitve, ki
so na voljo.

4. Ce se na zaslonu LCD prikaze sporocilo, da je na voljo posodobitev vdelane programske opreme, upostevajte
navodila na zaslonu za zacetek posodobitve.

n Pomembno:

[ Tiskalnika ne izklopite ali izkljucite, dokler posodobitev ne bo dokoncana, saj lahko v nasprotnem primeru
povzrocite okvaro tiskalnika.

Q Ce posodobitev vdelane programske opreme ni dokonéana ali ne uspe, se tiskalnik ne zaZzene normalno, pri
naslednjem vklopu tiskalnika pa se na zaslonu LCD prikaze sporocilo »Recovery Mode«. V takem primeru
morate znova posodobiti vdelano programsko opremo tiskalnika v racunalniku. Prikljucite tiskalnik na
rac¢unalnik s kablom USB. Ko je v tiskalniku prikazano sporocilo »Recovery Mode«, vdelane programske
opreme ne morete posodobiti prek omrezne povezave. V racunalniku obiscite lokalno Epsonovo spletno
mesto in prenesite najnovejso vdelano programsko opremo tiskalnika. Za naslednje korake si oglejte
navodila na spletnem mestu.

Prevoz in shranjevanje tiskalnika

Ce morate tiskalnik shraniti ali ga prenesti, ker ga Zelite premakniti na drugo mesto ali ga odnesti na popravilo,
upostevajte spodnja navodila za pakiranje tiskalnika.

1. Tiskalnik izklopite s pritiskom gumba O,

2. Zagotovite, da je lu¢ka napajanja ugasnjena, in odklopit napajalni kabel.

n Pomembno:

Napajalni kabel odklopite, ko je lucka napajanja izklopljena. V nasprotnem primeru se tiskalna glava ne vrne
v izhodis¢ni polozaj, kar povzroli zasusitev ¢rnila in lahko onemogoci nadaljnje tiskanje.

3. Prepricajte se, da ni priklju¢ena nobena zunanja naprava USB.
4. Odklopite vse kable, kot sta napajalni kabel in kabel USB.

5. Iz tiskalnika odstranite ves papir.
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6.

7.

8.

Zagotovite, da v tiskalniku ni nobenega izvirnika.

Celotno enoto za opti¢no branje odprite ob zaprtem pokrovu opti¢nega bralnika. Nosilec kartu$ s ¢rnilom
pritrdite na ohisje z lepilnim trakom.

|

A Pozor:

Pazite, da si pri odpiranju ali zapiranju enote za opti¢no branje ne priprete roke ali prstov. V nasprotnem se
lahko poskodujete.

Zaprite opti¢ni bralnik.
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9. Pripravite se na pakiranje tiskalnika, kot je prikazano spodaj.

>y

A
£

10. Tiskalnik znova shranite v §katlo s prilozenimi za§¢itnimi materiali.

Pomembno:

1 Med shranjevanjem ali prevozom tiskalnika ne nagibajte, postavljajte navpicno ali obracajte, ker lahko iztece
crnilo.

Q Kartuse s &rnilom pustite namescene. Ce odstranite kartuse, se lahko tiskalna glava izsusi in onemogoci
nadaljnje tiskanje s tiskalnikom.

Pred ponovno uporabo tiskalnika ne pozabite odstraniti lepilnega traku, s katerim ste nosilec kartuse s ¢rnilom. Ce
pri naslednjem tiskanju opazite slabso kakovosti tiskanja, ocistite in poravnajte tiskalno glavo.

Povezane informacije

vevy

= “Preverjanje in ¢is¢enje tiskalne glave” na strani 134

= “Poravnava tiskalne glave” na strani 136
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Tiskalnik ne deluje po pricakovanjih

Tiskalnik se ne vklopi ali izklopi

Tiskalnik se ne vklopi

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Napajalni kabel ni pravilno prikljucen v elektri¢no vti¢nico.
Resitve

Preverite, ali je napajalni kabel ¢vrsto prikljucen.

I Gumba O niste pridrzali dovolj dolgo.

Resitve

Drzite gumb O malce dlje.

Tiskalnik se ne izklopi

B Gumba O niste pridrzali dovolj dolgo.
Resitve
Drzite gumb O malce dlje. Ce se tiskalnik $e vedno ne izklopi, odklopite napajalni kabel iz vti¢nice. Da

preprecite izsusevanje tiskalne glave, vklopite tiskalnik nazaj in ga nato izklopite z gumbom O.

Napajanje se samodejno izklopi

| Omogocéena je funkcija Nastavitve izklopa ali Casovnik za samodejni izklop.
Resitve

[ Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Osnovne nastavitve > Nastavitve izklopa in nato
onemogocite nastavitvi Izklop ob neaktivnosti in Izklop ob prekinjeni povezavi.

[ Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Osnovne nastavitve in nato onemogocite nastavitev
Casovnik za samodejni izklop.

Opomba:
Vas izdelek ima morda funkcijo Nastavitve izklopa ali Casovnik za samodejni izklop, odvisno od kraja nakupa.

Papir se ne podaja ustrezno

Papir se ne podaja

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.
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| Mesto namestitve ni primerno.
Resitve

Tiskalnik namestite na ravno povrsino in delajte v priporoc¢enih okoljskih pogojih.

= “Specifikacije delovnega okolja” na strani 309

| Uporablja se nepodprta vrsta papirja.
Resitve
Uporabljajte papir, ki ga ta tiskalnik podpira.
= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 271

| Neustrezno delo s papirjem.
Resitve

Upostevajte opozorila glede dela s papirjem.
= “Opozorila pri delu s papirjem” na strani 28
| Vtiskalnik je vstavljenih preve¢ listov papirja.

Resitve

Ne nalagajte vec¢ kot najvecje $tevilo listov, doloc¢eno za papir.

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

| Nastavitve papirja v tiskalniku niso pravilne.
Resitve

Prepricajte se, da velikost in vrsta papirja ustrezata dejanski velikosti in vrsti papirja, vstavljenega v
tiskalnik.

= “Nastavitve velikosti in vrste papirja” na strani 29

Papir se podaja posevno

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Mesto namestitve ni primerno.
Resitve
Tiskalnik namestite na ravno povrsino in delajte v priporoc¢enih okoljskih pogojih.
= “Specifikacije delovnega okolja” na strani 309
| Uporablja se nepodprta vrsta papirja.
Resitve
Uporabljajte papir, ki ga ta tiskalnik podpira.

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266
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= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 271

| Neustrezno delo s papirjem.
Resitve
Upostevajte opozorila glede dela s papirjem.

= “Opozorila pri delu s papirjem” na strani 28

| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Papir vstavite obrnjen v pravilno smer in vodilo za rob premaknite do roba papirja.

= “Nalaganje papirja” na strani 30

| Vtiskalnik je vstavljenih preve¢ listov papirja.
Resitve
Ne nalagajte ve¢ kot najvecje $tevilo listov, dolo¢eno za papir.

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

| Nastavitve papirja v tiskalniku niso pravilne.
Resitve

Prepricajte se, da velikost in vrsta papirja ustrezata dejanski velikosti in vrsti papirja, vstavljenega v
tiskalnik.

= “Nastavitve velikosti in vrste papirja” na strani 29

Hkrati je podanih vec listov papirja

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Mesto namestitve ni primerno.
Resitve
Tiskalnik namestite na ravno povrsino in delajte v priporocenih okoljskih pogojih.
= “Specifikacije delovnega okolja” na strani 309
| Uporablja se nepodprta vrsta papirja.
Resitve
Uporabljajte papir, ki ga ta tiskalnik podpira.

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

= “Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 271
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| Neustrezno delo s papirjem.
Resitve

Upostevajte opozorila glede dela s papirjem.

= “Opozorila pri delu s papirjem” na strani 28

| Papir je vlazen.
Resitve

Vstavite nov papir.

| Zaradi stati¢ne elektrike so zlepljeni listi papirja.
Resitve

Prevetrite papir, preden ga vstavite. Ce papirja Se vedno ni mogoce podajati, vstavljajte po en list hkrati.

| Vtiskalnik je vstavljenih preve¢ listov papirja.
Resitve

Ne nalagajte vec¢ kot najvecje $tevilo listov, dolo¢eno za papir.

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

| Nastavitve papirja v tiskalniku niso pravilne.
Resitve

Prepricajte se, da velikost in vrsta papirja ustrezata dejanski velikosti in vrsti papirja, vstavljenega v
tiskalnik.

= “Nastavitve velikosti in vrste papirja” na strani 29

| Med roénim obojestranskim tiskanjem se podaja ve¢ listov papirja hkrati.
Resitve

Odstranite papir, ki je vstavljen v vir papirja, in nato znova vstavite papir.

Izvirnik ni podan v ADF

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Uporabljeni so izvirniki, ki jih ADF ne podpira.
Resitve
Uporabljajte izvirnike, ki jih samodejni podajalnik papirja podpira.

= “Tehni¢ni podatki za samodejni podajalnik papirja” na strani 301

 1zvirniki niso pravilno nalozeni.
Resitve

Nalozite izvirnike v pravilno smer in poravnajte vodila robov ADF ob robove izvirnikov.
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| V ADF je nalozenih prevec izvirnikov.
Resitve

Izvirnikov ne naloZite nad ¢érto, oznaéeno s simbolom trikotnika na ADF.

| 1zvirnik zdrsne, ¢e se je na valju nabral papirnat prah.
Resitve
Odistite notranjost samodejnega podajalnika papirja.

= “Ciscenje samodejnega podajalnika dokumentov” na strani 137

B 1zviriki niso zaznani.
Reditve

Na zaslonu za kopiranje, opti¢no branje ali posiljanje faksov preverite, ali je prikazana ikona ADF. Ce ni
prikazana, ponovno nalozite izvirnike.

Ni mogoce tiskati

Tiskanje ni mogoce v sistemu Windows

Prepricajte se, da sta racunalnik in tiskalnik pravilno povezana.

Vzrok in resitev tezave se razlikujeta glede na to, ali sta napravi med seboj povezani.

Preverjanje stanja povezave
S pripomockom Epson Printer Connection Checker preverite stanje povezave ra¢unalnika in tiskalnika. Tezavo

boste morda lahko odpravili, kar je odvisno od rezultatov preverjanja.

1. Dvokliknite ikono Epson Printer Connection Checker na namizju.

Epson Printer Connection Checker se zaZene.

Ce ikona ni prikazana na namizju, upostevajte spodnja navodila za zagon pripomocka Epson Printer
Connection Checker.

J Windows 10

Kliknite gumb »Start« in izberite Epson Software > Epson Printer Connection Checker.
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[ Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.
[ Windows 7

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > Epson Software > Epson Printer Connection Checker.

Upostevajte navodila na zaslonu za preverjanje.

Opomba:
Ce se ime tiskalnika ne prikaze, namestite originlani gonilnik tiskalnika Epson.

“Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows” na strani 142

Ko prepoznate tezavo, izvedite resitev, prikazano na zaslonu.
Ce tezave ni mogoce odpraviti, preverite naslednje glede na dano situacijo.

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave z omrezjem

<« V. . v L) .
Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti® na strani 155

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave USB

“Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Windows)” na strani 158
[ Tiskalnik je bil zaznan, vendar tiskanje ni mogoce.

“Tiskanje ni mogoce, Ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Windows)” na strani 158

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, da
omogocite boljso radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omrezja.

ocooo/
Y

Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezzicnega usmerjevalnika, ker so prevec
oddaljene.

Resitve

Ko ra¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢nemu usmerjevalniku, izklopite
brezzi¢ni usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.
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Ce ste zamenijali brezzi¢ni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim
usmerjevalnikom.

Resitve

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

= “Pri zamenjavi brezZi¢nega usmerjevalnika” na strani 239

Omrez;ji (SSID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in racunalnikom, se
razlikujeta.
Resitve

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in
naprav, povezanih z razli¢nimi SSID-ji, povezave z brezzi¢nim omreZjem ni mogoce vzpostaviti.

V ra¢unalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

A

SSIDT:XXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2

2

|
\\m
J

)

* EPSON

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

| V brezziénem usmerjevalniku je na voljo funkcija za lo¢evanje zasebnosti.
Resitve

Vecina brezzi¢nih usmerjevalnikov uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki preprecuje
komunikacijo med povezanimi napravami. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali
pametno napravo ni mogoca, tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omreZjem, onemogocite
funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku,
prilozenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

| Naslov IP ni pravilno dodeljen.
Resitve

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254 XXX.XXX in e je maska podomreZja 255.255.0.0, naslov IP
morda ni pravilno dodeljen.

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno na nadzorni plo$¢i
tiskalnika in nato preverite naslov IP ter masko podomrezja, ki sta dodeljena tiskalniku.

Znova zaZenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239
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| Prislo je do tezave z nastavitvami omrezja v ra¢unalniku.
Resitve

V rac¢unalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
rac¢unalniku pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v racunalniku.

Preverite omrezno povezavo ra¢unalnika. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni ra¢unalniku.

Tiskalnik je povezan z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet).

Resitve

Ce ste tiskalnik povezali z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo standard IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet), se lahko pojavijo naslednje tezave, ki so odvisne od uporabljenega
zvezdi$¢a ali usmerjevalnika.

[d Povezava je nestabilna, povezava s tiskalnikom se stalno prekinja.
[d Povezave s tiskalnikom ni mogoce vzpostaviti.

(d Hitrost komunikacije je po¢asna.

Upostevajte naslednja navodila za onemogocanje standarda IEEE 802.3az za tiskalnik in nato znova
vzpostavite povezavo.

1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

Ce je za ra¢unalnik omogoéen standard IEEE 802.3az, ga onemogodite.

Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni racunalniku.
3. Ratunalnik in tiskalnik prikljucite neposredno z ethernetnim kablom.

V tiskalniku natisnite porocilo o omrezni povezavi.

“Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257
5.V porotilu o omrezni povezavi preverite naslov IP tiskalnika.

6.V ra¢unalniku zaZenite Web Config.
Zazenite spletni brskalnik in vnesite naslov IP tiskalnika.

“Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279
7. Izberite zavihek Network Settings > Wired LAN.
8. Izberite OFF za IEEE 802.3az.
9. Kliknite Next.
10 Kliknite OK.
11.

Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

12. Ce ste v 2. koraku za ra¢unalnik onemogo¢ili standard IEEE 802.3az, ga omogocite.
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13. Priklju¢ite ethernetne kable, ki ste jih odstranili v 1. koraku, v ra¢unalnik in tiskalnik.

Ce se tezava e vedno ponavlja, je vzrok morda v drugih napravah in ne v tiskalniku.

Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Windows)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Kabel USB ni pravilno priklju¢en v elektri¢no vti¢nico.
Resitve

Cvrsto prikljucite kabel USB na tiskalnik in rac¢unalnik.

J| Prislo je do tezave z zvezdis¢éem USB.
Resitve

Ce uporabljate zvezdii¢e USB, poskusite tiskalnik prikljuiti neposredno na racunalnik.

J| Prislo je do tezave s kablom USB ali vhodom USB.
Resitve

Ce kabla USB ni mogoce prepoznati, zamenjajte vrata ali kabel USB.

Tiskanje ni mogoce, ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Windows)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

J| Prislo je do teZzave s programsko opremo ali podatki.
Resitve
{Q Preverite, ali je name$¢en izvirni gonilnik tiskalnika Epson (EPSON XXXXX). Ce izvirni gonilnik

tiskalnika Epson ni names$cen, so funkcije, ki so na voljo, omejene. Priporo¢amo, da uporabite izvirni
gonilnik tiskalnika Epson.

O Ce tiskate veliko sliko, ra¢unalnik morda ne bo imel dovolj pomnilnika. Natisnite sliko v nizji
loc¢ljivosti ali manjsi velikosti.
Q Ce ste preizkusili vse spodaj navedene mozne resitve in tezave niste mogli odpraviti, poskusite

odstraniti in ponovno namestiti gonilnik tiskalnika.

[d Tezavo morda lahko resite s tem, da posodobite programsko opremo na najnovej$o razli¢ico. Za
preverjanje stanja programske opreme uporabite orodje za posodabljanje programske opreme.

= “Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows” na strani 142
= “Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Mac OS” na strani 143
= “Locena namestitev ali odstranitev aplikacij” na strani 141

= “Posodabljanje programov in vdelane programske opreme” na strani 145
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| Pojavila se je tezava s stanjem gonilnika.
Resitve

Kliknite EPSON Status Monitor 3 na zavihku VzdrZevanje gonilnika tiskalnika in nato preverite stanje
tiskalnika. Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, kliknite Razirjene nastavitve v zavihku
Vzdrzevanje nato pa izberite Omogoc¢i EPSON Status Monitor 3.

| Se vedno je na voljo opravilo, ki ¢aka na tiskanje.
Resitve

Kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZzevanje v gonilniku tiskalnika. Ce so ostali nepotrebni podatki,
izberite Prekli¢i vse dokumente v meniju Tiskalnik.
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| Tiskalnik je na ¢akanju ali nima vzpostavljene povezave.
Resitve
Kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZevanje v gonilniku tiskalnika.

Ce tiskalnik nima povezave ali je v ¢akanju, odstranite to nastavitev v meniju Tiskalnik.

EPSON OOCONONK Series o o

Prister  Duseuss

| Tiskalnik ni izbran kot privzeti tiskalnik.
Reditve

Ikono tiskalnika kliknite z desno tipko miske v razdelku Nadzorna plosca > Ogled naprav in tiskalnikov
(ali Tiskalniki, Tiskalniki in faksi) in kliknite Nastavi kot privzeti tiskalnik.

Opomba:
Ce je na voljo ve¢ ikon tiskalnikov, upostevajte naslednje, da boste izbrali pravilni tiskalnik.

Primer:
Povezava USB: EPSON XXXX Series
Omrezna povezava: EPSON XXXX Series (omreZje)
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Ce gonilnik tiskalnika namestite veckrat, se lahko ustvarijo kopije gonilnika tiskalnika. Ce so ustvarjene
kopije, na primer »EPSON XXXX Series (kopija 1)«, z desno tipko miske kliknite ikono kopiranega
gonilnika in nato kliknite Odstrani napravo.

| Vrata tiskalnika niso pravilno nastavljena.
Reditve
Kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZevanje v gonilniku tiskalnika.
Prepricajte se, da so vrata tiskalnika pravilno nastavljena v razdelku Lastnost > Vrata menija Tiskalnik.

Povezava USB: USBXXX, Omrezna povezava: EpsonNet Print Port

Tiskalnik nenadoma ne more vec tiskati prek omrezne povezave

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Spremenilo se je omrezno okolje.
Resitve

Ce ste zamenjali omrezno okolje, na primer brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponudnika, poskusite znova
konfigurirati nastavitve omreZja za tiskalnik.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

IzKklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, da
omogocite bolj$o radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omrezja.

ocooo/
|

| Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omrezjem.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Preverjanje povezave in natisnite
porocilo o omrezni povezavi. Ce je v poro¢ilu navedeno, da povezave z omreZjem ni bilo mogoce
vzpostaviti, si oglejte porocilo o omrezni povezavi in upostevajte natisnjene resitve.

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257
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| Prislo je do tezave z nastavitvami omrezja v ra¢unalniku.
Resitve
V rac¢unalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
ra¢unalniku pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v racunalniku.

Preverite omrezno povezavo ra¢unalnika. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni ra¢unalniku.

| Se vedno je na voljo opravilo, ki ¢aka na tiskanje.
Resitve

Kliknite Natisni vrsto na zavihku Vzdrzevanje v gonilniku tiskalnika. Ce so ostali nepotrebni podatki,
izberite Prekli¢i vse dokumente v meniju Tiskalnik.
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| Tiskalnik je na ¢akanju ali nima vzpostavljene povezave.
Resitve
Kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZevanje v gonilniku tiskalnika.

Ce tiskalnik nima povezave ali je v ¢akanju, odstranite to nastavitev v meniju Tiskalnik.

EPSON HOCON000( Series o
Pricker Ducument View
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| Set s Defuutt Printer
Printing Preferences .
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Properties

| Tiskalnik ni izbran kot privzeti tiskalnik.
Resitve

Ikono tiskalnika kliknite z desno tipko miske v razdelku Nadzorna plosca > Ogled naprav in tiskalnikov
(ali Tiskalniki, Tiskalniki in faksi) in kliknite Nastavi kot privzeti tiskalnik.

Opomba:
Ce je na voljo ve¢ ikon tiskalnikov, upostevajte naslednje, da boste izbrali pravilni tiskalnik.

Primer:
Povezava USB: EPSON XXXX Series
Omrezna povezava: EPSON XXXX Series (omreZje)
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Ce gonilnik tiskalnika namestite veckrat, se lahko ustvarijo kopije gonilnika tiskalnika. Ce so ustvarjene
kopije, na primer »EPSON XXXX Series (kopija 1)«, z desno tipko miske kliknite ikono kopiranega
gonilnika in nato kliknite Odstrani napravo.

| Vrata tiskalnika niso pravilno nastavljena.
Reditve
Kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZevanje v gonilniku tiskalnika.
Prepricajte se, da so vrata tiskalnika pravilno nastavljena v razdelku Lastnost > Vrata menija Tiskalnik.

Povezava USB: USBXXX, Omrezna povezava: EpsonNet Print Port

Tiskanje ni mogoce v sistemu Mac OS

Prepricajte se, da sta racunalnik in tiskalnik pravilno povezana.

Vzrok in resitev tezave se razlikujeta glede na to, ali sta napravi med seboj povezani.

Preverjanje stanja povezave

S pripomoc¢kom EPSON Status Monitor preverite stanje povezave racunalnika in tiskalnika.

L. Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

2. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

3. Kliknite EPSON Status Monitor.

Ce so prikazane ravni preostalega ¢rnila, je povezava med ra¢unalnikom in tiskalnikom uspes$no vzpostavljena.
Preverite naslednje, ¢e povezava ni bila vzpostavljena.

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave z omrezjem

“Povezave z omreZjem ni mogoce vzpostaviti” na strani 162
[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave USB

“Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogode vzpostaviti (Mac OS)” na strani 165
Preverite naslednje, e je bila povezava vzpostavljena.

[ Tiskalnik je bil zaznan, vendar tiskanje ni mogoce.

“Tiskanje ni mogoce, Ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Mac OS)” na strani 166

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
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tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezZi¢nemu usmerjevalniku, da
omogodite bolj$o radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omreZja.

cooo/

Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezzicnega usmerjevalnika, ker so prevec
oddaljene.

Resitve

Ko ra¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, izklopite
brezzi¢ni usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.

Ce ste zamenjali brezziéni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim
usmerjevalnikom.

Resitve

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

= “Pri zamenjavi brezZi¢nega usmerjevalnika” na strani 239

Omrezji (SSID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in ra¢unalnikom, se
razlikujeta.
Resitve

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in
naprav, povezanih z razli¢nimi SSID-ji, povezave z brezzi¢nim omrezjem ni mogoce vzpostaviti.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

A

A SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

> o

2
D)
)

* EPSON

SSIDT:XXXXX-G1

SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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| V brezzi¢cnem usmerjevalniku je na voljo funkcija za lo¢evanje zasebnosti.
Resitve

Vecina brezzi¢nih usmerjevalnikov uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki preprecuje
komunikacijo med povezanimi napravami. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali
pametno napravo ni mogoca, tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem, onemogocite
funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku,
prilozenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

| Naslov IP ni pravilno dodeljen.
Resitve

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254. XXX.XXX in ¢e je maska podomrezja 255.255.0.0, naslov IP
morda ni pravilno dodeljen.

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno na nadzorni plos¢i
tiskalnika in nato preverite naslov IP ter masko podomrezja, ki sta dodeljena tiskalniku.

Znova zaZzenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

l| Prislo je do tezave z nastavitvami omrezja v racunalniku.
Resitve

V ra¢unalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
racunalniku pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v ra¢unalniku.

Preverite omrezno povezavo ra¢unalnika. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, priloZeni ra¢unalniku.

| Naprava, povezana prek vrat USB 3.0, povzro¢a radijske motnje frekvenc.
Resitve

Ko vzpostavite povezavo v ra¢unalniku s sistemom Mac prek vrat USB 3.0, se lahko pojavijo radijske
motnje frekvenc. Izvedite naslednja postopka, ¢e povezave ni mogoce vzpostaviti z brezzicnim (Wi-Fi)
omrezjem LAN ali Ce je delovanje nestabilno.

(d Napravo, ki je priklju¢ena v vrata USB 3.0, oddaljite od rac¢unalnika.
[ Povezite se SSID-jem za 5 GHz obmocje.

= “Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vna§anjem imena SSID in gesla” na strani 243

Tiskalnik je povezan z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet).

Resitve

Ce ste tiskalnik povezali z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo standard IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet), se lahko pojavijo naslednje tezave, ki so odvisne od uporabljenega
zvezdi$ca ali usmerjevalnika.

[d Povezava je nestabilna, povezava s tiskalnikom se stalno prekinja.
[d Povezave s tiskalnikom ni mogoce vzpostaviti.

(d Hitrost komunikacije je pocasna.

Upostevajte naslednja navodila za onemogocanje standarda IEEE 802.3az za tiskalnik in nato znova
vzpostavite povezavo.
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1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

Ce je za ra¢unalnik omogoéen standard IEEE 802.3az, ga onemogodite.

Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni racunalniku.
Racunalnik in tiskalnik prikljucite neposredno z ethernetnim kablom.

4.V tiskalniku natisnite poro¢ilo o omrezni povezavi.

“Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257
5.V porotilu o omreZni povezavi preverite naslov IP tiskalnika.

6.V ratunalniku zaZenite Web Config.
Zazenite spletni brskalnik in vnesite naslov IP tiskalnika.

“Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279
7. Izberite zavihek Network Settings > Wired LAN.
8. Izberite OFF za IEEE 802.3az.
9. Kliknite Next.
10 Kliknite OK.
1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

12. Ce ste v 2. koraku za ra¢unalnik onemogoili standard IEEE 802.3az, ga omogocite.

13. Prikljudite ethernetne kable, ki ste jih odstranili v 1. koraku, v racunalnik in tiskalnik.

Ce se tezava $e vedno ponavlja, je vzrok morda v drugih napravah in ne v tiskalniku.

Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Mac OS)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Kabel USB ni pravilno prikljucen v elektricno vticnico.
Resitve

Cvrsto priklju¢ite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik.

J| Prislo je do tezave z zvezdiS¢éem USB.
Resitve

Ce uporabljate zvezdisce USB, poskusite tiskalnik prikljuciti neposredno na rac¢unalnik.
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J| Prislo je do tezave s kablom USB ali vhodom USB.
Resitve

Ce kabla USB ni mogoce prepoznati, zamenjajte vrata ali kabel USB.

Tiskanje ni mogoce, ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Mac OS)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

J| Prislo je do teZave s programsko opremo ali podatki.
Resitve

O Preverite, ali je name$&en izvirni gonilnik tiskalnika Epson (EPSON XXXXX). Ce izvirni gonilnik
tiskalnika Epson ni namescen, so funkcije, ki so na voljo, omejene. Priporo¢amo, da uporabite izvirni
gonilnik tiskalnika Epson.

A Ce tiskate veliko sliko, ra¢unalnik morda ne bo imel dovolj pomnilnika. Natisnite sliko v nizji
lo¢ljivosti ali manjsi velikosti.

O Ce ste preizkusili vse spodaj navedene mozne resitve in tezave niste mogli odpraviti, poskusite
odstraniti in ponovno namestiti gonilnik tiskalnika.

[d Tezavo morda lahko resite s tem, da posodobite programsko opremo na najnovej$o razli¢ico. Za

preverjanje stanja programske opreme uporabite orodje za posodabljanje programske opreme.

= “Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows” na strani 142
= “Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Mac OS” na strani 143
= “Locena namestitev ali odstranitev aplikacij” na strani 141

= “Posodabljanje programov in vdelane programske opreme” na strani 145

| Pojavila se je tezava s stanjem tiskalnika.
Resitve
Prepricajte se, da tiskalnik ni v na¢inu Premor.

Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in
nato dvokliknite tiskalnik. Ce je tiskalnik v na¢inu premora, kliknite Nadaljuj.

| Zatiskalnik so omogocene omejitve funkcij za uporabnika.
Resitve

Tiskalnik morda ne bo tiskal, ¢e je omogocena funkcija omejevanja uporabnigkih funkcij. Obrnite se na
skrbnika tiskalnika.

Tiskalnik nenadoma ne more vec tiskati prek omrezne povezave

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Spremenilo se je omrezno okolje.
Resitve

Ce ste zamenjali omreZno okolje, na primer brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponudnika, poskusite znova
konfigurirati nastavitve omrezja za tiskalnik.
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V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omreZjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezZi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezZzi¢nemu usmerjevalniku, da
omogodite bolj$o radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omreZja.

cooo/
Y

| Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omreZjem.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Preverjanje povezave in natisnite
porocilo o omrezni povezavi. Ce je v poro¢ilu navedeno, da povezave z omrezjem ni bilo mogoce
vzpostaviti, si oglejte porocilo o omrezni povezavi in upostevajte natisnjene resitve.

= “Tiskanje porocila o omreZni povezavi” na strani 257

[} Prislo je do tezave z nastavitvami omrezja v ra¢unalniku.
Resitve

V racunalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omreZja v
rac¢unalniku pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v ra¢unalniku.

Preverite omrezno povezavo racunalnika. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni ra¢unalniku.

Tiskanje ni mogoce v pametni napravi

Prepricajte se, da sta pametna naprava in tiskalnik pravilno povezana.

Vzrok in resitev tezave se razlikujeta glede na to, ali sta napravi med seboj povezani.

Preverjanje stanja povezave

Z aplikacijo za tiskanje druzbe Epson preverite stanje povezave pametne naprave in tiskalnika.
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Primeri aplikacij za tiskanje druzbe Epson

= ¥

EPSON EPSON

A

i

|

Epson iPrint Epson Smart
Panel

Ce aplikacija za tiskanje druzbe Epson $e ni namescena, jo lahko poiscete v trgovini App Store ali Google Play in jo
namestite.

1.V pametni napravi zaZenite aplikacijo za tiskanje druzbe Epson.

2. Preverite, ali je v aplikaciji prikazano ime tiskalnika.
Ce je ime tiskalnika prikazano, je povezava med pametno napravo in tiskalnikom uspesno vzpostavljena.
Ce je prikazano naslednje, povezava med pametno napravo in tiskalnikom ni bila vzpostavljena.
[ Printer is not selected.

[ Communication error.

Preverite naslednje, ¢e povezava ni bila vzpostavljena.

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave z omrezjem
“Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti” na strani 168

Preverite naslednje, e je bila povezava vzpostavljena.

[ Tiskalnik je bil zaznan, vendar tiskanje ni mogoce.

»

“Tiskanje ni mogoce, Ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (iOS)” na strani 170

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omreZjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
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tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezZi¢nemu usmerjevalniku, da
omogodite bolj$o radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omreZja.

cooo/

Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezzicnega usmerjevalnika, ker so prevec
oddaljene.

Resitve

Ko ra¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, izklopite
brezzi¢ni usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.

Ce ste zamenjali brezziéni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim
usmerjevalnikom.

Resitve

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

= “Pri zamenjavi brezZi¢nega usmerjevalnika” na strani 239

Omrezji (SSID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in ra¢unalnikom, se
razlikujeta.
Resitve

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in
naprav, povezanih z razli¢nimi SSID-ji, povezave z brezzi¢nim omrezjem ni mogoce vzpostaviti.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

A

A SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2
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SSIDT:XXXXX-G1

SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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| V brezzi¢cnem usmerjevalniku je na voljo funkcija za lo¢evanje zasebnosti.
Resitve

Vecina brezzi¢nih usmerjevalnikov uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki preprecuje
komunikacijo med povezanimi napravami. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali
pametno napravo ni mogoca, tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem, onemogocite
funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku,
prilozenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

| Naslov IP ni pravilno dodeljen.
Resitve

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254. XXX.XXX in ¢e je maska podomrezja 255.255.0.0, naslov IP
morda ni pravilno dodeljen.

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno na nadzorni plos¢i
tiskalnika in nato preverite naslov IP ter masko podomrezja, ki sta dodeljena tiskalniku.

Znova zaZzenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

J| Prislo je do teZave z nastavitvami omreZja v pametni napravi.
Resitve

V pametni napravi poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
pametni napravi pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, je teZava v pametni napravi.

Preverite omrezno povezavo racunalnika. Dodatne podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni
pametni napravi.

Tiskanje ni mogoce, ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (iOS)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

 Moznost Samodejni prikaz nastavitev papirja je onemogocena.
Resitve
Omogocite moznost Samodejni prikaz nastavitev papirja v tem meniju.
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Nastavitve vira papirja > Samodejni prikaz
nastavitev papirja
 Moznost AirPrint je onemogoéena.
Resitve
Omogocite nastavitev AirPrint v programu Web Config.

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

Tiskalnik nenadoma ne more vec tiskati prek omrezne povezave

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.
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| Spremenilo se je omrezno okolje.
Resitve

Ce ste zamenjali omreZno okolje, na primer brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponudnika, poskusite znova
konfigurirati nastavitve omrezja za tiskalnik.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, da
omogocite bolj$o radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omrezja.

ocooo/
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| Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omrezjem.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Preverjanje povezave in natisnite
poroc¢ilo o omrezni povezavi. Ce je v poro¢ilu navedeno, da povezave z omreZjem ni bilo mogoce
vzpostaviti, si oglejte porocilo o omrezni povezavi in upostevajte natisnjene resitve.

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257

J| Prislo je do tezave z nastavitvami omreZja v pametni napravi.
Resitve

V pametni napravi poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
pametni napravi pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, je tezava v pametni napravi.

Preverite omrezno povezavo ra¢unalnika. Dodatne podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni
pametni napravi.

Optiénega branja ni mogoce zaceti

Opticnega branja ni mogoce zaceti v sistemu Windows

Prepricajte se, da sta racunalnik in tiskalnik pravilno povezana.

Vzrok in resitev tezave se razlikujeta glede na to, ali sta napravi med seboj povezani.
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Preverjanje stanja povezave
S pripomockom Epson Printer Connection Checker preverite stanje povezave ra¢unalnika in tiskalnika. Tezavo

boste morda lahko odpravili, kar je odvisno od rezultatov preverjanja.

1. Dvokliknite ikono Epson Printer Connection Checker na namizju.

Epson Printer Connection Checker se zaZene.

Ce ikona ni prikazana na namizju, upostevajte spodnja navodila za zagon pripomocka Epson Printer
Connection Checker.

J Windows 10

Kliknite gumb »Start« in izberite Epson Software > Epson Printer Connection Checker.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.
[ Windows 7

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > Epson Software > Epson Printer Connection Checker.

2. Upostevajte navodila na zaslonu za preverjanje.

Opomba:
Ce se ime tiskalnika ne prikaze, namestite originlani gonilnik tiskalnika Epson.

“Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows” na strani 142

Ko prepoznate tezavo, izvedite resitev, prikazano na zaslonu.
Ce tezave ni mogoce odpraviti, preverite naslednje glede na dano situacijo.

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave z omrezjem

“Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti” na strani 172

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave USB

“Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Windows)” na strani 158

[ Tiskalnik je bil zaznan, vendar opti¢no branje ni mogoce.

“Opti¢no branje ni mogoce, ¢eprav je povezava vzpostavljena pravilno (Windows)” na strani 175

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omreZjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
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tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezZi¢nemu usmerjevalniku, da
omogodite bolj$o radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omreZja.

cooo/

Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezzicnega usmerjevalnika, ker so prevec
oddaljene.

Resitve

Ko ra¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, izklopite
brezzi¢ni usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.

Ce ste zamenjali brezziéni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim
usmerjevalnikom.

Resitve

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

= “Pri zamenjavi brezZi¢nega usmerjevalnika” na strani 239

Omrezji (SSID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in ra¢unalnikom, se
razlikujeta.
Resitve

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in
naprav, povezanih z razli¢nimi SSID-ji, povezave z brezzi¢nim omrezjem ni mogoce vzpostaviti.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.
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| V brezzi¢cnem usmerjevalniku je na voljo funkcija za lo¢evanje zasebnosti.
Resitve

Vecina brezzi¢nih usmerjevalnikov uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki preprecuje
komunikacijo med povezanimi napravami. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali
pametno napravo ni mogoca, tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem, onemogocite
funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku,
prilozenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

| Naslov IP ni pravilno dodeljen.
Resitve

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254. XXX.XXX in ¢e je maska podomrezja 255.255.0.0, naslov IP
morda ni pravilno dodeljen.

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno na nadzorni plos¢i
tiskalnika in nato preverite naslov IP ter masko podomrezja, ki sta dodeljena tiskalniku.

Znova zaZzenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

l| Prislo je do tezave z nastavitvami omrezja v racunalniku.
Resitve

V ra¢unalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
racunalniku pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v ra¢unalniku.

Preverite omrezno povezavo ra¢unalnika. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, priloZeni ra¢unalniku.

Tiskalnik je povezan z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet).

Resitve

Ce ste tiskalnik povezali z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo standard IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet), se lahko pojavijo naslednje tezave, ki so odvisne od uporabljenega
zvezdisca ali usmerjevalnika.

[J Povezava je nestabilna, povezava s tiskalnikom se stalno prekinja.
[d Povezave s tiskalnikom ni mogoce vzpostaviti.

[d Hitrost komunikacije je po¢asna.

Upostevajte naslednja navodila za onemogocanje standarda IEEE 802.3az za tiskalnik in nato znova
vzpostavite povezavo.

1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

2. Ceje za ratunalnik omogo&en standard IEEE 802.3az, ga onemogocite.

Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni ra¢unalniku.
3. Ratunalnik in tiskalnik prikljucite neposredno z ethernetnim kablom.

4.V tiskalniku natisnite poro¢ilo o omrezni povezavi.

“Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257
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5.V porotilu o omrezni povezavi preverite naslov IP tiskalnika.

6.V ratunalniku zazenite Web Config.
Zazenite spletni brskalnik in vnesite naslov IP tiskalnika.

“Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279
7. Izberite zavihek Network Settings > Wired LAN.
8. Izberite OFF za IEEE 802.3az.
9. Kliknite Next.
10. Kliknite OK.
1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

12. Ce ste v 2. koraku za ra¢unalnik onemogoili standard TEEE 802.3az, ga omogodite.

13. prikljucite ethernetne kable, ki ste jih odstranili v 1. koraku, v ra¢unalnik in tiskalnik.

Ce se tezava $e vedno ponavlja, je vzrok morda v drugih napravah in ne v tiskalniku.

Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Windows)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Kabel USB ni pravilno priklju¢en v elektri¢no vti¢nico.
Resitve

Cvrsto prikljucite kabel USB na tiskalnik in rac¢unalnik.

J| Prislo je do tezave z zvezdis¢em USB.
Resitve

Ce uporabljate zvezdii¢e USB, poskusite tiskalnik prikljuiti neposredno na racunalnik.

J| Prislo je do tezave s kablom USB ali vhodom USB.
Resitve

Ce kabla USB ni mogoce prepoznati, zamenjajte vrata ali kabel USB.

Opticno branje ni mogoce, ¢eprav je povezava vzpostavljena pravilno (Windows)

| Opti¢no branje pri visoki lo¢ljivosti prek omrezja.
Resitve

Poskusajte izvesti opti¢no branje pri nizji locljivosti.
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Opticnega branja ni mogoce zaceti v sistemu Mac OS

Prepricajte se, da sta racunalnik in tiskalnik pravilno povezana.

Vzrok in resitev tezave se razlikujeta glede na to, ali sta napravi med seboj povezani.

Preverjanje stanja povezave

S pripomoc¢kom EPSON Status Monitor preverite stanje povezave racunalnika in tiskalnika.

L. Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato

izberite tiskalnik.
2. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

3. Kliknite EPSON Status Monitor.

Ce so prikazane ravni preostalega ¢rnila, je povezava med ra¢unalnikom in tiskalnikom uspes$no vzpostavljena.
Preverite naslednje, ce povezava ni bila vzpostavljena.

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave z omrezjem

<« 2 . v, LSS .
Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti® na strani 176

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave USB

“Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogode vzpostaviti (Mac OS)” na strani 165

Preverite naslednje, Ce je bila povezava vzpostavljena.

[ Tiskalnik je bil zaznan, vendar opti¢no branje ni mogoce.

“Opti¢no branje ni mogoce, Ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Mac OS)” na strani 179

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, da
omogocite boljSo radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omrezja.

ocooo/
)|
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Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezzicnega usmerjevalnika, ker so prevec
oddaljene.

Resitve

Ko ra¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, izklopite
brezZi¢ni usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.

Ce ste zamenjali brezziéni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim
usmerjevalnikom.

Resitve

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

= “Pri zamenjavi brezZi¢nega usmerjevalnika” na strani 239

Omrezji (SSID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in racunalnikom, se
razlikujeta.
Resitve

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in
naprav, povezanih z razli¢nimi SSID-ji, povezave z brezzi¢nim omrezjem ni mogoce vzpostaviti.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

A

A SSIDT:XXXXX-G1 - N SSIDTXNNAGT
— SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
—
— p N
D * EPSON B
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

| V brezziénem usmerjevalniku je na voljo funkcija za lo¢evanje zasebnosti.
Resitve

Vedina brezzi¢nih usmerjevalnikov uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki preprecuje
komunikacijo med povezanimi napravami. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali
pametno napravo ni mogoca, tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem, onemogocite
funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku,
priloZzenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

| Naslov IP ni pravilno dodeljen.
Reditve

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254. XXX.XXX in ¢e je maska podomrezja 255.255.0.0, naslov IP
morda ni pravilno dodeljen.

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno na nadzorni plosci
tiskalnika in nato preverite naslov IP ter masko podomreZja, ki sta dodeljena tiskalniku.
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Znova zaZenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

J| Prislo je do tezave z nastavitvami omrezja v racunalniku.
Resitve

V ra¢unalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
rac¢unalniku pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v ra¢unalniku.

Preverite omrezno povezavo ra¢unalnika. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni ra¢unalniku.

| Naprava, povezana prek vrat USB 3.0, povzro¢a radijske motnje frekvenc.
Resitve

Ko vzpostavite povezavo v ra¢unalniku s sistemom Mac prek vrat USB 3.0, se lahko pojavijo radijske
motnje frekvenc. Izvedite naslednja postopka, ¢e povezave ni mogoce vzpostaviti z brezzi¢nim (Wi-Fi)
omrezjem LAN ali Ce je delovanje nestabilno.

[d Napravo, ki je priklju¢ena v vrata USB 3.0, oddaljite od ra¢unalnika.
[d Povezite se SSID-jem za 5 GHz obmocje.

= “Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vna§anjem imena SSID in gesla” na strani 243

Tiskalnik je povezan z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet).

Resitve

Ce ste tiskalnik povezali z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo standard IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet), se lahko pojavijo naslednje tezave, ki so odvisne od uporabljenega
zvezdisca ali usmerjevalnika.

[J Povezava je nestabilna, povezava s tiskalnikom se stalno prekinja.
[d Povezave s tiskalnikom ni mogoce vzpostaviti.

[d Hitrost komunikacije je po¢asna.

Upostevajte naslednja navodila za onemogocanje standarda IEEE 802.3az za tiskalnik in nato znova
vzpostavite povezavo.

1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

2. Ceje za ra¢unalnik omogo¢en standard IEEE 802.3az, ga onemogocite.

Podrobnosti najdete v dokumentaciji, priloZeni ra¢unalniku.
3. Ratunalnik in tiskalnik prikljucite neposredno z ethernetnim kablom.

4.V tiskalniku natisnite poro¢ilo o omrezni povezavi.

“Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257

5.V porotilu o omrezni povezavi preverite naslov IP tiskalnika.
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6.V ratunalniku zazenite Web Config.
Zazenite spletni brskalnik in vnesite naslov IP tiskalnika.

“Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279
7. Izberite zavihek Network Settings > Wired LAN.
8. Izberite OFF za IEEE 802.3az.
9. Kliknite Next.

10. Kliknite OK.

1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

12. Ce ste v 2. koraku za ra¢unalnik onemogo¢ili standard IEEE 802.3az, ga omogocite.

13. Prikljudite ethernetne kable, ki ste jih odstranili v 1. koraku, v ra¢unalnik in tiskalnik.

Ce se tezava $e vedno ponavlja, je vzrok morda v drugih napravah in ne v tiskalniku.

Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Mac OS)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Kabel USB ni pravilno prikljucen v elektri¢no vti¢nico.
Resitve

Cvrsto prikljucite kabel USB na tiskalnik in rac¢unalnik.

J| Prislo je do tezave z zvezdis¢em USB.
Resitve

Ce uporabljate zvezdisce USB, poskusite tiskalnik prikljuciti neposredno na ra¢unalnik.

J| Prislo je do tezave s kablom USB ali vhodom USB.
Resitve

Ce kabla USB ni mogoce prepoznati, zamenjajte vrata ali kabel USB.

Opticno branje ni mogoce, ¢eprav je povezava vzpostavljena pravilno (Mac OS)

| Opticno branje pri visoki lo¢ljivosti prek omrezja.
Resitve

Poskusajte izvesti opti¢no branje pri nizji locljivosti.

Opticnega branja ni mogoce zaceti v pametni napravi

Prepricajte se, da sta pametna naprava in tiskalnik pravilno povezana.
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Vzrok in resitev tezave se razlikujeta glede na to, ali sta napravi med seboj povezani.

Preverjanje stanja povezave
Z aplikacijo za tiskanje druzbe Epson preverite stanje povezave pametne naprave in tiskalnika.

Primeri aplikacij za tiskanje druzbe Epson

EPSON EPSON

Epson iPrint Epson Smart
Panel

Ce aplikacija za tiskanje druzbe Epson $e ni namescena, jo lahko poiscete v trgovini App Store ali Google Play in jo
namestite.

1.V pametni napravi zaZenite aplikacijo za tiskanje druzbe Epson.

2. Preverite, ali je v aplikaciji prikazano ime tiskalnika.
Ce je ime tiskalnika prikazano, je povezava med pametno napravo in tiskalnikom uspesno vzpostavljena.
Ce je prikazano naslednje, povezava med pametno napravo in tiskalnikom ni bila vzpostavljena.
[ Printer is not selected.

[ Communication error.

Preverite naslednje, ¢e povezava ni bila vzpostavljena.

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave z omrezjem
“Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti” na strani 180

Preverite naslednje, e je bila povezava vzpostavljena.

[ Tiskalnik je bil zaznan, vendar opti¢no branje ni mogoce.

“Tiskanje ni mogoce, Ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (iOS)” na strani 170

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omreZjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezZi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
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tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezZi¢nemu usmerjevalniku, da
omogodite bolj$o radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omreZja.

cooo/

Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezzicnega usmerjevalnika, ker so prevec
oddaljene.

Resitve

Ko ra¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, izklopite
brezzi¢ni usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.

Ce ste zamenjali brezziéni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim
usmerjevalnikom.

Resitve

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

= “Pri zamenjavi brezZi¢nega usmerjevalnika” na strani 239

Omrezji (SSID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in ra¢unalnikom, se
razlikujeta.
Resitve

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in
naprav, povezanih z razli¢nimi SSID-ji, povezave z brezzi¢nim omrezjem ni mogoce vzpostaviti.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

A

A SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

> o

2
D)
)

* EPSON

SSIDT:XXXXX-G1

SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

181



Odpravljanje tezav > Tiskalnikne deluje po pri¢akovanjih > Opti¢nega branja ni mogoce zaceti

| V brezzi¢cnem usmerjevalniku je na voljo funkcija za lo¢evanje zasebnosti.
Resitve

Vecina brezzi¢nih usmerjevalnikov uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki preprecuje
komunikacijo med povezanimi napravami. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali
pametno napravo ni mogoca, tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem, onemogocite
funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku,
prilozenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

| Naslov IP ni pravilno dodeljen.
Resitve

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254. XXX.XXX in ¢e je maska podomrezja 255.255.0.0, naslov IP
morda ni pravilno dodeljen.

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno na nadzorni plos¢i
tiskalnika in nato preverite naslov IP ter masko podomrezja, ki sta dodeljena tiskalniku.

Znova zaZzenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

J| Prislo je do teZave z nastavitvami omreZja v pametni napravi.
Resitve

V pametni napravi poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
pametni napravi pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, je teZava v pametni napravi.

Preverite omrezno povezavo racunalnika. Dodatne podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni
pametni napravi.

Optic¢no prebranih slik ni mogoce shraniti v mapo v skupni rabi

Sporocila niso prikazana na nadzorni plosci

Ce se na nadzorni plo$¢i prikazejo sporocila o napaki, si oglejte sama sporocila ali ta seznam, da odpravite tezave.
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Sporocila

Resitve

Napaka DNS. Preverite nastavitve DNS.

Povezave z ra¢unalnikom ni mogoce vzpostaviti. Preverite to.

[d Prepricajte se, da sta naslov na seznamu stikov v tiskalniku in naslov mape v
skupni rabi enaka.

[ Naslov IP ra¢unalnika je stati¢en in ga nastavite ro¢no, spremenite ime
ra¢unalnika v omreZzni poti v naslov IP.

Primer: \\EPSONO2\SCAN — \\192.168.xxx.xxx\SCAN

QO Prepri¢ajte se, da je racunalnik vklopljen in ni v stanju spanja. Ce je ra¢unalnik v
stanju spanja, opti¢no prebranih slik ne morete shraniti v mapo v skupni rabi.

d Zacasno onemogocite pozarni zid ra¢unalnika in varnostno programsko
opremo. Ce je s tem napaka pociscena, preverite nastavitve varnostne
programske opreme.

Q Ce je za omrezno mesto izbrano Javno omrezje, opti¢no prebranih slik ne
morete shraniti v mapo v skupni rabi. Za posamezna vrata dolocite nastavitve
posredovanja.

QO Ce uporabljate prenosni ra¢unalnik in je za naslov IP nastavljen DHCP, se lahko
naslov IP spremeni, kadar se znova povezujete v omrezje. Znova pridobite
naslov IP.

(1 Preverite, ali so nastavitve DNS pravilne. Glede nastavitev DNS se obrnite na
skrbnika svojega omrezja.

[ Ime rac¢unalnika in naslov IP se lahko razlikujeta, ¢e upraviteljska tabela
streznika DNS ni posodobljena. Obrnite se na svojega skrbnika za streznik DNS.

Napaka pri preverjanju pristnosti.
Preverite nacin za preverjanje
pristnosti, raCun za preverjanje
pristnosti in geslo za preverjanje
pristnosti.

Prepricajte se, da sta uporabnisko ime in geslo v racunalniku ter s stikih v
tiskalniku pravilna. Preverite tudi, ali je geslo morda poteklo.

Napaka v komunikaciji. Preverite Wi-Fi/
omrezno povezavo.

Komunikacija zomrezno mapo, ki je registrirana na seznamu stikov, ni mogoca.
Preverite to.

[ Preverite, ali je moZnost Use Microsoft network sharing v Web Config
omogocena.
Izberite Network > MS Network v Web Config.

(1 Prepricajte se, da sta naslov na seznamu stikov v tiskalniku in naslov mape v
skupni rabi enaka.

1 Dostopne pravice za uporabnika na seznamu stikov je treba dodati na zavihku
Skupna raba in zavihku Varnost v lastnostih mape v skupni rabi. Prav tako je
treba dovoljenja za uporabnika nastaviti na »dovoljenox.

Ime datoteke je ze uporabljeno.
Preimenujte datoteko in ponovite
opti¢no branje.

Spremenite nastavitve imena datoteke. V nasprotnem primeru premaknite ali
izbrisSite datoteke ali pa spremenite ime datoteke v mapi v skupni rabi.

Opti¢no prebrane datoteke so
prevelike. Poslanih je bilo samoXX
strani. Preverite, ali je v Obmocdju
dovolj prostora.

V racunalniku ni dovolj prostora na disku. Povecajte koli¢ino prostega prostora v
svojem racunalniku.

| Preverjanje, kje je nastala napaka

Resitve

Pri shranjevanju opti¢no prebranih slik v mapo v skupni rabi postopek shranjevanja poteka tako, kot je
predstavljeno spodaj.Lahko preverite, kje je prislo do napake.
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Elementi Delovanje Sporocila o napaki
Vzpostavljanje povezave Poverzite tiskalnik in racunalnik. Napaka DNS. Preverite nastavitve DNS.
Prijavljanje v racunalnik Prijavite se v racunalnik z uporabniskim imenom Napaka pri preverjanju pristnosti.

in geslom. Preverite nacin za preverjanje pristnosti,

racun za preverjanje pristnosti in geslo
za preverjanje pristnosti.

Preverjanje mape za Preverite omrezno pot mape v skupni rabi. Napaka v komunikaciji. Preverite Wi-Fi/
shranjevanje omrezno povezavo.

Preverjanje imena Preverite, ali Ze obstaja datoteka z istim imenom Ime datoteke je ze uporabljeno.
datoteke kot ga ima datoteka, ki jo Zelite shraniti v mapo. Preimenujte datoteko in ponovite

opti¢no branje.

Pisanje datoteke Napisite novo datoteko. Opti¢no prebrane datoteke so prevelike.
Poslanih je bilo samoXX strani. Preverite,
ali je v Obmo¢ju dovolj prostora.

Shranjevanje opti¢no prebranih slik traja dolgo casa

| Razresitevimena v »ime domenecin »naslov IP« je dolgotrajna.
Resitve
Preverite naslednje tocke.
[ Preverite, ali so nastavitve DNS pravilne.
[d Ko preverjate Web Config, preverite, ali je vsaka posamezna nastavitev DNS pravilna.

[ Preverite, ali je ime domene DNS pravilno.
Posiljanje in prejemanje faksov ni mogoce

Posiljanje in prejemanje faksov ni mogoce

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Tezave s telefonskim stenskim priklju¢kom.
Resitve

Preverite, ali telefonska stenska vti¢nica deluje, pri éemer vanjo prikljucite telefon in ga preizkusite. Ce ne
morete opraviti ali sprejeti klica, se obrnite na svojega ponudnika telekomunikacijskih storitev.

| Pri prikljuditvi na telefonsko linijo prihaja do nekaterih tezav.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Preveri povezavo s faksom na nadzorni
plos¢i, da zazenete samodejno preverjanje povezave faksa. Poskusite z resitvami, natisnjenimi v poro¢ilu.
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| Napake v komunikaciji.
Resitve

Na nadzorni plosci izberite Pocasi (9.600 bps) in Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa >
Osnovne nastavitve > Hitrost faksa.

| Povezava s telefonsko linijo DSL brez filtra DSL.
Reditve

Ce se zelite povezati na telefonsko linijo DSL, morate uporabiti modem DSL, opremljen z vgrajenim
filtrom DSL, ali na linijo namestiti locen filter DSL. Posvetuje se z vasim ponudnikom linije DSL.

“Prikljucitev na DSL ali ISDN” na strani 359

| Pri prikljuditvi telefonske linije DSL pride do nekaterih tezav s filtrom DSL.
Resitve

Ce ne morete poslati ali prejeti faksa, prikljucite tiskalnik neposredno na stenski telefonski prikljuéek in
preverite, ali tiskalnik lahko poslje faks. Ce povezava deluje, tezavo morda povzroca filter DSL. Posvetuje
se z va§im ponudnikom linije DSL.

Posiljanje faksov ne deluje

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Linija za povezavo je nastavljena na PSTN v ustanovi, ki uporablja hisno centralo (PBX).
Resitve

Na nadzorni plo$¢i izberite PBX in Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne
nastavitve > Vrsta linije.

| Posiljanje faksov brez vnosa kode za dostop v okolju z nameséeno hisno centralo.
Resitve

Ce zahteva vas telefon kodo za dostop do zunanje linije, registrirajte kodo za dostop v tiskalniku in
vnesite # (lojtro) na zacetku Stevilke faksa, na katero posiljate.

| Informacije v glavi za odhodne fakse niso registrirane.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve > Glava in nastavite
informacije v glavi. Nekateri faksi samodejno zavrnejo vhodne fakse, ki nimajo podatkov glave.

| VasID klicatelja je blokiran.
Resitve

Obrnite se na svojega ponudnika telekomunikacijskih storitev in ga prosite, naj odblokira vas ID
klicatelja. Nekateri telefoni ali faksi samodejno zavrnejo anonimne klice.
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| Posiljateljeva stevilka faksa je napa¢na.
Resitve

Preverite, ali je posiljateljeva $tevilka faksa registrirana na vaem seznamu stikov oziroma ali je $tevilka, ki
ste jo vnesli neposredno s $tevil¢nico, pravilna. Lahko pa se obrnete na prejemnika in preverite, ali je
Stevilka faksa pravilna.

| Prejemnikov faks ni pripravljen na prejemanje faksov.
Resitve

Prejemnika vprasajte, ali je njegov faks pripravljen za prejem faksa.

| Poslani podatki so preveliki.
Resitve
Fakse lahko po§ljete z manjs$imi podatki na enega od teh nacinov.

[ Pri posiljanju enobarvnega faksa omogocite moznost Neposredno posiljanje na zaslonu Faks >
Nastavitve faksa > Nastavitve poSiljanja faksov.

“Posiljanje ve¢ strani ¢rno-belega dokumenta (Neposredno posiljanje)” na strani 114

[d Uporaba prikljucenega telefona

“Posiljanje faksov s klicanjem z zunanje telefonske naprave” na strani 113

[d Locevanje izvirnikov

Prejemanje faksov ne deluje

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Naroé¢anje na storitev posredovanja klicev.
Resitve

Ce ste naroceni na storitev posredovanja klicev, tiskalnik morda ne bo mogel sprejeti faksov. Obrnite se
na ponudnika storitev.

Moznost Nacin sprejemanja je nastavljena na Ro¢no, ko je na tiskalnik priklju¢en zunanji
telefon.

Resitve

Ce je na tiskalnik priklju¢en zunaniji telefon in &e telefon ter tiskalnik uporabljata isto linijo, izberite
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve in nastavite moznost Nacin
sprejemanja na Sam..

| V nabiralniku ni dovolj pomnilnika.
Resitve

V nabiralnik je bilo skupaj shranjenih 100 prejetih dokumentov. Izbrisite dokumente, ki jih ne
potrebujete.
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| Racunalnik, v katerega bodo shranjeni prejeti faksi, ni vklopljen.
Resitve

Ko konfigurirate nastavitve za shranjevanje faksov v ra¢unalnik, vklopite racunalnik. Prejeti faks je
izbrisan, ko je shranjen v racunalnik.

| Posiljateljeva Stevilka faksa posiljatelja je registrirana na Seznam zavrnjenih stevilk.
Resitve

Prepricajte se, da je posiljateljevo $tevilko mogoce izbrisati s Seznam zavrnjenih §tevilk, preden jo
izbrisete. IzbriSete jo tako, da izberete Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne
nastavitve > Zavrnjeni faks > Uredi seznam §tevila zavrnitev. Ali pa onemogocite moznost Seznam
zavrnjenih Stevilk in Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve >
Zavrnjeni faks > Zavrnjeni faks. Ce je ta nastavitev omogoéena, so faksi, poslani s Stevilk, ki niso bile
registrirane na tem seznamu, blokirani.

| Posiljateljeva Stevilka faksa posiljatelja ni registrirana na seznamu stikov.
Resitve

Registrirajte posiljateljevo $tevilko faksa na seznam stikov. Ali pa onemogocite moznost Neregistrirani
kontakti na zaslonu Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve >
Zavrnjeni faks > Zavrnjeni faks. Faksi, poslani s $tevilk, ki niso bile registrirane na tem seznamu,
blokirani.

| Posiljatelj je poslal faks brez informacij v glavi.
Resitve

Vprasajte posiljatelja, ali so v njihovi napravi nastavljene informacije v glavi. Ali pa onemogocite moznost
Blokirana prazna glava faksa na zaslonu Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa >
Osnovne nastavitve > Zavrnjeni faks > Zavrnjeni faks. Ce je omogocena ta nastavitev, so faksi, ki ne
vkljucujejo informacij v glavi, blokirani.

Posiljanje faksa dolocenemu prejemniku ne deluje

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Prejemnikova naprava potrebuje veliko ¢asa za odgovor.
Resitve
Ce prejemnikova naprava ne prevzame vasega klica v roku 50 sekund po zaklju¢enem klicanju, se klic

zakljuci z napako. Poklicite s funkcijo (Zvo¢nik) ali prek prikljuc¢enega telefona, da preverite, kako
dolgo traja, da zaslisite ton faksa. Ce traja ve¢ kot 50 sekund, dodajte premore po $tevilki faksa, da

posljete faks. Tapnite ‘, da vnesete premor. Kot oznaka premora se vnese vezaj. En premor traja
priblizno tri sekunde. Po potrebi dodajte ve¢ premorov.

| Nastavitev Hitrost faksa, registrirana na seznamu stikov, je napa¢na.
Resitve

Izberite prejemnika na seznamu stikov in nato izberite Uredi > Hitrost faksa > Pocasi (9.600 bps).
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Posiljanje faksa ob dolo¢enem casu ne deluje

| Datum in ura tiskalnika nista pravilna.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Nastavitev datum/¢as ter nastavite
pravilni datum in uro.

Faksi se posljejo v napacni velikosti

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| 1zvirniki niso vstavljeni pravilno.
Resitve
[ Preverite, ali ste izvirnike pravilno vstavili glede na oznake za poravnavo.

A Ce je rob opti¢no prebrane slike odrezan, rahlo odmaknite izvirnik od roba stekla opti¢nega bralnika.
Obmogja, ki je od roba stekla opti¢nega bralnika oddaljeno priblizno 1,5 mm (0,06 palca) ni mogoce
opti¢no prebrati.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

| Naizvirnikih ali steklu opti¢nega bralnika je prah ali umazanija.
Resitve

Odstranite prah ali umazanijo, ki se je prilepila na izvirnike, in o¢istite steklo opti¢nega bralnika.

= “Ciscenje Steklo opti¢nega bralnika” na strani 137

Prejetih faksov ni mogoce shraniti v pomnilnisko napravo

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Nastavitev za shranjevanje prejetih faksov v zunanji pomnilnik je onemogocena.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja in nato v vsakem
meniju omogocite moznost Shrani v pomniln. napravo.

| Pomnilniska naprava ni priklju¢ena na tiskalnik.
Resitve

Na tiskalnik prikljucite pomnilni§ko napravo, v kateri ste ustvarili mapo za shranjevanje faksov. Ko se
faksi shranijo v napravo, se izbri$ejo iz pomnilnika tiskalnika.

| V napravi ni dovolj nezasedenega prostora.
Resitve

Izbrisite nepotrebne podatke iz naprave, da povecate koli¢ino nezasedenega prostora. Ali pa prikljudite
drugo napravo, v kateri je dovolj nezasedenega prostora.
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| Pisanje v pomnilnisko napravo je onemogoceno.

Resitve

Onemogocite zascito pred pisanjem v pomnilnisko napravo.

Prejeti faksi se ne natisnejo

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Vtiskalniku je prislo do napake, na primer do zagozdenja papirja.

Resitve

Odpravite napako v tiskalniku. in prosite posiljatelja, naj znova poslje faks.

| Tiskanje prejetih faksov je onemogoéeno v trenutnih nastavitvah.

Resitve

Ce je moznost Shrani v racunalnik nastavljena na Da, spremenite nastavitev na Da in natisni. Ali pa
onemogocite moznosti Shrani v mapo »Prejeto« in Shrani v ra¢unalnik, da omogocite tiskanje.

Moznosti Shrani v mapo »Prejeto« in Shrani v ra¢unalnik najdete na zaslonu Nastavitve > Splosne
nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja > Izhod faksa.

Posiljanje in prejemanje faksov ni mogoce (Windows)

Prepricajte se, da sta ra¢unalnik in tiskalnik pravilno povezana. Vzrok in resitev teZave se razlikujeta glede na to, ali
sta napravi med seboj povezani.

Preverjanje stanja povezave

S pripomockom Epson Printer Connection Checker preverite stanje povezave ra¢unalnika in tiskalnika. Tezavo
boste morda lahko odpravili, kar je odvisno od rezultatov preverjanja.

1.

Dvokliknite ikono Epson Printer Connection Checker na namizju.
Epson Printer Connection Checker se zaZene.

Ce ikona ni prikazana na namizju, upostevajte spodnja navodila za zagon pripomoc¢ka Epson Printer
Connection Checker.

(J Windows 10

Kliknite gumb »Start« in izberite Epson Software > Epson Printer Connection Checker.
J Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

[ Windows 7

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > Epson Software > Epson Printer Connection Checker.

Upostevajte navodila na zaslonu za preverjanje.

Opomba:
Ce se ime tiskalnika ne prikaze, namestite originlani gonilnik tiskalnika Epson.

“Preverjanje, ali je namescen originalni gonilnik za tiskalnik Epson — Windows” na strani 142
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Ko prepoznate tezavo, izvedite resitev, prikazano na zaslonu.
Ce tezave ni mogoce odpraviti, preverite naslednje glede na dano situacijo.

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave z omrezjem

<« V. . v L) .
Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti® na strani 155

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave USB

“Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Windows)” na strani 158

[ Tiskalnik je bil zaznan, vendar tiskanje ni mogoce.

“Tiskanje ni mogoce, Ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Windows)” na strani 158

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.

Resitve

Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato

vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in

tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, da
omogocite boljso radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omrezja.

ocooo/
Y

Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezzicnega usmerjevalnika, ker so prevec
oddaljene.

Resitve

Ko rac¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, izklopite

brezzi¢ni usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.

Ce ste zamenjali brezzi¢ni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim
usmerjevalnikom.

Resitve

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

= “Pri zamenjavi brezzi¢nega usmerjevalnika” na strani 239
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Omrez;ji (SSID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in racunalnikom, se
razlikujeta.

Resitve

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in
naprav, povezanih z razli¢nimi SSID-ji, povezave z brezzi¢nim omrezjem ni mogoce vzpostaviti.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

A

A SSID1:XXXXX-G1 v N SSIDTXRXXKGT
SSID2:XXXXX-G2 ] SSID2:XXXXX-G2

|
\\m
J

)

* EPSON

)
B

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

| V brezziénem usmerjevalniku je na voljo funkcija za lo¢evanje zasebnosti.
Resitve

Vecina brezzi¢nih usmerjevalnikov uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki preprecuje
komunikacijo med povezanimi napravami. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali
pametno napravo ni mogoca, tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem, onemogocite
funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v brezZi¢nem usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku,
priloZzenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

| Naslov IP ni pravilno dodeljen.
Resitve

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254 XXX.XXX in e je maska podomreZja 255.255.0.0, naslov IP
morda ni pravilno dodeljen.

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve omrezZja > Napredno na nadzorni plosci
tiskalnika in nato preverite naslov IP ter masko podomrezja, ki sta dodeljena tiskalniku.

Znova zaZenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

| Prislo je do tezave z nastavitvami omrezja v racunalniku.
Resitve

V racunalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
rac¢unalniku pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v racunalniku.

Preverite omrezno povezavo ra¢unalnika. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni ra¢unalniku.
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Tiskalnik je povezan z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet).

Resitve

Ce ste tiskalnik povezali z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo standard IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet), se lahko pojavijo naslednje tezave, ki so odvisne od uporabljenega
zvezdisca ali usmerjevalnika.

[J Povezava je nestabilna, povezava s tiskalnikom se stalno prekinja.
[d Povezave s tiskalnikom ni mogoce vzpostaviti.

[d Hitrost komunikacije je po¢asna.

Upostevajte naslednja navodila za onemogocanje standarda IEEE 802.3az za tiskalnik in nato znova
vzpostavite povezavo.

1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

2. Ceje za ra¢unalnik omogo¢en standard IEEE 802.3az, ga onemogocite.

Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni racunalniku.
Racunalnik in tiskalnik prikljucite neposredno z ethernetnim kablom.

V tiskalniku natisnite porocilo o omrezni povezavi.

“Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257
5.V porotilu o omreZni povezavi preverite naslov IP tiskalnika.

6.V ratunalniku zazenite Web Config.
Zazenite spletni brskalnik in vnesite naslov IP tiskalnika.

“Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279
7. Izberite zavihek Network Settings > Wired LAN.
8. Izberite OFF za IEEE 802.3az.
9. Kliknite Next.
10. Kliknite OK.
1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

12. Ce ste v 2. koraku za ratunalnik onemogodili standard IEEE 802.3az, ga omogocite.

13. Prikljudite ethernetne kable, ki ste jih odstranili v 1. koraku, v racunalnik in tiskalnik.

Ce se tezava $e vedno ponavlja, je vzrok morda v drugih napravah in ne v tiskalniku.

Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Windows)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.
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| Kabel USB ni pravilno prikljucen v elektri¢no vti¢nico.
Resitve

Cvrsto priklju¢ite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik.

J| Prislo je do tezave z zvezdiS¢éem USB.
Reditve

Ce uporabljate zvezdis¢e USB, poskusite tiskalnik prikljuéiti neposredno na racunalnik.

J] Prislo je do tezave s kablom USB ali vhodom USB.
Resitve

Ce kabla USB ni mogoce prepoznati, zamenjajte vrata ali kabel USB.

Faksov ni mogoce posiljati ali prejemati, ceprav je povezava pravilno
vzpostavljena (Windows)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Programska oprema ni nameséena.
Reditve

Preverite, ali je gonilnik PC-FAX namescen v racunalniku. Gonilnik PC-FAX je namescen s
pripomoc¢kom FAX Utility. Upostevajte spodnja navodila, da preverite, ali je namescen.

Prepricajte se, da je tiskalnik (faks) prikazan v pogovornem oknu Naprave in tiskalniki, Tiskalnik ali

Tiskalniki in druga strojna oprema. Tiskalnik (faks) se prikaze kot »EPSON XXXXX (FAX)«. Ce

tiskalnik (faks) ni prikazan, odstranite in ponovno namestite FAX Utility. Za dostop do Naprave in

tiskalniki, Tiskalnik ali Tiskalniki in druga strojna oprema sledite naslednjemu postopku.

J Windows 10

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Sistem Windows > Nadzorna plos¢a > Ogled naprav in

tiskalnikov v razdelku Strojna oprema in zvok.

[ Windows 8.1/Windows 8

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plo$ca > Ogled naprav in tiskalnikov v Strojna oprema

in zvok ali Strojna oprema.

[ Windows 7

Kliknite gumb »Start« in izberite Nadzorna plosca > Ogled naprav in tiskalnikov v pogovornem

oknu Strojna oprema in zvok ali Strojna oprema.

(d Windows Vista

Kliknite gumb Start in izberite Nadzorna plo$ca > Tiskalniki v moZnosti Strojna oprema in zvok.

(d Windows XP

Kliknite gumb »Start« in izberite Nastavitve > Nadzorna plosca > Tiskalniki in druga strojna
oprema > Tiskalniki in faksi.

| Pri posiljanju faksa iz racunalnika ni mogoce preveriti pristnosti uporabnika.

Resitve

Nastavite uporabnisko ime in geslo v gonilniku tiskalnika. Ce je pri posiljanju faksov iz ra¢unalnika

nastavljena varnostna funkcija, ki uporabnikom preprecuje uporabo funkcije faksa tiskalnika, je
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preverjanje pristnosti uporabnikov izvedeno z uporabniskim imenom in geslom, ki sta nastavljena v
gonilniku tiskalnika.

| Pri povezavi in nastavitvah faksa prihaja do nekaterih tezav.
Resitve

Poskusite uporabiti resitve za povezavo in nastavitve faksa.

Posiljanje in prejemanje faksov ni mogoce (Mac OS)

Prepricajte se, da sta racunalnik in tiskalnik pravilno povezana. Vzrok in resitev tezave se razlikujeta glede na to, ali
sta napravi med seboj povezani.

Preverjanje stanja povezave

S pripomoc¢kom EPSON Status Monitor preverite stanje povezave racunalnika in tiskalnika.

L. Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

2. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

3. Kliknite EPSON Status Monitor.

Ce so prikazane ravni preostalega ¢rnila, je povezava med ra¢unalnikom in tiskalnikom uspes$no vzpostavljena.
Preverite naslednje, ce povezava ni bila vzpostavljena.

[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave z omrezjem

“Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti” na strani 162
[ Tiskalnika ni mogoce prepoznati prek povezave USB

“Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Mac OS)” na strani 165
Preverite naslednje, e je bila povezava vzpostavljena.

[ Tiskalnik je bil zaznan, vendar tiskanje ni mogoce.

“Tiskanje ni mogoce, Ceprav je povezava vzpostavljena pravilno (Mac OS)” na strani 166

Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti

Ta tezava se lahko pojavi zaradi naslednjih vzrokov.

| Nekaj je narobe z omreznimi napravami pri povezavi Wi-Fi.
Resitve

IzKklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: brezzi¢ni usmerjevalnik, ra¢unalnik ali pametna naprava in
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tiskalnik. Tiskalnik in ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje brezZi¢nemu usmerjevalniku, da
omogodite bolj$o radijsko komunikacijo, in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omreZja.

cooo/

Naprave ne morejo prejemati signalov iz brezzicnega usmerjevalnika, ker so prevec
oddaljene.

Resitve

Ko ra¢unalnik ali pametno napravo in tiskalnik pomaknete blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku, izklopite
brezzi¢ni usmerjevalnik in ga nato ponovno vklopite.

Ce ste zamenjali brezziéni usmerjevalnik in se nastavitve ne ujemajo z novim
usmerjevalnikom.

Resitve

Znova konfigurirajte nastavitve povezave, tako da se ujemajo z novim brezzi¢nim usmerjevalnikom.

= “Pri zamenjavi brezZi¢nega usmerjevalnika” na strani 239

Omrezji (SSID), povezani z racunalnikom ali pametno napravo in ra¢unalnikom, se
razlikujeta.
Resitve

Ce hkrati uporabljate ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov ali ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev in
naprav, povezanih z razli¢nimi SSID-ji, povezave z brezzi¢nim omrezjem ni mogoce vzpostaviti.

V racunalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

A

A SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

> o

2
D)
)

* EPSON

SSIDT:XXXXX-G1

SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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| V brezzi¢cnem usmerjevalniku je na voljo funkcija za lo¢evanje zasebnosti.
Resitve

Vecina brezzi¢nih usmerjevalnikov uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki preprecuje
komunikacijo med povezanimi napravami. Ce komunikacija med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali
pametno napravo ni mogoca, tudi ¢e imajo vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem, onemogocite
funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku. Podrobnosti najdete v priro¢niku,
prilozenem brezzi¢nemu usmerjevalniku.

| Naslov IP ni pravilno dodeljen.
Resitve

Ce je tiskalniku dodeljen naslov IP 169.254. XXX.XXX in ¢e je maska podomrezja 255.255.0.0, naslov IP
morda ni pravilno dodeljen.

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno na nadzorni plos¢i
tiskalnika in nato preverite naslov IP ter masko podomrezja, ki sta dodeljena tiskalniku.

Znova zaZzenite brezzi¢ni usmerjevalnik ali ponastavite nastavitve omrezja za tiskalnik.

= “Vnovi¢no nastavljanje omreZne povezave” na strani 239

l| Prislo je do tezave z nastavitvami omrezja v racunalniku.
Resitve

V ra¢unalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v
racunalniku pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v ra¢unalniku.

Preverite omrezno povezavo ra¢unalnika. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, priloZeni ra¢unalniku.

Tiskalnik je povezan z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet).

Resitve

Ce ste tiskalnik povezali z ethernetnim kablom v napravah, ki podpirajo standard IEEE 802.3az
(energijsko ucinkovit ethernet), se lahko pojavijo naslednje tezave, ki so odvisne od uporabljenega
zvezdisca ali usmerjevalnika.

[J Povezava je nestabilna, povezava s tiskalnikom se stalno prekinja.
[d Povezave s tiskalnikom ni mogoce vzpostaviti.

[d Hitrost komunikacije je po¢asna.

Upostevajte naslednja navodila za onemogocanje standarda IEEE 802.3az za tiskalnik in nato znova
vzpostavite povezavo.

1. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

2. Ceje za ratunalnik omogo&en standard IEEE 802.3az, ga onemogocite.

Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni ra¢unalniku.

3. Ratunalnik in tiskalnik prikljucite neposredno z ethernetnim kablom.
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4.V tiskalniku natisnite porocilo o omrezni povezavi.
V porocilu o omrezni povezavi preverite naslov IP tiskalnika.

6.V ratunalniku zazenite Web Config.

ZazZenite spletni brskalnik in vnesite naslov IP tiskalnika.

Na seznamu v zgornjem desnem kotu okna izberite Advanced Settings.
8. Izberite Network Settings > Wired LAN.

9. Izberite OFF za IEEE 802.3az.

10. Kliknite Next.

11. Kliknite OK.

12. Odstranite ethernetni kabel, ki je priklju¢en v ra¢unalnik in tiskalnik.

13. Ce ste v 2. koraku za raunalnik onemogodili standard IEEE 802.3az, ga omogocite.

14. Prikljucite ethernetne kable, ki ste jih odstranili v 1. koraku, v racunalnik in tiskalnik.

Ce se tezava e vedno ponavlja, je vzrok morda v drugih napravah in ne v tiskalniku.

Povezave s tiskalnikom prek kabla USB ni mogoce vzpostaviti (Mac OS)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Kabel USB ni pravilno priklju¢en v elektri¢no vti¢nico.
Resitve

Cvrsto priklju¢ite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik.

J| Prislo je do tezave z zvezdis¢éem USB.
Resitve

Ce uporabljate zvezdii¢e USB, poskusite tiskalnik prikljuiti neposredno na racunalnik.

J Prislo je do tezave s kablom USB ali vhodom USB.
Resitve

Ce kabla USB ni mogoce prepoznati, zamenjajte vrata ali kabel USB.

Posiljanje ali prejemanje ni mogoce, ceprav je povezava pravilno vzpostavljena
(Mac OS)

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.
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| Programska oprema ni names¢ena.
Resitve

Preverite, ali je gonilnik PC-FAX names$cen v racunalniku. Gonilnik PC-FAX je namescen s
pripomoc¢kom FAX Utility. Upostevajte spodnja navodila, da preverite, ali je namescen.

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no
branje, Tiskanje in faks) in nato preverite, ali se je tiskalnik (faks) prikazal. Tiskalnik (faks) se prikaze kot
»FAX XXXX (USB)« ali »FAX XXXX (IP)«. Ce tiskalnik (faks) ni prikazan, kliknite [+] in nato
registrirajte tiskalnik (faks).

| Gonilnik PC-FAX se za¢asno zaustavi.
Resitve

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no
branje, Tiskanje in faks) in nato dvokliknite tiskalnik (faks). Ce je tiskalnik v na¢inu premora, kliknite
Nadaljuj (ali Nadaljuj s tiskalnikom).

| Priposiljanju faksa iz ra¢unalnika ni mogoce preveriti pristnosti uporabnika.

Resitve

Nastavite uporabnisko ime in geslo v gonilniku tiskalnika. Ce je pri posiljanju faksov iz ra¢unalnika
nastavljena varnostna funkcija, ki uporabnikom preprecuje uporabo funkcije faksa tiskalnika, je
preverjanje pristnosti uporabnikov izvedeno z uporabniskim imenom in geslom, ki sta nastavljena v
gonilniku tiskalnika.

| Pripovezaviin nastavitvah faksa prihaja do nekaterih tezav.
Resitve

Poskusite uporabiti resitve za povezavo in nastavitve faksa.

Tiskalnika ni mogoce obicajno upravljati

Postopki so pocasni

Tiskanje je prepocasno

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| I1zvajajo se nepotrebne aplikacije.
Resitve

Zaprite nepotrebne aplikacije v racunalniku ali pametni napravi.

| Kakovost tiskanja je previsoka.
Resitve

Izberite nizjo kakovost tiskanja.
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| Dvosmerno tiskanje je onemogoceno.
Resitve

Omogocite dvosmerno (ali visokohitrostno) nastavitev. Ce je ta nastavitev omogocena, tiska tiskalna
glava s premikanjem v obe smeri, kar poveca hitrost tiska.

J Windows

Izberite Dvosmerno tiskanje na zavihku Ve¢ moznosti gonilnika tiskalnika.

[ Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opticno
branje, Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in potro$ni material >
Moznosti (ali Gonilnik). Izberite On za nastavitev Dvosmerno tiskanje.

| Omogocen je Tihi nacin.
Resitve
Onemogocite Tihi nacin. Hitrost tiskanja se upocasni, Ce je za tiskalnik izbran Tihi nacin.

[d Nadzorna plosca

Na zacetnem zaslonu izberite in nato $e Izkl..

[J Windows

Izberite Izklop kot nastavitev Tihi nac¢in na zavihku Glavno gonilnika tiskalnika.

[ Mac OS

Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in
nato izberite tiskalnik. Kliknite Options & Supplies > Options (ali Driver). Izberite Off za nastavitev
Tihi nacin.

Tiskanje se zelo upocasni pri neprekinjenem tiskanju

J Aktivirana je funkcija, ki mehanizmu tiskalnika preprecuje, da bi se pregrel in poskodoval.
Resitve

Nadaljujete tiskanje. Tiskalnik pustite pri miru vsaj 30 minut, da se vrne na obicajno hitrost tiskanja.
Hitrost tiskanja se ne vrne na obicajno, Ce je tiskalnik izklopljen.

Hitrost opti¢nega branja je nizka

| Opticno branje pri visoki locljivosti.
Resitve

Poskusajte izvesti opti¢no branje pri nizji lo¢ljivosti.

Zaslon LCD potemni

| Tiskalnik je v nainu spanja.
Resitve

Tapnite kjer koli na zaslonu LCD, da ga vrnete v prej$nje stanje.
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Zaslon na dotik se ne odziva

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Nazaslon na dotik se je prilepil zas¢itna folija.
Resitve
Ce na zaslon na dotik nalepite zai¢itno folijo, se opti¢ni zaslon na dotik morda ne bo odzival. Odstranite
folijo.
| Nazaslonu so madezi.
Resitve

Izklopite tiskalnik in nato s suho, ¢isto krpo obrisite zaslon. Ce je zaslon umazan, se ta morda ne bo
odzival.

Na zaslonu je prikazana ¢rka »x«, izbiranje fotografij pa ni mogoce

| slikovna datoteka ni podprta.
Resitve

»x« se prikaze na zaslonu LCD, ce izdelek ne podpira slikovne datoteke. Uporabljajte datoteke, ki jo
izdelek podpira.

= “Specifikacije o podprtih podatkih” na strani 307

Pomnilniska naprava ni prepoznana

| Pomnilniska naprava je onemogoéena.
Resitve

Na nadzorni plos¢i izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Vmesnik
pomnilniske naprave in nato omogocite pomnilnisko napravo.

Podatkov ni mogoce shraniti v pomnilnisko napravo

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Pisanje v pomnilnisko napravo je onemogoéeno.
Resitve

Onemogocite za$¢ito pred pisanjem v pomnilnisko napravo.

J V pomnilniski napravi ni dovolj prostora.
Resitve

Izbrisite nepotrebne podatke ali vstavite drugo pomnilnisko napravo.
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Glasnost med delovanjem je visoka

 Moznost Tihi nacin je onemogocena.
Resitve

Ce so zvoki delovanja preglasni, omogocite nacin Tihi na¢in. Ce omogocite to funkcijo, bo tiskanje
morda pocasnejse.

(A Nadzorna plosca

Na zacetnem zaslonu izberite in nato omogo¢ite Tihi nacin.

[ Gonilnik tiskalnika sistema Windows

Omogocite Tihi nacin na zavihku Glavno.

[ Gonilnik tiskalnika sistema Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no
branje, Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in potro$ni material >
Moznosti (ali Gonilnik). Izberite On za nastavitev Tihi nacin.

Nepravilna cas in datum

| Napaka pri napajanju.
Resitve

Ura lahko kaZze napacen ¢as, ¢e zmanjka elektrike ali ¢e je naprava dlje ¢asa izklopljena. Na nadzorni
plos¢i nastavite pravilno uro in datum tako, da izberete Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Osnovne
nastavitve > Nastavitev datum/cas.

Zahtevana je posodobitev korenskega potrdila

| Poteklo je korensko potrdilo.
Resitve

Zazenite Web Config in posodobite korensko potrdilo.

Tiskanja ni mogoce prekiniti iz delujoc¢ega racunalnika z operacijskim sistemom
MacOS Xv10.6.8
J| Prislo je do teZzave z namestitvijo aplikacije AirPrint.

Resitve

Zazenite Web Config in potem izberite Port9100 kot nastavitev Protokol z visoko prioriteto v razdelku
Namestitev aplikacije AirPrint. Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni
bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje in faks), odstranite tiskalnik in ga znova dodajte.

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

201



Odpravljanje tezav > Tiskalnikne deluje po pri¢akovanjih > Tiskalnika ni mogoce obi¢ajno upravljati

Pozabljeno geslo

| Potrebujete pomo¢ servisnega osebja.
Resitve

Ce pozabite geslo skrbnika, se obrnite na Epsonovo podporo.

Nenamerno ustvarjanje kopij ali posiljanje faksov

J Tujki se dotikajo opticne plosce na dotik.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Osnovne nastavitve > Preklop iz stanja spanja in izklopite
moznost Aktiviranje z dotikom zaslona LCD. Tiskalnik ne bo preklopil iz nacina spanja (varcevanje z

energijo), dokler ne boste pritisnili tipke O,

Posiljateljeva Stevilka faksa ni prikazana

| Posiljateljeva stevilka faksa ni nastavljena na posiljateljevo napravo.
Resitve

Posiljatelj morda ni nastavil stevilke faksa. Obrnite se na posiljatelja.

Posiljateljeva Stevilka faksa, prikazana na prejetih faksih, je napacna

| Posiljateljeva Stevilka faksa, nastavljena v posiljateljevi napravi, ni pravilna.
Resitve

Posiljatelj je morda nepravilno nastavil stevilko faksa. Obrnite se na posiljatelja.

Telefonski klici na povezanem telefonu niso mozni

| Telefonski kabel ni pravilno prikljucen.
Resitve

Prikljucite telefon v vrata EXT. na tiskalniku in dvignite slusalko. Ce v slusalki ne slisite tona izbiranja,
pravilno prikljucite telefonski kabel.

Odzivnik ne more sprejemati glasovnih sporocil

Nastavitev Zvonjenj pred odgovorom v tiskalniku je nastavljena na manjse Stevilo zvonjenj
za telefonski odzivnik.

Resitve

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve > Zvonjenj pred
odgovorom in nato nastavite $tevilo, ki je vecje od $tevila zvonjenj za vas telefonski odzivnik.
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Prejetih je bilo veliko Stevilo nezelenih faksov

| Funkcija tiskalnika za blokiranje nezelenih faksov ni nastavljena.
Resitve

Nastavite funkcijo Zavrnjeni faks tako, da izberete Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa >
Osnovne nastavitve.

“Nastavitve za blokiranje nezelenih faksov” na strani 366

Na zaslonu LCD je prikazano sporodilo

Ce se na zaslonu LCD prikaZe sporo¢ilo o napaki, upostevajte navodila na zaslonu ali spodnje resitve za
odpravljanje tezave.

Sporocila o napaki

Resitve

Napaka tiskalnika. Izklopite ter znova vklopite
napajanje. Podrobnosti so na voljo v
dokumentaciji.

Odstranite ves papir in za$¢itni material iz tiskalnika. Ce je sporocilo o
napaki Se vedno prikazano, se obrnite na podporo druzbe Epson.

Napaka tiskalnika. Za podrobnosti glejte
dokumentacijo. Ostale funkcije so na voljo.

Tiskalnik je morda poskodovan. Za popravilo se obrnite na podporo
druzbe Epson ali pooblas¢enega ponudnika storitev druzbe Epson.
Funkcije, ki ne vkljucujejo tiskanja, kot je opti¢no branje, so lahko Se
vedno na voljo.

Napaka tiskalnika. Za podrobnosti glejte
dokumentacijo.

Tiskalnik je morda poskodovan. Za popravilo se obrnite na podporo
druzbe Epson ali pooblas¢enega ponudnika storitev druzbe Epson.

Zmanijkalo je papirja v XX. NaloZite papir.
Velikost papirja: XX/ Vrsta papirja: XX

Nalozite papir in nato v celoti vstavite kaseta za papir.

Nadomestiti je treba Kartusa s ¢rnilom.

Za zagotovitev vrhunske kakovosti natisov in zascito tiskalne glave v
kartusi ostane nekaj varnostne rezervne kolic¢ine ¢rnila, ko vas tiskalnik
obvesti, da je kartuso treba zamenjati. Zamenjajte kartuso, ko ste k temu
pozvani.

Zivljenjska doba blazinice za ¢rnilo za tiskanje
brez roba tiskalnika bo kmalu potekla. To ni del,
ki ga lahko zamenja uporabnik. Obrnite se na
podporo Epson.

Za zamenjavo blazinice za ¢rnilo za tiskanje brez obrob se obrnite na
Epson ali na pooblas¢enega ponudnika storitev Epson*. To ni del, ki ga
lahko servisira uporabnik.

Tapnite V redu za nadaljevanje tiskanja.

Zivljenjska doba blazinice za ¢rnilo za tiskanje
brez roba tiskalnika je potekla. To ni del, ki ga
lahko zamenja uporabnik. Obrnite se na
podporo Epson.

Za zamenjavo blazinice za ¢rnilo za tiskanje brez obrob se obrnite na
Epson ali na pooblas¢enega ponudnika storitev Epson*. To ni del, ki ga
lahko servisira uporabnik.

Tiskanje brez obrob ni na voljo, vendar pa je tiskanje z obrobami na
voljo.

Samodejni prikaz nastavitev papirja je nastavljen
na izklju¢eno. Nekatere funk. morda ne bodo na
voljo. Podrobnosti najdete v dokumentaciji.

Ce je nastavitev Samodejni prikaz nastavitev papirja onemogocena,
storitve AirPrint ne morete uporabljati.
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Sporocila o napaki Resitve

Zaznan ni noben zvo¢ni signal. To tezavo boste morda lahko odpravili tako, da izberete Nastavitve >
Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve > Vrsta
linije in nato PBX. Ce zahteva vas3 telefonski sistem kodo za dostop do
zunanije linije, nastavite kodo za dostop po tem, ko izberete PBX. Pri
vnosu zunanje Stevilke faksa uporabite # (lojtro) namesto dejanske kode
za dostop. Tako je povezava varnejsa.

Ce je sporocilo o napaki e vedno prikazano, onemogotite nastavitve
Zazn. znaka centrale. Onemogocanje te funkcije lahko povzroci
izpustitev prve stevilke iz Stevilke faksa in posiljanje faksa na napacno

stevilko.
Kombinacija naslova IP in maske podomrezja je Vnesite pravilen naslov IP ali privzeti prehod. Za pomoc se obrnite na
neveljavna. Podrobnosti so na voljo v osebo, ki je nastavila omrezje.
dokumentaciji.
Za uporabo storitev v oblaku posodobite Zazenite Web Config in posodobite korensko potrdilo.
korensko potrdilo.
Preverite, ali so nastavitve vrat Tiskalnika (kot Prepricajte se, da so tiskalniska vrata ustrezno izbrana pod Lastnost >
npr. Naslov IP) ali gonilnik tiskalnika v Vrata iz menija Tiskalnik kot sledi.

ra¢unalniku pravilne.
P Izberite »USBXXX« za povezavo USB, ali »EpsonNet Print Port« za

omrezno povezavo.

Recovery Mode Tiskalnik se je zagnal v nacinu obnovitve, ker vdelane programske
opreme ni bilo mogoce posodobiti. Upostevajte spodnja navodila, da

Update Firmware poskusite znova posodobiti vdelano programsko opremo.

1.S kablom USB prikljucite tiskalnik na racunalnik. (V naginu obnovitve
vdelane programske opreme ne morete posodobiti prek omrezne
povezave.)

2. Za nadaljnja navodila obiscite lokalno spletno mesto druzbe Epson.

* V nekaterih ciklih tiskanja se lahko v blazinici za ¢rnilo za tiskanje brez obrob zbere zelo majhna koli¢ina
odvecnega ¢rnila. Izdelek je zaradi preprecitve iztekanja ¢rnila iz blazinice zasnovan tako, da ustavi tiskanje brez
obrob, ko blazinica doseZe svojo omejitev. Ali je to potrebno in kako pogosto, je odvisno od stevila strani, ki jih
natisnete s funkcijo tiskanja brez robov. Potreba po zamenjavi blazinice ne pomeni, da je tiskalnik prenehal
delovati v skladu v svojimi specifikacijami. Tiskalnik vas bo obvestil, kdaj je treba blazinico zamenjati, kar pa lahko
opravi samo pooblasc¢eni ponudnik storitev druzbe Epson. Garancija druzbe Epson ne krije stroskov zamenjave
tega dela.

Papir se zatakne

Preverite, katera napaka je prikazana na nadzorni plo$di, in upostevajte navodila za odstranitev zagozdenega
papirja, vklju¢no z morebitnimi odtrganimi delci. Zaslon LCD prikaze animacijo, ki vam pokaze, kako odstraniti
zagozden papir. Nato izberite V redu, da odstranite napako.

A Pozor:

Ko je vasa roka v notranjosti tiskalnika, se nikoli ne dotikajte gumbov na nadzorni ploici. Ce tiskalnik zacne delati,
lahko pride do poskodb. Pazite, da se ne dotaknete $trlecih delov, da se izognete poskodbam.
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g Pomembno:

Previdno odstranite zataknjen papir. Odstranjevanje papirja na silo lahko tiskalnik poskoduje.

Preprecevanje zatikanja papirja

Preverite naslednje, ce se papir pogosto zatakne.

[ Tiskalnik namestite na ravno povrsino in delajte v priporoc¢enih okoljskih pogojih.
“Specifikacije delovnega okolja” na strani 309

[d Uporabljajte papir, ki ga podpira ta tiskalnik.
“Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

(d Upostevajte opozorila glede dela s papirjem.
“Opozorila pri delu s papirjem” na strani 28

[d Papir vstavite obrnjen v pravilno smer in vodilo za rob premaknite do roba papirja.
“Nalaganje papirja” na strani 30

(d Dvignite podporo za dokumente podajalnika ADF.

[d Ne vstavite vecjega Stevila, kot je najvecje dovoljeno $tevilo listov, dolo¢eno za papir.
Q Ce ste vstavili ve¢ listov papirja naenkrat, ga vstavljajte enega po enega.

[ Prepricajte se, da velikost in vrsta papirja ustrezata dejanski velikosti in vrsti papirja, vstavljenega v tiskalnik.

“Seznam vrst papirja” na strani 29

Treba je zamenjati kartuse s ¢rnilom

Previdnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami s ¢rnilom

Pred zamenjavo kartus$ s ¢rnilom si preberite naslednja navodila.

Previdnostni ukrepi pri shranjevanju ¢rnila

[d Kartus$e s ¢rnilom hranite na mestu, ki ni izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi.
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(A Kartus s ¢rnilom ne hranite v prostoru z visoko ali zelo nizko temperaturo.

O Ce Zelite doseci najboljse rezultate, Epson priporoca, da kartuse s ¢rnilom porabite pred datumom, natisnjenim
na embalazi, oziroma v $estih mesecih po odprtju embalaze, kar je pre;j.

[d Za najboljse rezultate hranite steklenicke s ¢rnilom s spodnjo stranjo navzdol.

(d Po tem, ko kartu$o prinesete iz hladnega skladi$c¢a, pred uporabo pocakajte vsaj tri ure, da se ogreje na sobno
temperaturo.

[d Paketa s kartu$o ne odpirajte, dokler niste pripravljeni, da jo vstavite v tiskalnik. Kartus$a je vakuumsko
pakirana, da se ohrani njena zanesljivost. Ce kartuso pred uporabo pustite dlje ¢asa odpakirano, normalno
tiskanje morda ne bo mogoce.

Previdnostni ukrepi pri zamenjavi kartus s ¢rnilom
[d Bodite previdni, da ne zlomite kavelj¢kov na straneh kartuse, ko jo odstranite iz embalaZe.
[J Kartu$ po odprtju embalaze ne tresite, saj lahko za¢nejo puscati.

[d Preden kartu$o vstavite v tiskalnik, morate odstraniti rumen trak, sicer bo morda kakovost tiskanja slabsa, ali pa
tiskanje ne bo mogoce. Ne odstranite ali trgajte oznake na kartusi, saj lahko to povzroci puscanje.

™

[d Ne odstranite prozornega pecata s spodnje strani kartuse, sicer lahko postane neuporabna.
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[J Ne dotikajte se obmocij, prikazanih na ilustraciji. Sicer lahko onemogo¢ite normalno delovanje in tiskanje.

O

[d Namestite vse kartuse s ¢rnilom, sicer tiskanje z izdelkom ne bo mogoce.

[d Kartu$ ne zamenjajte, ko je tiskalnik ugasnjen. Tiskalne glave ne premikajte ro¢no, sicer lahko tiskalnik
poskodujete.

Q Med polnjenjem s ¢rnilom tiskalnika ne ugasajte. Ce je polnjenje s ¢rnilom nedokonc¢ano, morda ne boste mogli
tiskati.

[d Ne puscajte tiskalnika z odstranjenimi kartusami oziroma tiskalnika med menjavanjem kartu$ ne ugasnite. V
nasprotnem primeru se bo ¢rnilo, ki bo ostalo v $obah tiskalne glave, posusilo in morda ne boste mogli ve¢
tiskati.

 Ce morate kartu$o zacasno odstraniti, zagotovite, da v obmocje dovajanja ¢rnila ne prodreta umazanija in prah.
Kartus$e shranjujte v enakem okolju kot tiskalnik, pri ¢emer naj je dovod ¢rnila obrnjen navzdol ali postrani.
Kartus ne shranjujte obrnjenih z dovodom ¢rnila navzgor. Ker je dovod ¢rnila opremljen z ventilom, ki
preprecuje izpust viska ¢rnila, ni potrebe po dodatnih pokrovih ali zamaskih.

[d Odstranjena kartusa s ¢rnilom lahko vsebuje ¢rnilo v okolici vratc za dovajanje ¢rnila zato bodite previdni, da
¢rnilo ne prenesete na okolico, ko odstranjujete kartuse.

[d Ta tiskalnik uporablja kartuse, opremljene z zelenim ¢ipom, ki nadzoruje informacije, kot je koli¢ina preostalega
¢rnila v vsaki kartusi. To pomeni, da tudi v primeru, da kartuso iz tiskalnika odstranite, preden je porabljena, jo
$e zmeraj lahko uporabljate, ko jo ponovno vstavite v tiskalnik. Pri ponovni vstavitvi bo morda porabljena
dolocena koli¢ina ¢rnila, ki bo zagotovila uc¢inkovitost delovanja tiskalnika.

[d Za najvisjo uéinkovitost kartu$o odstranite le, ko jo nameravate zamenjati. Kartus$ z nizko ravnijo ¢rnila po
ponovni vstavitvi ni mogoce uporabljati.

[d Za zagotovitev vrhunske kakovosti natisov in za$¢ito tiskalne glave v kartusi ostane nekaj varnostne rezervne
koli¢ine ¢rnila, ko tiskalnik javi, da je kartuso treba zamenjati. Naveden zmogljivost ne vkljucuje te rezerve.

[J Kartuse s ¢rnilom ne smete razstavljati ali vanjo kakorkoli posegati, sicer morda ne boste mogli tiskati.

[J Kartus, ki so prilozene tiskalniku, ne morete uporabljati kot nadomestilo.

Poraba érnila

[J Za ohranjanje optimalnega delovanja tiskalne glave je nekaj ¢rnila porabljenega iz vseh kartu§ med
vzdrzevanjem. Crnilo je lahko porabljeno tudi pri zamenjavi kartuse s ¢rnilom ali vklopu tiskalnika.

[ Ko tiskate ¢rno-belo ali sivine, bo lahko uporabljeno barvno ¢rnilo namesto ¢rnega, odvisno od vrste papirja ali
nastavitev kvalitete papirja. To je zaradi tega, ker meSanica barvnega ¢rnila ustvari ¢rno.
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Q Crnilo v kartusah s ¢rnilom, ki so priloZene tiskalniku, se delno uporablja pri prvi namestitvi. Za zagotavljanje
visokokakovostnih natisov bo tiskalna glava vasega tiskalnika popolnoma napolnjena s ¢rnilom. V tem
postopku, ki se izvede samo enkrat, se porabi dolo¢ena kolic¢ino ¢rnila, zato bodo te kartuse morda natisnile
manj strani kot kasneje uporabljene kartuse.

[d Donos je odvisen od slik, ki jih tiskate, vrste papirja, ki ga uporabljate, hitrosti izpisov in okoljskih pogojev, kot
npr. temperature.

Zamenjava kartus s ¢rnilom
Ko se prikaze sporocilo, ki vas poziva k zamenjavi kartus s ¢rnilom, izberite Navodila za uporabo in si oglejte
animacije na nadzorni plos¢i, da se naudite zamenjati kartuse s érnilom.

Ce Zelite kartuse s ¢rnilom zamenjati, preden v njih zmanjka &rnila, izberite Vzdrzev. > Menjava kartus s ¢rnilom
na zacetnem zaslonu in nato upostevajte navodila na zaslonu. Za podrobnosti izberite Navodila za uporabo.

A Pozor:

Pazite, da si pri odpiranju ali zapiranju enote za opticno branje ne priprete roke ali prstov. V nasprotnem se lahko
poskodujete.

Povezane informacije

B “Kode kartus s ¢rnilom” na strani 271

= “Previdnostni ukrepi pri ravnanju s kartu$ami s ¢rnilom” na strani 205

Zacasno nadaljevanje tiskanja brez zamenjave kartus s ¢rnilom

Zacasno tiskanje s ¢rnim ¢rnilom
Ce se barvna kartusa porabi, ¢rna pa je e polna, lahko z naslednjimi nastavitvami za kratek ¢as nadaljujete tiskanje
le s ¢rno.

[d Vrsta papirja: navaden papir, vnaprej potiskan papir, papir s pisemsko glavo, barvni papir, recikliran papir,
navaden papir visoke kakovosti, debel papir ali ovojnica

[ Barva: ¢rno-bela ali Sivina
[ Brez obrob: ni izbrano

[d EPSON Status Monitor 3: Omogoceno (pri tiskanju z gonilnika tiskalnika v sistemu Windows.)

Ker je ta funkcija na voljo samo za priblizno pet dni, zamenjajte poteklo kartuso s ¢rnilom kakor hitro je mogoce.

Opomba:
Q Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, odprite gonilnik tiskalnika, kliknite Razsirjene nastavitve na zavihku
VzdrZevanje in nato izberite Omogoci EPSON Status Monitor 3.

[d Obdobje razpoloZljivosti je odvisno od pogojev uporabe.
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Zacasno nadaljevanje tiskanja samo s ¢rnim ¢rnilom (nadzorna plosca)

1. Ko se pokaze sporoilo, ki vas poziva k zamenjavi kartu$ s ¢rnilom, izberite Nadaljuj.

Pokaze se sporocilo, da zacasno lahko tiskate s ¢rnim ¢rnilom.
2. Qglejte si sporotilo in izberite Nadaljuj.

3. Ce zelite tiskati ¢rno-belo, izberite Ne, opomni me pozneje.
Opravil v izvajanju je prekinjeno.

4. Zdaj lahko kopirate izvirnike ali tiskate prejete fakse ¢rno-belo na navaden papir. Iz seznama izberite funkcijo,
ki jo Zelite uporabiti na domacem zaslonu.

Opomba:
Kopiranje brez obrob ni na voljo.

Povezane informacije

= “Zacasno tiskanje s ¢rnim ¢rnilom” na strani 208

Zacasno nadaljevanje tiskanja samo s ¢rnim ¢rnilom (Windows)
Izvedite eno od spodnjih dejanj.

[d Ko se prikaze naslednje okno, izberite Natisni v ¢rnem.

EPSON Status Menitor 3

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To continue printing click [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Print in Bladk E Cancel Print i
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[J Ko se prikaze naslednje okno, prekli¢ite tiskanje. Nato znova zaZenite tiskanje.

EPSOMN Status Menitor 3 EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

You can cancel the job and tempararily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job from the LCD screen and try
again.

E Close i

Opomba:
Ce tiskanja iz racunalnika ni mogoce preklicati, preklic opravite prek nadzorne ploice tiskalnika.

Pri vnovi¢nem tiskanju upostevajte naslednja navodila.

1. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

2. Ppotistite Brez obrob v zavihku Glavno.

3. Izberite Tip papirja, ki podpira Natisni v ¢rnem.

4. Izberite Sivina.

5. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
6. Kliknite Natisni.

7.V prikazanem oknu kliknite Natisni v &rnem.

Povezane informacije

= “Zacasno tiskanje s ¢rnim ¢rnilom” na strani 208

Zacasno nadaljevanje tiskanja samo s ¢rnim ¢rnilom (Mac OS)

Opomba:
Ce Zelite uporabiti to funkcijo prek omreZja, vzpostavite povezavo z Bonjour.

1. Kliknite ikono za tiskalnik v Doku.
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10.

11.

Preklicite opravilo.

Opomba:
Ce tiskanja iz racunalnika ni mogoce preklicati, preklic opravite prek nadzorne plosce tiskalnika.

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opticni bralniki (ali Tiskanje in opticno branje,
Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MozZnosti in potro$ni material > MoZnosti (ali
Gonilnik).

Izberite On za nastavitev Permit temporary black printing.

Odprite okno za tisk.

V pojavnem meniju izberite Nastavitve tiskanja.

Izberite katerokoli velikost papirja, razen brezrobe velikosti, kot nastavitev Velikost papir.

Izberite vrsto papirja, ki podpira moznost Permit temporary black printing za nastavitev Media Type.
Izberite Sivina.

Ostale elemente nastavite kot potrebno.

Kliknite Natisni.

Povezane informacije

»

“Zacasno tiskanje s ¢rnim ¢rnilom” na strani 208

Nadaljevanje tiskanja za varcevanje crnega crnila (velja samo za Windows)

Ko zmanjkuje ¢rne barve in imate dovolj barvnega ¢rnila, lahko za ustvarjanje ¢rne barve uporabite mesanico
barvnih ¢rnil. Tiskanje lahko nadaljujete, medtem ko pripravljate ¢rno kartuso za zamenjavo.

Funkcija je na voljo samo, ko izberete naslednje nastavitve v gonilniku tiskalnika.

4

4
4

Tip papirja: navaden papir, vnaprej potiskan papir, papir s pisemsko glavo, barvni papir, recikliran papir,
navaden papir visoke kakovosti ali debel papir

Standarden Kakovost:

EPSON Status Monitor 3: omogocen
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Opomba:
Q Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, odprite gonilnik tiskalnika, kliknite Razsirjene nastavitve na zavihku
VzdrZevanje in nato izberite Omogoci EPSON Status Monitor 3.

[ Sestavljena crna barva se nekoliko razlikuje od Ciste crne barve. Poleg tega pa se zmanjsa tudi hitrost tiskanja.

1 Za vzdrZevanje kakovosti tiskalne glave, se prav tako porabi érna barva.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes i

Mo
Dizable this feature

Moznosti Opis

Da Izberite, e Zelite uporabiti mesanico barvnih ¢rnil, da ustvarite ¢rno. To okno se prikaze
naslednji¢, ko boste tiskali podoben tiskalniski posel.

Ne Izberite, ce Zelite Se naprej uporabljati preostalo ¢rno ¢rnilo. To okno se prikaze naslednjic,
ko boste tiskali podoben tiskalniski posel.

Onemogodi to funkcijo Izberite, Ce Zelite Se naprej uporabljati preostalo ¢rno ¢rnilo. To okno se ne prikaze, dokler
ne izberete ¢rne kartuse in je ponovno pri¢ne primanjkovati.

Treba je zamenjati vzdrzevalno skatlico

Previdnostni ukrepi pri ravnanju z vzdrzevalnim zabojem

Pred zamenjavo vzdrzevalnega zaboja si preberite naslednja navodila.

[d Ne dotikajte se zelenega ¢ipa na strani vzdrzevalnega zaboja. Sicer lahko onemogocite normalno delovanje in
tiskanje.

[J Ne nagibajte rabljenega vzdrzevalnega zaboja dokler ga ne zatesnite v priloZeno plasti¢no vrecko, saj lahko v
nasprotnem primeru ¢rnilo iztece.

(4 Vzdrzevalni zaboj hranite pro¢ od neposredne soncne svetlobe.
[d Vzdrzevalnega zaboja ne hranite v prostoru z visoko ali zelo nizko temperaturo.
[d Vzdrzevalnega zaboja ne zamenjajte med tiskanjem, saj lahko ¢rnilo iztece.

[ Ne uporabljajte vzdrzevalnega zaboja, ki je bil odstranjen in je stal dlje ¢asa. Crnilo v zaboju se bo strdilo in
¢rnila ne bo ve¢ mogoce vpiti.

[d Vzdrzevalnega zaboja ne odstranjujte, razen pri zamenjavi, sicer lahko pride do pus$¢anja ¢rnila.
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Zamenjava vzdrzevalnega zaboja

Pri nekaterih tiskalniskih ciklih se lahko v vzdrzevalnem zaboju zbere majhna koli¢ina presezka kartuse. Da ne bi
prislo do uhajanja ¢rnila iz vzdrzevalnega zaboja, je tiskalnik zasnovan tako, da zaustavi tiskanje, ko je vpojna
zmogljivost vzdrzevalnega zaboja dosegla svoje meje. Ali je zamenjava potrebna in kako pogosto, je odvisno od
$tevila natisnjenih strani, vrste gradiva, ki ga tiskate, in $tevila ciklov ¢i$cenja, ki jih izvede tiskalnik.

Ko se pojavi sporocilo, ki vas poziva k menjavi vzdrzevalnega zaboja, si oglejte animacije na nadzorni plos¢i.
Potreba po zamenjavi zaboja ne pomeni, da je tiskalnik prenehal delovati v skladu v svojimi specifikacijami.
Garancija druzbe Epson ne krije stroskov zamenjave tega dela. Ta del spada med dele, ki bi jih lahko uporabnik
popravil sam.

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of its service life.
You need to replace it.

Product Number

T6715
G = e .
:% j—m—ﬂg |\!j| Maintenance Box
T
Opomba:

Q Ce je vzdrzevalna skatlica polna, tiskanje in Ciscenje tiskalne glave ni mogoce, dokler ne zamenjate vzdrzevalne skatlice
in tako preprecite iztekanje ¢rnila. Se vedno lahko izvajate postopke, ki ne uporabljajo ¢rnila, kot je na primer opticno
branje.

Q Ce se prikaze spodnji zaslon, uporabniki ne morejo sami zamenjati dela. Obrnite se na Epsonovo sluzbo za podporo.

Maintenance Error

The printer's borderless printing ink pad has reached the
end of its service life. It is not a user-replaceable part.
Please contact Epson support.

Povezane informacije

= “Koda vzdrzevalnega zaboja” na strani 272

= “Previdnostni ukrepi pri ravnanju z vzdrzevalnim zabojem” na strani 212
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Slaba kakovost tiskanja, kopiranja, opti¢cnega branja
in faksiranja

Nizka kakovost tiskanja

Manjkajoca barva, pasovi ali nepri¢cakovane barve na natisu

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Resitve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so $obe v
tiskalni glavi morda zamasene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133

Pojavljajo se barvni pasovi v priblizno 1.1- ali 3.3-centimetrskih intervalih

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Nastavitev vrste papirja se ne ujema z vstavljenim papirjem.
Resitve

Izberite ustrezno nastavitev za vrsto papirja, nalozenega v tiskalnik.

= “Seznam vrst papirja” na strani 29

| Kakovost tiskanja je prenizka.
Resitve
Za tiskanje na navaden papir izberite nastavitev visje kakovosti.

(A Nadzorna ploséa

V nastavitvah tiskanja izberite zavihek Napredno, Ce je zavihek Napredno na voljo, nato pa izberite
Najboljsa za nastavitev Kakovost.
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J Windows

Izberite Visoko v Kakovost na zavihku gonilnika tiskalnika Glavno.

1 Mac OS

Izberite Fino za moznost Print Quality v meniju Nastavitve tiskanja pogovornega okna za tiskanje.

| Polozaj tiskalne glave ni poravnan.
Resitve

Poravnajte tiskalno glavo s funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133

Nejasni natisi, vodoravni pasovi ali neporavnanost

CTralen ailc

,_, y Aufdruck. W
[ 5008 "Regel

.ét‘tu.

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Polozaj tiskalne glave ni poravnan.
Resitve

Poravnajte tiskalno glavo s funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja.

| Omogocena je nastavitev dvosmernega tiskanja.
Resitve
Ce se kakovost tiskanja tudi po poravnavi tiskalne glave ne izbolj$a, onemogocite nastavitev dvosmernega
tiskanja.

Med dvosmernim (ali visokohitrostnim) tiskanjem tiskalna glava tiska s premikanjem v obe smeri, zato
so lahko navpi¢ne ¢rte neporavnane. Ce onemogocite to nastavitev, se lahko tiskanje upocasni, kakovost
tiskanja pa se izboljsa.

(d Windows

V gonilniku tiskalnika pocistite polje Dvosmerno tiskanje na zavihku Ve¢ moZnosti.

[ Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opticno
branje, Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in potro$ni material >
Moznosti (ali Gonilnik). Izberite Off za nastavitev Dvosmerno tiskanje.
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Pojavljajo se progasti vzorci

| Omogocena je nastavitev dvosmernega tiskanja.
Resitve
Pri tiskanju na naveden papir onemogocite nastavitev dvosmernega tiskanja.

Med dvosmernim (ali visokohitrostnim) tiskanjem tiskalna glava tiska s premikanjem v obe smeri, zato
so lahko navpi¢ne ¢rte neporavnane. Ce onemogocite to nastavitev, se lahko tiskanje upocasni, kakovost
tiskanja pa se izboljsa.

d Windows
V gonilniku tiskalnika pocistite polje Dvosmerno tiskanje na zavihku Ve¢ moZnosti.

1 Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no
branje, Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MozZnosti in potrosni material >
Moznosti (ali Gonilnik). Izberite Off za nastavitev High Speed Printing.

| Kakovost tiskanja je prenizka.
Resitve
Za tiskanje na fotografski papir izberite nastavitev visje kakovosti.

[d Nadzorna ploséa

V nastavitvah tiskanja izberite zavihek Napredno, e je zavihek Napredno na voljo, nato pa izberite
Najboljsa za nastavitev Kakovost.

J Windows

Izberite Visoko v Kakovost na zavihku gonilnika tiskalnika Glavno.

1 Mac OS

Izberite Fino za moznost Print Quality v meniju Nastavitve tiskanja pogovornega okna za tiskanje.

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Reditve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so Sobe v
tiskalni glavi morda zamas$ene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133
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Dokument je natisnjen kot prazen list

[—

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Resitve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so $obe v
tiskalni glavi morda zamasene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133

| Nastavitve tiskanja in velikost vstavljenega papirja v tiskalniku se razlikujejo.
Resitve

Spremenite nastavitve tiskanja glede na velikost papirja, vstavljenega v kaseto za papir. V kaseto za papir
nalozite papir, ki se ujema z nastavitvami tiskanja.

| Veclistov papirja se poda hkrati v tiskalnik.
Resitve

Preberite ta razdelek, da preprecite so¢asno podajanje ve¢ listov papirja v tiskalnik.

= “Hkrati je podanih ve¢ listov papirja” na strani 152

Papir je zamazan ali popraskan

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Ce se pojavijo vodoravni pasovi (navpi¢no glede na smer tiskanja) ali je papir na vrhu ali dnu zamazan,
papir vstavite v pravi smeri in vodila robov potisnite do robov papirja.

= “Nalaganje papirja” na strani 30
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| Pot papirja je razmazana.
Resitve

Ce se pojavijo navpi¢ni pasovi (vodoravno na smer tiskanja) ali je papir zamazan, ocistite pot papirja.

= “Ciscenje poti papirja zaradi madezev ¢rnila” na strani 136

| Papir je zvit.
Resitve

Papir polozite na ravno povrsino, da preverite, ali je zvit. Ce je zvit, ga poravnaijte.

| Tiskalna glava se drgne ob papir.
Resitve

Ce tiskate na debel papir, je tiskalna glava blizu povriine papirja, papir pa se lahko opraska. V tem
primeru omogocite nastavitev za zmanj$anje popraskanosti. Ce to funkcijo omogocite, se kakovost
tiskanja lahko poslabsa oziroma hitrost tiskanja se lahko zmanjsa.

(4 Nadzorna plos¢a

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve tiskalnika in omogocite moznost Debel papir.

[ Windows

Kliknite Raz$irjene nastavitve na zavihku VzdrZevanje gonilnika tiskalnika in nato izberite Debel
papir in ovojnice.

[ Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opticno
branje, Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in potro$ni material >
Moznosti (ali Gonilnik). Izberite On za nastavitev za Thick paper and envelopes.

| Natisnjena je bila hrbtna stran lista, preden se je posusilo ¢rnilo na sprednji strani tega lista.
Resitve

Ko izvajate ro¢no dvostransko tiskanje se prepricajte, da je ¢rnilo popolnoma suho, preden papir znova
vstavite.

Pri tiskanju s funkcijo samodejnega dvostranskega tiskanja, je gostota tiskanja previsoka,
cas susSenja pa prekratek.

Resitve
Ko tiskate podatke z visoko gostoto, kot so slike ali grafikoni, s funkcijo samodejnega dvostranskega

tiskanja, zmanj$ajte gostoto tiskanja in nastavite daljsi ¢as susenja.

= “Obojestransko tiskanje” na strani 46

= “Obojestransko tiskanje” na strani 69
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Natisnjene fotografije so lepljive

| Tisk je bil izveden na napacni strani fotografskega papirja.
Resitve

Prepricajte se, da tiskate na stran, ki je namenjena za tiskanje. Ce tiskate na napa¢no stran fotografskega
papirja, morate ocistiti pot papirja.

= “Cis¢enje poti papirja zaradi madeZev ¢rnila” na strani 136

Slike in fotografije so natisnjene v nepricakovanih barvah

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Resitve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so $obe v
tiskalni glavi morda zamasene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133

| Uporabljena je bila funkcija popravka barv.
Resitve
Pri tiskanju z nadzorne plosce ali iz tiskalniskega gonilnika za Windows je glede na vrsto papirja privzeto
uporabljena nastavitev za Epsonovo samodejno popravljanje fotografij. Poskusite spremeniti nastavitev.
[d Nadzorna ploséa

Nastavitev Popravi fotografijo spremenite iz moznosti Samodejno na katero koli drugo moznost. Ce
sprememba te nastavitve ne odpravi tezave, v Izklopi izboljsanje fotografij izberite Popravi
fotografijo.

[ Gonilnik tiskalnika sistema Windows

Na zavihku Ve¢ mozZnosti izberite Po meri v razdelku Prilagojene barve in kliknite Napredno .
Nastavitev Popravljanje prizorov spremenite iz moznosti Samodejno na katero koli drugo moznost.
Ce tezave ne odpravite s spremembo nastavitve, namesto nastavitve PhotoEnhance v razdelku
Upravljanje barve izberite kateri koli drug nacin popravljanja barv.

= “Nastavitve JPEG” na strani 77

219



Odpravljanje tezav > slaba kakovost tiskanja, kopiranja, opti¢nega branja in faksiranja > Nizka kakovost tiskanja

= “Prilagoditev barve tiska” na strani 62

Tisk brez robov ni mogo¢

| Moznost brez obrob ni nastavljena v nastavitvah tiskanja.
Resitve

V nastavitvah za tiskanje izberite nastavitev tisk brez obrob. Ce izberete vrsto papirja, ki ne podpira tiska
brez obrob, ne morete izbrati Brez obrob. Izberite vrsto papirja, ki podpira tiskanje brez obrob.

(A Nadzorna plosca

Izberite Brez robov v nastavitvi Postavitev.

[ Windows

Izberite Brez obrob na zavihku Glavno gonilnika tiskalnika.

A Mac OS
V razdelku Velikost papir izberite velikost papirja brez obrob.

= “Nastavitve JPEG” na strani 77
= “Nastavitve TIFF” na strani 78

= “Papir za tiskanje brez obrob” na strani 269

Med tiskanjem brez obrob so robovi slike odrezani

| Ker sesslika rahlo poveéa, se odreze izstopajo¢e obmogje.
Resitve
Izberite nastavitev za manj$e povecanje.

J Windows

Kliknite Nastavitve ob moZnosti Brez obrob na zavihku Glavno gonilnika tiskalnika in nato
spremenite nastavitve.

[ Mac OS

Prilagodite nastavitev Razsiritev v meniju Nastavitve tiskanja okna za tiskanje.
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Polozaj, velikost ali robovi na natisnjenem papirju so nepravilni

e
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47

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Papir vstavite obrnjen v pravilno smer in vodilo za rob premaknite do roba papirja.

= “Nalaganje papirja” na strani 30

| Velikost papirja ni pravilno nastavljena.
Resitve

Izberite ustrezno nastavitev velikosti papirja.

| Nastavitev robov v programski opremi ni v obmog¢ju za tisk.
Resitve

Prilagodite nastavitev robov v programu, da bodo znotraj obmog¢ja za tisk.

= “Obmodje za tisk” na strani 300

Natisnjeni znaki so nepravilni ali popaceni
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Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.
| Kabel USB ni pravilno prikljucen.

Resitve

Cvrsto priklju¢ite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik.

| Navoljo je opravilo, ki ¢aka na tiskanje.
Resitve

Preklic¢ite kakrsnekoli zaustavljene tiskalniske posle.
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| Med tiskanjem je bil za ra¢unalnik ro¢no izbran nacin Mirovanje ali Spanje.
Resitve

Med tiskanjem ne preklopite racunalnika ro¢no v stanje Mirovanje ali Spanje. Strani popacenega
besedila se bodo morda natisnile ob naslednjem zagonu racunalnika.

| Uporabljate gonilnik tiskalnika za drug tiskalnik.
Resitve

Prepricajte se, da je gonilnik tiskalnika, ki ga uporabljate, primeren za ta tiskalnik. Preverite ime
tiskalnika na vrhu okna gonilnika tiskalnika.

Natisnjena slika je preobrnjena

| slika je v nastavitvah tiskanja nastavljena na vodoravno zrcaljenje.
Resitve
Pocistite morebitne nastavitve zrcaljenja pri gonilniku tiskalnika programa.

J Windows

V gonilniku tiskalnika pocistite polje Zrcalna slika na zavihku Ve¢ moznosti.

1 Mac OS

Onemogocite Mirror Image v meniju Nastavitve tiskanja okna za tisk.

Na natisih se pojavijo vzorci, podobni mozaiku

| Natisnjene so bile slike ali fotografije z nizko locljivostjo.
Resitve

Za tiskanje slik ali fotografij uporabite podatke z visoko locljivostjo. Slike na spletnih mestih so pogosto v
nizki lo¢ljivosti in ¢eprav je njihov videz na zaslonih zadovoljiv, pa bo kakovost teh natisnjenih slik lahko
slabsa.
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Slaba kakovost kopij

Manjkajoca barva, pasovi ali nepricakovane barve na kopijah

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Resitve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so $obe v
tiskalni glavi morda zamasene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133

Pojavljajo se barvni pasovi v priblizno 1.1- ali 3.3-centimetrskih intervalih

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Nastavitev vrste papirja se ne ujema z vstavljenim papirjem.
Resitve

Izberite ustrezno nastavitev za vrsto papirja, naloZenega v tiskalnik.

= “Seznam vrst papirja” na strani 29

| Polozaj tiskalne glave ni poravnan.
Resitve

Poravnajte tiskalno glavo s funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133
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Nejasne kopije, vodoravni pasovi ali neporavnanost
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Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Polozaj tiskalne glave ni poravnan.
Resitve

Poravnajte tiskalno glavo s funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja.

| Omogocena je nastavitev dvosmernega tiskanja.
Resitve

Ce se kakovost tiskanja tudi po poravnavi tiskalne glave ne izbolj$a, onemogocite nastavitev dvosmernega
tiskanja.

Med dvosmernim (ali visokohitrostnim) tiskanjem tiskalna glava tiska s premikanjem v obe smeri, zato
so lahko navpi¢ne ¢rte neporavnane. Ce onemogocite to nastavitev, se lahko tiskanje upocasni, kakovost
tiskanja pa se izboljsa.

Izberite Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika in nato onemogoc¢ite moznost
Dvosmerno na nadzorni ploséi.

Pojavljajo se progasti vzorci

| Omogocena je nastavitev dvosmernega tiskanja.
Resitve
Pri tiskanju na naveden papir onemogocite nastavitev dvosmernega tiskanja.

Med dvosmernim (ali visokohitrostnim) tiskanjem tiskalna glava tiska s premikanjem v obe smeri, zato
so lahko navpi¢ne ¢rte neporavnane. Ce onemogodite to nastavitev, se lahko tiskanje upocasni, kakovost
tiskanja pa se izboljsa.

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve tiskalnika in nato onemogocite moznost
Dvosmerno na nadzorni plo$¢i.
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| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Resitve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so $obe v
tiskalni glavi morda zamas$ene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133

Dokument je natisnjen kot prazen list

[—

| Sobe tiskalne glave so morda zamasene.
Resitve

Uporabite funkcijo Prilagajanje kakovosti tiskanja. Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so Sobe v
tiskalni glavi morda zamasene in kapljice ¢rnila ne morejo skoznje.

= “Prilagajanje kakovosti tiskanja” na strani 133

| Nastavitve tiskanja in velikost vstavljenega papirja v tiskalniku se razlikujejo.
Resitve

Spremenite nastavitve tiskanja glede na velikost papirja, vstavljenega v kaseto za papir. V kaseto za papir
nalozite papir, ki se ujema z nastavitvami tiskanja.

| Veclistov papirja se poda hkrati v tiskalnik.
Resitve

Preberite ta razdelek, da prepredite socasno podajanje ve¢ listov papirja v tiskalnik.

= “Hkrati je podanih ve¢ listov papirja” na strani 152

Papir je zamazan ali popraskan

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.
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| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Ce se pojavijo vodoravni pasovi (navpi¢no glede na smer tiskanja) ali je papir na vrhu ali dnu zamazan,
papir vstavite v pravi smeri in vodila robov potisnite do robov papirja.

= “Nalaganje papirja” na strani 30

| Pot papirja je razmazana.
Resitve

Ce se pojavijo navpi¢ni pasovi (vodoravno na smer tiskanja) ali je papir zamazan, ocistite pot papirja.

= “Ciicenje poti papirja zaradi madezev ¢rnila” na strani 136

| Papir je zvit.
Resitve

Papir poloZite na ravno povrsino, da preverite, ali je zvit. Ce je zvit, ga poravnajte.

| Tiskalna glava se drgne ob papir.
Resitve

Pri kopiranju na debel papir je tiskalna glava blizu povrsine za tiskanje, papir pa se lahko opraska. V tem
primeru omogocite nastavitev za zmanjSanje popraskanosti.

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve tiskalnika in nato omogocite moznost Debel
papir na nadzorni plo$ci. Ce omogocite to funkcijo, se kakovost kopiranja lahko zmanjsa oziroma
upocasni.

Kopirane fotografije so lepljive

| Kopija je bil izvedena na napacni strani fotografskega papirja.
Resitve
Prepricajte se, da kopirate na stran, ki je namenjena za tiskanje. Ce ste vsebino pomotoma kopirali na
napacno stran fotografskega papirja, ocistite pot papirja.
= “Nalaganje papirja” na strani 30

= “Ciicenje poti papirja zaradi madezev ¢rnila” na strani 136
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Polozaj, velikost ali robovi kopij so nepravilni
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Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Papir ni pravilno vstavljen.
Resitve

Papir vstavite obrnjen v pravilno smer in vodilo za rob premaknite do roba papirja.

= “Nalaganje papirja” na strani 30

| Velikost papirja ni pravilno nastavljena.
Resitve

Izberite ustrezno nastavitev velikosti papirja.

| 1zvirniki niso vstavljeni pravilno.
Resitve
[ Preverite, ali ste izvirnike pravilno vstavili glede na oznake za poravnavo.

O Ce je rob opti¢no prebrane slike odrezan, rahlo odmaknite izvirnik od roba stekla opti¢nega bralnika.
Obmod¢ja, ki je od roba stekla opti¢nega bralnika oddaljeno priblizno 1,5 mm (0,06 palca) ni mogoce
opti¢no prebrati.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

| Na steklu opti¢nega bralnika je prah ali umazanija.
Resitve

Pred polaganjem izvirnikov na steklo opti¢nega bralnika odstranite ves prah ali umazanijo, ki se je
prilepil na izvirnike, in ocistite steklo opti¢nega bralnika. Ce je na steklu prah ali umazanija, se lahko
obmodje kopije razsiri, da zajame tudi to, kar bo povzrocilo napacen polozaj za tiskanje ali manjse slike.

| Nastavitev Vel. iz. je napacna za nastavitev kopiranja.
Resitve

V nastavitvi kopiranja izberite ustrezno nastavitev Vel. iz..

= “Dodatne menijske moznosti za kopiranje” na strani 89
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Na kopirani sliki se pojavijo neenakomerne ali razmazane barve, pike ali ravne
Crte
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Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.
| Potpapirja je umazana.
Resitve
Vlozite in izvrzite papir brez tiskanja, da ocistite pot papirja.
= “Ciscenje poti papirja zaradi madezev ¢rnila” na strani 136
| Naizvirnikih ali steklu opti¢nega bralnika je prah ali umazanija.

Resitve
Odstranite prah ali umazanijo, ki se je prilepila na izvirnike, in o¢istite steklo opti¢nega bralnika.
= “Ciscenje Steklo opti¢nega bralnika” na strani 137
| V ADF ali naizvirnikih je prah ali umazanija.
Resitve
Ocistite ADF in odstranite ves prah ali umazanijo na izvirnikih.
= “Cis¢enje samodejnega podajalnika dokumentov” na strani 137
| 1zvirnik ste pritisnili s preveé sile.
Resitve
Ce ga pritisnete s preveliko silo, se lahko pojavijo obrisi, madeZi in pike.

Na izvirnik ali pokrov opti¢nega bralnika ne pritiskajte s preveliko silo.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

| Nastavitev gostote kopiranja je previsoka.
Resitve
Znizajte nastavitev gostote kopiranja.

= “Osnovne moznosti menija za kopiranje” na strani 87
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Na kopirani sliki se pojavi vzorec moiré (krizni vzorec)

| Ce jeizvirnik natisnjen dokument, kot je revija ali katalog, se prikaze pikéast vzorec moiré.
Resitve

Spremenite nastavitev zmanjsanja in povecave. Ce se vzorec moiré $e vedno pojavlja, postavite izvirnik
pod nekoliko druga¢nim kotom.

= “Osnovne moznosti menija za kopiranje” na strani 87

Na kopirani sliki so sledi zadnje strani originalnega dokumenta

ABC

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

Pri opti¢cnem branju tankih izvirnikov bodo morda hkrati tudi opticno prebrane slike na
zadniji strani.

Resitve

Izvirnik postavite na steklo opti¢nega bralnika in nato ¢ezenj polozite list ¢rnega papirja.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

| Nastavitev gostote kopiranja je previsoka.
Resitve
ZniZajte nastavitev gostote kopiranja.

= “Osnovne moznosti menija za kopiranje” na strani 87
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Tezave pri opti¢no prebrani sliki

Pri opticnem branju s stekla opticnega bralnika se pojavijo neravne barve,
umazanija, madezi in tako naprej

| Naizvirnikih ali steklu opti¢nega bralnika je prah ali umazanija.
Resitve
Odstranite prah ali umazanijo, ki se je prilepila na izvirnike, in o¢istite steklo opti¢nega bralnika.
= “Ciscenje Steklo opti¢nega bralnika” na strani 137
B 1zvirnik ste pritisnili s prevec sile.
Resitve
Ce ga pritisnete s preveliko silo, se lahko pojavijo obrisi, madeZi in pike.

Na izvirnik ali pokrov opti¢nega bralnika ne pritiskajte s preveliko silo.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

Pri opticnem branju s ADF se pojavijo ravne crte

| V ADF ali naizvirnikih je prah ali umazanija.
Resitve

Ocistite ADF in odstranite ves prah ali umazanijo na izvirnikih.

= “Cis¢enje samodejnega podajalnika dokumentov” na strani 137
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V ozadju opticno prebranih slik je viden zamik

ABC

Pri opti¢cnem branju tankih izvirnikov bodo morda hkrati tudi opti¢no prebrane slike na
zadniji strani.

Resitve
Pri opti¢nem branju na steklu opti¢nega bralnika izvirnik pokrijte s ¢rnim papirjem ali blazino.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

Ni mogoce opticno prebrati pravilnega obmodja na steklu opticnega bralnika

| 1zvirniki niso vstavljeni pravilno.
Resitve
[ Preverite, ali ste izvirnike pravilno vstavili glede na oznake za poravnavo.

O Ce je rob opti¢no prebrane slike odrezan, rahlo odmaknite izvirnik od roba stekla opti¢nega bralnika.
Obmod¢ja, ki je od roba stekla opti¢nega bralnika oddaljeno priblizno 1,5 mm (0,06 palca) ni mogoce
opti¢no prebrati.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

| Na steklu opti¢nega bralnika ali podlogi za dokumente je prah ali umazanija.
Resitve

Ce boste izvirnik opti¢no prebrali na nadzorni plo§¢i in izbrali funkcijo za samodejno obrezovanje
obmodja opti¢nega branja, odstranite vse smeti in umazanijo s steklene plosce ali podloge za dokumente.
Ce so okrog izvirnika neéistoce, se obmocje opti¢nega branja ustrezno poveca, da jih zajame.

= “Ciscenje Steklo opti¢nega bralnika” na strani 137

Tezav z opticno prebrano sliko ni mogoce resiti

Ce ste izvedli vse resitve, a tezave Se vedno niste odpravili, poskusite naslednje.
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| Pojavile so se tezave z nastavitvami programske opreme za opti¢no branje.

Resitve

Z aplikacijo Epson Scan 2 Utility odprite nastavitve za programsko opremo opti¢nega bralnika.

Opomba:
Epson Scan 2 Utility je aplikacija, ki je vkljucena v programsko opremo opticnega bralnika.

1.

2.

3.

Zazenite aplikacijo Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10
Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite EPSON > Epson Scan 2 Utility.

J Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

[ Windows 7/Windows Vista/ Windows XP

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Vsi programi ali Programi > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Izberite Pojdi > Programi > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Izberite zavihek Drugo.

Kliknite Ponastavi.

Ce tezave ne odpravite z inicializacijo, odstranite in znova namestite programsko opremo opti¢nega
bralnika.

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 141

Slaba kakovost poslanega faksa

Slaba kakovost poslanega faksa

. iy
[

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Naizvirnikih ali steklu opti¢nega bralnika je prah ali umazanija.

Resitve

Odstranite prah ali umazanijo, ki se je prilepila na izvirnike, in o¢istite steklo opti¢nega bralnika.

= “Ciscenje Steklo opti¢nega bralnika” na strani 137
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 1zvirnik ste pritisnili s preve¢ sile.
Resitve
Ce ga pritisnete s preveliko silo, se lahko pojavijo obrisi, madeZi in pike.

Na izvirnik ali pokrov opti¢nega bralnika ne pritiskajte s preveliko silo.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

Pri posiljanju faksov iz ADF se pojavijo ravne ¢rte

(i

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| V ADF ali naizvirnikih je prah ali umazanija.
Resitve
Odistite ADF in odstranite ves prah ali umazanijo na izvirnikih.

= “Ciscenje samodejnega podajalnika dokumentov” na strani 137

Slaba kakovost slike poslanega faksa

-

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Lodljivost je prenizka.
Resitve
Ce ne poznate zmogljivosti posiljateljevega faksa, pred posiljanjem faksa konfigurirajte te nastavitve.

[ Izberite Faks > Nastavitve faksa in nato konfigurirajte nastavitev Lo¢ljivost tako, da nastavite najvisjo
kakovost slike.

[ Izberite Faks > Nastavitve faksa in omogocite moznost Neposredno posiljanje.

Ce moznost Lo¢ljivost nastavite na Fotografija, vendar posljete faks, ne da bi omogo¢ili moznost
Neposredno posiljanje, bo faks morda poslan pri nizji lo¢ljivosti.
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| Nastavitev ECM je onemogocena.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve in omogocite
nastavitev ECM na nadzorni plo$¢i. S tem boste morda odpravili napake, do katerih pride zaradi tezave s
povezavo. Upostevajte, da bo posiljanje in prejemanje faksov morda pocasnejse, kot ¢e je funkcija ECM
onemogocena.

Na poslanem faksu je prikazana slika z zadnje strani izvirnika

ABC

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

Pri opti¢cnem branju tankih izvirnikov bodo morda hkrati tudi opti¢no prebrane slike na
zadnji strani.

Resitve

Izvirnik postavite na steklo opti¢nega bralnika in nato cezenj polozite list ¢rnega papirja.

= “Polaganje izvirnikov” na strani 33

| Visoka nastavitev gostote pri posiljanju faksov.
Resitve

Izberite Faks > Nastavitve faksa > Nas. op. branja > Gostota in zmanj3ajte nastavitev.

Kakovost prejetega faksa je slaba

Slaba kakovost slike prejetih faksov

&

Vzroki za to tezavo so lahko naslednji.

| Nastavitev ECM je onemogocena.
Resitve

Izberite Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve in omogocite
nastavitev ECM na nadzorni plo$¢i. S tem boste morda odpravili napake, do katerih pride zaradi tezave s
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povezavo. Upostevajte, da bo posiljanje in prejemanje faksov morda pocasnejse, kot ¢e je funkcija ECM
onemogocena.

| Nastavitev kakovosti slike v prejemnikovem faksu je nastavljena na nizko vrednost.
Resitve

Prosite posiljatelja, naj posilja fakse z visjo kakovostjo.

Tezave ni mogoce odpraviti

Ce tezave ne morete odpraviti, tudi ko ste poskusili vse resitve, se obrnite na Epsonovo podporo.

Ce ne morete odpraviti tezav s tiskanjem ali kopiranjem, preberite te povezane informacije.

Povezane informacije

= “Tezav pri tiskanju ali kopiranju ni mogoce odpraviti” na strani 235

Tezav pri tiskanju ali kopiranju ni mogoce odpraviti

Izvedite ta opravila (za¢nite pri vrhu), dokler ne odpravite tezave.
[ Prepricajte se, da se vrsta papirja, vstavljenega v tiskalnik, in vrsta papirja, nastavljena v tiskalniku, ujemata z
nastavitvami vrste papirja v gonilniku tiskalnika.

“Nastavitve velikosti in vrste papirja” na strani 29
[d Uporabite nastavitev visje kakovosti na nadzorni plos¢i ali v gonilniku tiskalnika.

[ Ponovno namestite kartuse s ¢rnilom, ki so nameséene v tem tiskalniku.

Ce ponovno namestite kartuse s ¢rnilom, lahko odstranite zamasitev $ob tiskalne glave in omogocite nemoten
pretok ¢rnila.

Ker tiskalnik med vnovi¢no namestitvijo kartuse s ¢rnilom porabi ¢rnilo, se lahko prikaze sporocilo, da je treba
zamenjati kartuso s ¢rnilom — odvisno od ravni ¢rnila, ki je $e na voljo v kartusi.

“Treba je zamenjati kartuse s ¢rnilom” na strani 205
[d Poravnajte tiskalno glavo.

“Poravnava tiskalne glave” na strani 136

[ Izvedite preverjanje $ob, da preverite, ali so $obe tiskalne glave zamasene.

Ce je vzorec za preverjanje $ob prekinjen, so Sobe lahko zamagene. 3-krat izmeni¢no zazenite ¢is¢enje glave in
preverjanje Sob, da preverite, ali so Sobe sedaj odmasene.

Za ¢is¢enje tiskalne glave je potrebna dolocena koli¢ina ¢rnila.

vevy

“Preverjanje in ¢i$Cenje tiskalne glave” na strani 134

[ Izklopite tiskalnik, po¢akajte vsaj 12 ur in nato preverite, ali so Sobe $e vedno zamasene.

Ce je tezava v zamasitvi, tiskalnika nekaj ¢asa ne uporabljajte. Na ta nac¢in boste morda odpravili tezavo
zamasitve.

Preverite te elemente, ko je tiskalnik izklopljen.
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[ Preverite, ali uporabljate originalne kartuse s ¢rnilom Epson.

Poskusite z uporabo pristnih Epson kartus. Izdelek je zasnovan za nastavitev barv na osnovi pristnih Epsonovih
kartus s ¢rnilom. Uporaba nepristnih kartus s ¢rnilom lahko zmanjsa kakovost tiskanja.

“Kode kartu$ s ¢rnilom” na strani 271
[ Prepricajte se, da v tiskalniku ni nobenih ko$ckov papirja.
Pri odstranjevanju papirja se ne dotikajte prozornega filma z dlanmi oz. papirjem.
[d Preverite papir.
Preverite, ali je papir zvit oz. vstavljen s stranjo za tiskanje, obrnjeno navzgor.
“Opozorila pri delu s papirjem” na strani 28
“Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266
“Vrste papirja, ki niso na voljo” na strani 271
[ Prepricajte se, da ne uporabljate stare kartuse s ¢rnilom.
Ce Zelite doseci najboljse rezultate, Epson priporoca, da kartuse s ¢rnilom porabite pred datumom, natisnjenim

na embalazi, oziroma v $estih mesecih po odprtju embalaze, kar je pre;j.

Ce ste upostevali navedena opravila za razredevanje, a se tezava kljub temu $e vedno pojavlja, bo morda treba
narociti popravilo. Obrnite se na Epsonovo sluzbo za podporo.

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279

= “Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo” na strani 392
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Vzpostavljanje povezave z omreznim tiskalnikom

Ce ima tiskalnik Ze vzpostavljeno povezavo z omreZjem, lahko rac¢unalnik ali pametno napravo povezete s
tiskalnikom prek omrezja.

Uporaba omreznega tiskalnika v drugem racunalniku

Za povezavo tiskalnika z ra¢unalnikom priporo¢amo uporabo programa za namestitev. Program za namestitev
lahko zaZenete na enega od teh nacinov.

[J Nastavitev s spletnega mesta
Obis¢ite spodnje spletno mesto in vnesite ime izdelka. Pojdite na Namestitev in za¢nite z nastavitvijo.
http://epson.sn

(J Nastavitev z diskom s programsko opremo (velja le za modele, ki jim je bil prilozen disk s programsko opremo,
in uporabnike, ki uporabljajo ra¢unalnike s sistemom Windows z diskovnimi pogoni).

Disk s programsko opremo vstavite v racunalnik in sledite navodilom na zaslonu.

Izbita tiskalnika

Upostevajte navodila na zaslonu, dokler se ne prikaze ta zaslon, izberite ime tiskalnika, s katerim Zelite vzpostaviti
povezavo, in nato kliknite Naprej.
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Upostevajte navodila na zaslonu.
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Uporaba omreznega tiskalnika v pametni napravi

Pametno napravo lahko s tiskalnikom povezete na enega od teh nacinov.

Vzpostavitev povezave prek brezzi¢cnega usmerjevalnika
V pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem Wi-Fi (SSID) kot v tiskalniku.
Podrobnosti najdete v nadaljevanju.

“Dolocanje nastavitev za povezavo s pametno napravo” na strani 240

Vzpostavljanje prek povezave Wi-Fi Direct
Vzpostavite povezavo med pametno napravo in tiskalnikom neposredno brez brezzi¢nega usmerjevalnika.
Podrobnosti najdete v nadaljevanju.

“Neposredno vzpostavljanje povezave med pametno napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct)” na strani 246

Vnovi¢no nastavljanje omrezne povezave

V tem razdelku boste izvedeli, kako konfigurirati nastavitve omrezne povezave in spremeniti na¢in povezave pri
zamenjavi brezzi¢nega usmerjevalnika ali racunalnika.

vew °

Pri zamenjavi brezzi¢nega usmerjevalnika
Ko zamenjate brezzi¢ni usmerjevalnik, konfigurirajte nastavitve za povezavo med ra¢unalnikom ali pametno
napravo ter tiskalnikom.

Te nastavitve morate konfigurirati, ¢e zamenjate ponudnika internetnih storitev in v podobnih primerih.

Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom
Za povezavo tiskalnika z ra¢unalnikom priporo¢amo uporabo programa za namestitev. Program za namestitev
lahko zaZenete na enega od teh nacinov.

[d Nastavitev s spletnega mesta
Obis¢ite spodnje spletno mesto in vnesite ime izdelka. Pojdite na Namestitev in zacnite z nastavitvijo.

http://epson.sn

[d Nastavitev z diskom s programsko opremo (velja le za modele, ki jim je bil prilozen disk s programsko opremo,
in uporabnike, ki uporabljajo ra¢unalnike s sistemom Windows z diskovnimi pogoni).

Disk s programsko opremo vstavite v racunalnik in sledite navodilom na zaslonu.

Izbiranje nacinov namestitve

Upostevajte navodila na zaslonu, dokler se ne prikaze naslednji zaslon.
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Izberite Spremenite nacin povezave za tiskalnik (za nov omrezni usmerjevalnik ali spremembo USB v omrezje
itd.) na zaslonu Izberite postopek, nato kliknite Naprej.
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Upostevajte navodila na zaslonu.
Ce ne morete vzpostaviti povezave, si oglejte spodnja navodila za odpravo tezave.
(d Windows: “Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti” na strani 155

[d Mac OS: “Povezave z omrezjem ni mogoce vzpostaviti” na strani 162

Dolocanje nastavitev za povezavo s pametno napravo

Tiskalnik lahko uporabljate v pametni napravi, ¢e v tiskalniku vzpostavite povezavo z isti omrezjem Wi-Fi (SSID)
kot v pametni napravi. Ce Zelite tiskalnik uporabljati v pametni napravi, ga nastavite na tem spletnem mestu.
Spletno mesto obi$cite v napravi, v kateri Zelite vzpostaviti povezavo s tiskalnikom.

http://epson.sn > Namestitev

Pri zamenjavi racunalnika

Ko zamenjate racunalnik, konfigurirajte nastavitve povezave med ra¢unalnikom in tiskalnikom.

Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom
Za povezavo tiskalnika z ra¢unalnikom priporo¢amo uporabo programa za namestitev. Program za namestitev
lahko zazenete na enega od teh nacinov.

[d Nastavitev s spletnega mesta
Obiscite spodnje spletno mesto in vnesite ime izdelka. Pojdite na Namestitev in za¢nite z nastavitvijo.

http://epson.sn
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[J Nastavitev z diskom s programsko opremo (velja le za modele, ki jim je bil priloZen disk s programsko opremo,
in uporabnike, ki uporabljajo racunalnike s sistemom Windows z diskovnimi pogoni).

Disk s programsko opremo vstavite v racunalnik in sledite navodilom na zaslonu.

Upostevajte navodila na zaslonu.

Spreminjanje nacina povezave racunalnika

V tem razdelku boste izvedeli ve¢ o tem, kako spremeniti na¢in povezave, ko sta priklju¢ena ra¢unalnik in
tiskalnik.

Spreminjanje povezave z omrezjem iz ethernetne povezave na povezavo Wi-
Fi

Na nadzorni ploé¢i tiskalnika preklopite iz ethernetne povezave na povezavo Wi-Fi. Nadin spreminjanja povezave
je enako kot pri nastavitvah za povezavo Wi-Fi.

Povezane informacije

vy

= “Dolocanje nastavitev za Wi-Fi na nadzorni plo§¢i” na strani 243

Spreminjanje povezave z omrezjem iz povezave Wi-Fi na ethernetno
povezavo

Upostevajte spodnja navodila za spreminjanje iz povezave Wi-Fi na ethernetno povezavo.
1. Na zagetnem zaslonu izberite Nastavitve.
2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Nastavitev oZi¢enega omrezja LAN.

3. Upostevajte navodila na zaslonu.

Spreminjanje iz povezave USB na povezavo z omrezjem

Uporaba orodja za namestitev in ponovno namestitev v druga¢nem nacinu povezave.

[J Nastavitev s spletnega mesta
Obiscite spodnje spletno mesto in vnesite ime izdelka. Pojdite na Namestitev in za¢nite z nastavitvijo.

http://epson.sn

[d Nastavitev z diskom s programsko opremo (velja le za modele, ki jim je bil prilozen disk s programsko opremo,
in uporabnike, ki uporabljajo racunalnike s sistemom Windows z diskovnimi pogoni).

Disk s programsko opremo vstavite v racunalnik in sledite navodilom na zaslonu.

Spreminjanje nacina povezave

Upostevajte navodila na zaslonu, dokler se ne prikaze naslednji zaslon.
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Izberite Spremenite nacin povezave za tiskalnik (za nov omrezni usmerjevalnik ali spremembo USB v omrezje
itd.) na zaslonu Izberite postopek, nato kliknite Naprej.
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Izberote omrezno povezavo, ki jo Zelite uporabiti, izberite, Povezi prek brezzi¢nega omrezja (Wi-Fi) ali Povezi
prek zi¢ne povezave LAN (ethernet) in nato kliknite Naprej.

I brmtind Bires (0P B ey
|

Select Your Connection Method

o Liase Agrntrant

= * Connect via wireless nebwork [Wi-Fi) E 1 |

o Seben Dymans

O Connect v wired LAN [Ehemed)
 wistten H 1 =B

“ © Cannect via USB cable
= e =

Chaie ke Famctasmi
Fenth e b

0 Wi Can conmect the Prinisr and compader via wenslecs LAH (4.

Acteanced configueaton

Cancal Bk Maat

Upostevajte navodila na zaslonu.
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Dolocanje nastavitev za Wi-Fi na nadzorni plosci

Omrezne nastavitve lahko z nadzorne plosce tiskalnika dolocite na ve¢ na¢inov. Izberite nacin povezave, ki ustreza
okolju in pogojem, v katerih vzpostavljate povezavo.

Ce poznate podatke za brezzi¢ni usmerjevalnik, kot sta SSID in geslo, lahko nastavitve dolocite roéno.

Ce brezzi¢ni usmerjevalnik podpira WPS, lahko nastavitve dolocite s potisnim gumbom.

Ko tiskalnik poveZete z omrezZjem, s tiskalnikom poveZite z napravo, ki jo Zelite uporabiti (ra¢unalnik, pametna
naprava, tablica itd.).

Povezane informacije
= “Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vnaganjem imena SSID in gesla” na strani 243
= “Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom (WPS)” na strani 244

= “Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)” na strani 245

Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vnasanjem imena SSID in gesla

Omrezje Wi-Fi lahko nastavite tako, da vnesete informacije, potrebne za vzpostavitev povezave z brezzi¢nim
usmerjevalnikom z nadzorne plo$ce tiskalnika. Ce Zelite nastavitev opraviti s tem nac¢inom, potrebujete ime
omrezja (SSID) in geslo za brezzi¢ni usmerjevalnik.

Opomba:
Ce uporabljate brezZiéni usmerjevalnik s privzetimi nastavitvami, sta SSID in geslo navedena na nalepki. Ce ne poznate
SSID-ja in gesla, si oglejte dokumentacijo, priloZeno brezZi¢cnemu usmerjevalniku.

1. Na za¢etnem zaslonu tapnite m I .

2. TIzberite Wi-Fi (priporoceno).

Ce ste tiskalnik Ze povezali prek Etherneta, izberite Usmerjevalnik.

3. Tapnite Za¢ni namestitev.

Ce je omrezna povezava Ze nastavljena, so prikazane podrobnosti o povezavi. Tapnite Spremeni nastavitve, da
spremenite nastavitve.

Ce ste tiskalnik e povezali prek Etherneta, tapnite Zamenjajte v povezavo Wi-Fi. in po ogledu sporoc¢ila
izberite Da.

4. 1zberite Carovnik za nastavitev Wi-Fi.
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5. Izberite SSID za brezzi¢ni usmerjevalnik.

Opomba:
Q Ce SSID, s katerim Zelite vzpostaviti povezavo, ni prikazan na nadzorni ploi¢i tiskalnika, tapnite Ponovno is¢i, da
posodobite seznam. Ce ime Se vedno ni prikazano, tapnite Roéen vnos in vnesite SSID neposredno.

Q Ce omreznega imena (SSID) ne poznate, preverite, ali je navedeno na nalepki brezZicnega usmerjevalnika. Ce
brezzicni usmerjevalnik uporabljate s privzetimi nastavitvami, uporabite SSID, ki je naveden na nalepki. Ce ne
najdete nobenih informacij, preberite dokumentacijo, priloZeno brezZicnemu usmerjevalniku.

6. Tapnite Vnos Gesla in nato vnesite geslo.

Opomba:
[ Geslo razlikuje med velikimi in malimi crkami.

Q Ce gesla ne poznate, preverite, ali je navedeno na nalepki brezZicnega usmerjevalnika. Na nalepki je geslo mora
zapisano pod »Network Key«, »Wireless Password« ipd. Ce brezZi¢ni usmerjevalnik uporabljate s privzetimi
nastavitvami, uporabite geslo, navedeno na nalepki.

7. Ko konéate postopek, tapnite V redu.
8. Preverite nastavitve in tapnite Za¢ni nastavitev.

9. Za dokoncanje tapnite V redu.

Opomba:
Ce povezave ne morete vzpostaviti, naloZite navaden papir velikosti A4 in izberite Natisni porocilo za preverjanje, da
natisnete porocilo o povezavi.

10. Zaprite zaslon Nastavitve omrezne povezave.

Povezane informacije
= “Vnaganje znakov” na strani 25

= “Preverjanje stanja povezave z omrezjem” na strani 255

Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom (WPS)

Omrezje Wi-Fi lahko nastavite samodejno tako, da pritisnete gumb na brezzi¢nem usmerjevalniku. Ce so
izpolnjeni spodnji pogoji, lahko povezavo nastavite na ta nacin.

(d Brezzi¢ni usmerjevalnik je zdruzljiva z WPS-jem (zas¢itena nastavitev Wi-Fi).

(d Trenutna povezava Wi-Fi je bila vzpostavljena s pritiskom gumba na brezzi¢nem usmerjevalniku.

1. Na za¢etnem zaslonu tapnite m I .

2. Izberite Wi-Fi (priporoceno).

Ce ste tiskalnik ze povezali prek etherneta, izberite Usmerjevalnik.

3. Tapnite Za¢ni namestitev.

Ce je omrezna povezava 7e nastavljena, so prikazane podrobnosti o povezavi. Tapnite Spremeni nastavitve, da
spremenite nastavitve.

244



Dodajanje ali zamenjava racunalnika oziroma naprav > Vnovi¢no nastavljanje omrezne povezave

Ce ste tiskalnik e povezali prek etherneta, tapnite Zamenjajte v povezavo Wi-Fi. in po ogledu sporocila
izberite Da.

4. Izberite Nastavitev s pritiskom na gumb (WPS).

5. Pridrzite gumb [WPS] na brezzi¢nem usmerjevalniku, dokler ne zaéne utripati varnostna lucka.

\/

-

Ce ne veste, kje je gumb [WPS], ali ¢e na brezZi¢nem usmerjevalniku ni nobenega gumba, pois¢ite
podrobnosti v dokumentaciji, priloZeni brezzi¢nemu usmerjevalniku.

O O O O

6. Tapnite Za¢ni nastavitev na tiskalniku.

7. Zaprite zaslon.
Meni na zaslonu se po dolo¢enem ¢asu samodejno zapre.

Opomba:
Ce povezave ni mogoce vzpostaviti, znova zaZenite brezZicni usmerjevalnik, premaknite ga bliZje tiskalniku in poskusite
znova. Ce povezave Se vedno ne morete vzpostaviti, natisnite porocilo o omrezni povezavi in si oglejte resitev.

8. Zaprite zaslon Nastavitve omreZne povezave.

Povezane informacije

= “Preverjanje stanja povezave z omrezjem” na strani 255

Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)
Povezavo z brezZi¢nim usmerjevalnikom lahko samodejno vzpostavite tako, da uporabite kodo PIN. Ta nacdin

nastavitve lahko uporabite, ¢e brezzi¢ni usmerjevalnik podpira WPS (Wi-Fi Protected Setup). Kodo PIN v
brezzi¢ni usmerjevalnik vnesite v racunalniku.

1. Na za¢etnem zaslonu tapnite m I .

2. TIzberite Wi-Fi (priporoceno).

Ce ste tiskalnik ze povezali prek etherneta, izberite Usmerjevalnik.
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3. Tapnite Za¢ni namestitev.

Ce je omrezna povezava Ze nastavljena, so prikazane podrobnosti o povezavi. Tapnite Spremeni nastavitve, da
spremenite nastavitve.

Ce ste tiskalnik e povezali prek etherneta, tapnite Zamenjajte v povezavo Wi-Fi. in po ogledu sporocila
izberite Da.

4. Izberite Druge funkcije > Namestitev kode PIN (WPS).

5.V brezzi¢nem usmerjevalniku v dveh minutah vnesite kodo PIN (osemmestno $tevilko), ki je prikazana na
nadzorni plos¢i tiskalnika, v dostopno tocko.

Opomba:
Podrobnosti o vnosu kode PIN najdete v dokumentaciji, ki je bila priloZena brezZicnemu usmerjevalniku.

6. Na nadzorni ploii tiskalnika tapnite Zaéni namestitev.

7. Zaprite zaslon.
Meni na zaslonu se po dolo¢enem ¢asu samodejno zapre.

Opomba:
Ce povezave ni mogoce vzpostaviti, znova zaZenite brezZicni usmerjevalnik, premaknite ga bliZje tiskalniku in poskusite
znova. Ce povezave $e vedno ne morete vzpostaviti, natisnite porocilo o povezavi in si oglejte resitev.

8. Zaprite zaslon Nastavitve omreZne povezave.

Povezane informacije

= “Preverjanje stanja povezave z omrezjem” na strani 255

Neposredno vzpostavljanje povezave med pametno
napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) omogoca, da pametno napravo neposredno poveZete s tiskalnikom brez
brezzi¢nega usmerjevalnika in nato tiskate iz nje.

Vec informacij o povezavi Wi-Fi Direct
Ta nacin povezave uporabite, ¢e ne uporabljate omrezja Wi-Fi doma ali v sluzbi oziroma ce Zelite vzpostaviti

neposredno povezavo med tiskalnikom in ra¢unalnikom ali pametno napravo. Tiskalnik v tem nacinu deluje kot
brezzi¢ni usmerjevalnik, s tiskalnikom pa lahko povezete najve¢ $tiri naprave brez uporabe standardnega
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brezzi¢nega usmerjevalnika. Vendar pa naprave, ki so neposredno povezane s tiskalnikom, ne morejo medsebojno
komunicirati prek tiskalnika.

fff/—
l e EPSON J
|
N

—~ —~
—~ —~

Tiskalnik ima lahko vzpostavljeno povezavo z omrezjem Wi-Fi ali ethernetnim omreZjem in omrezjem Wi-Fi
Direct (preprosto dostopno tocko) hkrati. Ce pa omrezno povezavo zaZenete v na¢inu Wi-Fi Direct (preprosta
dostopna tocka), ko ima tiskalnik vzpostavljeno povezavo z omrezjem Wi-Fi, je povezava z omrezjem Wi-Fi
zacasno prekinjena.

Vzpostavljanje povezave z napravo iPhone, iPad ali iPod touch s
funkcijo Wi-Fi Direct

V tem nacinu lahko tiskalnik povezete neposredno z napravo iPhone, iPad ali iPod touch brez brezzi¢nega
usmerjevalnika. Ce Zelite uporabiti to funkcijo, morate izpolniti naslednje pogoje. Ce vase okolje ne izpolnjuje teh
pogojev, lahko vzpostavite povezavo tako, da izberete moznost Naprave z drugim OS. Podrobnosti o
vzpostavljanju povezave najdete na spodnji povezavi s sorodnimi informacijami.

(1 i0S 11 ali novejsi
[d Uporaba standardne aplikacije kamere za opti¢no branje kode QR

d Aplikacija druzbe Epson za tiskanje za iOS.

Primeri aplikacij za tiskanje druzbe Epson

EPSON EPSON

Epson iPrint Epson Smart
Panel

Pred tiskanjem morate v pametno napravo namestiti aplikacijo za tiskanje druzbe Epson.

Opomba:

Te nastavitve morate konfigurirati samo enkrat za tiskalnik in pametno napravo, s katero se Zelite povezati. Teh nastavitev
vam ne bo treba ponovno konfigurirati, razen e ne onemogocite povezave Wi-Fi Direct ali nastavitev omreZja ne obnovite
na njihove privzete vrednosti.

1. Na za¢etnem zaslonu tapnite @ I .
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2. Tapnite Wi-Fi Direct.
3. Tapnite Za¢ni namestitev.

4. Tapnite iOS.

@ Salect OS5

Andraid

Cither 015 Dovices

Chargéa

Koda QR je prikazana na nadzorni plo$¢i tiskalnika.

@ Smariphong connact

Scan the code with IG5 standard Camara app. I

Sod Descriplion

5.V napravi iPhone, iPad ali iPod touch zaZenite standardno aplikacijo kamere in nato opti¢no preberite kodo
QR, prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika v na¢inu FOTOGRAFIJA.
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Aplikacijo kamera uporabite, ¢e imate namescen operacijski sistem iOS 11 ali novejsi. Ce uporabljate
operacijski sistem iOS 10 ali starejsi, ne boste mogli vzpostaviti povezave s tiskalnikom z aplikacijo kamere.
Prav tako ne boste mogli vzpostaviti povezave z aplikacijo za opti¢no branje kod QR. Ce izbira ni mogo¢a, na
nadzorni plos¢i tiskalnika izberite moznost Drugi nac¢ini. Podrobnosti o vzpostavljanju povezave najdete na
spodnji povezavi s sorodnimi informacijami.

Tapnite obvestilo, prikazano na zaslonu naprave iPhone, iPad ali iPod touch.

7. Tapnite Pridrui se.

Jobn Wi-Fi Metwork
"D REC T- i ——
N Serles™?

Join I

/|

8. Na nadzorni ploi¢i tiskalnika izberite Naprej.

V napravi iPhone, iPad ali iPod touch zazenite aplikacijo za tiskanje druzbe Epson.

10. Na zaslonu aplikacije za tiskanje druzbe Epson tapnite Printer is not selected.

V aplikaciji Epson Smart Panel pametna naprava samodejno vzpostavi povezavo s tiskalnikom, ko se zazene.

1. Yzberite tiskalnik, s katerim Zelite vzpostaviti povezavo.

Oglejte si informacije, prikazane na nadzorni plos¢i tiskalnika, in izberite tiskalnik.

Smariphong connac

Medal Mama PR ANKE ﬂ
Dovico Namo EPSON468064 |
1@ Address 192.168.223.1 ﬂ

12. Na nadzorni ploi¢i tiskalnika izberite Konéano.

Za pametne naprave, ki so bile v preteklosti Ze povezane s tiskalnikom, izberite ime omrezja (SSID) na zaslonu Wi-
Fi pametne naprave, da znova vzpostavite povezavo.
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Povezane informacije

= “Vzpostavljanje povezave z napravami, ki nimajo name$&enih operacijskih sistemov iOS in Android, s funkcijo
Wi-Fi Direct” na strani 251

Vzpostavljanje povezave z napravo, v kateri je namescen
operacijski sistem Android, s funkcijo Wi-Fi Direct

V tem nacinu lahko napravo z name$¢enim operacijskim sistemom Android poveZete neposredno s tiskalnikom
brez brezzi¢nega usmerjevalnika. Ce Zelite uporabiti to funkcijo, morate izpolniti naslednje pogoje.

(J Android 4.4 ali novejsi

[ Aplikacija druzbe Epson za tiskanje za Android.

Primeri aplikacij za tiskanje druzbe Epson

EPSON EPSON

Epson iPrint Epson Smart
Panel

Pred tiskanjem morate v pametno napravo namestiti aplikacijo za tiskanje druzbe Epson.

Opomba:

Te nastavitve morate konfigurirati samo enkrat za tiskalnik in pametno napravo, s katero se Zelite povezati. Teh nastavitev
vam ne bo treba ponovno konfigurirati, razen e ne onemogocite povezave Wi-Fi Direct ali nastavitev omreZja ne obnovite
na njihove privzete vrednosti.

Na zacetnem zaslonu tapnite @ I .

1.
2. Tapnite Wi-Fi Direct.
3. Tapnite Za¢ni namestitev.
4. Tapnite Android.
@ Salect O
105

Do OS5 Dovices

Changa
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5.V pametni napravi zaZenite aplikacijo za tiskanje druzbe Epson.

6. Na zaslonu aplikacije za tiskanje druzbe Epson tapnite Printer is not selected.

V aplikaciji Epson Smart Panel pametna naprava samodejno vzpostavi povezavo s tiskalnikom, ko se zaZene.

7. Izberite tiskalnik, s katerim Zelite vzpostaviti povezavo.

Oglejte si informacije, prikazane na nadzorni plosc¢i tiskalnika, in izberite tiskalnik.

Smariphone connec
Modal Mama P ANNE {‘:ﬁ
Diorvico Kamo EPSOH4 68064 |
I Addrass 1921682231 @
| o]
Opomba:

Tiskalniki morda niso prikazani, kar je odvisno od naprave z namescenim sistemom Android. Ce tiskalniki niso
prikazani, vzpostavite povezavo tako, da izberete moznost Naprave z drugim OS. Podrobnosti o vzpostavljanju
povezave najdete na povezavi s sorodnimi informacijami.

8. Ko se prikaze zaslon za odobritev povezave z napravo, izberite Odobri.

9. Na nadzorni plo§¢i tiskalnika izberite Konéano.

Za pametne naprave, ki so bile v preteklosti Ze povezane s tiskalnikom, izberite ime omrezja (SSID) na zaslonu Wi-
Fi pametne naprave, da znova vzpostavite povezavo.

Povezane informacije

= “Vzpostavljanje povezave z napravami, ki nimajo name$cenih operacijskih sistemov iOS in Android, s funkcijo
Wi-Fi Direct” na strani 251

Vzpostavljanje povezave z napravami, ki nimajo namescenih
operacijskih sistemov iOS in Android, s funkcijo Wi-Fi Direct

V tem nacinu lahko tiskalnik poveZete neposredno s pametnimi napravami brez brezzi¢nega usmerjevalnika.

Opomba:

Te nastavitve morate konfigurirati samo enkrat za tiskalnik in pametno napravo, s katero se Zelite povezati. Teh nastavitev
vam ne bo treba ponovno konfigurirati, razen ce ne onemogocite povezave Wi-Fi Direct ali nastavitev omreZja ne obnovite
na njihove privzete vrednosti.

1. Na za¢etnem zaslonu tapnite @ I .

2. Tapnite Wi-Fi Direct.
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3. Tapnite Za¢ni namestitev.

4. Tapnite Naprave z drugim OS.

@ Salect OS5

DS

Andraid

Do OS5 Dovices

Changa

Prikazana sta Ime omrezja (SSID) in Geslo za Wi-Fi Direct tiskalnika.

252



Dodajanje ali zamenjava racunalnika oziroma naprav > Neposredno vzpostavljanje povezave med

5. Na zaslonu Wi-Fi pametne naprave izberite moznost SSID, ki je prikazana na nadzorni ploé¢i tiskalnika, in
vnesite geslo.

'C: Seltings Wi=Fi Erdor the passwond Tor =8
Cancel Enter Passward Join
Wi-Fi (_
:
. Weak Securnity =l
' N Hk u ar F ¥ T

® R n - i

. - . B =L >

. - N =0

- a w1 gz xlclv b]nim S
- - - = B =i m a Spato
g Smarphone connec

Sploci tho 5510 on yowr aman dovico's Wi-Fi setling, than
salect "Mexl® on this scroon.

551D R RECT-

Passward 12345678

6. Na nadzorni ploé¢i tiskalnika izberite Naprej.
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7. Na zaslonu aplikacije za tiskanje za pametno napravo izberite tiskalnik, s katerim Zelite vzpostaviti povezavo.

Oglejte si informacije, prikazane na nadzorni plos¢i tiskalnika, in izberite tiskalnik.

Clsa Smariphone connec
Modal Mama PRL AR @
Davico Mamo EFSON4GA064 |
P Addroas 182,168 2231 @

8. Na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Koné¢ano.

Za pametne naprave, ki so bile v preteklosti Ze povezane s tiskalnikom, izberite ime omrezja (SSID) na zaslonu Wi-
Fi pametne naprave, da znova vzpostavite povezavo.

Prekinjanje povezave Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka)

Na voljo imate dva nacdina za onemogocanje povezave Wi-Fi Direct (preproste dostopne tocke); vse povezave lahko
onemogocite na nadzorni plos¢i tiskalnika, ali onemogocite posamezno povezavo iz ra¢unalnika ali pametne
naprave. Ce Zelite onemogociti vse povezave, najdete podrobnosti na spodnji povezavi »Sorodne informacije«.

n Pomembno:

Ce je povezava Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) onemogocena, je prekinjena povezava z vsemi pametnimi
napravami, ki imajo vzpostavljeno povezavo s tiskalnikom prek povezave Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka).

Opomba:
Ce zelite prekiniti povezavo z doloceno napravo, povezave ne prekinite v tiskalniku, ampak v napravi. Izberite enega od teh
nacinov za prekinitev povezave Wi-Fi Direct (preproste dostopne tocke) v napravi.

(A Prekinite povezavo Wi-Fi z imenom omreZja tiskalnika (SSID).

A Vzpostavite povezavo z drugim imenom omrezja (SSID).
Povezane informacije

= “Spreminjanje nastavitev za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka), kot je SSID” na strani 254

Spreminjanje nastavitev za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka),
kot je SSID

Ce je omogocena povezava Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka), lahko spremenite nastavitve v razdelku

]
@ | [ﬁ > Wi-Fi Direct > Za¢ni namestitev > Spremeni, nato pa se prikazejo naslednji elementi menijev.
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Spremeni ime omrezja

Spremenite ime omrezja za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) (SSID), ki se uporablja za vzpostavljanje
povezave med tiskalnikom in vasim poljubnim imenom. Ime omrezja (SSID), lahko dolo¢ite v znakih ASCII,
prikazanih na tipkovnici programske opreme na nadzorni plos¢i. Vnesete lahko najvec 22 znakov.

Pri spreminjanju imena omrezja (SSID) se prekine povezava z vsemi povezanimi napravami. Uporabite novo ime
omrezja (SSID), e Zelite ponovno vzpostaviti povezavo z napravo.

Zamenjaj geslo

Spremenite geslo za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka), ki se uporablja za vzpostavitev povezave s
tiskalnikom, na poljubno vrednost. Geslo lahko vsebuje znake ASCII, ki so prikazani na programski tipkovnici na
nadzorni plo$ci. Vnesete lahko med 8 in 22 znaki.

Pri spreminjanju gesla se prekine povezava z vsemi povezanimi napravami. Uporabite novo geslo, ¢e zelite
ponovno vzpostaviti povezavo z napravo.

Spremeni frekven¢ni razpon

Spremenite frekven¢ni razpon za Wi-Fi Direct, ki se uporablja za vzpostavljanje povezave s tiskalnikom. Izbirate
lahko med 2,4 GHz ali 5 GHz.

Pri spreminjanju frekven¢nega razpona se prekine povezava z vsemi povezanimi napravami. Znova vzpostavite
povezavo z napravo.

Pri preklapljanju na 5 GHz povezave ni mogoce vzpostaviti z napravami, ki ne podpirajo frekven¢nega razpona 5
GHz.

Odvisno od regije ta nastavitev morda ne bo prikazana.

Onemogoci Wi-Fi Direct

Onemogocite nastavitve Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) tiskalnika. Ce to funkcijo onemogocite, bo
prekinjena povezava z vsemi napravami, povezanimi s tiskalnikom prek povezave Wi-Fi Direct (preprosta
dostopna tocka).

Ponastavitev privzetih nastavitev
Obnovite vse nastavitve za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna to¢ka) na njihove privzete vrednosti.
Informacije o povezavi Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) za pametno napravo, shranjeno v tiskalniku, se
izbrisejo.
Opomba:
Naslednje nastavitve lahko konfigurirate tudi na zavihku Network > Wi-Fi Direct v razdelku Web Config.
[d Omogocanje ali onemogocanje povezave Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka)
d Spreminjanje imena omreZja (SSID)
A Spreminjanje gesla
[ Spreminjanje frekvenénega razpona
Odbvisno od regije ta nastavitev morda ne bo prikazana.

[ Obnovitev nastavitev za Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka)

Preverjanje stanja povezave z omrezjem

Stanje omrezne povezave lahko preverite na naslednji nacin.
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Povezane informacije
= “Preverjanje stanja povezave z omrezjem na nadzorni plod¢i” na strani 256

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257

Preverjanje stanja povezave z omrezjem na nadzorni plosci

Stanje povezave z omrezjem lahko preverite prek ikone omrezja ali informacij o omrezju na nadzorni plos¢i
tiskalnika.

Preverjanje stanja povezave z omrezjem prek ikone omrezja

Stanje povezave z omrezjem in jakost radijskih valov lahko preverite prek ikone omreZja na za¢etnem zaslonu
tiskalnika.

L = (&=

B[e|&|8

Povezane informacije

= “Vodnik za ikono omrezja” na strani 23

Ogled podrobnih omreznih informacij na nadzorni plosci

Ko je tiskalnik povezan v omreZje, si lahko informacije, povezane z omrezjem, ogledate tudi tako, da izberete
menije omrezja, ki si jih Zelite ogledati.

1. Na za¢etnem zaslonu izberite Nastavitve.
2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreZja.

3. Cessi zelite ogledati informacije, izberite menije, ki si jih Zelite ogledati.
[ Stanje ozicene LAN/Wi-Fi povezave
Prikaze omrezne informacije (ime naprave, povezava, mo¢ signala itd.) za povezave prek Etherneta ali Wi-
Fi.
[d Stanje Wi-Fi Direct

Prikazuje, ali je Wi-Fi Direct omogocen ali onemogocen, ter SSID, geslo itd. za povezave Wi-Fi Direct.

[ Stanje e-postnega streznika

Prikaze omrezne informacije e-postnega streznika.
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[J Natisni list o stanju

Natisne list s stanjem omreZja. Informacije za Ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct, itd. so natisnjene na dveh ali
vel straneh.

Tiskanje porocila o omrezni povezavi

Ce Zzelite preveriti stanje povezave med tiskalnikom in brezzi¢nim usmerjevalnikom, natisnite porocilo o omrezni
povezavi.

1. Na zacetnem zaslonu izberite Nastavitve.

Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Preverjanje povezave.

Zacne se vzpostavljanje povezave.
3. Izberite Natisni porotilo za preverjanje.

4. Natisnite porocilo o omreZni povezavi.

Ce je prislo do napake, si oglejte poro¢ilo o omreZzni povezavi in upostevajte natisnjena navodila za odpravo
teZave.

Povezane informacije

= “Sporocila in resitve v poro¢ilu o omrezni povezavi” na strani 258
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Sporocila in resitve v porocilu o omrezni povezavi

Oglejte si sporocila in kode napak v porocilu o omrezni povezavi ter upostevajte resitve.

Check Hetwerk Connection

Check Result FAIL

Error code =

Bae the Hetwork Status and check Lf the Hetwork Hams [(E5ID) is
el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b

If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.llul'ﬂ.liﬂ
and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for halp and networking elps.

Chackad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgs kod
Bacurity Mode Check Uncheaked
MAC Address Filvering Check Unchieo ked
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchas ked
Detalled IPF Setup Checok Unchecked

Betwork Status

Printer Hams EPSOH XXXXXX
Pripear Madel XX-XXX Baries
IP Addreas 1£9.254.137.8
Subnet Mask £35.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
SasuEley Nonie

Signal Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC

a. Koda napake

b. Sporocila, povezana z omreznim okoljem

Povezane informacije
= “E-1” na strani 259
= “E-2, E-3, E-7” na strani 259
= “E-5” na strani 260
= “E-6” na strani 260
= “E-8” na strani 260
= “E-9” na strani 261
= “E-10” na strani 261
= “E-11” na strani 261
= “E-12” na strani 262
= “E-13” na strani 262

= “Sporocilo, povezano z omreznim okoljem” na strani 263
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E-1

Resitve:
[ Prepricajte se, da je ethernetni kabel ¢vrsto priklju¢en na tiskalnik in zvezdi$ce ali drugo omrezno napravo.
[ Prepricajte se, da je zvezdi$¢e ali druga omrezna naprava vklopljena.

A Ce zelite povezavo s tiskalnikom vzpostaviti prek omrezja Wi-Fi, znova konfigurirajte nastavitve omrezja Wi-Fi
za tiskalnik, ker je omrezje onemogoceno.

E-2, E-3, E-7

Reditve:

[d Prepricajte se, da je brezzi¢ni usmerjevalnik vklopljen.

[ Preverite, ali je racunalnik ali druga naprava pravilno priklju¢ena na brezzi¢ni usmerjevalnik.

[ Izklopite brezzi¢ni usmerjevalnik. Pocakajte 10 sekund in ga znova vklopite.

[ Tiskalnik prestavite blizje brezzi¢cnemu usmerjevalniku in odstranite morebitne ovire med njima.

[ Ce ste SSID vnesli ro¢no, preverite, ali je pravilen. Preverite SSID v razdelku Network Status na poro¢ilu o
stanju omrezne povezave.

O Ce ima brezzi¢ni usmerjevalnik ve¢ SSID-jev, izberite prikazanega. Ce SSID uporablja nepodprto frekvenco, ga
tiskalnik ne prikaze.

A Ce Zelite za vzpostavitev omreZne povezave uporabiti nastavitev s potisnim gumbom, preverite, ali brezzi¢ni
usmerjevalnik podpira funkcijo WPS. Nastavitve s potisnim gumbom ne morete uporabiti, ¢e brezzi¢ni
usmerjevalnik ne podpira funkcije WPS.

[d Preverite, ali SSID vsebuje le znake ASCII (alfanumeri¢ne znake in simbole). V tiskalniku ni mogoce prikazati
imena SSID, v katerem so znaki, ki niso znaki ASCII.

O Pred vzpostavitvijo povezave z brezzi¢nim usmerjevalnikom se prepricajte, da poznate SSID in geslo. Ce
uporabljate brezzi¢ni usmerjevalnik s privzetimi nastavitvami, sta SSID in geslo navedena na nalepki
brezzi¢nega usmerjevalnika. Ce ne poznate SSID-ja in gesla, se obrnite na osebo, ki je nastavila brezzi¢ni
usmerjevalnik, ali pa preberite dokumentacijo, prilozeno brezzi¢nemu usmerjevalniku.

[ Ce vzpostavljate povezavo z omreZzjem SSID, ki je bilo ustvarjeno s funkcijo souporabe povezave v pametni
napravi, SSID in geslo pois¢ite v dokumentaciji, ki je bila prilozena pametni napravi.

O Ce se povezava Wi-Fi nenadoma prekine, preverite spodnje pogoje. Ce je kateri koli od teh pogojev izpolnjen,
ponastavite nastavitve omrezja tako, da prenesete in zazenete programsko opremo s tega spletnega mesta.

http://epson.sn > Namestitev

d V omreZje je bila prek nastavitve s potisnim gumbom dodana druga pametna naprava.

[J Za nastavitev omreZja Wi-Fi ni bil uporabljen potisni gumb, ampak drug nacin nastavitve.
Povezane informacije

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 240

= “Dolocanje nastavitev za Wi-Fi na nadzorni plo§¢i” na strani 243
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E-5

Resitve:

Preverite, ali je vrsta varnosti v brezzi¢nem usmerjevalniku nastavljena na eno od spodaj navedenih moznosti. Ce
ni, spremenite vrsto varnosti v brezZi¢nem usmerjevalniku in nato ponastavite nastavitve omrezja v tiskalniku.

1 WEP-64 bit (40-bitno)
(1 WEP-128 bit (104-bitno)
J WPA PSK (TKIP/AES)"
(O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
[ WPA (TKIP/AES)

[ WPA2 (TKIP/AES)

(1 WPA3-SAE (AES)

* WPA PSK se imenuje tudi »WPA Personal«. WPA2 PSK se imenuje tudi »WPA2 Personal«.

E-6

Resitve:

QO Preverite, ali je filtriranje naslovov MAC onemogoceno. Ce je omogoceno, registrirajte naslov MAC tiskalnika,
da ne bo filtriran. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, priloZeni brezzi¢nemu usmerjevalniku. Naslov MAC
tiskalnika najdete v razdelku Network Status v porocilu o omreZni povezavi.

A Ce brezzi¢ni usmerjevalnik uporablja vrsto varnosti WEP s preverjanjem pristnosti klju¢a v skupni rabi,
preverite, ali sta klju¢ za preverjanje pristnosti in indeks pravilna.

([ Ce je $tevilo povezljivih naprav v brezzi¢nem usmerjevalniku manjse od $tevila omreznih naprav, ki jih Zelite
povezati, konfigurirajte nastavitve v brezzicnem usmerjevalniku, da povecate stevilo povezljivih naprav.
Navodila za konfiguracijo nastavitev najdete v dokumentaciji, prilozeni brezzi¢nemu usmerjevalniku.

Povezane informacije

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 240

E-8

Resitve:

[d V brezzi¢nem usmerjevalniku omogocite DHCP, ¢e je pridobivanje naslova IP v tiskalniku nastavljeno na
»Samodejno«.

A Ce je nastavitev za pridobivanje naslova IP nastavljena na »Ro¢no«, je naslov IP, ki ga nastavite ro¢no, zunaj
obsega (na primer: 0.0.0.0). Nastavite veljaven naslov IP na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Povezane informacije

= “Nastavitve omreZja” na strani 286
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E-9

Resitve:
Preverite naslednje.
[d Naprave so vklopljene.

[d V napravah, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo s tiskalnikom, lahko dostopate do interneta in drugih
racunalnikov ali omreznih naprav v istem omrezju.

Ce po tem $e vedno ne morete vzpostaviti povezave s tiskalnikom in omreznimi napravami, izklopite brezzi¢ni
usmerjevalnik. Poc¢akajte 10 sekund in ga znova vklopite. Nato ponastavite nastavitve omrezja tako, da prenesete in
zazenete namestitveni program s tega spletnega mesta:

http://epson.sn > Namestitev

Povezane informacije

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 240

E-10

Resitve:
Preverite to.
(d Druge naprave v omrezju so vklopljene.

(d Omrezni naslovi (naslov IP, maska podomrezja in privzeti prehod) so pravilni, ¢e ste pridobivanje naslova IP v
tiskalniku nastavili na »Ro¢no«.

Ce niso pravilni, ponastavite omrezni naslov. Naslov IP, maska podomreZja in privzeti prehod so navedeni v
razdelku Network Status v poro¢ilu o omrezni povezavi.

Ce je omogocen streznik DHCP, nastavitev za pridobivanje naslova IP tiskalnika nastavite na Samodejno. Ce Zelite
naslov IP nastaviti ro¢no, pois¢ite naslov IP tiskalnika v razdelku Network Status v poro¢ilu o omrezni povezavi in
nato izberite »Ro¢no« n zaslonu z nastavitvami omrezja. Masko podomrezja nastavite na [255.255.255.0].

Ce $e vedno ne morete vzpostaviti povezave s tiskalnikom in omreznimi napravami, izklopite brezzi¢ni
usmerjevalnik. Poc¢akajte priblizno 10 sekund in nato znova vklopite dostopno tocko.

Povezane informacije

= “Nastavitve omreZja” na strani 286

E-11

Resitve:
Preverite naslednje.
[d Naslov privzetega prehoda je pravilen, ¢e je nastavitev protokola TCP/IP v tiskalniku nastavljena na »Ro¢no«.

[d Naprava, ki je nastavljena kot privzeti prehod, je vklopljena.

Nastavite pravilen naslov privzetega prehoda. Naslov privzetega prehoda najdete v razdelku Network Status v
porocilu o omreZzni povezavi.
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Povezane informacije

= “Nastavitve omreZja” na strani 286

E-12

Resitve:

Preverite naslednje.

(d Druge naprave v omrezju so vklopljene.

(4 Omrezni naslovi (naslov IP, maska podomrezja in privzeti prehod) morajo biti pravilni, ¢e jih vnasate ro¢no.
(4 Omrezni naslovi drugih naprav (maska podomrezja in privzeti prehod) so enaki.

(d Naslov IP ni v navzkrizju z drugimi napravami.

Ce po tem $e vedno ne morete vzpostaviti povezave s tiskalnikom in omreznimi napravami, upostevajte spodnja
navodila.

[ Izklopite brezzi¢ni usmerjevalnik. Pocakajte 10 sekund in ga znova vklopite.

[J Znova konfigurirajte nastavitve omrezja z namestitvenim programom. Zazenete ga lahko na tem spletnem
mestu:

http://epson.sn > Namestitev

0 V brezzi¢nem usmerjevalniku, ki uporablja vrsto varnosti WEP, lahko registrirate ve¢ gesel. Ce je registriranih
ve¢ gesel, preverite, ali je prvo registrirano geslo nastavljeno v tiskalniku.

Povezane informacije

= “Nastavitve omreZja” na strani 286

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 240

E-13

Reditve:
Preverite naslednje.
(J Omrezne naprave, na primer brezzi¢ni usmerjevalnik, zvezdis¢e in usmerjevalnik, so vklopljene.

[ Nastavitve protokola TCP/IP za omreZne naprave niso bile dolo&ene ro¢no. (Ce so bile nastavitve protokola
TCP/IP v tiskalniku dolo¢ene samodejno, nastavitve protokola TCP/IP v drugih omreznih napravah pa so
izbrane ro¢no, je lahko omrezje tiskalnika druga¢no od omrezja drugih naprav.)

Ce tezave $e vedno ne morete odpraviti, poskusite naslednje.

[ Izklopite brezzi¢ni usmerjevalnik. Poc¢akajte 10 sekund in ga znova vklopite.

[J Nastavitve omrezja doloc¢ajte v ra¢unalniku, ki je v istem omrezju kot tiskalnik, za katerega uporabljate
namestitveni program. Zazenete ga lahko na tem spletnem mestu:

http://epson.sn > Namestitev

O V brezzi¢nem usmerjevalniku, ki uporablja vrsto varnosti WEP, lahko registrirate ve¢ gesel. Ce je registriranih
vec gesel, preverite, ali je prvo registrirano geslo nastavljeno v tiskalniku.
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Povezane informacije

= “Nastavitve omreZja” na strani 286

= “Dolocanje nastavitev za povezavo z racunalnikom” na strani 240

Sporocilo, povezano z omreznim okoljem

Sporocilo

Resitev

The Wi-Fi environment needs to be
improved. Turn the wireless router off and
then turn it on. If the connection does not
improve, see the documentation for the
wireless router.

Ko tiskalnik premaknete blizje brezzicnemu usmerjevalniku in odstranite
morebitne ovire med njima, izklopite brezzi¢ni usmerjevalnik. Poc¢akajte
priblizno 10 sekund in nato znova vklopite dostopno to¢ko. Ce povezave $e
vedno ne morete vzpostaviti, preberite dokumentacijo, ki je bila prilozena
brezzi¢nemu usmerjevalniku.

*No more devices can be connected.
Disconnect one of the connected devices if
you want to add another one.

Racunalnik in pametne naprave, ki jih lahko hkrati povezejo, so v celoti
povezani prek povezave Wi-Fi Direct (preprosta dostopna to¢ka). Ce Zelite
dodati drug racunalnik ali pametno napravo, najprej prekinite povezavo v eni

od povezanih naprav ali vzpostavite povezavo z drugim omrezjem.

Preverite zavihek s stanjem omrezja na nadzorni plos¢i tiskalnika in potrdite
Stevilo brezzi¢nih naprav, ki jih je mogoce hkrati povezati, ter Stevilo
povezanih naprav.

The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID
if you cannot connect a smart device to the
printer.

Na nadzorni plosci tiskalnika prikazite zaslon za nastavitev povezave Wi-Fi
Direct in izberite meni, da spremenite nastavitev. Ime omrezja lahko
spremenite za ¢rkami DIRECT-XX-. Vnesete lahko najvec 22 znakov.

Tiskanje lista s stanjem omrezja

Podrobne informacije o omreZju si lahko ogledate tako, da jih natisnete.
1. Na za¢etnem zaslonu izberite Nastavitve.

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Stanje omreja.
3. Izberite Natisni list o stanju.

4. Qglejte si sporocilo in nato natisnite list s stanjem omrezja.

Preverjanje omrezja racunalnika (samo v sistemu Windows)

Z ukaznim pozivom preverite stanje povezave ra¢unalnika in pot povezave do tiskalnika. Tako boste lahko lazje
odpravili tezave.
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(d Ukaz ipconfig
Prikazite stanje povezave omreznega vmesnika, ki ga trenutno uporablja racunalnik.

Primerjajte informacije nastavitve z dejansko komunikacijo, da preverite, ali je povezava pravilna. Ce je v istem
omrezju ve¢ streznikov DHCP, lahko preverite dejanski naslov, ki je dodeljen rac¢unalniku, streznik DNS, ki je
uporabljen za sklic, in druge podatke.

(J Oblika: ipconfig /all

([ Primeri:

X Administrator: Command Prompt |;|i-

=\»ipconfig ~all
lJindows IP Configuration

Host MName WIN2812R2
Primary Dns Suffix pubs .net

Hode Type Hybrid

IP Routing Enabled HNo

WINS Proxy Enabled Ho

DHS Suffix Search List pubs . net

[Ethernet adapter Ethernet:

Connection—specific DHS

Description . . : Gigabit Network Connection
Physical Addres HH—KK KK KK —HK KK

DHCF Enabled. . 0]

Yes
feBB::=38fh-7546:18a8 - d28ex14(Preferredd

Autoconf iguration Enabled

IPv4 Address 192.168.111 .18<{Preferred>

Subnet Mask 255 255 _25L.08

Default Gateway 192 168.1441 .1

DHCPuG IAID 283142549

DHCPv6 Client DUID B8-681-P8—-A1-26-48-2F-45-88-1D-73-6A—-44-08
DNS Servers 192 _168.111.2

HetBIOS ower Tcpip Enabled

unnel adapter isatap.<8880BBBE-ABCD-EFGH-HIJK-LMNOPGQRSTUUMS :

Media State Media disconnected
Connection—specific DHE Suffix
Description Microsoft ISATAP Adapter #H2
HE-B0-PH-PE-0A-06-B6-E@
Ho

N3

(J ukaz pathping
Oglejte si seznam usmerjevalnikov, ki preckajo ciljnega gostitelja in pot za komunikacijo.

(J Oblika: pathping xxx.XXX.XXX.XXX

[ Primeri: pathping 192.0.2.222

o Administrator: Command Prompt

=~>pathping 192.168.111.28

racing route to EPSONAB12AB [1922.168.111.281
over a maximum of 38 hops:

B UWINZB12RZ.pubs.net [192.168.111.181

1 EPSONAB12AB [192.168.111.281

omputing statistics for 25 seconds...
Source to Here This ModerLink

op RIT LostsSent = Pect LostsSent = Pct Address
8 WIN2B12R2 .pubs.net [192.168.111.181

B H
Bx EPSONAB12AB [192.168.111.281

A/ 188 =
1 38ms 8- 188 3 8- 188 =

race complete.

N2
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Podatki o papirju

Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti

Originalni papir Epson

Epson priporoca originalni papir Epson, ki zagotavlja visokokakovosten tisk.

Opomba:

[ Razpolozljivost papirja je odvisna od lokacije. Za zadnje informacije o razpoloZljivih vrstah papirja v vasi okolici se

obrnite na Epsonovo sluzbo za podporo.

[d Oglejte si te informacije o vrstah papirja, ki so na voljo za obojestransko tiskanje brez obrob.

“Papir za tiskanje brez obrob” na strani 269

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 270

Papir, ustrezen za tiskanje dokumentov|:|

Ime medija Velikost Zmogljivost nalaganja (listi)
Kaseta za papir 1 Kaseta za papir 2
ali kaseta za (na voljo samo
papir pri nekaterih
modelih)
Epson Business Paper A4 250
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 250

Papir, ustrezen za tiskanje dokumentov in fotografij D m

Ime medija Velikost Zmogljivost nalaganja (listi)
Kaseta za papir 1 Kaseta za papir 2
ali kaseta za (na voljo samo
papir pri nekaterih

modelih)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper A4 100 -

Epson Matte Paper-Heavyweight A4, 20%25 cm (8x10 palcev)” 50 -

Epson Double-Sided Matte Paper A4 50 -

* Na voljo je zgolj tiskanje z racunalnika.
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Papir, ustrezen za tiskanje fotografij E

Ime medija Velikost Zmogljivost nalaganja (listi)
Kaseta za papir 1 Kaseta za papir 2
ali kaseta za (na voljo samo
papir pri nekaterih
modelih)
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4, 13x18 cm (5%7 palcev), 10x15 50 -
cm (4x6 palcev), 20x25 cm (8x10
palcev)”
Epson Premium Glossy Photo Paper A4, 13x18 cm (5%7 palcev), 10x15 50 -

cm (4x6 palcev), 20x25 cm (8x10
palcev)”, 16:9 sirok (4x7,11 palca)

Epson Premium Semigloss Photo Paper A4, 13x18 cm (5%7 palcev), 10x15 | 50 -
cm (4x6 palcev)

Epson Photo Paper Glossy A4,13x18 cm (5x7 palcev), 10x15 50 -
cm (4x6 palcev)

* Na voljo je zgolj tiskanje z racunalnika.

Povezane informacije

= “Previdnostni ukrepi za fotografski papir” na strani 28

Papir, ki je na voljo na trgu

Opomba:
Oglejte si te informacije o vrstah papirja, ki so na voljo za obojestransko tiskanje brez obrob.

“Papir za tiskanje brez obrob” na strani 269

“Papir za dvostransko tiskanje” na strani 270
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Navaden papir

Ime medija

Velikost

Zmogljivost nalaganja (listi)

Kaseta za papir 1 ali
kaseta za papir

Kaseta za papir 2
(na voljo samo pri

nekaterih
modelih)
Navadni papir, kopirni papir Legal, Letter, 8,5x13 palcev, A4, 250
y  Dotisk . Executive*?, B5, 16K (195x270
naprej potiskan papir mm), Indian-Legal, SP1
S pisemsko glavo (210270 mm)*2
Barvni papir A5, A6, B6, SP2 (210x149 250 -
Recikliran papir mm)*2, SP3 (100x170 mm)*?,
*2
Navaden papir visoke kakovosti 5P4(130x182 Tm) +SP5
(192x132 mm)™2
Uporabnisko dolo¢eno™ (mm) 250 -
0d 89 do 215,9x127 do 355,6
Uporabnisko dolo¢eno™ (mm) 1 -
0Od 89 do 215,9%355,7 do 1200
Uporabnisko dolo¢eno™ (mm) - 250

Od 182 do 215,9x257 do 355,6

Uporabnisko dolo¢eno™? (mm)

0Od 182 do 215,9x355,7 do
1200

*1
*2

Papir, na katerega so natisnjeni razli¢ni obrazci, kot so potrdila o placilu ali vrednostni papirji.

Na voljo je zgolj tiskanje z racunalnika.
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Debel papir
Ime medija Velikost Zmogljivost nalaganja (listi)
Kaseta za papir 1 ali Kaseta za papir 2
kaseta za papir (na voljo samo pri
nekaterih
modelih)
Debel papir Legal, Letter, 8,5x13 palcev, A4, 50 -
Executive”, B5, A5, A6, B6, 16K
(195%270 mm), Indian-Legal,
SP1 (210270 mm)”, SP2
(210x149 mm)”, SP3 (100x170
mm)”, SP4 (130x182 mm)”, SP5
(192x132 mm)*
Uporabnisko dolo¢eno” (mm) 50 -

0d 89 do 215,9x127 do 355,6

Uporabnigko dolo¢eno” (mm)

0Od 89 do 215,9%355,7 do 1200

* Na voljo je zgolj tiskanje z racunalnika.

Ovojnica
Ime medija Velikost Zmogljivost nalaganja (ovojnice)
Kaseta za papir 1 ali Kaseta za papir 2
kaseta za papir (na voljo samo pri
nekaterih
modelih)
Ovojnica Ovojnica #10, ovojnica DL, 10 -
ovojnica C6

Papir za tiskanje brez obro

Originalni papir Epson

O Epson Business Paper”

O Epson Bright White Ink Jet Paper”
[ Epson Photo Quality Ink Jet Paper”
(4 Epson Matte Paper-Heavyweight
(d Epson Double-Sided Matte Paper
(d Epson Ultra Glossy Photo Paper

4 Epson Premium Glossy Photo Paper

b

(4 Epson Premium Semigloss Photo Paper
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[d Epson Photo Paper Glossy

* Ta vrsta papirja lahko opraska tiskalno glavo, zato so natisi razmazani.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

Papir, ki je na voljo na trgu

[d Navaden papir, papir za kopiranje, vnaprej potiskan papir, papir s pisemsko glavo, barvni papir, recikliran papir
ali navaden papir visoke kakovosti (Letter, A4)"

O Debel papir (Letter, A4)"

* Ta vrsta papirja lahko opraska tiskalno glavo, zato so natisi razmazani.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

Papir za dvostransko tiskanje

Originalni papir Epson
(A Epson Business Paper

(d Epson Bright White Ink Jet Paper

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266

Papir, ki je na voljo na trgu

[d Navaden papir, papir za kopiranje, vnaprej potiskan papir, papir s pisemsko glavo, barvni papir, recikliran papir
ali navaden papir visoke kakovosti"

O Debel papir”

* Papir velikosti A5, A6, B6, Indian-Legal, 8,5x13 palcev, Legal, SP2, SP3, SP4, SP5 ni podprt za samodejno obojestransko
tiskanje.

Za samodejno obojestransko tiskanje z uporabnisko dolo¢enimi velikostmi papirja lahko uporabite velikosti papirja od 182
do 215,9%x257 do 297 mm.

Povezane informacije

= “Papir, ki je na voljo, in njegove zmogljivosti” na strani 266
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Vrste papirja, ki niso na voljo

Ne uporabljajte teh vrst papirja. Uporaba teh vrst papirja povzroca zatikanje papirja in razmazano ¢rnilo na
natisnjeni kopiji.

(A Valovi papir

(d Raztrgan ali razrezan papir

(d Prepognjen papir

(d Vlazen papir

[ Predebel ali pretanek papir

(4 Papir z nalepkami

Ne uporabljajte teh vrst ovojnic. Uporaba teh vrst ovojnic povzroca zatikanje papirja in razmazano ¢rnilo na
natisnjeni kopiji.
[ Zvite ali zloZene ovojnice

(4 Ovojnice z lepilnimi povr$inami na zavihkih ali ovojnice z okenci

[d Pretanke ovojnice

Med tiskanjem se lahko zvijejo.

Informacije o potrosnih izdelkih

Kode kartus s ¢crnilom

Spodaj so prikazane kode originalnih kartu$ s ¢rnilom Epson.

Opomba:
(A Kode kartus s ¢rnilom se lahko razlikujejo glede na lokacijo. Za pravilne kode kartuse na vasem obmocju se obrnite na
podporo druzbe Epson.

(A Vse kartuse niso na voljo v vseh regijah.
Q Ceprav kartuse s érnilom lahko vsebujejo reciklirane materiale, to ne vpliva na delovanje ali zmogljivost tiskalnika.

A Specifikacije in videz kartus se lahko zaradi izboljsav kadarkoli, brez predhodnega obvestila spremenijo.

Za Evropo
Izdelek lkona BK: Black C: Cyan (Ciano M: Magenta Y: Yellow
(Crna) modra) (Vijoli¢na) (Rumena)
WF-4830 Series / Kovcek 405 405 405 405
WF-4820 Series . N N N
405XL 405XL 405XL 405XL
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Izdelek lkona BK: Black C: Cyan (Ciano M: Magenta Y: Yellow
(Crna) modra) (Vijoli¢na) (Rumena)
WF-C4810 Series Bralna Ocala 408 408 408 408
408L" 408L" 408L" 408L"

* »XL« in »L« oznacujeta velike kartuse.

Opomba:
Uporabniki v Evropi lahko na tem spletnem mestu najdejo podatke o zmogljivosti kartus s ¢rnilom Epson.

http://www.epson.eu/pageyield

For Australia and New Zealand

BK: Black (Crna) C: Cyan (Ciano modra) M: Magenta (Vijoli¢na) Y: Yellow (Rumena)
812 812 812 812
812xL" 812xL" 812xL" 812xL"

* »XL« oznacuje veliko kartuso.

Epson priporoc¢a uporabo originalnih kartus$ s ¢rnilom Epson. Epson ne more jam¢iti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega ¢rnila lahko povzroci $kodo, ki je Epsonova garancija ne krije, in
pod doloc¢enimi pogoji lahko povzroci nepredvidljivo delovanje tiskalnika. Informacij o ravni neoriginalnega
¢rnila morda ne bo mogoce prikazati.

Koda vzdrzevalnega zaboja

Epson priporoc¢a uporabo originalnega vzdrzevalnega zaboja Epson.

Koda vzdrzevalnega zaboja: T6715

n Pomembno:

Ko vzdrzevalni zaboj namestite v tiskalnik, ga ni mogoce uporabljati z drugimi tiskalniki.

Podatki o programski opremi

V tem razdelku so predstavljene omrezne storitve in programska oprema, ki so na voljo za vas$ tiskalnik na
spletnem mestu druzbe Epson ali prilozenem disku s programsko opremo.
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Programska oprema za tiskanje

Aplikacija za tiskanje iz racunalnika (gonilnik tiskalnik za sistem Windows)

Gonilnik tiskalnika upravlja tiskalnik v skladu z ukazi iz programa. Spreminjanje nastavitev gonilnika tiskalnika
zagotavlja najboljse rezultate tiskanja. Tu lahko preverite tudi stanje tiskalnika in ga ohranjate v vrhunskem
delovnem stanju s pomoc¢jo programa gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Spremenite lahko tudi jezik gonilnika tiskalnika. V nastavitvi Jezik na zavihku VzdrZevanje izberite Zelen jezik.

Dostop do gonilnika tiskalnika iz programov
Za nastavitve, ki veljajo le za posamezen program, ki ga uporabljate, do njih dostopajte preko tega programa.

Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka. Izberite svoj tiskalnik in kliknite Nastavitve ali
Lastnosti.

Opomba:
Postopki se razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

Dostop do gonilnika tiskalnika prek nadzorne plosce
Za nastavitve, ki se bodo nanasale na vse programe, uporabite dostop prek upravljalne plosce.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Sistem Windows > Nadzorna plosca > Ogled naprav in tiskalnikov
v razdelku Strojna oprema in zvok. Z desno tipko miske kliknite svoj tiskalnik ali ga pritisnite in pridrzite ter
izberite Nastavitve tiskanja.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plo$ca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok.
Z desno tipko miske kliknite svoj tiskalnik ali ga pritisnite in pridrzite ter izberite Nastavitve tiskanja.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite gumb »Zacetni zaslong, izberite Nadzorna plosca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema
in zvok. Kliknite desni miskin gumb na vasem tiskalniku in izberite Nastavitve tiskanja.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Nadzorna plosca > Tiskalniki v moznosti Strojna oprema in zvok.
Kliknite desni miskin gumb na vadem tiskalniku in izberite Nastavitve tiskanja.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Nadzorna plo$ca > Tiskalniki in druga strojna oprema >
Tiskalniki in faksi. Kliknite desni miskin gumb na vasem tiskalniku in izberite Nastavitve tiskanja.

Dostop do gonilnika tiskalnika prek ikone tiskalnika v opravilni vrstici
Ikona tiskalnika v opravilni vrstici namizja je ikona bliZnjice, ki omogoca hiter dostop do gonilnika tiskalnika.

Ce kliknete na ikono tiskalnika in izberete Nastavitve tiskalnika, boste odprli isto okno z nastavitvami tiskalnika,
kot ¢e do njega dostopate preko upravljalne plosce. Ce dvokliknete na to ikono, lahko preverite stanje tiskalnika.

Opomba:
Ce ikona tiskalnika ni prikazana v opravilni vrstici, odprite okno gonilnika tiskalnika, kliknite Nastavitve nadzorovanja na
zavihku VzdrZevanje in nato izberite Registriraj ikono bliZnjice v opravilni vrstici.
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Zagon pripomocka

Odprite okno gonilnika tiskalnika. Kliknite zavihek VzdrZevanje.

Povezane informacije

= “Menijske moznosti za gMenijske moZnosti za gonilnik tiskalnika” na strani 41

Aplikacija za tiskanje iz racunalnika (gonilnik tiskalnik za sistem Mac OS)

Gonilnik tiskalnika upravlja tiskalnik v skladu z ukazi iz programa. Spreminjanje nastavitev gonilnika tiskalnika
zagotavlja najboljse rezultate tiskanja. Tu lahko preverite tudi stanje tiskalnika in ga ohranjate v vrhunskem
delovnem stanju s pomoc¢jo programa gonilnika tiskalnika.

Dostop do gonilnika tiskalnika iz programov
Kliknite Priprava strani ali Natisni v meniju Datoteka v programu. Po potrebi kliknite PokaZi podrobnosti (ali
V) za razsiritev okna tiskanja.

Opomba:
Glede na aplikacijo, ki jo uporabljate, mozZnost Priprava strani morda ne bo prikazana v meniju Datoteka, postopek za
prikaz zaslona za tiskanje pa bo morda drugalen. Za podrobnosti preberite pomo¢ aplikacije.

Zagon pripomocka

Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato izberite
tiskalnik. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

Povezane informacije

= “Menijske moznosti za gonilnik tiskalnika” na strani 66
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Navodila za gonilnik tiskalnika za Mac OS

Epson Printer Utility

vevy

Zazenete lahko funkcijo vzdrzevanja, npr. preverjanje $ob in ¢iS¢enje tiskalne glave, s programom EPSON Status
Monitor pa lahko preverite stanje tiskalnika in informacije o napakah.

[ Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON EepsoN xxxox series

Version X000

- -
© Connected
L =
EPSON Status Print Head Print Head Cleaning
Monitor Nozzle Check

Printer List

Aplikacija za hitro in zabavno tiskanje iz racunalnika (Epson Photo+)

Epson Photo+ je aplikacija, s katero lahko preprosto tiskate slike z razli¢nimi postavitvami. Prav tako lahko
popravite sliko in prilagodite njen poloZaj, ko imate prikazan predogled dokumenta. Slike lahko tudi poudarite
tudi z besedilom in oznakami, ki jih postavljate na poljubna mesta. Pri tiskanju na originalni papir za tiskanje
fotografij Epson, je zmogljivost ¢rnila nastavljena na najvi$jo mozno mero, tako da bodo vase fotografije izgledale
naravnost odli¢no.

Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

Opomba:
(A Operacijski sistemi Windows Server niso podprti.

Q Ce zelite uporabljati to aplikacijo, morate namestiti gonilnik tiskalnika za ta tiskalnik.

Zagon v sistemu Windows
(1 Windows 10

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Epson Software > Epson Photo+.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Vsi programi ali Programi > Epson Software > Epson Photo+.

Zagon v sistemu Mac OS

Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > Epson Photo+.
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Povezane informacije

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 141

Aplikacija za preprosto upravljanje tiskalnika v pametni napravi (Epson
Smart Panel)

Epson Smart Panel je aplikacija, s katero lahko preprosto izvajate postopke v tiskalniku, vklju¢no s tiskanjem,
kopiranjem ali opti¢nim branjem v pametni napravi, kot je pametni telefon ali tabli¢ni ra¢unalnik. Povezavo med
tiskalnikom in pametno napravo lahko vzpostavite prek brezzi¢nega omreZja, preverite ravni ¢rnila in stanje

tiskalnika ter poiscete resitve, ¢e pride do napake. Poleg tega lahko tudi preprosto kopirate tako, da registrirate
priljubljenega za kopiranje.

Pois¢ite aplikacijo Epson Smart Panel v trgovini App Store ali Google Play in jo namestite.

Aplikacija za preprosto tiskanje iz pametne naprave (Epson iPrint)

Epson iPrint je program, ki omogoca tiskanje fotografij, dokumentov in spletnih strani iz pametne naprave, kot je
pametni telefon ali tabli¢ni ra¢unalnik. Uporabite lahko lokalno tiskanje, tj. tiskanje iz pametne naprave, ki ima
vzpostavljeno povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem kot tiskalnik, ali oddaljeno tiskanje, tj. tiskanje z oddaljene
lokacije prek interneta. Ce Zelite uporabiti oddaljeno tiskanje, registrirajte tiskalnik v storitev Epson Connect.

=
EPSOMN

Namescanje programa Epson iPrint

Program Epson iPrint lahko namestite na svojo pametno napravo na spodnjem spletnem naslovu ali s spodnjo
kodo QR.

http://ipr.to/c
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Aplikacija za preprosto tiskanje iz naprave s sistemom Android (Epson Print
Enabler)

Epson Print Enabler je aplikacija, s katero lahko brezzi¢no tiskate dokumente, e-postna sporocila, fotografije in
spletne strani iz telefona ali tabli¢nega racunalnika s sistemom Android (Android 4.4 ali novej$a razlic¢ica).
Naprava s sistemom Android bo z nekaj dotiki odkrila tiskalnik Epson, ki ima vzpostavljeno povezavo z istim
brezzi¢nim omrezjem.

Odprite trgovine Google Play in pois¢ite aplikacijo Epson Print Enabler ter jo namestite.

Programska oprema za opticno pregledovanje

Aplikacija za opticno branje iz racunalnika (Epson ScanSmart)

Ta aplikacija vam omogoca opti¢no branje dokumentov in preprosto shranjevanje opti¢no prebranih slik.

Podrobnosti o uporabi funkcij najdete v pomoci za Epson ScanSmart.

Zagon v sistemu Windows

J Windows 10

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Epson Software > Epson ScanSmart.

J Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

J Windows 7

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Vsi programi > Epson Software > Epson ScanSmart.

Zagon v sistemu Mac OS

Izberite Go > Applications > Epson Software > Epson ScanSmart.

Programska oprema za posiljanje faksov

Program za konfiguracijo postopkov, povezanih s faksom, in posiljanja
faksov (FAX Utility)

FAX Utility je program, ki vam omogoca konfiguracijo razli¢nih nastavitev za posiljanje faksov iz racunalnika.
Ustvarite ali uredite lahko seznam stikov, ki se bodo uporabljali pri posiljanju faksov, konfigurirate shranjevanje
prejetih faksov v obliki zapisa PDF v ra¢unalniku ipd. Podrobnosti najdete v pomoci za aplikacijo.

Opomba:
(A Operacijski sistemi Windows Server niso podprti.

(A Preden namestite FAX Utility, se prepricajte, da je gonilnik tiskalnika namescen.

Q Prepricajte se, da je pripomocek FAX Utility namescen. Ce Zelite preveriti, ali je aplikacija namescena, si oglejte spodnji
razdelek »Zagon v sistemu Windows« ali »Zagon v sistemu Mac OS«.
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Zagon v sistemu Windows

1 Windows 10
Kliknite gumb start in izberite Epson Software > FAX Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite gumb Start in izberite Vsi programi (ali Programi) > Epson Software > FAX Utility.

Zagon v sistemu Mac OS

Izberite Nastavitve sistema v meniju Apple > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje,
Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik (FAKS). Kliknite Moznosti in potro$ni material > Pripomocki >
Odpri pripomocek tiskalnika.

Povezane informacije

= “Posiljanje faksa iz ra¢unalnika” na strani 124

= “Prejemanje faksov v racunalniku” na strani 128

Program za posiljanje faksov (gonilnik PC-FAX)

Gonilnik PC-FAX je program, ki vam omogoca posiljanje dokumentov, ustvarjenih z drugim programom, v obliki
faksa neposredno z racunalnika. Gonilnik PC-FAX se namesti, ko namestite pripomocek FAX Utility. Podrobnosti

najdete v pomoci za aplikacijo.

Opomba:
(A Operacijski sistemi Windows Server niso podprti.

[ Preverite, ali gonilnik PC-FAX names$éen. Oglejte si spodnji razdelek »Dostop v sistemu Windows« ali »Dostop v sistemu

Mac OS«.

(A Delovanje se razlikuje glede na program, ki ste ga uporabili za ustvarjanje dokumenta. Podrobnosti najdete v pomoci za

aplikacijo.

Dostop iz Windows

V programu izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka. Izberite va$ tiskalnik (FAKS) in kliknite

Nastavitve ali Lastnosti.

Dostop iz Mac OS

V programu izberite Natisni v meniju Datoteka. Izberite vas tiskalnik (FAKS) kot nastavitev Tiskalnik in nato
izberite Fax Settings ali Recipient Settings v pojavnem meniju.

Povezane informacije

= “Posiljanje faksa iz ra¢unalnika” na strani 124
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Programska oprema za ustvarjanje paketov

Application for Creating Driver Packages (EpsonNet SetupManager)

EpsonNet SetupManager je programska oprema za ustvarjanje paketa za preprosto namestitev tiskalnika, kot je
namestitev gonilnika za tiskalnik, namestitev aplikacije EPSON Status Monitor in ustvarjanje vrat tiskalnika. Ta
programska oprema omogoca skrbniku, da ustvari enoli¢ne pakete programske opreme in jih porazdeli med
skupine.

Ve¢ informacij najdete na regionalnem spletnem mestu druzbe Epson.

http://www.epson.com

Programska oprema za konfiguriranje nastavitev ali upravljanje
naprav

Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)

Web Config je program, ki se izvaja v spletnem brskalniku, npr. Internet Explorer in Safari, ra¢unalniku ali
pametni napravi. Stanje tiskalnika lahko potrdite ali pa spremenite omrezno storitev in nastavitve tiskalnika. Ce
Zelite uporabljati Web Config, povezite tiskalnik in ra¢unalnik ali napravo z istim omreZjem.

Podprti so naslednji brskalniki.
Microsoft Edge, Internet Explorer 8 ali novej$a razli¢ica, Firefox', Chrome’, Safari’
* Uporabite najnovejso razli¢ico.

Opomba:
Ce za dostop do aplikacije Web Config niste nastavili skrbniskega gesla, ga morate nastaviti na strani za nastavitey
skrbniskega gesla.

Ne pozabite vnesti uporabniskega imena in gesla. Ce ju pozabite, se morate obrniti na podporo uporabnikom druzbe Epson.

Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku

L. Preverite naslov IP tiskalnika.

Izberite ikono omrezja na zacetnem zaslonu tiskalnika in nato izberite aktivni nacin povezave, da potrdite
naslov IP tiskalnika.

Opomba:
Naslov IP lahko preverite tudi tako, da natisnete porocilo o omrezni povezavi.
2.V ra¢unalniku ali pametni napravi zazenite spletni brskalnik in nato vnesite naslov IP tiskalnika.
Oblika:
IPv4: http://naslov IP tiskalnika/
IPv6: http://[naslov IP tiskalnika]/
Primera:

IPv4: http://192.168.100.201/
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IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Opomba:
V pametni napravi lahko Web Config zaZenete tudi na zaslonu z informacijami o izdelkih v programu Epson Smart
Panel.

Ker tiskalnik za dostop do protokola HTTPS uporablja samopodpisano potrdilo, se v brskalniku prikaze
opozorilo, ko zazenete Web Config; vendar to ne pomeni, da se je pojavila napaka, zato lahko opozorilo
prezrete.

Povezane informacije

= “Aplikacija za preprosto upravljanje tiskalnika v pametni napravi (Epson Smart Panel)” na strani 276

= “Tiskanje porocila o omreZni povezavi” na strani 257

Zagon programa Web Config v sistemu Windows

Med povezovanjem racunalnika s tiskalnikom z WSD-jem upostevajte spodnja navodila za zagon programa Web
Config.

1.

Odprite seznam tiskalnikov v ra¢unalniku.

[ Windows 10

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Sistem Windows > Nadzorna plo$c¢a > Ogled naprav in
tiskalnikov v razdelku Strojna oprema in zvok.

J Windows 8.1/Windows 8

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plo$c¢a > Ogled naprav in tiskalnikov v Strojna oprema in
zvok (ali Strojna oprema).

[ Windows 7

Kliknite gumb »Zacetni zaslon, izberite Nadzorna plo$c¢a > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna
oprema in zvok.

[ Windows Vista

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Nadzorna plosca > Tiskalniki v moznosti Strojna oprema in
zvok.

Z desno miskino tipko kliknite va$ tiskalnik in izberite Lastnosti.

Izberite zavihek Spletna storitev in kliknite spletni naslov.

Ker tiskalnik za dostop do protokola HTTPS uporablja samopodpisano potrdilo, se v brskalniku prikaze
opozorilo, ko zazenete Web Config; vendar to ne pomeni, da se je pojavila napaka, zato lahko opozorilo
prezrete.

Zagon programa Web Config v sistemu Mac OS

1.

Izberite System Preferences v meniju Apple > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.
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2. Kliknite Options & Supplies > Show Printer Webpage.

Ker tiskalnik za dostop do protokola HTTPS uporablja samopodpisano potrdilo, se v brskalniku prikaze
opozorilo, ko zazenete Web Config; vendar to ne pomeni, da se je pojavila napaka, zato lahko opozorilo
prezrete.

Aplikacija za nastavitev naprave v omrezju (EpsonNet Config)

EpsonNet Config je program, ki omogoca nastavitev naslovov in protokolov omreznega vmesnika. Ve¢
podrobnosti poiscite v navodilih za uporabo programa EpsonNet Config ali v pomoci programa.

Zagon v sistemu Windows

(1 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Kliknite gumb »Start« in izberite EpsonNet > EpsonNet Config.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi ali Programi > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet
Config.

Zagon v sistemu Mac OS

Pojdi > Aplikacije > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.

Povezane informacije

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 141

Programska oprema za upravljanje naprav v omrezju (Epson Device Admin)

Epson Device Admin je ve¢funkcijska programa oprema za upravljanje naprave v omrezju.
Na voljo so te funkcije.

[d Nadzorovanje ali upravljanje do 2000 tiskalnikov ali opti¢nih bralnikov prek segmenta
[d Ustvarjanje podrobnega poro¢ila, na primer za potrosni material ali stanje izdelka

[d Posodobitev vdelane programske opreme izdelka

(4 Uvajanje naprave v omrezje

[d Uporaba enotnih nastavitev za ve¢ naprav.

Epson Device Admin lahko prenesete s spletnega mesta s podporo druzbe Epson. Ve¢ informacij najdete v
dokumentaciji ali pomoc¢i za Epson Device Admin.
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Programska oprema za posodabljanje

Aplikacija za posodobitev programske opreme in vdelane programske
opreme (Epson Software Updater)
Epson Software Updater je aplikacija, ki namesti novo programsko opremo ter posodobi vdelano programsko

opremo prek interneta. Ce Zelite redno preverjati, ali so na voljo posodobitve, v oknu z nastavitvami za samodejno
posodobitev v aplikaciji Epson Software Updater nastavite interval za preverjanje, ali so na voljo posodobitve.

Opomba:
Operacijski sistemi Windows Server niso podprti.

Zagon v sistemu Windows
(d Windows 10

Kliknite gumb »Start« in izberite EPSON Software > Epson Software Updater.
[ Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime aplikacije v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite gumb »Zacetni zaslon« in izberite Vsi programi (ali Programi) > EPSON Software > Epson Software
Updater.

Opomba:
Epson Software Updater lahko zaZenete tudi s klikom na ikono tiskalnika v opravilni vrstici na namizju in nato z izbiro
Posodobitev programske opreme.

Zagon v sistemu Mac OS

Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > Epson Software Updater.

Povezane informacije

= “Locena namestitev aplikacij” na strani 141

Seznam nastavitvenega menija

Na zadetnem zaslonu tiskalnika izberite Nastavitve, da dolodite razli¢ne nastavitve.

Splosne nastavitve

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve

Osnovne nastavitve

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve
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Svetlost zaslona LCD:

Nastavite svetlost zaslona LCD.

Zvoki:
Nastavi glasnost.
1 Izklopi zvok
Izberite Vklop, da izklopite zvok.
(J Normalni nacin
Izberite glasnost, kot je Pritisk gumba.
(J Tihi nacin
Izberite glasnost, kot sta Pritisk gumba in Tihi nacin.
Casovnik spanja:

Nastavite ¢asovno obdobje, po katerem naj tiskalnik preide v stanje pripravljenosti (nacin varcevanja
z energijo), ¢e ni izvedel nobenega opravila. Po izteku nastavljenega ¢asa se zaslon LCD zatemni.

Preklop iz stanja spanja:

Aktiviranje z dotikom zaslona LCD:

Izberite Vklop za preklop iz nadina spanja (nacin varéevanja z energijo) z dotikom plosce na
dotik. Ce je ta moznost izklopljena, morate za aktiviranje tiskalnika pritisniti gumb na
nadzorni plosci. Ce izklopite to funkcijo, preprecite morebitna nenamerna dejanja zaradi
tujkov, ki se dotikajo zaslona. Nastavite lahko tudi ¢asovno obdobje, v katerem je ta funkcija
vklopljena.

Casovnik za samodejni izklop:

Vas$ izdelek je morda opremljen s to funkcijo ali funkcijo Nastavitve izklopa, odvisno od lokacije
nakupa.

To moznost izberite za samodejni izklop tiskalnika, ¢e ga dolocen ¢as ne uporabljate. Cas, po katerem
je uporabljeno upravljanje porabe energije, lahko prilagodite. Kakr$no koli pove¢anje bo vplivalo na
energijsko ucinkovitost izdelka. Pred kakr$nim koli spreminjanjem upostevajte okoljske razmere.

Nastavitve izklopa:

Va§ izdelek je morda opremljen s to funkcijo ali funkcijo Casovnik za samodejni izklop, odvisno od
lokacije nakupa.

(J Izklop ob neaktivnosti

Izberite to moznost za samodejni izklop tiskalnika, ¢e ga dolocen ¢as ne uporabljate. Kakrsno koli
povecanje bo vplivalo na energijsko u¢inkovitost izdelka. Pred kakrsnim koli spreminjanjem
upostevajte okoljske razmere.

[ Izklop ob prekinjeni povezavi

To nastavitev izberite, e Zelite izklopiti tiskalnik po 30 minutah, ¢e so odklopljena vsa omrezna
vrata, vklju¢no z vrati LINE. Ta funkcija morda ne bo na voljo, kar je odvisno od regije.

Nastavitev datum/cas:

(d Datum/&as

Vnesite teko¢i datum in ¢as.
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[ Poletni ¢as

Izberite nastavitve poletnega Casa, ki velja za vase obmodje.

a Casovni zamik

Vnesite ¢asovno razliko med lokalnim ¢asom in UTC (usklajenim univerzalnim ¢asom).

Drzava/obmogje:
Izberite drzavo ali regijo, v kateri uporabljate tiskalnik. Ce spremenite drzavo ali regijo, se nastavitve
faksa ponastavijo na privzete moznosti in jih morate ponovno izbrati.

Jezik/Language:
Izberite jezik zaslona LCD.

Zacetni zaslon:
Dolocite zacetni meni, prikazan na zaslonu LCD ob vklopu tiskalnika in ko je omogocena moznost
Casovna omejitev delovanja.

Slika za ozadje:

Spremenite barvo ozadja zaslona LCD.

Casovna omejitev delovanja:
Izberite Vklop za vrnitev na zacetni zaslon, ¢e v dolo¢enem ¢asovnem obdobju ni izveden noben
postopek. Ce se uporabljajo omejitve uporabnikov in v dolo¢enem obdobju ni izvedeno nobeno
opravilo, boste odjavljeni in naprava se bo vrnila na zacetni zaslon.

Tipkovn.:

Spremenite postavitev tipkovnice na zaslonu LCD.

Povezane informacije

= “Varlevanje z energijo” na strani 140

= “Vnaganje znakov” na strani 25

Nastavitve tiskalnika

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika

Nastavitve vira papirja:

Nastavitve papirja:

Izberite velikost in vrsto papirja, ki ste ga naloZili v vir papirja.

Samodejno preklopi A4/Letter:

Izberite Vklop za podajanje papirja iz vira papirja, ki je nastavljen na velikost A4, ¢e noben vir
papirja ni nastavljen na velikost Pismo, ali za podajanje papirja iz vira, ki je nastavljen na
velikost Pismo, ¢e noben vir papirja ni nastavljen na velikost A4.
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Nastavitve samodejne izbire:
Ta meni je na voljo samo za modele z ve¢ viri papirja.

Ko zmanjka papirja, je papir samodejno podan iz vira papirja, za katerega so konfigurirane iste
nastavitve kot za tiskalna opravila. Nastavite lahko samodejni izbor za posamezen vir papirja
in vsako funkcijo pri kopiranju, faksiranju ali drugem opravilu. Vsega ne morete izklopiti.

Ta nastavitev je onemogocena, ¢e v nastavitvah papirja za tiskalna opravila izberete dolo¢en vir
papirja. Papir morda ne bo podan pravilno, odvisno od nastavitve vrste papirja na zavihku
Glavno v gonilniku tiskalnika.

Obvestilo o napaki:
Izberite Vklop za prikaz sporo¢ila o napaki, ko nalozeni papir ne ustreza izbrani velikosti ali
vrsti papirja.

Samodejni prikaz nastavitev papirja:
Izberite Vklop, da prikazete zaslon Nastavitve papirja, ko nalagate papir v kaseto za papir. Ce
onemogocite to funkcijo, s funkcijo AirPrint ne boste mogli tiskati iz naprave iPhone, iPad ali
iPod touch.

Splosne nastavitve tiskanja:

Nastavitve tiskanja se uveljavijo pri tiskanju z zunanjo napravo brez uporabe gonilnika za tiskalnik.

Nastavitve odmika so uporabljene pri tiskanju z gonilnikom tiskalnika.

Odmik zgoraj:
Prilagodi zgornji rob papirja.

Odmik levo:
Prilagodi levi rob papirja.

Odmik zgoraj v ozadju:

Prilagodi zgornji rob za hrbtno stran lista pri obojestranskem tiskanju.

Odmik levo v ozadju:

Prilagodi levi rob za hrbtno stran lista pri obojestranskem tiskanju.

Preverite Sirino papirja:
Izberite Vklop, da pred tiskanjem preverite $irino papirja. To prepreci tiskanje zunaj robov
papirja, ¢e nastavitev velikosti papirja ni pravilna, vendar lahko podaljsa ¢as tiskanja.
Preskoci prazno stran:

Samodejno preskoci prazne strani v podatkih tiskanja.

Samodejno spros¢anje napak:

Izberite dejanje, ki se izvede, ko pride do napake pri dvostranskem tiskanju ali napake zaradi polnega
pomnilnika.

1 Vklop

Prikaze obvestilo in tiska v enostranskem nacinu, ko pride do napake pri dvostranskem tiskanju,
ali tiska samo tisto, kar tiskalnik lahko obdela, ko pride do napake zaradi polnega pomnilnika.
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O Izkl.

Prikaze sporo¢ilo o napaki in preklice tiskanje.

Vmesnik pomnilniske naprave:

(J Pomnilniska naprava:

Izberite Omogo¢i, da tiskalniku omogocite dostop do vstavljene pomnilniske naprave. Ce je
izbrana moznost Onemogoci, ne morete shranjevati podatkov v pomnilnisko napravo prek

tiskalnika. To preprecuje nezakonito opti¢no branje in shranjevanje zaupnih dokumentov v

pomnilnisko napravo.

(d Skupna raba datotek:

Izberite, ali Zelite omogociti dostop do pomnilniske naprave za pisanje iz ra¢unalnika,
prikljuc¢enega prek povezave USB, ali iz racunalnika, priklju¢enega prek omrezja.

Debel papir:

Izberite Vklop, da preprecite razmazovanje ¢rnila po natisnjenih dokumentih; to lahko upocasni
tiskanje.

Tihi nacin:

Izberite Vklop, da zmanjs$ate raven hrupa med tiskanjem, vendar to lahko upocasni tiskanje. Morda

ne boste opazili nobene razlike med ravnjo hrupa tiskalnika, kar je odvisno od nastavitev vrste
papirja in kakovosti tiskanja.

Cas za susenje ¢rnila:

Izberite ¢as su$enja ¢rnila pri dvostranskem tiskanju. Po tiskanju ene strani tiskalnik natisne $e drugo.

Ce je natisnjeni dokument razmazan, podaljsajte ¢as susenja.

Dvosmerno:

Izberite Vklop, da spremenite smer tiskanja; tiska med premikanjem tiskalne glave v obe smeri. Ce so
navpi¢ne ali vodoravne ¢rte na izpisu nejasne ali niso poravnane, lahko tezavo morda odpravite tako,

da izklopite to funkcijo, vendar se bo s tem morda zmanjsala hitrost tiska.

Povezava z racunal. preko USB:

Izberite Omogo¢i, da racunalniku omogocite dostop do tiskalnika prek kabla USB. Ko je izbrana
moznost Onemogodi, je tiskanje in opti¢no branje, ki ni poslano prek omrezne povezave, omejeno.

Povezane informacije

= “Nalaganje papirja” na strani 30

Nastavitve omrezja
Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > SploSne nastavitve > Nastavitve omrezja

Namestitev Wi-Fi:

Dolocite ali spremenite nastavitve brezzi¢nega omrezja. Med spodnjimi moznostmi izberite nacin
povezave in upostevajte navodila na nadzorni plo$ci.
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Wi-Fi (priporoceno):
Q Carovnik za nastavitev Wi-Fi
[d Nastavitev s pritiskom na gumb (WPS)
(d Druge funkcije

[d Namestitev kode PIN (WPS)
4 Samod. povezava Wi-Fi
J Onemogoci Wi-Fi
Tezave z omrezno povezavo morda lahko odpravite tako, da onemogo¢ite ali ponovno
;
uredite nastavitve Wi-Fi. Tapnite @ | [? > Wi-Fi (priporoc¢eno) > Spremeni
nastavitve > Druge funkcije > Onemogoc¢i Wi-Fi > Za¢ni nastavitev.
Wi-Fi Direct:
1 i0S
d Android
(d Naprave z drugim OS

(d Spremeni

J Spremeni ime omrezja
[ Zamenjaj geslo

[d Spremeni frekven¢ni razpon

Ta nastavitev morda ne bo prikazana, kar je odvisno od regije.
[ Onemogoci Wi-Fi Direct

[d Ponastavitev privzetih nastavitev

Nastavitev ozicenega omrezja LAN:
Vzpostavite ali spremenite omrezno povezavo, ki uporablja kabel LAN ali usmerjevalnik. Pri uporabi
slednjih so povezave Wi-Fi onemogocene.
Stanje omrezja:
Prikaze ali natisne trenutne omreZne nastavitve.
(J Stanje ozicene LAN/Wi-Fi povezave
[J Stanje Wi-Fi Direct
[J Stanje e-postnega streznika

(J Natisni list o stanju

Preverjanje povezave:
Preveri trenutno omrezno povezavo in natisne porocilo. V primeru tezav s povezavo si pri odpravi
pomagajte s porocilom.

Napredno:
Izberite te podrobne nastavitve.

J Ime naprave
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1 TCP/IP

[ Streznik Proxy

(d E-postni streznik

J Naslov IPv6

(J Skupna raba omrezja MS
d Link Speed & Duplex

1 Preusmeri HTTP v HTTPS

Povezane informacije

= “Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vnaganjem imena SSID in gesla” na strani 243

= “Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom (WPS)” na strani 244

= “Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)” na strani 245

= “Neposredno vzpostavljanje povezave med pametno napravo in tiskalnikom (Wi-Fi Direct)” na strani 246
= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 257

= “Preverjanje stanja povezave z omrezjem” na strani 255

Nastavitve spletnih storitev

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > SploSne nastavitve > Nastavitve spletnih storitev

Storitev Epson Connect:
Prikaze, ali je tiskalnik registriran in povezan s storitvijo Epson Connect.
Tiskalnik lahko v storitvi registrirate tako, da izberete Registracija in upostevate navodila.
Ko ste koncali z registracijo, lahko spremenite naslednje nastavitve.
[ Prekinitev/Nadaljevanje
[ Izbrisi registracijo
Podrobnosti najdete na tem spletnem mestu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

Povezane informacije

= “Tiskanje prek storitve oblaka” na strani 80
Nastavitve faksa

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa
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Opomba:
[d Do menija Nastavitve faksa lahko dostopate tudi iz aplikacije Web Config. Kliknite zavihek Fax na zaslonu Web Config.

Q Ce za prikaz menija Nastavitve faksa uporabite Web Config, boste morda opazili majhne razlike uporabniskega
vmesnika in lokacije v primerjavi z nadzorno plosco tiskalnika.

Povezane informacije

= “Gumb za hitro delovanje” na strani 289
= “Osnovne nastavitve” na strani 289

= “Nastavitve posiljanja” na strani 291

= “Nastavitve sprejemanja” na strani 292

= “Nastavitve poro¢anja” na strani 294

= “Varnostne nastavitve” na strani 295

= “Preveri povezavo s faksom” na strani 296

® “Carovnik za nastavitev faksa” na strani 296

Gumb za hitro delovanje
Meni najdete na nadzorni plo$¢i tiskalnika tako, da izberete:

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Gumb za hitro delovanje

Opomba:
Tega menija ne morete odpreti na zaslonu Web Config.

Gumb za hitro delovanje 1, Gumb za hitro delovanje 2, Gumb za hitro delovanje 3:

Registrira najvec tri bliznjice, ki omogocajo hiter dostop do pogosto uporabljanega menija pri posiljanju faksov.
Bliznjice so prikazane v tem meniju.

Faks > zavihek Nastavitve faksa.

Osnovne nastavitve
Meni najdete na nadzorni plos¢i tiskalnika tako, da izberete:

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve

Opomba:
Na zaslonu Web Config je prikazan spodnji meni.

Zavihek Fax > Basic Settings

Hitrost faksa:

Izberite hitrost prenosa faksa. Ce se pri posiljanju/prejemanju faksa v tujino/iz nje ali pri uporabi
storitev IP-telefona (VoIP) pogosto pojavljajo napake v komunikaciji, priporo¢amo, da izberete
Pocasi (9.600 bps).
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ECM:

Samodejno popravi napake v prenosu faksa (Nacin popravljanja napak), ki jih najveckrat povzrocijo
$umi na telefonskih linijah. Ce je ta funkcija onemogocena, ne morete posiljati ali prejemati barvnih
dokumentov.

Zazn. znaka centrale:

Nacin

Vrsta |

Glava:

Nacin

DRD:

Pred zacetkom izbiranja zazna znak izbiranja. Ce je tiskalnik priklju¢en na centralo PBX (Private
Branch Exchange) ali digitalno telefonsko linijo, izbiranje morda ne bo mogoce. V taksnem primeru
spremenite nastavitev Vrsta linije v PBX. Ce to ne deluje, onemogocite to funkcijo. Onemogocanje te
funkcije lahko povzrodi izpustitev prve $tevilke iz Stevilke faksa in posiljanje faksa na napac¢no
Stevilko.

klicanja:

Izberite vrsto telefonskega sistema, na katerega je priklju¢en ra¢unalnik. Pri nastavitvi Pulzno lahko
zacasno preklopite nacin izbiranja iz impulznega v tonskega tako, da pritisnete ¥ (vnese se »T«),
medtem ko vnasate Stevilke na zaslonu na vrhu faksa. Ta nastavitev morda ne bo na voljo, kar je
odvisno od vase regije ali drzave.

inije:
Izberite vrsto linije, na katero je prikljucen racunalnik.

Ce uporabljate tiskalnik v okolju, kjer so v uporabi interne $tevilke, in potrebujete kodo za dostop do
zunanje linije, na primer 0 ali 9, izberite PBX. V okolju, kjer je v uporabi modem DSL ali terminalski
vmesnik, priporo¢amo tudi nastavitev na PBX.

Koda za dostop

Izberite Upor. in registrirajte kodo za dostop do zunanje linije, na primer 0 ali 9. Nato pri
posiljanju faksa na zunanjo $tevilko faksa vnesite # (lojtro) namesto dejanske kode. # (lojtro)
morate uporabiti tudi za Stiki kot kodo za dostop do zunanje linije. Ce je za stik nastavljena
koda za dostop do zunanje linije, kot je 0 ali 9, temu stiku ne morete posiljati faksov. V takem
primeru nastavite Koda za dostop na Ne upor., sicer morate kodo v polju Stiki spremeniti v #.

Vnesite svoje ime posiljatelja in Stevilko faksa. Podatka se pojavita v glavi izhodnih faksov.

[ Vasa telefonska st.: Vnesete lahko do 20 znakov, in sicer Stevke 0-9, + ali presledek. Za Web Config
lahko vnesete najve¢ 30 znakov.

[J Glava faksa: Registrirate lahko do 21 imen posiljateljev. Vnesete lahko najvec 40 znakov za
posamezno ime poéiljatelja. Za Web Config vnesite glavo v obliki Unicode (UTF-8).

sprejemanja:

Izberite nadin prejemanja. Ce Zelite izvedeti ved, si spodaj oglejte sorodne informacije.

Ce ste se pri ponudniku telekomunikacijskih storitev naro¢ili na storitev razlo¢evalnega zvoka
zvonjenja, izberite vzorec zvonjenja, ki se bo uporabljal za vhodne fakse. Storitve razlo¢evalnega
zvonjenja, ki jih ponujajo Stevilna telekomunikacijska podjetja (ime storitve je pri razli¢nih
ponudnikih razli¢no), omogocajo ve¢ telefonskih $tevilk na eni telefonski liniji. Vsaki $tevilki je
dodeljen drug vzorec zvonjenja. Eno $tevilko lahko uporabite za glasovne klice, drugo pa za faks.
Glede na regijo je ta moznost morda Vklop ali Izkl..
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Zvonjenj pred odgovorom:

Izberite $tevilo zvonjenj, po katerem tiskalnik samodejno sprejme faks.
Oddaljeno sprejemanije:

Oddaljeno sprejemanje

Ko sprejmete vhodni klic na faks prek telefona, ki je priklju¢en na tiskalnik, lahko sprejemanje
faksa sproZite tako, da prek telefona vnesete kodo.

Koda za zacetek

Nastavite kodo zacetka za Oddaljeno sprejemanje. Vnesite dva znaka s Stevkami 0-9 ali
znakoma ¥, #.

Zavrnjeni faks:

Zavrnjeni faks
Izberite mozZnosti, da zavrnete prejemanje nezelenih faksov.

[d Seznam zavrnjenih $tevilk: Nastavite, ali Zelite zavrniti dohodne fakse, ce je telefonska
stevilka posiljatelja na seznamu $tevilk za zavrnitev.

[ Blokirana prazna glava faksa: Nastavite, ali Zelite zavrniti dohodne fakse, ce je telefonska
stevilka posiljatelja blokirana.

[d Neregistrirani kontakti: Nastavite, ali Zelite zavrniti prejemanje faksov, ¢e telefonske $tevilke
posiljatelja ni na seznamu stikov.

Uredi seznam stevila zavrnitev

Registrirate lahko do 30 stevilk faksa za zavrnitev faksov ali klicev. Vnesete lahko najve¢ 20
znakov s $tevkami 0-9 ali znaki *, # in presledek.

Povezane informacije

= “Priprava tiskalnika na posiljanje in prejemanje faksov” na strani 361
= “Nastavitev telefonskega sistema PBX” na strani 363

= “Sprejemanje dohodnih faksov” na strani 115

= “Nastavitve za blokiranje nezelenih faksov” na strani 366

Nastavitve posiljanja
Meni najdete na nadzorni plos¢i tiskalnika tako, da izberete:

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve posiljanja

Opomba:
Na zaslonu Web Config je prikazan spodnji meni.

Zavihek Fax > Send Settings

Pocakaj za naslednji izvirnik:

Nastavite ¢as ¢akanja za naslednji izvirnik. Tiskalnik za¢ne posiljati faks, ko ta ¢as potece.
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Cas prikaza predogleda faksa:
Predogled opti¢no prebranega dokumenta je lahko pred posiljanjem dokumenta prikazan doloc¢en
¢as. Tiskalnik za¢ne posiljati faks, ko ta ¢as potece.

PC to FAX Function:

Ta element je prikazan samo na zaslonu Web Config. Omogoca posiljanje faksov z odjemalskim
rac¢unalnikom.

Nastavitve sprejemanja

Povezane informacije
® “Izhod faksa” na strani 292

= “Nastavitve tiskanja” na strani 293

Izhod faksa
Meni najdete na nadzorni plos¢i tiskalnika tako, da izberete:
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja > Izhod faksa

Opomba:
Na zaslonu Web Config je prikazan spodnji meni.

Zavihek Fax > Fax Output
Shrani v mapo »Prejeto«:

Shrani v mapo »Prejeto«:

Prejete fakse shrani v Prejeto tiskalnika. Shranite lahko najve¢ 100 dokumentov. Morda ne
boste mogli shraniti 100 dokumentov, kar je odvisno od pogojev uporabe, na primer od

velikosti datoteke shranjenih dokumentov in uporabe ve¢ funkcij za shranjevanje faksov
hkrati.

Ceprav se prejeti faksi ne natisnejo samodejno, si jih lahko ogledate na zaslonu tiskalnika in
natisnete samo tiste dokumente, ki jih potrebujete.

Moznosti, ko je spomin poln:
Izberete lahko moznost za tiskanje prejetega faksa ali zavrnitev prejema dokumenta, ko je
pomnilnik za Prejeto poln.

Nastavitve gesla za mapo »Prejeto«:

Zaititi Prejeto z geslom in uporabnikom prepreci ogled prejetih faksov. Ce Zelite spremeniti
geslo, izberite Spremeni, Ce Zelite preklicati zas¢ito z geslom, pa izberite Ponastavi. Za
spreminjanje ali ponastavitev gesla potrebujete trenutno veljavno geslo.

Gesla ni mogoce nastaviti, ¢e je moznost MoZnosti, ko je spomin poln nastavljena na Sprejmi
in natisni fakse.
Shrani v racunalnik:

Prejete fakse shrani kot datoteke PDF v rac¢unalnik, ki je povezan s tiskalnikom. To moznost lahko
nastavite na Da samo z aplikacijo FAX Utility. Te moZnosti ne morete omogociti na nadzorni plo$ci
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tiskalnika. Pripomocek FAX Utility morate vnaprej namestiti v racunalnik. Ko to moZnost nastavite
na Da, jo lahko na nadzorni plos¢i tiskalnika spremenite v Da in natisni.

Shrani v pomniln. napravo:

Prejete fakse shrani kot datoteke PDF v zunanjo napravo za shranjevanje, ki je povezana s
tiskalnikom. Ce izberete moznost Da in natisni, natisnete prejete dokumente in jih shranite v
napravo za shranjevanje.

Prejeti dokumenti se zacasno shranijo v pomnilnik tiskalnika, preden se shranijo v pomnilnisko
napravo, priklju¢eno na tiskalnik. Napaka zaradi polnega pomnilnika onemogo¢i posiljanje in
prejemanje faksov, zato naj bo pomnilniska naprava vedno prikljuéena na tiskalnik.

Povezane informacije

= “Nastavitve shranjevanja prejetih faksov v nabiralnik” na strani 365
= “Konfiguracija nastavitev shranjevanja prejetih faksov v zunanjo pomnilnigko napravo” na strani 366

= “ Funkcija: posiljanje/prejemanje s funkcijo PC-FAX (Windows/Mac OS)” na strani 109

Nastavitve tiskanja
Meni najdete na nadzorni plos¢i tiskalnika tako, da izberete:

Nastavitve > SploSne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja > Nastavitve
tiskanja

Opomba:
Na zaslonu Web Config je prikazan spodnji meni.

Zavihek Fax > Print Settings

Samodejna pomanjsava:

Natisne prejete fakse z velikimi dokumenti, ki so zmanjsani glede na velikost papirja v razdelku za vir
papirja. Zmanj$anje morda ne bo vedno mogoce, odvisno od prejetih podatkov. Ce to funkcijo
izklopite, se veliki dokumenti natisnejo v izvirni velikosti na vec¢ listih ali pa se izvrze prazen drugi
list.

Nastavitve delitve strani:

Natisne prejete fakse tako, da so strani razdeljene, e je velikost prejetih dokumentov veéja od
velikosti papirja, nalozenega v tiskalniku.

Samodejno obracanje:

Zavrti lezece usmerjene prejete fakse velikosti A5 tako, da so natisnjeni na papirju velikosti A5. Ta
nastavitev je uporabljena, Ce je velikost papirja za vsaj en vir papirja, ki je uporabljen za tiskanje
faksov, nastavljena na A5.

Ce izberete IzKkL., tiskalnik predvideva, da so lezece usmerjeni prejeti faksi velikosti A5, ki so enako
$iroki kot pokon¢ni dokumenti velikosti A4, faksi velikosti A4 in so zato tudi natisnjeni v tej velikosti.

Preverite nastavitve vira papirja za tiskanje faksov in velikost papirja za vire papirjev v teh menijih
Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Nastavitve vira papirja.

[J Nastavitve samodejne izbire (samo WF-4830 Series /| WF-C4810 Series)
(J Nastavitve papirja > Velikost papirja
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Dodaj podatke o sprejemu:
Natisne informacije o prejemu a prejeti faks, tudi e posiljatelj ni nastavil informacij v glavi.
Informacije o prejemu vkljucujejo datum in uro prejema, ID poéiljatelja in $tevilko strani (npr. P1).
Ko je omogocena nastavitev Nastavitve delitve strani, je vkljucena tudi $tevilka razdeljene strani.
Obojestransko:

Natisne ve¢ strani prejetih faksov na obe strani papirja.

Cas zacetka tiskanja:
Izberite moZnosti, da zanete tiskati fakse, ki jih boste prejeli.

[J Vse strani so prejete: Tiskanje se zaéne po prejemu vseh strani. Funkcija Zlaganje v skladovnico
doloca, ali se bo tiskanje zacelo s prvo oziroma z zadnjo stranjo. Preberite razlago funkcije
Zlaganje v skladovnico.

(J Prva stran je prejeta: Tiskanje se zacne, ko je prejeta prva stran, in poteka po vrstnem redu, po
katerem so strani prejete. Ce tiskalnik ne more zaceti tiskati, npr. ko tiska druga tiskalna opravila,
zalne tiskati prejete strani v paketu, ko je na voljo.

Zlaganje v skladovnico:

Ker je prva stran natisnjena zadnja (stran je izvrZena na zgornjo stran), so natisnjeni dokumenti
naloZeni v pravem vrstnem redu. Ce zmanjkuje razpoloZljivega prostora pomnilnika, ta funkcija
morda ne bo na voljo.

Cas zakasnitve tiskanja:

Cas zakasnitve tiskanja

V dolo¢enem ¢asovnem obdobju tiskalnik shrani prejete dokumente v pomnilnik tiskalnika,
ne da bi jih natisnil. To funkcijo lahko uporabite za preprecevanje $umov pono¢i ali za
preprecevanje razkritja zaupnih dokumentov, medtem ko ste odsotni. Pred uporabo te funkcije
se prepricajte, ali je v pomnilniku dovolj razpolozljivega prostora.

Cas prekinitve

Zaustavi tiskanje dokumentov.

Cas vnovi¢nega zagona

Samodejno ponovno zazene tiskanje dokumentov.

Tihi nacin:

Zmanj$a raven hrupa tiskalnika med tiskanjem faksov, vendar to lahko upocasni tiskanje.

Nastavitve porocanja
Meni najdete na nadzorni plos¢i tiskalnika tako, da izberete:

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve porocanja
Opomba:

Na zaslonu Web Config je prikazan spodnji meni.
Zavihek Fax > Report Settings
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Samodejno tiskanje dnevnika faksa:

Samodejno natisne dnevnik faksa. Izberite Vklju¢eno (vsakih 30), e Zelite natisniti dnevnik po
vsakih 30 dokoncanih opravilih faksiranja. Izberite Vklop (¢as), ¢e Zelite natisniti dnevnik ob
izbranem casu. Ce je $tevilo opravil faksiranja vecje od 30, je dnevnik natisnjen pred dolo¢enim
casom.

Porocilu prilozi sliko:
Natisne Porocilo o prenosu s sliko prve strani poslanega dokumenta. Izberite Vklop (velika slika),
Ce Zelite natisniti zgornji del strani brez pomanj$anja. Izberite Vklop (majhna slika) ce Zelite natisniti
celo stran, ustrezno pomanjsano, da jo je mogoce spraviti na porocilo.

Oblika porocila:

Za obliko zapisa za porocila faksa na strani Faks > zavihek Ve¢ > Porocilo o faksih izberite obliko
zapisa, ki ni Sledenje protokolu. Ce Zelite natisniti kode napak, izberite Podrobno.

Varnostne nastavitve
Meni najdete na nadzorni plos¢i tiskalnika tako, da izberete:

Nastavitve > SplosSne nastavitve > Nastavitve faksa > Varnostne nastavitve

Opomba:
Na zaslonu Web Config je prikazan spodnji meni.

Zavihek Fax > Security Settings

Omejitve neposr. klicanja:

Ce izberete moznost Vklop, onemogo¢ite ro¢ni vnos $tevilke prejemnikovega faksa in uporabniku
omogocite izbiro prejemnikov samo s seznama stikov ali zgodovine poslanih faksov.

Ce izberete moznost Ponovi vnos, mora uporabnik po roénem vnosu $tevilke znova vnesti stevilko
faksa.

Ce izberete moznost Izkl., omogocite ro¢ni vnos tevilke prejemnikovega faksa.

Omejitve oddajanja:

Ce izberete Vklop, lahko za prejemnika vnesete samo eno $tevilko faksa.

Potrdi seznam naslovov:
Ce izberete moznost Vklop, prikaZete zaslon za potrditev prejemnika, preden se zaéne prenos.

Prejemnike lahko izberete v polju Vse ali Samo za oddajanje.

Samodejno brisanje varnostne kopije:

Tiskalnik obi¢ajno v svojem pomnilniku za¢asno shrani varnostne kopije poslanih in prejetih
dokumentov za primer nenadnega izpada elektri¢ne energije ali nepravilnosti v delovanju.

Ce izberete moznost Vklop, se po uspesno dokon¢anem posiljanju ali prejemanju dokumenta
varnostne kopije samodejno izbrisejo, ker niso ve¢ potrebne.
Pocisti varnostno kopijo:

Izbrise vse varnostne kopije, za¢asno shranjene v pomnilniku tiskalnika. To funkcijo zaZenite, preden
tiskalnik izrocite drugi osebi ali odstranite.
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Ta meni ni prikazan na zaslonu orodja Web Config.

Preveri povezavo s faksom
Meni najdete na nadzorni plos¢i tiskalnika tako, da izberete:

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Preveri povezavo s faksom

Opomba:
Tega menija ne morete odpreti na zaslonu Web Config.

Izberite moznost Preveri povezavo s faksom, da preverite, ali ima tiskalnik vzpostavljeno telefonsko linijo in je
pripravljen na sprejem faksa. Rezultat preverjanja lahko natisnete na navaden papir velikosti A4.

Carovnik za nastavitev faksa

Meni lahko priklicete na nadzorni plo$¢i tiskalnika:

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Carovnik za nastavitev faksa
Opomba:

Tega menija ne morete odpreti na zaslonu Web Config.

Izberite orodje Carovnik za nastavitev faksa, Ce Zalite konfigurirati osnovne nastavitve faksa. Upostevajte navodila
na zaslonu.

Povezane informacije
= “Osnovne nastavitve” na strani 289

= “Priprava tiskalnika na posiljanje in prejemanje faksov” na strani 361

Nast. opt. branja

Potrdi prejemnika

Preverite ciljno mesto pred opti¢nim branjem.

E-postni streznik
Konfigurirajte nastavitve e-po$tnega streznika za opti¢no branje E-posta.

(J Nastavitve streznika
Dolo¢ite nacin preverjanja pristnosti za tiskalnik za dostop do postnega streznika.

“Elementi nastavitve postnega streznika” na strani 327

J Preverjanje povezave

Preverite povezavo s po$tnim streznikom.

Stevec natisnjenih kopij

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Stevec natisnjenih kopij
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Prikaze skupno $tevilo iztisov, ¢rno-belih iztisov in barvnih iztisov, vklju¢no z elementi, kot je list s stanjem, od
Casa, ko ste kupili tiskalnik.

Stanje vira

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Stanje vira

Prikaze priblizno raven koli¢ine ¢rnila in zivljenjsko dobo vzdrzevalnega zaboja.

Ce je prikazana oznaka (D, bo &rnila kmalu zmanjkalo ali pa je vzdrzevalni zaboj skoraj poln. Ce je prikazana

oznaka a, zamenjajte element, saj je zmanjkalo ¢rnila ali pa je vzdrzevalna skatlica polna.

Povezane informacije

= “Zamenjava kartus s ¢rnilom” na strani 208

Vzdrzev.

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Vzdrzev.

Prilagajanje kakovosti tiskanja:
To funkcijo izberite, ¢e pride do kakr$nih koli teZav z natisnjenimi dokumenti. Preverite lahko, ali so
$obe zamasene, po potrebi odistite tiskalno glavo, in nato prilagodite nekatera merila za izbolj$anje
kakovosti tiskanja.

Preverite Sobo tiskalne glave:
To funkcijo izberite, ¢e Zelite preveriti, ali so $obe tiskalne glave zamagene. Tiskalnik natisne vzorec za
preverjanje Sob.

Cis¢enje tiskalne glave:

To funkcijo izberite, ¢e Zelite o¢istiti zamasene $obe tiskalne glave.

Poravnava tiskalne glave:
to funkcijo izberite za nastavitev tiskalne glave, da izboljsate kakovost tiskanja.

(1 Poravnava ravnih ¢rt

To funkcijo izberite za poravnavo navpi¢nih ¢rt.

d Vodoravna poravnava

To funkcijo izberite, ¢e se na natisih redno pojavljajo vodoravni pasovi.

Menjava kartus s ¢rnilom:

To funkcijo izberite za zamenjavo kartus ¢rnilom, preden zmanjka ¢rnila.
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Navodila za cis¢enje:

To funkcijo izberite, ¢e so na notranjih valjih madezZi ¢rnila. Tiskalnik podaja papir za ¢isc¢enje
notranjih valjev.

Odstrani papir:

To funkcijo izberite, ¢e je tudi po odstranitvi zagozdenega papirja v tiskalniku ostalo nekaj kos¢kov
papirja.Tiskalnik poveca prostor med tiskano glavo in povr$ino papirja, kar omogoca lazje
odstranjevanje strganih delov papirja.

Povezane informacije

Yev Y

= “Preverjanje in ¢isenje tiskalne glave” na strani 134
= “Zamenjava kartus s ¢rnilom” na strani 208

= “Ciscenje poti papirja zaradi madezev ¢rnila” na strani 136

Jezik/Language
Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Jezik/Language

Izberite jezik zaslona LCD.

Stanje tiskalnika/tiskanje
Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.
Nastavitve > Stanje tiskalnika/tiskanje

Porocilo o stanju tiskanja:

Porocilo o konfiguraciji:

Tiskanje listov z informacijami o trenutnem stanju tiskalnika in njegovih nastavitvah.

Porocilo o stanju ¢rnila:

Tiskanje listov z informacijami o stanju potro$nih delov.

Porocilo o uporabi:

Tiskanje listov z informacijami o zgodovini uporabe tiskalnika.

Omrezje:

Prikaze trenutne nastavitve omrezja. Natisnete lahko tudi list s stanjem.

Upravitelj Kontaktov

Izberite menije na nadzorni plo$¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Upravitelj Kontaktov
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Registriraj/Izbrisi:
Registrirajte in/ali izbrisite stike za menije Faks, Preberi v e-posto, in Opti¢no preberi v omrezno
mapo/FTP.

Pogosto:
Registrirajte pogosto uporabljene stike za hiter dostop do njih. Spremenite lahko tudi vrstni red
seznama.

Natisni stike:

Natisnite seznam stikov.

Moznosti pogleda:

Spremenite nacin prikaza seznama stikov.

Moznosti iskanja:

Spremenite nacin iskanja stikov.

Uporabniske nastavitve

Izberite menije na nadzorni plos¢i, kot je opisano spodaj.

Nastavitve > Uporabniske nastavitve

Privzete nastavitve za pogosto uporabljene nastavitve opti¢nega branja, kopiranja in faksiranja lahko spremenite.
Za podrobnosti si oglejte te sorodne informacije.

(d Opti¢no preberi v omrezno mapo/FTP
(4 Preberi v e-posto

(d Opti¢no branje v ra¢unalnik

(4 Opti¢no preberi v pomnilnisko napravo
(d Opti¢no branje v oblak

(J Nastavitve kopiranja

[ Faks

Tehnicni podatki izdelkov

Tehnicni podatki tiskalnika

Namestitev Sob tiskalne glave Sobe ¢rnega ¢rnila: 800

Sobe barvnega ¢rnila: 256 za vsako barvo

299



Podatki izdelkov > Tehnitni podatki izdelkov > Tehnic¢ni podatki tiskalnika

Teza papirja* Navaden papir 0d 64 do 90 g/m? (od 17 do 24 funtov)
Debel papir 0d 91 do 256 g/m? (od 25 do 68 funtov)
Ovojnice Ovojnica #10, ovojnica DL, C6: 75 do 100 g/m” (20 do 27 funtov)

Tudi e je debelina papirja v navedenem razponu, papir morda ne bo podajan v tiskalnik ali pa bo kakovost tiskanja slab3sa,
kar je odvisno od lastnosti in kakovosti papirja.

Obmogje za tisk

Obmodje za tisk posameznih listov

Kakovost tiska v osencenih obmocjih lahko zaradi mehanizma tiskalnika upade.

Tiskanje z robovi

AH 77 :[C A 3.0 mm (0.12 palcev)
B 3.0 mm (0.12 palcev)
C 47.0 mm (1.85 palcev)
D 45,0 mm (1.77 palcev)
A j D
H H
B B

Tiskanje brez obrob

A A 50.0 mm (1.97 palcev)

B 48.0 mm (1.89 palcev)

Obmodje za tisk pisemskih ovojnic

Kakovost tiska v osencenih obmoc¢jih lahko zaradi mehanizma tiskalnika upade.

AH IC A 3.0 mm (0.12 palcev)
\\‘\ B 3.0 mm (0.12 palcev)
I/I C 18.0 mm (0.71 palcev)
A+4I LID D 47.0 mm (1.85 palcev)
B B
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Specifikacije opti¢nega bralnika

Vrsta opti¢nega bralnika

Ploski opti¢ni bralnik

Fotoelektri¢na naprava

cis

Ucinkovite slikovne pike

1020014040 slikovnih pik (1200 dpi)

Najvecja velikost dokumenta

216x297 mm (8.5%11.7 palcev)

A4, Letter

Lo¢ljivost opti¢nega branja

1200 dpi (glavno branje)

2400 dpi (lokalizirano branje)

Izhodna locljivost

Od 50 do 9600 dpi v korakih po 1 dpi

Barvna globina

Barvno

(d 48 bitov na slikovno piko interno (16 bitov na slikovno piko na barvo interno)

[ 24 bitov na slikovno piko eksterno (8 bitov na slikovno piko na barvo eksterno)

Sivine

(1 16 bitov na slikovno piko interno

(1 8 bitov na slikovno piko eksterno

Crno-belo

(1 16 bitov na slikovno piko interno

(1 1 bitov na slikovno piko eksterno

Svetlobni vir

LED

Tehni¢ni podatki za samodejni podajalnik papirja

Velikosti papirja, ki so na voljo

WF-4830 Series /
WEF-C4810 Series

A5, A4, B5, Executive, 16K, Indian-Legal, Letter, 8.5x13 in,
Legal

WEF-4820 Series

A4, Indian-Legal, Letter, 8.5%13 in, Legal

Vrsta papirja

Navaden papir

Teza papirja

0d 64 do 90 g/m? (od 17 do 24 funtov)

Zmogljivost nalaganja

WEF-4830 Series /
WEF-C4810 Series

A5, A4, B5, Executive, 16K, Letter: 50 listov ali 5.5 mm

Indian-Legal, 8.5%13 in, Legal: 10 listov

WEF-4820 Series

A4, Letter: 35 listov ali 3.85 mm

Indian-Legal, 8.5x13 in, Legal: 10 listov

Samodejno obojestransko opti¢no
branje

WF-4830 Series / Podprte
WF-C4810 Series
WF-4820 Series Ni podprto
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Tudi ¢e izvirnik ustreza tehni¢nim podatkom za medije, ki jih lahko nalozite v samodejni podajalnik papirja, ga
morda ne bo mogoce podati iz samodejnega podajalnika ali pa bo kakovost opti¢no prebrane slike poslabsala,
odvisno od lastnosti in kakovosti papirja.

Specifikacije faksa

Vrsta faksa Zmogljivost ¢rno-belih in barvnih faksov (ITU-T Super Group 3)

Podprte linije Standardne analogne telefonske linija, telefonski sistemi PBX (zasebna naro¢niska
centrala)

Hitrost Do 33.6 kbps

Lo¢ljivost Enobarvni nacin

(d Standardno: 8 pel/mmx3,85 line/mm (203 pel/in.x98 vrstic/in.)

[ Fino: 8 pel/mmx7,7 line/mm (203 pel/in.x196 vrstic/in.)

[ Zelo fino: 8 pel/mmx15,4 line/mm (203 pel/in.x392 vrstic/in.)

Q Izjemno fino: 16 pel/mmx15,4 line/mm (406 pel/in.x392 vrstic/in.)
[ Fotografija: 8 pel/mmx7,7 line/mm (203 pel/in.x196 vrstic/in.)

Barvno

200%200 dpi
Pomnilnik strani Do 180 strani (pri prejemu ITU-T No.1 v ¢rno-belem nacinu osnutka)
Vnoviéni klic* 2 -krat (v 1-minutnih intervalih)
Vmesnik Telefonska linija RJ-11, telefonska povezava RJ-11

*

Specifikacije se lahko razlikujejo glede na drzavo ali regijo.

Uporaba vrat za tiskalnik

Tiskalnik podpira ta vrata. Ta vrata naj bodo na voljo, da bo skrbnik omrezZja lahko po potrebi dostopal do njih.

Kadar je posiljatelj (odjemalec) tiskalnik

Uporabite Cilj (streznik) Protokol Stevilka vrat
Posiljanje datotek (Ce v tiskalniku uporabite Streznik FTP FTP (TCP) 20
funkcijo opti¢nega branja v omrezno mapo)
21
Datotecni streznik SMB (TCP) 445
NetBIOS (UDP) 137
138
NetBIOS (TCP) 139
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Uporabite Cilj (streznik) Protokol Stevilka vrat
Posiljanje e-postnih sporocil (¢e v tiskalniku Streznik SMTP SMTP (TCP) 25
uporabite funkcijo opti¢nega branja v e-
posto) SMTP SSL/TLS (TCP) 465
SMTP STARTTLS (TCP) 587
POP pred povezavo SMTP (¢e v tiskalniku Streznik POP POP3 (TCP) 110
uporabite funkcijo opticnega branja v e-
posto)
Ce uporabljate Epson Connect Streznik Epson HTTPS 443
Connect
XMPP 5222
WSD za upravljanje Odjemalski WSD (TCP) 5357
racunalnik
Iskanje racunalnika pri opti¢énem branju v Odjemalski Omrezno odkrivanje opti¢nega 2968
aplikaciji Epson ScanSmart racunalnik branja

Kadar je posiljatelj (odjemalec) odjemalski racunalnik

Uporabite Cilj (streznik) Protokol Stevilka vrat
Odkrijte tiskalnik v aplikaciji, kot je EpsonNet Tiskalnik ENPC (UDP) 3289
Config, gonilniku tiskalnika in gonilniku

opti¢nega bralnika.

Zbiranje in nastavitev informacij MIB v Tiskalnik SNMP (UDP) 161
aplikaciji, kot je EpsonNet Config, gonilniku

tiskalnika in gonilniku opti¢nega bralnika.

Posredovanje podatkov LPR Tiskalnik LPR (TCP) 515
Posredovanje podatkov RAW Tiskalnik RAW (vrata 9100) (TCP) 9100
Posredovanje podatkov AirPrint (tiskanje Tiskalnik IPP/IPPS (TCP) 631
prek protokola IPP/IPPS)

Iskanje tiskalnika WSD Tiskalnik Odkrivanje WS (UDP) 3702
Posredovanje podatkov opti¢nega branja z Tiskalnik Opti¢no branje v omrezju (TCP) 1865
aplikacijo Epson ScanSmart

Zbiranje podatkov o opravilo racunalnika pri Tiskalnik Opti¢no branje v omrezju 2968

opti¢nem branju v aplikaciji Epson
ScanSmart

Specifikacije vmesnikov

Za racunalnik

Hi-Speed USB*

Za zunanjo napravo USB

Hi-Speed USB

* Kabli USB 3.0 niso podprti.
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Tehnicni podatki omrezja

Tehnicni podatki povezave Wi-Fi

V spodnji tabeli so navedeni tehni¢ni podatki povezave Wi-Fi.

Drzave ali regije, razen zgoraj navedenih Tabela A
Avstralija Tabela B
Nova Zelandija
Kitajska
Tabela A
Standardi IEEE 802.11b/g/n""
Frekvencni razpon 2,4 GHz
Kanali 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13
Nacini koordinacije Infrastruktura, Wi-Fi Direct (preprosta dostopna to¢ka) 23
Varnostni protokoli™ WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™>, WPA3-SAE (AES)

*1  Navoljo samo za HT20.

*2  Nipodprto za standard IEEE 802.11b.

*3  Infrastrukturni nacin in nacin Wi-Fi Direct ali ethernetno povezavo lahko uporabljate hkrati.

*4  Wi-Fi Direct podpira samo WPA2-PSK (AES).

*5  Skladno s standardi WPA2 s podporo za WPA/WPA2 Personal.

Tabela B
Standardi IEEE 802.11a/b/g/n""/ac
Frekven¢ni razponi IEEE 802.11b/g/n: 2,4 GHz, |EEE 802.11a/n/ac: 5 GHz
Kanali Wi-Fi 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13
5 GHz™2 W52 (36/40/44/48),
W53 (52/56/60/64),
W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140),
W58 (149/153/157/161/165)
Wi-Fi Direct 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13
5GHZ2 | W52 (36/40/44/48)
W58 (149/153/157/161/165)
Nacini povezave Infrastruktura, Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka)™ ™4
Varnostni protokoli*> WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)"®, WPA3-SAE (AES)
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*1  Navoljo samo za HT20.

*2  Razpolozljivost teh kanalov in uporaba izdelkov prek teh kanalov se razlikuje glede na lokacijo. Ve¢ informacij najdete na
tem spletnem mestu.

http://support.epson.net/wifi5ghz/

*3  Ni podprto za standard IEEE 802.11b.

*4  Infrastrukturni nacin in nacin Wi-Fi Direct ali ethernetno povezavo lahko uporabljate hkrati.

*5  Wi-Fi Direct podpira samo WPA2-PSK (AES).

*6  Skladno s standardi WPA2 s podporo za WPA/WPA2 Personal.

Specifikacije zicne (ethernet) povezave

Standardi

IEEE802.3i (10BASE-T)"
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3az (energijsko ucinkovit Ethernet)™

Komunikacijski nacin

Samodejno, dupleksni 10 Mbps, poldupleksni 10 Mbps, du-
pleksni 100 Mbps, poldupleksni 100 Mbps

Konektor

RJ-45

*1  Uporabite kabel STP (oklopljena parica) kategorije 5e ali visje, da zagotovite zascito pred radijskimi motnjami.

*2  Povezana naprava mora ustrezati standardom IEEE802.3az.

Omrezne funkcije in IPv4/IPv6

Funkcije Podprte Opombe
Tiskanje prek EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
omrezja
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Tiskanje s protokolom WSD IPv4, IPv6 v Windows Vista ali
(Windows) novejsa razlicica
Tiskanje s protokolom IPv4, IPv6 v -
Bonjour (Mac OS)
Tiskanje s protokolom IPP IPv4, IPv6 v -
(Windows, Mac OS)
Tiskanje PictBridge (Wi-Fi) IPv4 - Digitalni fotoaparat
Epson Connect (tiskanje po IPv4 v -
e-posti, tiskanje na daljavo)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 ali novejsa
razlic¢ica, Mac OS X
v10.7 ali novejsa
razlicica
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Funkcije Podprte Opombe
Omrezno opticno Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
branje
Epson ScanSmart IPv4 v Windows 7 ali
novejsa razlicica,
Mac OS X El
Capitan ali novejsa
razlicica
Event Manager IPv4 v Windows XP, Vista,
Mac OS X v10.6 do
Yosemite
Epson Connect (opti¢no IPv4 v -
branje v oblak)
AirPrint (opti¢no branje) IPv4, IPv6 v 0OS X Mavericks ali
novejsa razlicica
Faks Posiljanje faksa IPv4 v -
Prejemanije faksa IPv4 v -
AirPrint (posiljanje faksov) IPv4, IPv6 v 0OS X Mountain
Lion ali novejsa
razlicica

Varnostni protokol

SSL/TLS

Streznik/odjemalec HTTPS, IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

Podprte storitve tretjih oseb

AirPrint

Tiskanje

iOS 5 ali novejsa razli¢ica/Mac OS X
v10.7.x ali novejsa razlicica

Opti¢no branje

OS X Mavericks ali novejsa razlicica

Faks

OS X Mountain Lion ali novejsa razlici-
ca

Tehnicni podatki za pomnilnisko napravo

Naprave

Najvecje zmogljivosti

Trdi disk™

Pomnilniska naprava USB

2 TB (formatiran v FAT, FAT32 ali exFAT)

306




Podatki izdelkov > Tehnitni podatki izdelkov > Specifikacije o podprtih podatkih

Naprave Najvecje zmogljivosti

Bralnik ve¢ kartic™2 2 TB (formatiran v FAT, FAT32 ali exFAT)

*1:  Priporo¢amo, da ne uporabljate zunanjih naprav USB, ki se napajajo prek vmesnika USB. Uporabite samo zunanje naprave
USB, ki uporabljajo samostojen vir napajanja.

*2:  V bralnik vec kartic vstavite samo eno pomnilnisko kartico. Bralniki vec¢ kartic, ki imajo vstavljene vec kot dve kartici, niso
podprti.

Naslednjih naprav ni mogoce uporabljati:
[J Napravo, ki potrebuje namenski gonilnik
[d Varnostno za$citeno napravo (gesla, Sifriranje ipd.)

(d Napravo, z vgrajenim zvezdis¢em USB

Epson ne more jamditi za popolno delovanje priklju¢enih zunanjih naprav.

Specifikacije o podprtih podatkih

Oblika zapisa datoteke JPEG (*.JPG) z razli¢ico Exif standarda 2.31, posnet z digitalnimi fotoaparati s
skladnim DCF™", razli¢ice 1.0 ali 2.0™2

Slike, skladne s formatom TIFF 6.0, kot je opisano spodaj
(1 Barvne slike RGB (nestisnjene)

(d Binarne slike (nestisnjene in nekodirane v CCITT)

Velikost slike Vodoravno: od 80 do 10200 slikovnih pik
Navpicno: od 80 do 10200 slikovnih pik

Velikost datoteke Manj kot 2 GB
Najvecje stevilo datotek JPEG: 9990°3
TIFF: 999

*1  DCF (Design rule for Camera File system — pravilo zasnove za datotecni sistem fotoaparata).
*2  Podatki o fotografiji, ki so shranjeni v digitalnih fotoaparatih z vgrajenim pomnilnikom, niso podprti.

*3  Hkrati je lahko prikazanih do 999 datotek. (Ce $tevilo datotek preseze 999, so datoteke prikazane v skupinah.)

Opomba:
Na zaslonu LCD se prikaZe »x«, Ce tiskalnik ne prepozna slikovne datoteke. Ce v takem primeru izberete postavitev z ve¢
slikami, bodo morda natisnjeni prazni deli.
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Mere

WF-4830 Series /| WF-C4810 Series

Mere Skladisc¢enje

@ Sirina: 425 mm (16.7 palcev)
1 Globina: 388 mm (15.3 palcev)
[ Visina: 330 mm (13.0 palcev)

Tiskanje

@ Sirina: 425 mm (16.7 palcev)
1 Globina: 503 mm (19.8 palcev)
[ Visina: 330 mm (13.0 palcev)

Teza" Priblizno 11.9 kg (26.2 funtov)

* Brez kartus s ¢rnilom in napajalnega kabla.

WF-4820 Series

Mere Skladis¢enje

@ Sirina: 425 mm (16.7 palcev)
(1 Globina: 388 mm (15.3 palcev)
[ Visina: 277 mm (10.9 palcev)

Tiskanje

@ Sirina: 425 mm (16.7 palcev)
1 Globina: 503 mm (19.8 palcev)
([ Visina: 277 mm (10.9 palcev)

Teza" Priblizno 10.2 kg (22.5 funtov)

* Brez kartus s ¢rnilom in napajalnega kabla.

Elektri¢ni tehnic¢ni podatki

WF-4830 Series / WF-C4810 Series

Nazivna mo¢ napajanja 100-240V izmeni¢nega toka 220-240V izmeni¢nega toka
Nazivni frekven¢ni razpon 50-60 Hz 50-60 Hz
Nazivni tok 0.6-0.4 A 0.4A
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Poraba elektri¢ne energije (pri poveza- Samostojno kopiranje: pribl. 22.0 W Samostojno kopiranje: pribl. 22.0 W
vi USB) (ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712)
Nacin pripravljenosti: pribl. 8.6 W Nacin pripravljenosti: pribl. 8.6 W
Nacin spanja: pribl. 1.2 W Nacin spanja: pribl. 1.2 W
Izklop: pribl. 0.2 W Izklop: pribl. 0.2 W
Opomba:

[ Preverite napetost tiskalnika na oznaki na tiskalniku.

[d Evropski uporabniki preverite podatke o porabi elektri¢ne energije na naslednjem spletnem mestu.

http://www.epson.eu/energy-consumption

WF-4820 Series

Nazivha mo¢ napajanja 100-240V izmeni¢nega toka 220-240V izmeni¢nega toka
Nazivni frekvenc¢ni razpon 50-60 Hz 50-60 Hz
Nazivni tok 0.6-04 A 04A
Poraba elektri¢ne energije (pri poveza- Samostojno kopiranje: pribl. 18.0 W Samostojno kopiranje: pribl. 18.0 W
vi USB) (ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712)
Nacin pripravljenosti: pribl. 7.0 W Nacin pripravljenosti: pribl. 7.0 W
Nacin spanja: pribl. 1.2 W Nacin spanja: pribl. 1.2 W
Izklop: pribl. 0.2 W Izklop: pribl. 0.2 W
Opomba:

(A Preverite napetost tiskalnika na oznaki na tiskalniku.

(A Evropski uporabniki preverite podatke o porabi elektricne energije na naslednjem spletnem mestu.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Specifikacije delovnega okolja

Delovanje Tiskalnik uporabljajte znotraj razpona, ki je prikazan na naslednjem grafu.

80

55

20

Temperatura: od 10 do 35 °C (od 50 do 95 °F)

Vlaznost: od 20 do 80% relativne vlaznosti (brez kondenzacije)

Skladis¢enje Temperatura po za¢etnem polnjenju s ¢rnilom: od -15 do 40 °C (od 5 do 104 °F)"
Temperatura pred zacetnim polnjenjem s ¢rnilom: od -20 do 40 °C (od -4 do 104
oF)*

Vlaznost: od 5 do 85% relativne vlaznosti (brez kondenzacije)
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* Shranite lahko en mesec pri 40 °C (104 °F).

Okoljske specifikacije za kartuse s ¢rnilom

Temperatura shranjevanja

-30 do 40 °C (-22 do 104 °F)"

Temperatura zmrzovanja

-16°C(3.2°F)

Crnilo se odtaja in je po priblizno 3 urah na temperaturi 25 °C (77 °F) znova
uporabno.

* Shranjujete ga lahko mesec dni pri 40 °C (104 °F).

Mesto in prostor namestitve

Poskrbite, da je v blizini tiskalnika dovolj prostora za postavitev in pravilno delovanje tiskalnika.

Ime izdelka WF-4830 Series / WF-C4810 Series WF-4820 Series
A 607 mm 564 mm
B 743 mm 725 mm
C 425 mm 425 mm
D 425 mm 422 mm
E 318 mm 303 mm
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Informacije o okoljskih pogojih najdete v poglavju » Varnostna navodila« v tem priro¢niku.

Povezane informacije

= “Nasveti in opozorila za nastavitev tiskalnika” na strani 14

Sistemske zahteve

1 Windows
Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10 ali novejsa razli¢ica (32- ali 64-bitna razli¢ica)
Windows XP SP3 (32-bitna razli¢ica)
Windows XP Professional x64 Edition SP2
Windows Server 2003 (SP2) ali novejsa razli¢ica
d Mac OS
Mac OS X v10.6.8 ali novejsa razlicica
Opomba:
[ Mac OS morda ne podpira nekaterih programov in funkcij.
(A Datotecni sistemn UNIX (UFS) za Mac OS ni podprt.

Informacije pravnega znacaja

Standardi in odobritve

Standardi in odobritve za ameriski model

Varnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Ta oprema vsebuje ta brezzi¢ni modul.
Proizvajalec: Seiko Epson Corporation
Vrsta: J26H005

Ta izdelek je v skladu z razdelkom 15 Pravilnika FCC in RSS-210 Pravilnika IC. Druzba Epson ne more prevzeti
odgovornosti za neizpolnjevanje zahtev v zvezi z varnostjo, ki je posledica sprememb izdelka na nacin, ki ga
druzba Epson ni priporocila. Med delovanjem morata biti izpolnjena naslednja pogoja: (1) ta naprava ne sme
povzrocati $kodljivih motenj in (2) ta naprava mora sprejemati vsakr$ne motnje, vklju¢no s tistimi, ki lahko
povzrodijo njeno slabo delovanje.

Ta naprava je namenjena uporabi v prostorih, po moznosti ne v blizini oken, s ¢cimer je dosezZena najvecja raven
za$cite pred radijskim motenjem licenciranih naprav. Opremo (ali njeno oddajno anteno), ki je namescena na
prostem, je treba licencirati.
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Oprema je skladna z dolo¢enimi omejitvami FCC/IC glede izpostavljenosti sevanju v nenadzorovanem okolju in
izpolnjuje zahteve smernic FCC glede izpostavljenosti radijskim frekvencam (RF) v Dodatku C k smernicam
OET65 in RSS-102 iz pravilnika o izpostavljenosti radijskim frekvencam (RF) IC. Ta oprema mora biti vgrajena in
uporabljana tako, da je oddajnik sevanja oddaljen najmanj 7,9 palca (20 cm) ali ve¢ od ¢loveskega telesa (razen
okoncin, torej rok, zapestij, nog in gleznjev).

Standardi in odobritve za evropski model

Za uporabnike v Evropi

Seiko Epson Corporation izjavlja, da je tati model z radijsko opremo skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo EU-izjave o skladnosti je na voljo na tem spletnem mestu.

http://www.epson.eu/conformity
C774D, C774B

Samo za uporabo na Irskem, v Zdruzenem kraljestvu, Avstriji, Nem¢iji, Lihtenstajnu, Svici, Franciji, Belgiji,
Luksemburgu, na Nizozemskem, v Italiji, na Portugalskem, v Spaniji, na Danskem, Finskem, Norveskem,
Svedskem, v Islandiji, na Hrvaskem, Cipru, v Gréiji, Sloveniji, na Malti, v Bolgariji, na Ceskem, v Estoniji, na
Madzarskem, v Latviji, Litvi, na Poljskem, v Romuniji in na Slovaskem.

Druzba Epson ne more prevzeti odgovornosti za neizpolnjevanje zahtev v zvezi z varnostjo, ki je posledica
sprememb izdelkov na nacin, ki ga druzba Epson ni priporo¢ila.

Frekvenca Najvec¢ja moc radiofrekvenénega oddajanja

2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)

3

Standardi in odobritve za avstralski model

EMC AS/NZS CISPR32 Class B

Druzba Epson izjavlja, da so naslednji modeli opreme skladni z osnovnimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolocili standarda AS/NZS4268:

C774C

Druzba Epson ne more prevzeti odgovornosti za neizpolnjevanje zahtev v zvezi z varnostjo, ki je posledica
sprememb izdelkov na nacin, ki ga druzba Epson ni priporocila.

Standardi in odobritve za novozelandski model

General Warning

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the
item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the product
by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item will work
correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model, nor does it
imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.
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Telepermitted equipment only may be connected to the EXT telephone port. This port is not specifically designed
for 3-wire-connected equipment. 3-wire-connected equipment might not respond to incoming ringing when
attached to this port.

Important Notice

Under power failure conditions, this telephone may not operate. Please ensure that a separate telephone, not
dependent on local power, is available for emergency use.

This equipment is not capable, under all operating conditions, of correct operation at the higher speeds for which it
is designed. Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in such circumstances.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom '111' Emergency Service.

Omejitve pri kopiranju

Za odgovorno in zakonito uporabo tiskalnika upostevajte naslednje omejitve.
Kopiranje spodnjih elementov je zakonsko prepovedano:
(d Blagajniski zapisi, kovanci, drzavni trzni vrednostni papirji, drzavne obveznice in ob¢inski vrednostni papirji

(d Neuporabljene postne znamke, predhodno ozigosane razglednice in ostale uradne postne elemente, ki nosijo
veljavno postnino

(d Koleki in vrednostni papirji, izdani v skladu s pravnimi postopki

Pri kopiranju naslednjih elementov bodite previdni:
[d Zasebni trzni vrednostni papirji (potrdila o izdanih delnicah, ¢eki ipd.), mese¢ne prepustnice, dovoljenja ipd.

[ Potni listi, vozniska dovoljenja, zdravniska dovoljenja, cestne prepustnice, boni za prehrano, karte ipd.

Opomba:
Kopiranje teh elementov je tudi lahko zakonsko prepovedano.
Odgovorna uporaba avtorskopravno varovanih gradiv:

Tiskalnike je mogoce uporabiti za nezakonito kopiranje predmetov, ki jih varuje zakonodaja o zasciti avtorskih
pravic. Ce vam dejanja ni svetoval izkugen odvetnik, bodite odgovorni in spoitljivi in pridobite dovoljenje lastnika
avtorskih pravic, preden kopirate objavljena gradiva.
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Vzpostavljanje povezave z omrezjem v tiskalniku

V tiskalniku lahko povezavo z omrezjem vzpostavite na ve¢ na¢inov.
[d Vzpostavite povezavo s konfiguracijo naprednih nastavitev na nadzorni plosci.

[d Vzpostavite povezavo z namestitvenim programom, ki je na voljo na spletnem mestu ali disku s programsko
opremo.

V tem poglavju je opisan postopek vzpostavljanja povezave z omrezjem v tiskalniku na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Preden vzpostavite povezavo z omrezjem

Za povezavo z omrezjem predhodno preverite nacin povezave in podatke o nastavitvi.

Zbiranje podatkov o nastavitvi povezave

Pripravite potrebne podatke za nastavitev povezave. Pred nastavitvijo pripravite te podatke.

Oddelki Elementi Opomba

Nacin povezave [ Ethernet Izberite, kako Zelite vzpostaviti povezavo med tiskalnikom in

naprave O Wi-Fi omrezjem.
Za 7i¢no lokalno omreZzje prikljucite tiskalnik na stikalo LAN.
Za omrezje Wi-Fi tiskalnik vzpostavi povezavo z omrezjem (SSID)
dostopne tocke.

Podatki o lokalni d Naslov IP Dolocite naslov IP, ki ga Zelite dodeliti tiskalniku.

omrezni povezavi d Maska podomrezja Za dodelitev stati¢nega naslova IP morate vnesti vse vrednosti.

[ Privzeti prehod Za dodelitev dinami¢nega naslova IP s funkcijo DHCP ne potrebujete

teh podatkov, ker so nastavljeni samodejno.

Podatki o povezavi z a SSID To sta SSID (ime omreZja) in geslo dostopne tocke, s katero tiskalnik

omrezjem Wi-Fi Q Geslo vzpostavi povezavo.
Ce je nastavljeno filtriranje naslovov MAC, prehodno registrirajte
naslov MAC tiskalnika, da registrirate tiskalnik.
Podprti standardi so navedeni na spodnjem spletnem mestu.
“Tehni¢ni podatki povezave Wi-Fi” na strani 304

Podatki o strezniku (d NaslovIP za Te podatke potrebujete pri dolo¢anju streznikov DNS. Sekundarni

DNS primarni streznik streznik DNS je nastavljen, kadar ima sistem odve¢no konfiguracijo in

DNS je na voljo sekundarni streznik DNS.
1 NaslovIP za Ce ste v majhni organizaciji in ne nastavite streznika DNS, nastavite

sekundarni streznik
DNS

naslov IP usmerjevalnika.
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Oddelki Elementi Opomba

Podatki o (1 Ime posredniskega Te podatke nastavite, ¢e vase omrezno okolje uporablja posredniski
posredniskem streznika streznik za dostop do interneta prek intraneta in ¢e uporabljate
strezniku funkcijo, pri kateri tiskalnik neposredno dostopa do interneta.

Tiskalnik za uporabo spodaj navedenih funkcij neposredno vzpostavi
povezavo z internetom.

(4 Storitve Epson Connect
(1 Storitve v oblaku drugih podijetij

[ Posodobitev vdelane programske opreme

Podatki o stevilki vrat [ Stevilka vrat za Preverite Stevilko vrat, ki jih uporabljata tiskalnik in racunalnik, nato
sprostitev pa po potrebi sprostite vrata, ki jih blokira pozarni zid.

Informacije o stevilki vrat, ki jih uporablja tiskalnik, najdete na tem
spletnem mestu.

“Uporaba vrat za tiskalnik” na strani 302

Dodelitev naslova IP

Na voljo so te moznosti dodelitve naslova IP.

Staticni naslov IP:
Tiskalniku (gostitelju) ro¢no dodelite vnaprej dolo¢en naslov IP.

Informacije za vzpostavitev povezave z omrezjem (maska podomrezja, privzeti prehod, streznik DNS in druge)
morate nastaviti rocno.

Naslov IP se ne spremeni, tudi ¢e je naprava izklopljena, zato je ta moznost uporabna, ¢e Zelite upravljati naprave v
okolju, kjer ne morete spremeniti naslova IP ali Zelite upravljati naprave z naslovom IP. Priporo¢amo, da uporabite
nastavitve tiskalnika, streznika itd., do katerega dostopajo $tevilni ra¢unalniki.

Samodejna dodelitev prek funkcije DHCP (dinamicni naslov IP):

Tiskalniku (gostitelju) samodejno dodelite naslov IP z uporabo funkcije DHCP streznika DHCP ali
usmerjevalnika.

Informacije za vzpostavitev povezave z omreZjem (maska podomrezja, privzeti prehod, streznik DNS in druge) so
nastavljene samodejno, zato lahko v napravi preprosto vzpostavite povezavo z omreZjem.

Naslov IP se lahko pri ponovni vzpostavitvi povezave spremeni, kar je odvisno od tega, ali je naprava ali
usmerjevalnik izklopljen oziroma od nastavitev streznika DHCP.

Priporo¢amo, da upravljate nastavitve naprave, razen naslova IP, in da za komunikacijo uporabljate protokole, ki
lahko uporabljajo naslov IP.

Opomba:
Ce uporabljate funkcijo streznika DHCP za rezervacijo naslova IB, lahko napravam kadar koli dodelite isti naslov IP.

Streznik DNS in streznik Proxy

Streznik DNS ima ime gostitelja, ime domene za e-postni naslov itd. povezana s podatki naslova IP.

Komunikacija ni mogoca, ¢e je druga stran opisana z imenom gostitelja, imenom domene itd., ko racunalnik ali
tiskalnik izvaja komunikacijo IP.
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V strezniku DNS poizveduje o teh podatkih in pridobi naslov IP druge strani. Ta postopek se imenuje resolucija
imena.

Zato naprave, kot so rac¢unalniki in tiskalniki, lahko komunicirajo preko naslova IP.

Resolucija imena je potrebna, da tiskalnik komunicira z uporabo funkcije e-poste ali funkcije internetne povezave.
Ce uporabljate te funkcije, opravite nastavitve streznika DNS.

Ce naslov IP tiskalnika dodelite s funkcijo DHCP streznika DHCP ali usmerjevalnika, se to samodejno nastavi.

Streznik proxy je postavljen na prehod med omreZjem in internetom in komunicira z racunalnikom, tiskalnikom
in internetom (streznik na drugi strani). Streznik na drugi strani komunicira samo s streznikom proxy. Zato
informacij o tiskalniku, kot sta naslov IP in $tevilka vrat, ni mogoce prebrati, pri¢akovana pa je tudi pove¢ana
raven varnosti.

Ce z internetom povezavo vzpostavljate preko streznika proxy, konfigurirajte streznik proxy tiskalnika.

Vzpostavljanje povezave z omrezjem na nadzorni plosci

Vzpostavite povezavo z omrezjem v tiskalniku na nadzorni plo¢i tiskalnika.

Dodelitev naslova IP

Nastavite osnovne elemente, kot so naslov gostitelja, Maska podomrezja in Privzeti prehod.

V tem poglavju je opisan postopek za nastavitev stati¢nega naslova IP.

L. VKklopite tiskalnik.

2. Na zacetnem zaslonu nadzorne ploice tiskalnika izberite Nastavitve.

3. Izberite Splodne nastavitve > Nastavitve omrezja > Napredno > TCP/IP.

4. Izberite Ro¢no za Pridobi naslov IP.

Ce Zelite naslov IP nastaviti samodejno s funkcijo DHCP usmerjevalnika, izberite Samodejno. V tem primeru
so samodejno nastavljeni tudi Naslov IP, Maska podomrezZja in Privzeti prehod v 5. in 6. koraku, zato
nadaljujte s 7. korakom.

5. Vnesite naslov IP.

Fokus se premakne na naslednji ali prej$nji segment, ki je lo¢en s piko, &e izberete @in P.

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

6. Nastavite Maska podomreZja in Privzeti prehod.

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

g Pomembno:

Ce kombinacija Naslov IP, Maska podomreZja in Privzeti prehod ni pravilna, je moZnost Zaé¢ni nastavitev
zatemnjena, zato ne morete nadaljevati konfiguracije nastavitev. Prepricajte, da v vnosu ni napak.
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7.

9.

Vnesite naslov IP primarnega streznika DNS.
Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

Opomba:

Ce za nastavitve dodelitve naslova IP izberete moznost Samodejno, lahko nastavitve streznika DNS izberete v razdelku
Roéno ali Samodejno. Ce naslova streznika DNS ne morete pridobiti samodejno, izberite Roéno in vnesite naslov
streznika DNS. Nato neposredno vnesite naslov sekundarnega streznika DNS. Ce izberete Samodejno, nadaljujte z 9.
korakom.

Vnesite naslov IP sekundarnega streznika DNS.

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

Tapnite Zacni nastavitev.

Nastavitev posredniskega streznika

Nastavite posredniski streznik, ce sta izpolnjena oba spodnja pogoja.

[d Posredniski streznik je zasnovan za internetno povezavo.

(4 Uporabljate funkcijo, pri kateri tiskalnik neposredno vzpostavi povezavo z internetom, na primer storitev Epson

Connect ali druge storitve podjetja v oblaku.

Na zacetnem zaslonu izberite Nastavitve.

Ko po nastavitvi naslova IP konfigurirate nastavitve, se prikaze zaslon Napredno. Nadaljujte s 3. korakom.
Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno.

Izberite Streznik Proxy.

Izberite Upor. za Nastavitve proxy streznika.

Vnesite naslov posredniskega streznika v obliki IPv4 ali popolnoma dolo¢enega imena domene (FQDN).

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

Vnesite $tevilko vrat za posredniski streznik.

Potrdite vrednost, ki je prikazana na prej$njem zaslonu.

Tapnite Zac¢ni nastavitev.

Vzpostavitev povezave z lokalnim omrezjem

Vzpostavitev povezave med tiskalnikom in omrezjem s povezavo Ethernet ali Wi-Fi.

Vzpostavljanje povezave z ethernetom

Tiskalnik povezite z omrezjem prek ethernetnega kabla in preverite povezavo.

1.

Tiskalnik in zvezdi$ce (stikalo LAN) povezite z ethernetnim kablom.
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2. Na zacetnem zaslonu izberite Nastavitve.

3. Izberite Splodne nastavitve > Nastavitve omreZja > Preverjanje povezave.

Prikaze se rezultat diagnosticiranja povezave. Prepricajte se, da je povezava pravilna.

4. Za dokoncanje tapnite V redu.

Ce tapnete Natisni porocilo za preverjanje, lahko natisnete rezultat diagnosticiranja. Upostevajte navodila na
zaslonu za tiskanje rezultata.

Povezane informacije

= “Spreminjanje povezave z omreZjem iz povezave Wi-Fi na ethernetno povezavo” na strani 241

Vzpostavljanje povezave z brezzi¢cnim omrezjem LAN (Wi-Fi)

V tiskalniku lahko povezavo z brezzi¢nim lokalnim omrezjem (Wi-Fi) vzpostavite na ve¢ nacinov. Izberite nacin
povezave, ki ustreza okolju in pogojem, v katerih vzpostavljate povezavo.

Ce poznate podatke za brezzi¢ni usmerjevalnik, kot sta SSID in geslo, lahko nastavitve dolo¢ite ro¢no.
Ce brezzi¢ni usmerjevalnik podpira WPS, lahko nastavitve dolocite s potisnim gumbom.

Ko tiskalnik povezete z omrezjem, s tiskalnikom poveZite z napravo, ki jo Zelite uporabiti (ra¢unalnik, pametna
naprava, tablica itd.).

Povezane informacije
= “Konfiguriranje nastavitev Wi-Fi z vnadanjem imena SSID in gesla” na strani 243
= “Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom (WPS)” na strani 244

= “Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)” na strani 245

Nastavitve za uporabo tiskalnika

Uporaba funkcij tiskanja

Omogocite uporabo funkcije tiskanja prek omrezja.

Ce Zelite tiskalnik uporabljati v omrezju, morate nastaviti vrata za omrezno povezavo v racunalniku in omrezno
povezavo tiskalnika.

Vrste povezav tiskalnika

Za omrezno povezavo tiskalnika sta na voljo ta dva nacina.
[d Povezava enakovrednih naprav (neposredno tiskanje)

[d Povezava med streznikom in odjemalcem (skupna raba tiskalnika v strezniku sistema Windows)
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Nastavitve povezave med enakovrednimi napravami

To je povezava, ki omogoca neposredno povezavo med tiskalnikom v omrezju in ra¢unalnikom. Povezete lahko
samo modele, ki podpirajo omrezje.

Nacin povezave:

V tiskalniku vzpostavite neposredno povezavo z omrezjem prek stikala zvezdisca ali dostopne tocke.

Gonilnik tiskalnika:
Namestite gonilnik tiskalnika v vsak odjemalski ra¢unalnik.

Ce uporabljate EpsonNet SetupManager, lahko posredujete palet gonilnika, ki vsebuje nastavitve tiskalnika.

Funkcije:
[ Tiskalno opravilo se za¢ne takoj, ker je poslano neposredno v tiskalnik.

(d Opravilo lahko natisnete le, e je tiskalnik vklopljen.

Nastavitve povezave med streznikom in odjemalcem

To je povezava, ki jo strezniski racunalnik souporablja s tiskalnikom. Varnost lahko izboljsate tako, da prepoveste
povezavo, ki ne precka strezniskega racunalnika.

Ce uporabljate USB, lahko omogocite skupno rabo tudi tiskalnika brez omrezne funkcije.

Nacin povezave:
V tiskalniku vzpostavite povezavo z omrezjem prek stikala LAN ali dostopne tocke.

Tiskalnik lahko povezete s streznikom tudi neposredno s kablom USB.

Gonilnik tiskalnika:

Namestite gonilnik tiskalnika v streznik s sistemom Windows, odvisno od operacijskega sistema, nameséenega v
odjemalskih rac¢unalnikih.

Ko uporabite streznika sistema Windows in povezete tiskalnik, je gonilnik tiskalnika names$cen v odjemalski
racunalnik, ki ga lahko uporabite.

Funkcije:
[d Mnozi¢no upravljanje tiskalnikov in gonilnikov tiskalnika.

[d Zacetek tiskalnih opravil lahko traja dalj ¢asa, ker so vsa tiskalna opravila poslana prek tiskalniskega streznika,
kar je odvisno od tehni¢nih podatkov streznika.

(d Tiskanje ni mogoce, Ce je streznik sistema Windows izklopljen.

Nastavitve tiskanja za povezavo enakovrednih naprav

Tiskalnik in odjemalski ra¢unalnik imata pri povezavi enakovrednih naprav (neposredno tiskanje) odnos ena proti
ena.

Gonilnik tiskalnika je treba namestiti v vsak odjemalski racunalnik.
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Nastavitve tiskanja za povezavo s streznikom/z odjemalcem

Omogocite za tiskanje s tiskalnika, ki je povezan v obliki povezave s streznikom/z odjemalcem.

Za povezan s streznikom/z odjemalcem najprej nastavite tiskalni streznik, nato pa dajte tiskalnik v skupno rabo v
omrezju.

Ce za povezavo streznika uporabljate kabel USB, tudi najprej nastavite tiskalni streznik in nato dajte tiskalnik v
skupno rabo v omrezju.

Nastavitev omrezZnih vrat

Cakalno vrsto za tiskanje za tiskanje prek omreZja v tiskalnem strezniku ustvarite tako, da uporabite standardni
naslov TCP/IP in nato nastavite omrezna vrata.

Ta primer je za Windows 2012 R2.

1. Odprite zaslon z napravami in tiskalniki.

Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca > Strojna oprema in zvok ali Strojna oprema > Naprave in
tiskalniki.

2. Dodajte tiskalnik.

Kliknite Dodaj tiskalnik in izberite Zelenega tiskalnika ni na seznamu.

3. Dodajte lokalni tiskalnik.

Izberite Dodajte lokalni ali omreZni tiskalnik z ro¢nimi nastavitvami in kliknite Naprej.

4. Izberite Ustvari nova vrata in Standardna vrata TCP/IP za vrsto vrat in kliknite Naprej.

i 5
@ =y Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer,

(©) Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

@ Create a new port

Type of port: |standard TCP/P Port ~|

Next I| Cancel

5. Vnesite naslov IP tiskalnika ali ime tiskalnika v polje Ime gostitelja ali naslov IP ali Ime tiskalnika ali naslov
IP in kliknite Napre;j.

Primer:
[J Ime tiskalnika: EPSONA1A2B3C
1 Naslov IP: 192.0.2.111
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Vnosa v polju Ime vrat ne spremenite.

Kliknite Nadaljuj, ko se prikaze zaslon Nadzor uporabniskega racuna.

@ e Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: JOCE0OC00L00
Port name: KK OO KK
=1 Query the printer and automatically select the driver to use
Mext I ‘ Cancel

Opomba:

Ce ime tiskalnika navedete v omreZju, v katerem je na voljo funkcija za prepoznavanje imena, sistem sledi naslovu IP,
tudi ce je protokol DHCP spremenil naslov IP tiskalnika. Naslov tiskalnika lahko preverite na zaslonu s stanjem
omrezja na nadzorni plo$¢i tiskalnika ali na listu s stanjem omreZja.

6. Nastavite gonilnik tiskalnika.
A Ce je gonilnik tiskalnika ze namescen:

Izberite Proizvajalec in Tiskalniki. Kliknite Naprej.

7. Upostevajte navodila na zaslonu.

Ko uporabljate tiskalnik, v razdelku povezave s streznikom/z odjemalcem (skupna raba tiskalnika s streznikom
Windows) nastavite nastavitve skupne rabe.

Preverjanje konfiguracije vrat — Windows

Preverite, ali so za ¢akalno vrsto za tiskanje nastavljena pravilna vrata.

1. Odprite zaslon z napravami in tiskalniki.

Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca > Strojna oprema in zvok ali Strojna oprema > Naprave in
tiskalniki.

2. Qdprite zaslon z lastnostmi tiskalnika.

Z desno tipko miske kliknite ikono tiskalnika in nato kliknite Lastnosti tiskalnika.
3. Kliknite zavihek Vrata, izberite Standardna vrata TCP/IP in kliknite Konfiguriraj vrata.

4. Preverite konfiguracijo vrat.

A Za RAW

Preverite, ali je moznost Raw izbrana v razdelku Protokol in kliknite V redu.
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A ZaLPR

Preverite, ali je moZnost LPR izbrana v razdelku Protokol. Vnesite »PASSTHRU« v polje Ime ¢akalne vrste
v razdelku Nastavitve za LPR. Izberite Omogoceno Stetje bajtov LPR in kliknite V redu.

Skupna raba tiskalnika (samo za Windows)

Ko uporabljate tiskalnik, v razdelku povezave s streznikom/z odjemalcem (skupna raba tiskalnika s streznikom
Windows) nastavite skupno rabo tiskalnika iz streznika tiskalnika.

1.V strezniku tiskalnika izberite Nadzorna plos¢a > Ogled naprav in tiskalnikov.

2. Z desno tipko miske kliknite ikono tiskalnika (¢akalna vrsta za tiskanje), ki jo Zelite dati v skupno rabo, in nato
izberite zavihek Lastnosti tiskalnika > Skupna raba.

3.

Izberite Daj ta tiskalnik v skupno rabo, nato pa odprite Ime za skupno rabo.

Ce uporabljate streznik Windows Server 2012, kliknite Spremeni moznosti skupne rabe in konfigurirajte
nastavitve.

Namestitev dodatnih gonilnikov (samo za Windows)

Ce se razlicici sistema Windows razlikujeta za streznik in odjemalce, priporo¢amo, da v strezniku za tiskanje
namestite dodatne gonilnike.

1.V strezniku tiskalnika izberite Nadzorna plos¢a > Ogled naprav in tiskalnikov.

Z desno tipko miske kliknite ikono tiskalnika, ki jo zelite dati v skupno rabo z odjemalci, in nato kliknite
zavihek Lastnosti tiskalnika > Skupna raba.

3. Kliknite Dodatni gonilniki.

Ce uporabljate streznik Windows Server 2012, kliknite Change Sharing Options in konfigurirajte nastavitve.
Izberite razli¢ice sistema Windows za odjemalce in nato kliknite »V redux.

Izberite datoteko z informacijami za gonilnik tiskalnika (*.inf) in nato namestite gonilnik.

Uporaba tiskalnika v skupni rabi - Windows

Skrbnik mora obvestiti odjemalce o imenu ra¢unalnika, ki je dodeljen tiskalnemu strezniku in kako ga je mogoce
dodati na ra¢unalnik. Ce dodatni gonilnik(i) $e niso bili konfigurirani, obvestite odjemalce, kako uporabiti
Naprave in tiskalnike, da dodate tiskalnik v skupni rabi.

Ce so na tiskalnem strezniku Ze bili konfigurirani dodatni gonilnik(i), sledite naslednjim korakom:
L. Izberite ime, ki je dodeljeno tiskalnemu strezniku v brskalniku Raziskovalca Windows.

2. Dvokliknite tiskalnik, ki ga zelite uporabiti.
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Osnovne nastavitve tiskanja

Opravite nastavitve tiskanja, kot so velikost papirja ali napake pri tiskanju.

Nastavitev vira papirja

Nastavite velikost in vrsto papirja, ki ga boste nalozili v posamezen vir papirja.
1. Odprite Web Config in izberite zavihek Print > Paper Source Settings.

2. Nastavite posamezen element.
Prikazani elementi se lahko razlikujejo glede na primer.
[ Ime vira papirja
Prikazite ciljno ime vira papirja, na primer paper tray, Cassette 1.
(1 Paper Size
V spustnem meniju izberite velikost papirja, ki jo Zelite nastaviti.

[ Unit

Izberite enoto za uporabnisko dolo¢eno velikost. Nastavite jo lahko, ¢e je moznost Paper Size nastavljena
na User defined.

J Width

Izberite vodoravno dolzino za uporabnisko doloceno velikost.

Razpon, ki ga lahko vnesete v to polje, je odvisen od vira papirja, ki je prikazan ob polju Width.

Ce izberete mm za moznost Unit, lahko vnesete vrednost z najve¢ enim decimalnim mestom.

Ce izberete inch za moZnost Unit, lahko vnesete vrednost z najve¢ dvema decimalnima mestoma.
(1 Height

Izberite navpi¢no dolzino za uporabnisko doloceno velikost.

Razpon, ki ga lahko vnesete v to polje, je odvisen od vira papirja, ki je prikazan ob polju Height.

Ce izberete mm za moznost Unit, lahko vnesete vrednost z najve¢ enim decimalnim mestom.

Ce izberete inch za moZnost Unit, lahko vnesete vrednost z najve¢ dvema decimalnima mestoma.
(4 Paper Type

V spustnem meniju izberite vrsto papirja, ki jo Zelite nastaviti.

3. Preverite nastavitve in kliknite OK.

Napake, povezane z nastavitvijo

Nastavite prikaz napake za napravo.
1. Odprite Web Config in izberite zavihek Print > Error Settings.

2. Nastavite posamezen element.

[d Paper Size Notice

Nastavite, ali Zelite prikazati napako na nadzorni plosdi, e se velikost papirja v dolocenem viru papirja
razlikuje od velikosti papirja podatkov za tiskanje.
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[ Paper Type Notice

Nastavite, ali Zelite prikazati napako na nadzorni plo$ci, Ce se vrsta papirja v dolocenem viru papirja
razlikuje od vrste papirja podatkov za tiskanje.

(A Auto Error Solver
Nastavite, ali Zelite samodejno preklicati opravilo, ¢e po 5 sekundah po prikazu sporocila o napaki ni

izvedeno nobeno dejanje na nadzorni plo$¢i.

3. Preverite nastavitve in kliknite OK.

Nastavitev univerzalnega tiskanja
To moznost nastavite za tiskanje iz zunanjih naprav brez gonilnika tiskalnika.

Nekateri elementi niso prikazani, kar je odvisno od jezika tiskanja v vaSem tiskalniku.
. Odprite Web Config in izberite zavihek Print > Universal Print Settings.
2. Nastavite posamezen element.

3. Preverite nastavitve in kliknite OK.

Basic
Elementi Razlaga

Top Offset(-30.0-30.0mm) Nastavi navpi¢ni polozaj papirja, na katerem se zacne tiskanje.

Left Offset(-30.0-30.0mm) Nastavi vodoravni polozaj papirja, na katerem se zacne tiskanje.

Top Offset in Back(-30.0-30.0mm) Nastavi navpicni polozaj papirja, na katerem se tiskanje hrbtne strani papirja
zacne z dvostranskim tiskanjem.

Left Offset in Back(-30.0-30.0mm) Nastavi vodoravni polozaj papirja, na katerem se tiskanje hrbtne strani papirja
zacne z dvostranskim tiskanjem.

Check Paper Width Nastavite, ali naj se pri tiskanju preveri Sirina papirja.

Skip Blank Page Ce je v podatkih za tiskanje prisotna prazna stran, nastavite, da se prazna stran ne
natisne.

Nastavitev funkcije AirPrint

To moznost nastavite kadar uporabljate tiskanje in opti¢no branje s funkcijo AirPrint.

Odprite Web Config in izberite zavihek Network > AirPrint Setup.

Elementi Razlaga

Bonjour Service Name Vnesite ime storitve Bonjour, ki vsebuje od 1 do 41 znakov iz nabora znakov ASCII
(0x20-0x7E).

Bonjour Location Vnesite podatke o lokaciji, na primer mesto tiskalnika, in pri tem uporabite 127
bajtov ali manj iz nabora znakov Unicode (UTF-8).
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Elementi Razlaga
Geolocation Vnesite podatke o lokaciji tiskalnika. Ta vnos ni obvezen.
Latitude and Longitude (WGS84) Vnesite vrednosti s podatkom WGS-84, ki locuje zemljepisno Sirino in dolzino z
vejico.

Za vrednost zemljepisne Sirine lahko vnesete od -90 do +90, za vrednost
zemljepisne dolZine pa od -180 do +180. Vnesete lahko vrednost z manj kot
Sestimi decimalnimi mesti, znak »+« pa lahko izpustite.

Top Priority Protocol Izberite protokol z najvisjo prioriteto iz IPP in vrata 9100.

Wide-Area Bonjour Izberite, ali Zelite uporabiti $irokopasovni Bonjour. Ce ga uporabite, morajo biti
tiskalniki registrirani v strezniku DNS, da bo tiskalnik mogoce poiskati v segmentu.

Require PIN Code when using IPP Izberite, ali je treba pri tiskanju IPP vnesti kodo PIN. Ce izberete Yes, tiskalna
printing opravila IPP brez kod PIN niso shranjena v tiskalnik.
Enable AirPrint IPP, Bonjour in AirPrint (storitev opti¢nega branja) so omogoceni, IPP pa je

vzpostavljen samo z varno komunikacijo.

Konfiguriranje postnega streznika

Postni streznik nastavite v aplikaciji Web Config.
Pred nastavitvijo preverite naslednje.
[ Tiskalnik ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem, ki lahko dostopa do postnega streznika.

[d Informacije o nastavitvi e-poste v racunalniku, ki uporablja isti postni streznik kot tiskalnik.

Opomba:
Q Ce uporabljate postni streznik v internetu, preverite informacije o nastavitvi pri ponudniku ali na spletnem mestu.

[ Postni streznik lahko nastavite na nadzorni plosci tiskalnika. Upostevajte spodnja navodila.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omrezja > Napredno > E-postni streznik > Nastavitve streZnika
Odprite Web Config in izberite zavihek Network > Email Server > Basic.
Vnesite vrednost za vsak element.

3. Izberite OK.
Prikazejo se izbrane nastavitve.

Po koncani nastavitvi izvedite preverjanje povezave.

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279
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Elementi nastavitve postnega streznika
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Elementi Nastavitve in razlaga
Authentication Method Dolocite nacin preverjanja pristnosti za tiskalnik za dostop do postnega streznika.
Off Dolocite, kdaj postni streznik ne potrebuje preverjanja
pristnosti.
SMTP AUTH Preveri pristnost na strezniku SMTP (izhodni postni streznik)

pri posiljanju e-poste. Postni streznik mora podpirati
preverjanje pristnosti SMTP.

POP before SMTP Preveri pristnosti na strezniku POP3 (dohodni postni
streznik) pred posiljanjem e-poste. Ce izberete ta element,
nastavite streznik POP3.

Authenticated Account Ce izberete SMTP AUTH ali POP before SMTP kot Authentication Method, vnesite

before SMTP, vnesite racun za streznik POP3.

preverjeno ime ra¢una, dolgo med 0 in 255 znaki iz nabora znakov ASCII (0x20-0x7E).

Ce izberete moznost SMTP AUTH, vnesite ra¢un za streznik SMTP. Ce izberete moznost POP

Authenticated Password Ce izberete SMTP AUTH ali POP before SMTP kot Authentication Method, vnesite

preverjeno ime ra¢una, dolgo med 0 in 20 znaki iz nabora znakov ASCII (0x20-0x7E).

Ce izberete SMTP AUTH, vnesite racun za streznik SMTP, ki ima preverjeno pristnost. Ce
izberete POP before SMTP, vnesite racun za streznik POP3, ki ima preverjeno pristnost.
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Elementi

Nastavitve in razlaga

Sender's Email Address

Vnesite e-postni naslov posiljatelja, kot je e-postni naslov skrbnika sistema. To se uporablja
pri preverjanju pristnosti, zato vnesite veljaven e-postni naslov, ki je registriran v postnem
strezniku.

Vnesite od 0 do 255 znakov iz nabora znakov ASCII (0x20-0x7E), razen : () < > []; ¥. Pika ».«
ne more biti prvi znak.

SMTP Server Address

Vnesite od 0 do 255 znakov A-Z, a-z, 0-9, . in -. Uporabite lahko obliko zapisa IPv4 ali FQDN.

SMTP Server Port Number

Vnesite Stevilko med 1in 65535.

Secure Connection

Izberite nacin Sifriranja za komunikacijo s postnim streznikom.

None Ce izberete POP before SMTP v Authentication Method,
povezava ni Sifrirana.

SSL/TLS To je na voljo, ko je Authentication Method nastavljen na
Off ali SMTP AUTH. Komunikacija je Sifrirana ze od zacetka.

STARTTLS To je na voljo, ko je Authentication Method nastavljen na
Off ali SMTP AUTH. Komunikacija ni Sifrirana od zacetka,
temvec je odvisno od omreznega okolja, ali je komunikacija
sifrirana ali nespremenjena.

Certificate Validation

Potrdilo je potrjeno, ko je to omogoceno. Priporo¢amo, da to nastavite na Enable. Za
namestitev je treba CA Certificate uvoziti v tiskalnik.

POP3 Server Address Ce izberete POP before SMTP za Authentication Method, vnesite naslov streznika POP3, ki
lahko vsebuje od 0 do 255 znakov, in sicer A-Z, a-z, 0-9, . in -. Uporabite lahko obliko zapisa
IPv4 ali FQDN.

POP3 Server Port Number Ce izberete POP before SMTP za Authentication Method, vnesite $tevilko med 1in 65535.

Preverjanje povezave s postnim streznikom

Lahko preverite povezavo s po$tnim streznikom tako, da opravite preskus povezave.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network > Email Server > Connection Test.

2. 1Izberite Start.

Preskus povezave do postnega streznika se je zacel. Po preskusu se prikaze porocilo o preverjanju.

Opomba:

Povezavo s postnim streznikom lahko preverite tudi na nadzorni plosci tiskalnika. Dostopanje je opisano spodaj.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve omreZja > Napredno > E-postni streZnik > Preverjanje povezave

Reference preskusa povezave s postnim streznikom

Sporocila

Vzrok

Connection test was successful.

To sporocilo se prikaze ob uspesni povezavi s streznikom.
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Sporocila

Vzrok

SMTP server communication error.
Check the following. - Network
Settings

To sporocilo se prikaze, ko

[ Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omrezjem

[ Streznik SMTP ne deluje

[ Je povezava z omrezjem prekinjena med komunikacijo

[ So bili prejeti nepopolni podatki

POP3 server communication error.
Check the following. - Network
Settings

To sporocilo se prikaze, ko

[ Tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omrezjem

[ Streznik POP3 ne deluje

[ Je povezava z omrezjem prekinjena med komunikacijo

[ So bili prejeti nepopolni podatki

An error occurred while connecting to
SMTP server. Check the followings. -
SMTP Server Address - DNS Server

To sporocilo se prikaze, ko
(1 Povezave s streznikom DNS ni bilo mogoce vzpostaviti

1 Imena za streznik SMTP ni bilo mogoce razresiti

An error occurred while connecting to
POP3 server. Check the followings. -
POP3 Server Address - DNS Server

To sporocilo se prikaze, ko
1 Povezave s streznikom DNS ni bilo mogoce vzpostaviti

1 Imena za streznik POP3 ni bilo mogoce razresiti

SMTP server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

To sporocilo se prikaze, kadar preverjanje pristnosti prek streznika SMTP ne uspe.

POP3 server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

To sporocilo se prikaze, kadar preverjanje pristnosti prek streznika POP3 ne uspe.

Unsupported communication method.
Check the followings. - SMTP Server
Address - SMTP Server Port Number

To sporocilo se prikaze, ko poskusite komunicirati z nepodprtimi protokoli.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to None.

To sporocilo se prikaze, kadar se SMTP med streznikom in odjemalcem ne ujema
ali kadar streznik ne podpira varne povezave SMTP (povezava SSL).

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to SSL/TLS.

To sporocilo se prikaze, kadar se SMTP med streznikom in odjemalcem ne ujema
ali kadar streznik ne podpira varne povezave SSL/TLS za varno povezavo SMTP.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to
STARTTLS.

To sporocilo se prikaze, kadar se SMTP med streznikom in odjemalcem ne ujema
ali kadar streznik ne podpira varne povezave STARTTLS za varno povezavo SMTP.

The connection is untrusted. Check the
following. - Date and Time

To sporocilo se prikaze, ko so nastavitve datuma in ure v tiskalniku nepravilne ali
je potrdilo poteklo.

The connection is untrusted. Check the
following. - CA Certificate

To sporocilo se prikaze, ko tiskalnik nima korenskega potrdila, ki bi ustrezalo
strezniku, ali CA Certificate ni bilo uvozeno.

The connection is not secured.

To sporocilo se prikaze, ko je pridobljeno potrdilo poskodovano.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
SMTP-AUTH.

To sporocilo se prikaze, kadar se nacin preverjanja pristnosti med streznikom in
odjemalcem ne ujema. Streznik podpira preverjanje pristnosti SMTP AUTH.
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Sporocila Vzrok
SMTP server authentication failed. To sporocilo se prikaze, kadar se nacin preverjanja pristnosti med streznikom in
Change Authentication Method to odjemalcem ne ujema. Streznik ne podpira preverjanja pristnosti SMTP AUTH.
POP before SMTP.
Sender's Email Address is incorrect. To sporocilo se prikaze, ko je navedeni e-postni naslov posiljatelja napacen.

Change to the email address for your
email service.

Cannot access the printer until To sporocilo se prikaze, ko je tiskalnik zaseden.
processing is complete.

Nastavitev omrezne mape v skupni rabi

Nastavite omrezno mapo v skupni rabi za shranjevanje opti¢no prebrane slike.

Tiskalnik se pri shranjevanju datoteke v mapo prijavi kot uporabnik ra¢unalnika, v katerem je bila ustvarjena
mapa.

Poleg tega pri ustvarjanju omrezne mape v skupni rabi ne pozabite nastaviti omrezja MS.
Ustvarjanje mape v skupni rabi

Preden ustvarite mapo v skupni rabi
Preden ustvarite mapo v skupni rabi, preverite naslednje.

[ Tiskalnik ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem, kjer lahko dostopa do racunalnika, kjer bo ustvarjena mapa
v skupni rabi.

(4 V imenu racunalnika, kjer bo ustvarjena mapa v skupni rabi, ni vecbajtnih znakov.

n Pomembno:
Ce je v imenu racunalnika vecbajtni znak, shranjevanje datoteke v mapo v skupni rabi morda ne bo uspelo.
V tem primeru preklopite na racunalnik, ki v imenu nima vecbajtnega znaka, ali pa spremenite ime racunalnika.

Ce spreminjate ime racunalnika, se pred tem posvetujte s skrbnikom, saj preimenovanje lahko vpliva na nekatere
nastavitve, kot sta upravljanje racunalnika, dostop do virov itd.

Preverjanje omreznega profila

Na racunalniku, kjer bo ustvarjena mapa v skupni rabi, preverite, ali je skupna raba map na voljo.

1.V ratunalnik, kjer bo ustvarjena mapa v skupni rabi, se prijavite z uporabniskim ra¢unom s pravicami
skrbnika.

2. Izberite Nadzorna plo$¢a > OmreZje in internet > Sredi$ée za omreZje in skupno rabo.

3. Kliknite Dodatne nastavitve skupne rabe in nato kliknite ' za profil (trenutni profil) v prikazanim
omreznih profilih.
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4. Preverite, ali je v Skupna raba datotek in tiskalnikov izbrana moznost Vklopi skupno rabo datotek in
tiskalnikov.

Ce je to Ze izbrano, kliknite Prekli¢i in zaprite okno.

Kadar spremenite nastavitve, kliknite Shrani spremembe in zaprite okno.

Povezane informacije

= “Lokacija, kjer je bila ustvarjena mapa v skupni rabi, in primer varnosti” na strani 331

Lokacija, kjer je bila ustvarjena mapa v skupni rabi, in primer varnosti
Varnost in priro¢nost se razlikujeta glede na lokacijo, kjer je bila ustvarjena mapa v skupni rabi.

Za uporabo mape v skupni rabi preko tiskalnikov ali drugih ra¢unalnikov so potrebna naslednja dovoljenja za
branje in spreminjanje.

(4 Zavihek Skupna raba > Dodatna skupna raba > Dovoljenja
To nadzoruje dovoljenja za omrezni dostop do mape v skupni rabi.

(d Dovoljenje za dostop zavihka Varnost

To nadzoruje dovoljenja za omrezZni in lokalni dostop do mape v skupni rabi.

Kadar za mapo v skupni rabi, ki je ustvarjena na namizju (primer ustvarjanja mape v skupni rabi), nastavite Vsi,
imajo dovoljenje za dostop vsi uporabniki, ki lahko dostopajo do ra¢unalnika.

Vendar pa uporabnik, ki nima dovoljenja, ne more dostopati do map, ker je namizje (mapa na namizju) pod
nadzorom uporabnikove mape in ima s tem varnostne nastavitve uporabnikove mape. Uporabnik, ki ima dovoljen
dostop do zavihka Varnost (v tem primeru prijavljeni uporabnik in skrbnik), lahko uporablja mapo.

Spodaj je opisan postopek ustvarjanja ustrezne lokacije.

Ta primer velja za ustvarjanje mape »mapa_opticnega_bralnika«.

Povezane informacije
= “Primer konfiguracije datote¢nih streznikov” na strani 331

= “Primer konfiguracije osebnega racunalnika” na strani 338

Primer konfiguracije datote¢nih streznikov

Ta razlaga predstavlja primer, kako se mapa v skupni rabi ustvari na korenu pogona ra¢unalnika v skupni rabi, kot
je datote¢ni streznik, pod naslednjim pogojem.

Do mape v skupni rabi lahko dostopajo uporabniki, ki imajo nadzorovan dostop, na primer tisti, ki imajo isto
domeno rac¢unalnika za ustvarjanje mape v skupni rabi.

To konfiguracijo nastavite, kadar kateremu koli uporabniku dovolite branje ali zapisovanje v mapo v skupni rabi na
rac¢unalniku, kot sta datote¢ni streznik in ra¢unalnik v skupni rabi.

[d Mesto za ustvarjanje mape v skupni rabi: koren pogona
(d Pot mape: C:\mapa_opticnega_bralnika
(4 Dovoljenje za dostop preko omrezja (Dovoljenja za omreZna sredstva): Vsi

(d Dovoljenje za dostop v datote¢nem sistemu (Varnost): Overjeni uporabniki
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skrbnika.

2. Zazenite raziskovalca.

V ra¢unalnik, kjer bo ustvarjena mapa v skupni rabi, se prijavite z uporabniskim ra¢unom s pravicami

Na korenu pogona ustvarite mapo in jo poimenujte »mapa_opti¢nega_bralnika«.

Za ime mape uporabite 1 do 12 alfanumeri¢nih znakov. Ce presezete omejitev $tevila znakov za ime mape, do
mape morda ne boste mogli normalno dostopati iz razli¢nih okolij.

F‘rngr.:rn Files
F'rngram Files [xB6)
ProgramData
scan_folder
Lources

. Ligers
Windaws
Windows,ale

Open

Dpeen in nesw windaw
Share with

Festore previous versions
Inchude in librany

Pin to Start

Send to

Cut

Copy

Create shortowt
Delete

P ansms

Z desno tipko miske kliknite na mapo in izberite Lastnost.

r
File falder
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5. Kliknite Dodatna skupna raba v zavihku Skupna raba.

wourty | Previcus Versions | Customize |
Network Fie and Folder Sharing

acan_folder
. Shared

Hetwork Path;
FEW 20N SRS Users s Adminigiator FUES. 000¥ Deskicp¥scan

e ]

Aiheanced Sherng
Set custom pamissians, creste mulipls shars, snd 558 oiher

advanced sharng options,

[ renceasians.._| |
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6. Izberite Daj to mapo v skupno rabo in kliknite Dovoljenja.

Sharing

[ Share this folder

| Remove

Limit the rumber of smultansous users to:

|Laum |
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7. Izberite skupino Vsi pod moZnostjo Imena skupin ali uporabnikov, izberite Dovoli na zavihku Sprememba
in nato kliknite V redu.

T e I et i I i T TR
Fermissions for scan_folaer

8. Kliknite V redu.
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9. Izberite zavihek Varnost in izberite Overjeni uporabniki v moZnosti Ime skupin ali uporabnikov.

Dbject name:  C¥lUsers¥ Adminigimton FUES. (0 Destiop¥scan,

(00D OF LSET MAMmeE:

qﬂldih—!"’l
&, Admiristrator
B2, Admiristrators (WIN2012R2¥ Advinistraters)

To changs pamrissions, cick Edt.

A Deny

»Overjeni uporabniki« so posebna skupina, ki zajema vse uporabnike, ki se lahko prijavijo v domeno ali
rac¢unalnik. Ta skupina je prikazana samo, kadar je mapa ustvarjena tik pod korensko mapo.

Ce ni prikazana, jo lahko dodate tako, da kliknete Uredi. Za ve¢ informacij glejte Povezane informacije.
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10. preverite, ali je Dovoli izbrano za moznost Spremeni v Dovoljenja za overjene uporabnike.

Ce to ni izbrano, izberite Overjeni uporabniki, kliknite Uredi, izberite Dovoli v moZnosti Spremeni pod
moznostjo Dovoljenja za overjene uporabnike in nato kliknite V redu.

| General | Sharing | Seeurly | Previcus Versions | Customize |
Object name: T ¥UsesiAdminismior PUEBS 00N Destdcp¥scan

Group of Lter names;

1 Ay ehertieated Usars
B2 SYSTEM

i ) I - Il:l'

82, Administratoes (WIN2012R 28 Administrators)
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L. Izberite zavihek Skupna raba.

Prikaze se omrezna pot mape v skupni rabi. Ta moznost je uporabljena pri registriranju med stike tiskalnika.
Zapidite si jo.

|} scan_folder Properties -

|Gmm|| Sharng ﬂﬂr]ﬂtvﬁu"a‘m]ﬁﬂmm_
HNetwerk Fle and Folder Shamng

scan_folder
L s

Mebwork Fath;
¥V I 20N 2R scan_folder

Advanced Shaing

Seb CLSom permissians, creshe muliple shanes, and 584 other
advanced sharng aptions,

12. Kliknite V redu ali Zapri, da zaprete zaslon.

Preverite, ali je z ra¢unalnikov v isti domeni pisanje v datoteko ali branje datoteke v mapi v skupni rabi
mogoce.

Povezane informacije

= “Dodajanje skupine ali uporabnika z dovoljenim dostopom” na strani 344

Primer konfiguracije osebnega racunalnika

Ta razlaga predstavlja primer, kako se na namizju uporabnika, ki je trenutno prijavljen v ra¢unalnik, ustvari mapa
v skupni rabi.

Uporabnik, ki se prijavi v ra¢unalnik in ki ima pravice skrbnika, lahko dostopa do mape na namizju in mape z
datotekami, ki so v mapi Uporabnik.

To konfiguracijo nastavite, kadar drugemu uporabniku NE dovolite branja in pisanja v mapi v skupni rabi na
osebnem racunalniku.

[d Mesto za ustvarjanje mape v skupni rabi: Namizje
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[d Pot mape: C:\Uporabniki\xxxx\Namizje\mapa_opti¢nega_bralnika
[d Dovoljenje za dostop preko omreZja (dovoljenja za omreZna sredstva): Vsi

(d Dovoljenje za dostop v datotecnem sistemu (Varnost): ne dodajajte imen, ali pa dodajte imena uporabnikov/
skupine, ki jim dovolite dostop

1.V ratunalnik, kjer bo ustvarjena mapa v skupni rabi, se prijavite z uporabniskim ra¢unom s pravicami
skrbnika.

2. Zazenite raziskovalca.

3. Na namizju ustvarite mapo in jo poimenujte »mapa_opti¢nega_bralnika«.

Za ime mape uporabite 1 do 12 alfanumeri¢nih znakov. Ce presezete omejitev Stevila znakov za ime mape, do
mape morda ne boste mogli normalno dostopati iz razli¢nih okolij.

4. 7 desno tipko miske kliknite na mapo in izberite Lastnost.

Open
Share with L

Restare previous versions

Include in library k
Pim to Stant

Send o E
Cut

Copy

Create shameut

Delete

Renarne

Properties ||
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5. Kliknite Dodatna skupna raba v zavihku Skupna raba.

wourity | Customize |
Hetwork Fie and Folder Shang

scan_folder
. Shared

Hetwork Path;
WWEPSFUBI 3 e ¥EP 5F UEY Deskdop¥scan_folder

L. ]

Acbearced Shedng
Set custom parmissians, creste mulbiples sharss, and 55 oiber

advanced sharng options,

Passward Profedion

People must have a user acoound and passwand for this
eormpuler 1o socass shared foldars,

To changs thia setting, usa the Network and Shasng Cenfer.
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6. Izberite Daj to mapo v skupno rabo in kliknite Dovoljenja.

[+] Bhare this folder]

Limit B rumber of smultansous users ta:
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7. Izberite skupino Vsi pod moZnostjo Imena skupin ali uporabnikov, izberite Dovoli na zavihku Sprememba
in nato kliknite V redu.

8. Kliknite V redu.
9. Izberite zavihek Varnost.

10. v moznosti Ime skupin ali uporabnikov izberite skupino ali uporabnika.
Skupina ali uporabnik, ki sta tu prikazana, lahko dostopata do mape v skupni rabi.

V tem primeru do mape v skupni rabi lahko dostopata uporabnik, ki se prijavi v ta ra¢unalnik, in skrbnik.
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Po potrebi dodajte dovoljenje za dostop. Dodate ga lahko tako, da kliknete Uredi. Za ve¢ informacij glejte
Povezane informacije.

| General | Shasng | Securty ||:|.n|mu|
Object name:  C¥Users¥EPSPLUBY Deskdop¥scan_folder

Group of Lter names;
52 SYSTEM

& EPSPUB 313 (s g s}
B2, Admiristrators (EPSPUBY1 I Administrators)

T changs pemissions, click Edt.

Permisssans for Adminiztrators
Ful control

Madiy
Fead & execute

List falder conterts
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L. Izberite zavihek Skupna raba.

Prikaze se omrezna pot mape v skupni rabi. To se uporabi pri registriranju v stike tiskalnika. Zapisite si jo.

scan_folder

Hetwork Path;
WWEPSFUBI1 3scan_folder

|_ghare... |

Advanced Sharng
Set custom permissians, mﬂtn'l.ﬁ:i!m &nd 58 other
sharnig

People must have a user acoound and passwand for this
eormpuler 1o socass shared foldars,

Te change thia setting, wse the Metwork and Sharing Cenfer

12. Kliknite V redu ali Zapri, da zaprete zaslon.

Preverite, ali je z racunalnikov uporabnikov ali skupin, ki imajo dovoljenja za dostop, pisanje v datoteko ali
branje datoteke v mapi v skupni rabi mogoce.

Povezane informacije

= “Dodajanje skupine ali uporabnika z dovoljenim dostopom” na strani 344

Dodajanje skupine ali uporabnika z dovoljenim dostopom

Dodate lahko uporabnika ali skupino, ki ima dovoljen dostop.
1. 7 desno tipko miske kliknite na mapo in izberite Lastnosti.

2. Izberite zavihek Varnost.
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3. Kliknite Uredi.

| General | Sharing | Secuty | Previcus Versions | Customize |
Object name:  C¥lUsers¥ Adminigimton FUES. (0 Desliop¥scan,

Girowup of Lter names;

£, A ehenticated Usars

52 SYSTEM

H, Admiristraioes (WIN2012R2¥Administratcrs)

Tnd-.m'.lga mmj.:ma. [E]

u Alew Deargy
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4. Kliknite Dodaj pod Imena skupin ali uporabnikov.

Dibject name:  C¥lsers¥ Adminigimtor FUES. M0 Desliop¥scan,

Gt oF Lebas Mafes)
52 5YSTEM

A Admiristrator

H2, Admirisirators (WIN2012R 28 Administratcrs)

Vnesite ime skupine ali uporabnika, ki ji/mu Zelite podeliti dovoljenje za dostop, nato kliknite Preveri imena.
Imenu se doda podcértaj.

Opomba:
Ce ne veste celega imena skupine ali uporabnika, vnesite del imena in nato kliknite Preveri imena. Nasteta so imena
skupin ali uporabnikov, ki se ujemajo z delom imena, nato pa lahko s seznama izberete polno ime.

Ce se ujema le eno ime, se polno ime s podcrtajem pokazZe v Vnesite ime predmeta, ki ga Zelite izbrati.

|Llam.&nm.nrﬂi.ﬁhm.lhrni'nha!a
From this location:
|pubs.net

Erter the chiect names to select [mamples):
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6. Kliknite V redu.

7.V zavihku Dovoljenja za omreZna sredstva izberite uporabnisko ime, ki je vneseno v Imena skupin ali
uporabnikov, izberite dovoljenje za dostop do Spremeni, in nato kliknite V redu.

Permissions for scan_folder

E'.m.nt:.rl
Ubject name:
Gifewup of Lter names;

| B2, Ausherticaiad Usars

[ e e T

L ¥Users¥Adminizmior FUBS . 000¥ Deskicp¥scan_

B Userd s -]

Ty TR RIS

82, Adiristratees (WIN2012R2¥ Advinistratces)

Permissions for user? Ao Drery
Er— ™ mnr
Macfy | L]
Mg o ERECReE 1% Ll =
List folder canterts [+ H
Read [ .
ok || Cocet || oy |

8. Kliknite V redu ali Zapri, da zaprete zaslon.

Preverite, ali je z racunalnikov uporabnikov ali skupin, ki imajo dovoljenja za dostop, pisanje v datoteko ali

branje datoteke v mapi v skupni rabi mogoce.

Uporaba Microsoftove funkcije za skupno rabo omrezja

Ce omogocite to funkcijo, so na voljo te moZnosti.

(d Skupna raba shrambe USB v omrezju, s katerim ima vzpostavljeno povezavo tiskalnik.

[d Posredovanje rezultatov opti¢nega branja v mapo v

skupni rabi v ra¢unalniku.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network > MS Network.
2. Izberite Use Microsoft network sharing.

3. Nastavite posamezen element.

4.

Kliknite Next.
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5. Potrdite nastavitve in kliknite OK.

6.V raziskovalec v ra¢unalniku vnesite spodnje podatke in pritisnite tipko Enter.
Preverite, ali je na voljo omrezna mapa in ali lahko dostopate do nje.
\\Naslov IP tiskalnika
Primer: \\192.0.2.111

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279

Elementi omreZnih nastavitev MS

Elementi Razlaga

Use Microsoft network sharing Izberite, e omogocite skupno rabo omrezja MS.

SMB1.0 Omogocite protokol, ki ga Zelite uporabiti. Omogocite lahko le SMB1.0 ali SMB2/
SMB3.

SMB2/SMB3

File Sharing Izberite, ali Zelite omogociti skupno rabo datotek.

Omogocite jo za te primere.

(1 Skupna raba shrambe USB v omrezju, s katerim ima vzpostavljeno povezavo
tiskalnik.

1 Posredovanje rezultatov opti¢nega branja v mapo v skupni rabi v ra¢unalniku.

User Authentication Izberite, ali Zelite izvesti preverjanje pristnosti uporabnika pri dostopu do shrambe
USB v omreZju, s katerim ima vzpostavljeno povezavo tiskalnik.

User Name Nastavite uporabnisko ime za preverjanje pristnosti uporabnikov. Vnesite od 1 do
127 znakov iz nabora znakov ASCI, razen znakov "/\[I;|=,+*?<>@%. Vendar pa ne
smete vnesti ene pike ali kombinacije pike ».« in presledka.

Password Nastavite geslo za preverjanje pristnosti uporabnikov. Vnesite od 1 do 64 znakov
iz nabora znakov ASCII. Vendar pa ne smete vnesti samo 10 zvezdic »*«.

Encrypted Communication Nastavite, ali Zelite omogoditi sifrirano komunikacijo. Nastavite jo lahko, e je
moznost User Authentication nastavljena na Enable.

Host Name Prikazite ime gostitelja omrezja MS tiskalnika. Ce Zelite spremeniti ime, izberite
zavihek Network > Basic in nato spremenite ime v polju Device Name.

Workgroup Name Vnesite ime delovne skupine omrezja MS. Vnesite od 0 do 15 znakov iz nabora
znakov ASCII.

Access Attribute Nastavite lastnost Access Attribute za skupno rabo datotek.

Shared Name(USB Host) PrikaZite kot ime v skupni rabi pri skupni rabi datoteke.

Registracija stikov za uporabo

Ce prejemnike registrirate na seznamu stikov tiskalnika, lahko preprosto vnesete prejemnike pri opti¢nem branju
ali posiljanju faksov.
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Opomba:
Na seznamu stikov lahko registrirate te vrste prejemnikov. Skupno lahko registrirate najvec 100 vnosov.

Faks Prejemnik faksa

E-posta Prejemnik e-postnega sporocila

Pred registracijo prejemnikov morate konfigurirati nastavitve e-postnega
streznika.

Omrezna mapa (SMB) Prejemnik opti¢no prebranih podatkov

Omrezna mapa/FTP

Primerjava konfiguracije stikov

Na voljo so tri orodja za konfiguriranje stikov tiskalnika: Web Config, Epson Device Admin in nadzorna plosca
tiskalnika. Razlike med vsemi tremi orodji so nastete v spodnjem seznamu.

Funkcije Web Config Epson Device Admin Nadzorna plosca
tiskalnika

Registriranje cilja v

Urejanje cilja

Dodajanje skupine

Urejanje skupine

N TS S S

Brisanje cilja ali skupin

Brisanje vseh ciljev

Uvoz datoteke

Izvoz v datoteko

AN N N N Y N R N N N
AN N N N Y N N N N

Dodelitev ciljev za pogosto
uporabo

Razvricanje ciljev, - - v
dodeljenih za pogosto
uporabo

Opomba:
Prav tako lahko konfigurirate cilj za posiljanje faksov s pripomockom FAX Utility.

Registriranje cilja med stike z Web Config

Opomba:
Stike lahko registrirate tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Scan/Copy ali Fax > Contacts.

2. Izberite 3tevilko, ki jo Zelite registrirati, in kliknite Edit.
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3. Izpolnite polji Name in Index Word.

4. Za moznost Type izberite vrsto cilja.
Opomba:
Po dokonéani registraciji moZnosti Type ne morete spremeniti. Ce Zelite spremeniti vrsto, izbrisite cilj in ga znova
registrirajte.

5.

Vnesite vrednost za posamezen element in kliknite Apply.

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279

Elementi nastavitev prejemnika

EPSON JOL-XXHXX Administrator Logout
Status Print Scan/Copy Fax Network Network Security Product Security Device Management
Basic Seftings I Contacts
Rejection Fax

Send Settings

. Number : 1
Save/Forward Seftings
=Unconditional Save/Forward Name - | |
»Conditional Save/Forward Index WWord L |
Type : [Fax v

=Common Settings
Print Settings
Report Settings
Security Settings
Fax Box

=Inbox

Assign to Frequent Use :

ON ® OFF

Fax Number -

Fax Speed -

| Follow Communication Setting

Subaddress (SUB/SEF) :

Password (SID/PWD)

»Personal Box
»Send Stored Document Box
»Polling Send Box
»Board Box
Contacts
Presets

User Default Seftings

oFe m m

Elementi Nastavitve in razlaga

Splosne nastavitve

Name Vnesite ime, ki je prikazano med stiki in ki vsebuje najve¢ 30 znakov iz nabora
znakov Unicode (UTF-8). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

Index Word Vnesite besede za iskanje, ki vsebujejo najvec 30 znakov iz nabora znakov
Unicode (UTF-8). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

Type Izberite vrsto naslova, ki ga zelite registrirati.

Assign to Frequent Use Izberite, Ce Zelite registriran naslov nastaviti kot pogosto uporabljen naslov.

Ce ga nastavite kot pogosto uporabljen naslov, je prikazan na vrhu zaslona za
faksiranje in opti¢no branje, cilj pa lahko izberete brez prikaza stikov.

Fax
Fax Number Vnesite od 1 do 64 znakov 0-9 - * # in presledek.
Fax Speed Izberite hitrost komunikacije za cilj.
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Elementi

Nastavitve in razlaga

Email

Email Address

Vnesite med 1in 255 znakovz A-Z,a-z,in 0-9!#$ % &'*+-./=7A_{|}~@.

Network Folder (SMB)

Save to \\»Pot mape«

Vnesite mesto ciljne mape, ki vsebuje od 1 do 253 znakov iz nabora znakov
Unicode (UTF-8), vendar izpustite »\\«.

User Name Vnesite uporabnisko ime za dostop do omrezne mape, ki vsebuje najvec 30
znakov iz nabora znakov Unicode (UTF-8). Ne uporabljajte nadzornih znakov (od
0x00 do 0x1F, Ox7F).

Password Vnesite geslo za dostop do omrezne mape, ki vsebuje najvec 20 znakov iz nabora
znakov Unicode (UTF-8). Ne uporabljajte nadzornih znakov (od 0x00 do Ox1F,
Ox7F).

FTP

Save to Vnesite ime streznika, ki vsebuje od 1 do 253 znakov iz nabora znakov ASCII
(0x20-0x7E), vendar izpustite »ftp://«.

User Name Vnesite uporabnisko ime za dostop do streznika FTP, ki vsebuje najvec 30 znakov
iz nabora znakov Unicode (UTF-8). Ne uporabljajte nadzornih znakov (od 0x00 do
0x1F, 0x7F). Ce streznik dovoljuje anonimne povezave, vnesite uporabnisko ime,
npr. »Anonimnoc« in FTP. Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

Password Vnesite geslo za dostop do streznika FTP, ki vsebuje najvec 20 znakov iz nabora

znakov Unicode (UTF-8). Ne uporabljajte nadzornih znakov (od 0x00 do Ox1F,
0x7F). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

Connection Mode

Izberite nagin povezave v meniju. Ce je med tiskalnikom in streznikom FTP
nastavljen pozarni zid, izberite Passive Mode.

Port Number

Vnesite stevilko vrat streznika FTP med 1 in 65535.

Registracija prejemnikov kot skupine v aplikaciji Web Config

Ce vrsto cilja nastavite na Fax ali Email, lahko cilje registrirate kot skupino.

3. Izberite skupino v razdelku Type.

Odprite Web Config in izberite zavihek Scan/Copy ali Fax > Contacts.

Izberite Stevilko, ki jo Zelite registrirati, in kliknite Edit.

4. Kliknite Select za Contact(s) for Group.

Prikazejo se cilji, ki so na voljo.
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5. TIzberite cilj, ki ga Zelite registrirati v skupino, in nato tapnite Select.

EPSON XX-XXXXX

Status Print Scan/Copy Fax Network Network Security Product Security Device Management
Basic Settings I Ccntacts
Rejection Fax

Send Settings Check the entries you want to register for group.

Save/Forward Settings If you finish selecting entries, back to the Edit a Coniact Page by pressing “Select” bution.
To reflect the settings, press “Apply” button on the Edit a Contact Page.
=Unconditional Save/Forward

»Conditional Save/Forward <1>

»Common Settings | ‘ Number | Name | Index Word | Type | Destination

Print Settings | ‘ 6 | AAAAA Corp. | AAAAL | Email | aaaaa@XXXX.com

Report Settings
Security Seftings
Fax Box
alnbox
»Personal Box
»Send Stored Decument Box
»Polling Send Box
»Board Box
Contacts

Presets

User Defaylt Settings
6. Izpolnite polji Name in Index Word.

7. Izberite, ali Zelite registrirano skupino dodeliti pogosto uporabljeni skupini.

Opomba:
Cilje lahko registrirate v ve¢ skupin.

8. Kliknite Apply.

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279

Registriranje pogosto uporabljenih stikov

Ko registrirate pogosto uporabljene stike, se ti prikazejo na vrhu zaslona, kjer dolo¢ite naslov.
1. Na za¢etnem zaslonu izberite Nastavitve.

2. Izberite Upravitelj Kontaktov, in nato Pogosto.

3. Izberite vrsto stika, ki ga Zelite registrirati.

4. Izberite Uredi.

Opomba:
Za urejanje vrstnega reda stikov tapnite Razvrsti.
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5. Izberite pogosto uporabljene stike, ki jih Zelite registrirati, in nato izberite OK.

Opomba:
Q Ce zelite preklicati izbiro stika, ga znova tapnite.

[ Naslove lahko iscete v seznamu stikov. Vnesite kljucno besedo za iskanje v polje na vrhu zaslona.

6. Izberite Zapri.

Varnostno kopiranje in uvazanje stikov

Z Web Config ali drugimi orodji lahko varnostno kopirate ali uvazate stike.

Pri Web Config lahko varnostno kopirate stike tako, da izvozite nastavitve tiskalnika, ki vkljucujejo stike. Izvozene
datoteke ni mogoce urejati, ker je bila izvozena kot binarna datoteka.

Pri uvazanju nastavitev tiskalnika v tiskalnik se stiki prepisejo.

Pri Epson Device Admin je stike mogoée izvoziti samo z zaslona z lastnostmi naprave. Ce ne izvozite elementov,
povezanih z varnostjo, lahko izvozene stike urejate in uvazate, ker jih lahko shranite kot datoteko SYLK ali CSV.

Uvazanje stikov z aplikacijo Web Config

Ce imate tiskalnik, ki omogoca varnostno kopiranje stikov in je zdruZljiv s tem tiskalnikom, lahko stike preprosto
registrirate tako, da uvozite datoteko varnostne kopije.

Opomba:
Navodila za varnostno kopiranje stikov v tiskalniku najdete v prirocniku, ki je prilozen tiskalniku.

Upostevajte spodnja navodila za uvazanje stikov v ta tiskalnik.
1. Odprite Web Config in izberite Device Management > Export and Import Setting Value > Import.
2. Izberite datoteko varnostne kopije, ki ste jo ustvarili v programu File, vnesite geslo in kliknite Next.

3. Potrdite polje Contacts in kliknite Next.

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279

Varnostno kopiranje stikov z aplikacijo Web Config

Podatki stikov se lahko v primeru okvare tiskalnika izbridejo. Priporo¢amo, da pri vsaki posodobitvi podatkov
izdelate varnostno kopijo podatkov. Epson ne odgovarja za izgubo podatkov, varnostnih kopij ali obnovljenih
podatkov in/ali nastavitev, tudi med obdobjem veljavne reklamacije.

Podatke o stikih, shranjene v tiskalniku, lahko s programom Web Config varnostno kopirate v racunalnik.

1. Odprite orodje Web Config in izberite zavihek Device Management > Export and Import Setting Value >
Export.

2. potrdite enega od polj Contacts.

Ce ste na primer potrdili polje Contacts v kategoriji Scan/Copy, po potrjeno tudi isto polje v kategoriji Fax.
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3. Vnesite geslo za §ifriranje izvoZene datoteke.

Geslo boste potrebovali za uvoz datoteke. Ce datoteke ne Zelite Sifrirati, tega polja ne izpolnite.

4. Kliknite Export.

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279

Izvoz in skupinska registracija stikov z uporabo orodja

Ce uporabite Epson Device Admin, lahko varnostno kopirate samo stike in urejate izvozene datoteke, zato lahko
registrirate vse skupaj.

To je uporabno, ¢e Zelite varnostno kopirati samo stike ali kadar menjate tiskalnik in Zelite prenesti stike s stare na
NOVO Napravo.

lzvazanje stikov
Podatke o stikih shranite v datoteko.

Z uporabo programov s preglednicami ali urejevalnikom besedil lahko urejate datoteke, shranjene v obliki zapisa
sylk ali csv. Registrirate lahko vse hkrati, potem ko ste zbrisali ali dodali podatke.

Podatke, ki vsebujejo varnostne elemente, kot so geslo in osebni podatki, lahko shranite v binarno datoteko z
geslom. Datoteke ni mogoce urejati. To lahko uporabite kot datoteko varnostne kopije za podatke, vklju¢no z
varnostnimi elementi.

1. Zazenite Epson Device Admin.
2.V meniju opravil v stranski vrstici izberite Devices.
3. Na seznamu naprav izberite napravo, ki jo Zelite konfigurirati.

4. Kliknite Device Configuration na zavihku Home na meniju trakov.

Ko je nastavljeno geslo skrbnika, vnesite geslo in kliknite OK.
5. Kliknite Common > Contacts.

6. Izberite obliko zapisa za izvoz v Export >Export items.

1 All Items

Izvozite $ifrirano binarno datoteko. Izberite, kdaj Zelite vkljuditi varnostne elemente, kot so geslo in osebni
podatki. Datoteke ni mogoce urejati. Ce to izberete, morate nastaviti geslo. Kliknite Configuration in
nastavite geslo, ki obsega od 8 do 63 znakov iz nabora znakov ASCII. To geslo je potrebno pri uvazanju v
binarno datoteko.

[ Items except Security Information

Izvozite datoteke v obliki zapisa sylk ali csv. Izberite, kdaj Zelite urejati podatke izvoZene datoteke.

7. Kliknite Export.
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8. Dolotite mesto shranjevanja datoteke, izberite vrsto datoteke in nato kliknite Save.

Prikaze se sporo¢ilo o dokoncanju.

9. Kliknite OK.

Preverite, ali se je datoteka shranila na dolo¢eno mesto.

Uvazanje stikov
Uvozite podatke o stikih iz datoteke.

Uvozite lahko datoteke, shranjene v obliki zapisa SYLK ali CSV, ali varnostno kopirano dvojisko datoteko, ki
vsebuje varnostne elemente.

L. Zazenite Epson Device Admin.
2.V meniju opravil v stranski vrstici izberite Devices.
3. Na seznamu naprav izberite napravo, ki jo Zelite konfigurirati.

4. Kliknite Device Configuration na zavihku Home na meniju trakov.

Ko je nastavljeno geslo skrbnika, vnesite geslo in kliknite OK.
5. Kliknite Common > Contacts.
6. Kliknite Browse v razdelku Import.

7. Izberite ime datoteke, ki jo Zelite uvoziti, in kliknite Open.

Ce izberete binarno datoteko, v Password vnesite geslo, ki ste ga nastavili pri izvazanju datoteke.

8. Kliknite Import.

Prikaze se potrditveni zaslon.

9. Kliknite OK.
Prikaze se rezultat preverjanja veljavnosti.

[ Edit the information read

Kliknite, ko Zelite podatke urejati posamic¢no.

[ Read more file

Kliknite, ¢e Zelite uvoziti ve¢ datotek.

10. Na zaslonu o dokon&anju uvazanja kliknite Import in nato e OK.

Vrnite se na zaslon z lastnostmi naprave.
1. Kliknite Transmit.

12. Na sporoilu za potrditev kliknite OK.

Nastavitve se posljejo v tiskalnik.
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13. Na zaslonu o dokon¢anju posiljanja kliknite OK.
Podatki tiskalnika so posodobljeni.

Odprite stike preko Web Config ali nadzorne plosce tiskalnika in nato preverite, ali je stik posodobljen.
Priprava na opti¢no branje

Opticno branje z nadzorno plosco

Funkciji opti¢nega branja v omrezno mapo in opti¢no branje v posto z nadzorno plosco tiskalnika kot tudi prenos
rezultatov opti¢nega branja v posto, mape itd. izvedete tako, da zazenete posel v ra¢unalniku.

Nastavitve za streznike in mape

Ime Nastavitve Podrocje Zahteva

Opti¢no branje v omrezni Ustvarjanje in nastavitev Racunalnik z mapo za Skrbniski uporabniski

mapi (SMB) skupne rabe za mapo za shranjevanje ra¢un v ra¢unalniku, v
shranjevanje katerem se ustvarjajo

mape za shranjevanje.

Cilj za opti¢no branje v Stiki naprave Uporabnisko ime in geslo
omrezni mapi (SMB) za prijavo v racunalnik z
mapo za shranjevanje ter
pravice za posodabljanje
mape za shranjevanje.

Opti¢no branje v omrezni Nastavitev za prijavo v Stiki naprave Informacije o prijavi za
mapi (FTP) streznik FTP streznik FTP in pravice za
posodabljanje mape za
shranjevanje.
Opti¢no brane v e-posti Nastavitev za e-postni Naprava Informacije o nastavitvi
streznik za e-postni streznik
Opti¢no branje v oblaku Registracija tiskalnika v Naprava Okolje internetne
storitvi Epson Connect povezave
Registracija stika v storitvi Storitev Epson Connect Registracija uporabnika
Epson Connect in tiskalnika v storitvi

Epson Connect

Povezane informacije

= “Nastavitev omreZne mape v skupni rabi” na strani 330

= “Konfiguriranje postnega streznika” na strani 326

Opticno branje iz racunalnika

Namestite programsko opremo in se prepricajte, da je omogocena storitev opti¢nega branja v omrezju, ki bo
zagnala opti¢no branje prek omrezja iz racunalnika.

356



Podatki o skrbniku > Nastavitve za uporabo tiskalnika > Omogocanje uporabe funkcij faksa

Programska oprema, ki bo nameséena
(4 Epson ScanSmart

(4 Epson Scan 2 (aplikacija, ki jo potrebujete za uporabo funkcije opti¢nega bralnika)

Preverjanje, ali je opti¢no branje v omreZju omogoceno

Storitev opti¢nega branja v omrezju lahko nastavite, ko zaZzenete opti¢no branje v omreZju iz odjemalskega
rac¢unalnika.Omogocena je privzeta nastavitev.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Scan/Copy > Network Scan.

2. Poskrbite, da je za EPSON Scan izbrana moznost Enable scanning.
Ce je izbrana, je to opravilo kon¢ano.Zaprite Web Config.

Ce mozZnost ni izbrana, jo izberite in nadaljujte z naslednjim korakom.
3. Kliknite Next.

4. Kliknite OK.

Povezava z omreZjem se ponovno vzpostavi in nato so nastavitve omogocene.

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279

Omogocanje uporabe funkcij faksa

Pred uporabo funkcij faksa

Ce Zelite uporabljati funkcije faksa, izvedite naslednja opravila.
[ Tiskalnik pravilno povezite s telefonsko linijo in po potrebi s telefonom

Q Dokondajte orodje Carovnik za nastavitev faksa, ki je zahtevano za konfiguriranje osnovnih nastavitev.

Po potrebi nastavite naslednje elemente.

[d Nastavitve ciljnih mest za izhod papirja in povezane nastavitve, kot so nastavitve omreZja.
[ Registracija Stiki

(1 Uporabniske nastavitve, ki dolocajo privzete vrednosti za elemente menija Faks

[J Nastavitve porocanja za tiskanje poro¢il ob posiljanju ali prejemu faksov

Povezane informacije

= “Prikljutitev tiskalnika na telefonsko linijo” na strani 358

= “Priprava tiskalnika na posiljanje in prejemanje faksov” na strani 361

= “Konfiguriranje nastavitev funkcij faksa tiskalnika glede na uporabo” na strani 363

» “Nastavitve faksa” na strani 288
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= “Registracija stikov za uporabo” na strani 348
= “Uporabniske nastavitve” na strani 299

= “Nastavitve poro¢anja” na strani 294

Prikljucitev tiskalnika na telefonsko linijo

Zdruzljive telefonske linije

Tiskalnik lahko uporabljate prek standardnih analognih telefonskih linij (PSTN = javno komutirano telefonsko
omrezje) in telefonskih sistemov PBX (zasebna naro¢niska centrala).

Tiskalnika morda ne boste mogli uporabljati z naslednjimi telefonskimi linijami ali sistemi.
(d Telefonska linija VoIP, kot je DSL ali digitalna storitev prek opti¢nih vlaken

(1 Digitalna telefonska linija (ISDN)

[J Nekateri telefonski sistemi PBX

0 Ce so med telefonsko stensko vti¢nico in tiskalnik priklju¢eni vmesniki, kot so vmesniki VoIP, razdelilniki ali
usmerjevalnik DSL

Prikljucitev tiskalnika na telefonsko linijo

Tiskalnik prikljucite v zidno telefonsko vti¢nico s telefonskim kablom RJ-11 (6P2C). Za povezavo telefona s
tiskalnikom uporabite drugi telefonski kabel RJ-11 (6P2C).

Na nekaterih obmogjih je tiskalniku morda prilozen telefonski kabel. V tak$nem primeru uporabite prilozeni
kabel.

Telefonski kabel boste morda morali prikljuciti na vmesnik, ki je na voljo za va$o drzavo ali regijo.

Opomba:
Pokrov na vratih EXT. na tiskalniku odstranite samo, ko prikljucujete svoj telefon na tiskalnik. Ce telefona ne prikljucujete,
ne odstranjujte pokrova.

Na mestih, na katerih pogosto prihaja do udara strele, priporo¢amo, da uporabljate prenapetostno zascito.
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Prikljucitev na standardno telefonsko linijo (PSTN) ali PBX

Prikljucite telefonski kabel iz telefonske stenske vti¢nice ali vrat PBX v vrata LINE na zadnji strani tiskalnika.

Y \v4
N

LINE

EXT.

LINE @
T [am
=
E I

Prikljucitev na DSL ali ISDN

Prikljucite telefonski kabel iz modema DSL ali vmesnika ISDN v vrata LINE na zadnji strani tiskalnika. Za
podrobnosti glejte dokumentacijo, ki ste jo prejeli z modemom ali vmesnikom.

Opomba:
Ce vas modem DSL ni opremljen z vgrajenim filtrom DSL, prikljucite locen filter DSL.

gl

oooo/
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Prikljucitev telefonske naprave na tiskalnik
Ce uporabljate tiskalnik in telefon na eni telefonski liniji, prikljucite telefon na tiskalnik.

Opomba:

Q Ce ima vasa telefonska naprava funkcijo faksa, jo pred priklopom onemogocite. Za podrobnosti glejte prirocnike, ki ste
jih prejeli s telefonsko napravo. Funkcije faksa ni mogoce izkljuciti v celoti, kar je odvisno od modela telefona/naprave,
tako da je morda ne bo mogoce uporabiti kot zunanji telefon.

Q Ce prikljucite odzivnik, preverite, ali je $tevilo zvonjenj v polju Zvonjenj pred odgovorom za tiskalnik velje od stevila
zvonjenj, ki je nastavljeno, da odzivnik sprejme klic.

L. Qdstranite pokrov z vrat EXT. na zadnji strani tiskalnika.

2. Poverite telefonsko napravo in vrata EXT. s telefonskim kablom.
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Opomba:
Ce si napravi delita eno telefonsko linijo, morate telefonsko napravo prikljuciti v vrata EXT. na tiskalniku. Ce linijo
razdelite in loceno prikljucite telefonsko napravo in tiskalnik, telefon in tiskalnik ne delujeta pravilno.

3. Na nadzorni plo§¢i tiskalnika izberite Faks.

4. Dvignite slugalko.

Ce se na zaslonu prikaZe sporo¢ilo za zagetek posiljanja ali prejemanja faksov, tako kot na naslednjem zaslonu,
je povezava vzpostavljena.

| i I Fax Settings

Cuick Oparation Bution

_'i‘ Transmission Log

Scan Settings

= Original Size

Ad &
=1 [Glass) ! =

Povezane informacije

= “Priprava tiskalnika na posiljanje in prejemanje faksov” na strani 361

= “Konfiguriranje nastavitev za uporabo telefonskega odzivnika” na strani 364

= “Konfiguriranje nastavitev za sprejem faksov samo v povezanem telefonu” na strani 364

= “Nacin sprejemanja:” na strani 290

Priprava tiskalnika na posiljanje in prejemanje faksov
Carovnik za nastavitev faksa konfigurira osnovne funkcije faksa in tako tiskalnik pripravi na posiljanje in
prejemanje faksov.

Carovnik se samodejno prikaZe, ko prvi¢ vklopite tiskalnik. Carovnik lahko prikaZete tudi ro¢no na nadzorni
plos¢i tiskalnika. Ce ste ob prvem vklopu tiskalnika ¢arovnika preskocili ali se je spremenilo okolje povezave, boste
morali ¢arovnik ponovno zagnati.

(4 S ¢arovnikom lahko nastavite naslednje elemente.
[ Glava (Vasa telefonska $t. in Glava faksa)
(J Nacin sprejemanja (Sam. ali Ro¢no)
[J Nastavitev Distinctive Ring Detection (DRD)
[d Naslednji elementi se nastavijo samodejno glede na okolje povezave.

(J Nacin klicanja (kot sta Ton ali Pulzno)

[J Ostali elementi v razdelku Osnovne nastavitve so nespremenjeni.

Povezane informacije

= “Osnovne nastavitve” na strani 289
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Priprava tiskalnika na posiljanje in prejemanje faksov (s pripomockom Carovnik za nastavitev
faksa)

Na zacetnem zaslonu ali na nadzorni plo$¢i tiskalnika izberite razdelek Nastavitve in nato $e Splo$ne
nastavitve > Nastavitve faksa > Carovnik za nastavitev faksa.

Upostevajte navodila na zaslonu in vnesite ime poéiljatelja, na primer ime podjetja ali $tevilko faksa.

Opomba:
Ime posiljatelja in stevilka faksa se prikaZeta v glavi izhodnih faksov.

3. Konfigurirajte nastavitev razlo¢evalnega zvoka zvonjenja (DRD).
O Ce ste naroceni na storitev razlocevalnega zvonjenja pri svojem ponudniku telekomunikacijskih storitev:
Odprite naslednji zaslon in izberite vzorec zvonjenja, ki ga Zelite uporabljati za dohodne fakse.

Ce tapnete kateri koli element, razen elementa Vse, je moznost Nadin sprejemanja nastavljena na Sam.,
odpre pa se naslednji zaslon, na katerem si lahko ogledate konfigurirane nastavitve.

O Ce se pri ponudniku telekomunikacijskih storitev niste naro¢ili na storitev razlo¢evalnega zvoka zvonjenja
ali ne Zelite nastaviti te moznosti:

Presko¢ite to nastavitev in odprite zaslon, na katerem si lahko ogledate konfigurirane nastavitve.

Opomba:

(A Storitve razlocevalnega zvonjenja, ki jih ponujajo stevilna telekomunikacijska podjetja (ime storitve je pri razlicnih
ponudnikih razlicno), omogoca vec telefonskih Stevilk na eni telefonski liniji. Vsaki stevilki je dodeljen drug vzorec

zvonjenja. Eno Stevilko lahko uporabite za glasovne klice, drugo pa za faks. Izberite vzorec zvonjenja, dodeljen
klicem na faks v DRD.

Q Odvisno od regije se moznosti Vklop in Izkl. prikaZeta kot moznosti DRD. Ce Zelite uporabiti funkcijo
razlocevalnega zvonjenja, izberite Vklop.

4. Konfigurirajte nastavitev Nacin sprejemanja.

Q Ce vam telefona ni treba prikljuditi na tiskalnik:
Izberite Ne.
Nacin sprejemanja se nastavi na Sam..

Q Ce morate telefon prikljuciti na tiskalnik:

Izberite Da in nato $e, ali Zelite fakse prejemati samodejno.

5. Na zaslonu, ki se prikaZe, si oglejte izbrane nastavitve in nato odprite naslednji zaslon.
Za popravljanje ali spreminjanje nastavitev tapnite @

6. Preverite povezavo faksa tako, da izberete Zaéni preverjanje, in nato izberite Natisni, da natisnete porocilo, v
katerem je prikazano stanje povezave.

Opomba:
Q Ce so v porocilo vkljucene napake, sledite navodilom na porocilu, da jih odpravite.

Q Ce se prikaze zaslon Izberi vrsto linije, izberite vrsto linije.
- Kadar tiskalnik prikljucujete na telefonski sistem PBX ali vmesnik, izberite PBX.

- Ko tiskalnik povezujete s standardno telefonsko linijo, izberite PSTN in nato na zaslonu Potrditev, ki se prikaZe,
izberite Ne zaznaj. Toda Ce izberete nastavitev Ne zaznaj, lahko to povzroci izpustitev prve Stevilke iz stevilke faksa
pri izbiranju in poSiljanje faksa na napacno Stevilko.
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Povezane informacije

= “Prikljucitev tiskalnika na telefonsko linijo” na strani 358

= “Konfiguriranje nastavitev za uporabo telefonskega odzivnika” na strani 364

= “Nacin sprejemanja:” na strani 290

= “Konfiguriranje nastavitev za sprejem faksov samo v povezanem telefonu” na strani 364

= “Osnovne nastavitve” na strani 289

Konfiguriranje nastavitev funkcij faksa tiskalnika glede na uporabo

Funkcije faksa tiskalnika lahko na nadzorni plos¢i tiskalnika konfigurirate posamezno glede na uporabo. Prav tako
lahko spremenite nastavitve, ki ste jih opravili z orodjem Carovnik za nastavitev faksa. Ve¢ podrobnosti najdete v
opisih menija Nastavitve faksa.

Opomba:
d Z orodjem Web Config lahko konfigurirate funkcije faksa tiskalnika.

Q Ce za prikaz menija Nastavitve faksa uporabite Web Config, boste morda opazili majhne razlike uporabniskega
vmesnika in lokacije v primerjavi z nadzorno plosco tiskalnika.

Povezane informacije

= “Nastavitve faksa” na strani 288

= “Nastavitev telefonskega sistema PBX” na strani 363

= “Konfiguracija nastavitev pri prikljucitvi telefona” na strani 364

= “Sprejemanje dohodnih faksov” na strani 115

= “Izbiranje nastavitev za shranjevanje prejetih faksov” na strani 365
= “Nastavitve za blokiranje nezelenih faksov” na strani 366

= “Izbiranje nastavitev za posiljanje in prejemanje faksov v ra¢unalniku” na strani 367

Nastavitev telefonskega sistema PBX

Pri uporabi tiskalnika v pisarnah, ki uporabljajo interne §tevilke in v katerih je za klic zunanje linije potrebna koda
za dostop, na primer 0 ali 9, uredite naslednje nastavitve.

1. Na nadzorni ploi¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve.
3. Izberite Vrsta linije in nato $e PBX.

4. Pri poiljanju faksa na zunanjo itevilko faksa z znakom # (lojtra) namesto kode za zunanji dostop, izberite
polje Koda za dostop in nato izberite Upor..

Znak #, ki ga vnesete namesto dejanske kode za dostop, je pri klicanju zamenjan s shranjeno kodo za dostop.
Uporaba # pomaga prepreciti teZave pri vzpostavitvi povezave z zunanjo linijo.

Opomba:
Faksov ne morete poslati prejemnikom, ki so na seznamu Stiki in imajo dodeljeno kodo za zunanji dostop, kot je 0 ali 9.

Ce te registrirali prejemnike na seznamu Stiki s kodami za zunanji dostop, kot sta 0 ali 9, moznost Koda za dostop
nastavite na Ne upor.. V nasprotnem primeru morate kodo spremeniti v znak # na seznamu Stiki.
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5. Tapnite vnosno polje Koda za dostop vnesite kodo za zunanji dostop, ki se uporablja v vaiem telefonskem
sistemu, in nato tapnite V redu.

6. Izberite V redu, da uporabite nastavitve.

Koda za dostop se shrani v tiskalniku.

Konfiguracija nastavitev pri prikljuditvi telefona

Konfiguriranje nastavitev za uporabo telefonskega odzivnika

Za uporabo telefonskega odzivnika morate urediti nastavitve.

1. Na za¢etnem zaslonu nadzorne ploce tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve.
3. Nastavite Nadin sprejemanja na Sam..

4. Za nastavitev Zvonjenj pred odgovorom tiskalnika doloite §tevilko, ki je ve¢ja od stevila zvonjenj za
telefonski odzivnik.

Ce je moznost Zvonjenj pred odgovorom niZja od Stevila zvonjenj telefonskega odzivnika, telefonski odzivnik
ne more prejeti glasovnih klicev za snemanje glasovnih sporoc¢il. Za nastavitve glejte priro¢nike, ki ste jih
prejeli s telefonskim odzivnikom.

Nastavitev Zvonjenj pred odgovorom tiskalnika morda ne bo prikazana, kar je odvisno od regije.

Povezane informacije

= “Osnovne nastavitve” na strani 289

Konfiguriranje nastavitev za sprejem faksov samo v povezanem telefonu

Zacetek sprejema faksov lahko aktivirate tako, da dvignete slusalko in upravljate telefon (upravljanje tiskalnika ni
potrebno).

Funkcija Oddaljeno sprejemanje je na voljo za telefone, ki podpirajo tonsko izbiranje.

1. Na za¢etnem zaslonu nadzorne ploce tiskalnika izberite Nastavitve.

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve > Oddaljeno sprejemanje.
3. Tapnite Oddaljeno sprejemanje, da to moznost nastavite na Vklop.

4. Izberite Koda za zacetek, vnesite dvomestno kodo (vnesete lahko $tevilke od 0 do 9, * in #) in nato tapnite V
redu.

5. Izberite V redu, da uporabite nastavitve.
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Povezane informacije

= “Osnovne nastavitve” na strani 289

Izbiranje nastavitev za shranjevanje prejetih faksov

Tiskalnik je privzeto nastavljen tako, da natisne prejete fakse. Tiskalnik lahko nastavite tako, da prejete fakse
natisne in shrani.

[ Prejeto v tiskalniku

Prejete fakse lahko shranite v Prejeto. Ogledate si jih lahko na nadzorni plosc¢i tiskalnika in natisnete samo tiste,
ki jih Zelite natisniti, ali pa izbrisete fakse, ki jih ne potrebujete.

[d Zunanja pomnilniska naprava

Nastavite lahko, da Zelite prejete dokumente pretvoriti v obliko zapisa PDF in jih shraniti v zunanjo
pomnilnisko napravo, priklju¢eno na tiskalnik.

(J Racunalnik (prejemanje racunalnik-faks)

Zgornje funkcije lahko uporabljate hkrati. Ce jih uporabljate hkrati, so prejeti dokumenti shranjeni v nabiralnik,
zunanjo pomnilnisko napravo ali racunalnik. Ce Zelite prejemati fakse v ra¢unalniku, konfigurirajte nastavitve s
pripomockom FAX Utility.

Povezane informacije

= “Nastavitve shranjevanja prejetih faksov v nabiralnik” na strani 365
= “Konfiguracija nastavitev shranjevanja prejetih faksov v zunanjo pomnilnigko napravo” na strani 366

= “Izbiranje nastavitev za posiljanje in prejemanje faksov v ra¢unalniku” na strani 367

Nastavitve shranjevanja prejetih faksov v nabiralnik

Izberete lahko, da Zelite prejete fakse shraniti v Prejeto. Ogledate si jih lahko na nadzorni plos¢i tiskalnika in
natisnete samo tiste, ki jih Zelite natisniti, ali pa izbrisete fakse, ki jih ne potrebujete.

1. Na nadzorni plo§¢i tiskalnika izberite Nastavitve.

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja > Izhod faksa.
3. Ce se prikaze potrditveno sporocilo, si oglejte vsebino in nato tapnite V redu.

4. Izberite Shrani v mapo »Prejetox.

5. Izberite Shrani v mapo »Prejeto«, da to moznost nastavite na Vklop.

6. Izberite MoZnosti, ko je spomin poln in nato izberite moZnost, ki jo Zelite uporabiti, ko je nabiralnik poln.
[d Sprejmi in natisni fakse: Tiskalnik natisne vse prejete dokumente, ki jih ni mogoce shraniti v nabiralnik.

(4 Zavrni dohodne fakse: Tiskalnik ne sprejme dohodnih klicev faksa.
7. Dolotite lahko geslo za nabiralnik. Izberite Nastavitve gesla za mapo »Prejeto« in nato nastavite geslo.

Opomba:
Gesla ni mogoce nastaviti, ée je moznost MoZnosti, ko je spomin poln nastavljena na Sprejmi in natisni fakse.
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Povezane informacije

= “Ogled prejetih faksov, shranjenih v tiskalniku, na zaslonu LCD” na strani 118

Konfiguracija nastavitev shranjevanja prejetih faksov v zunanjo pomnilnisko napravo

Nastavite lahko, da Zelite prejete dokumente pretvoriti v obliko zapisa PDF in jih shraniti v zunanjo pomnilnisko
napravo, priklju¢eno na tiskalnik.

g Pomembno:

Prejeti dokumenti so zalasno shranjeni v pomnilnik tiskalnika, preden so shranjeni v pomnilnisko napravo,
prikljuceno na tiskalnik. Napaka zaradi polnega pomnilnika onemogoli posiljanje in prejemanje faksov, zato naj bo

-
pomnilniska naprava vedno prikljucena na tiskalnik. Ikona s
dokumentov, ki so zacasno shranjeni v pomnilniku tiskalnika.

na nadzorni plosci tiskalnika prikazuje Stevilo

1. Na nadzorni plo§¢i tiskalnika izberite Nastavitve.

2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja > Izhod faksa.
3. Ce se prikaZe potrditveno sporotilo, si oglejte vsebino in nato tapnite V redu.

4. Izberite Shrani v pomniln. napravo.

5. Izberite Da. Ce 7elite samodejno natisniti dokumente, ko jih shranite v pomnilnisko napravo, izberite Da in
natisni.

6. Oglejte si sporocilo na zaslonu in izberite Ustvari.

V pomnilnigki napravi je ustvarjena mapa, v katero bodo shranjeni prejeti dokumenti.

Nastavitve za blokiranje nezelenih faksov
Nezelene fakse lahko blokirate.

1. Na zagetnem zaslonu nadzorne plo§ce tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Osnovne nastavitve > Zavrnjeni faks.

3. Za pogoj nastavite blokiranje nezelenih faksov.
Izberite Zavrnjeni faks in nato omogocite naslednje moznosti.
(d Seznam zavrnjenih $tevilk: Zavrne fakse, ki so na seznamu zavrnjenih $tevilk.
[J Blokirana prazna glava faksa: Zavrne fakse brez informacij v glavi.

[ Neregistrirani kontakti: Zavrne fakse, ki niso bili dodani na seznam stikov.

4. Tapnite @, da znova prikazete zaslon Zavrnjeni faks.

5. Ce uporabljate Seznam zavrnjenih $tevilk, izberite Uredi seznam $tevila zavrnitev in uredite seznam.
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Izbiranje nastavitev za posiljanje in prejemanje faksov v racunalniku
Ce zelite fakse posiljati in prejemati v ra¢unalniku, morate v ra¢unalnik, ki je povezan prek omreZja ali s kablom
USB, namestiti FAX Utility.

Omogocanje posiljanja faksov iz racunalnika

V aplikaciji Web Config konfigurirajte spodnje nastavitve.
L. Odprite Web Config, kliknite zavihek Fax in nato kliknite Send Settings.

2. 1Izberite Use za PC to FAX Function.

Privzeta vrednost nastavitve za funkcijo PC to FAX Function je Use. Ce Zelite onemogociti
posiljanje faksov iz vseh ra¢unalnikov, izberite Do Not Use.

3. Kliknite OK.

Izbiranje nastavitve Shrani v racunalnik, ki prejme fakse

Fakse lahko prejmete v rac¢unalnik z uporabo pripomocka FAX Utility. V ra¢unalnik namestite FAX
Utility in izberite nastavitev. Za podrobnosti si oglejte Basic Operations v pomoci za FAX Utility (ki je
prikazana v glavnem oknu).

Spodnji element nastavitve na nadzorni plos¢i tiskalnika je nastavljen na Da, prejete fakse pa lahko
shranite v racunalnik.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja > Izhod faksa >
Shrani v racunalnik

Izbiranje nastavitve Shrani v racunalnik, ki prejete fakse tudi natisne s tiskalnikom

Izberete lahko nastavitev, s katero natisnete prejete fakse s tiskalnikom in jih shranite v ra¢unalnik.
1. Na zagetnem zaslonu nadzorne plo§ce tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja.

3. Izberite Izhod faksa > Shrani v racunalnik > Da in natisni.

Izbiranje nastavitve Shrani v racunalnik, ki ne prejme faksov

Ce Zelite tiskalnik nastaviti tako, da prejetih faksov ne shrani v ra¢unalnik, spremenite nastavitve v
tiskalniku.

Opomba:
Nastavitve lahko spremenite tudi v pripomocku FAX Utility. Ce pa nekateri faksi niso bili shranjeni v
racunalnik, ta funkcija ne deluje.

1. Na za¢etnem zaslonu nadzorne ploéce tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Izberite Splo$ne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja.

3. Izberite Izhod faksa > Shrani v racunalnik > Ne.

Povezane informacije

= “Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku” na strani 279
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Konfiguriranje nastavitev osnovnih postopkov za tiskalnik

Nastavitev nadzorne plosce

Nastavitev za nadzorno plos¢o tiskalnika. Nastavite jo lahko tako.

1.

3.

Odprite Web Config in izberite zavihek Device Management > Control Panel.

Po potrebi nastavite $e te elemente.
(1 Language
Izberite jezik uporabniskega vmesnika za nadzorno plosco.

(4 Operation Timeout

Ce izberete ON in se prijavite kot uporabnik s pravicami za nadzor dostopa ali skrbnik, ste samodejno
odjavljeni in preusmerjeni na zacetni zaslon, ¢e dolocen ¢as ni izvedena nobena dejavnost.

Casovno omejitev lahko nastavite med 10 sekundami in 240 minutami.

Opomba:
Cas lahko nastavite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

A Language: Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Jezik/Language

Q Operation Timeout: Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Casovna omejitev delovanja
(Izberete lahko »Vklop« ali »Izklop«.)

Kliknite OK.

Nastavitve varcevanja z energijo med obdobjem nedejavnosti

Nastavite lahko uro za preklop v nacin varcevanja z energijo ali za izklop napajanja, ko dolo¢en ¢as ne izvedete
nobenega postopka na nadzorni plos¢i tiskalnika. Nastavite ¢as v skladu s svojim okoljem uporabe.

1.

Odprite Web Config in izberite zavihek Device Management > Power Saving.

Po potrebi nastavite $e te elemente.

(4 Sleep Timer

Vnesite ¢as za vklop nacina varcevanja z energijo v primeru nedejavnosti.

Opomba:
Cas lahko nastavite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Casovnik spanja

[ Power Off Timer ali Power Off If Inactive

Izberite ¢as za samodejni izklop tiskalnika, ko je dolocen ¢as nedejaven. Ce uporabljate funkcije faksa,
izberite None ali Off.

Opomba:
Cas lahko nastavite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Casovnik za samodejni izklop ali Nastavitve izklopa
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[ Power Off If Disconnected

To nastavitev izberite, e Zelite samodejno izklopiti tiskalnik po 30 minutah, ko so odklopljena vsa vrata,
vklju¢no z vrati LINE.

Ta funkcija morda ne bo na voljo, kar je odvisno od regije.

Opomba:
Cas lahko nastavite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splo$ne nastavitve > Osnovne nastavitve > Nastavitve izklopa > Izklop ob prekinjeni
povezavi

Kliknite OK.

Nastavitev zvoka

Konfigurirajte nastavitve zvoka za upravljanje nadzorne plosce, tiskanje, posiljanje faksov itd.

Opomba:
Cas lahko nastavite tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nastavitve > Splosne nastavitve > Osnovne nastavitve > Zvoki

1.

3.

Odprite Web Config in izberite zavihek Device Management > Sound.

Po potrebi nastavite $e te elemente.

(d Normal Mode

Izberite zvok, kadar je tiskalnik nastavljen na Normal Mode.
[ Quiet Mode

Izberite zvok, kadar je tiskalnik nastavljen na Quiet Mode.

Ta moznost je omogocena, ¢e je omogocen eden od teh elementov.

d Nadzorna plo$ca tiskalnika:
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Tihi nacin
Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve faksa > Nastavitve sprejemanja > Nastavitve tiskanja >
Tihi nadin
(J Web Config:
Zavihek Fax > Print Settings > Quiet Mode

Kliknite OK.

Sinhroniziranje datuma in ure s casovnim streznikom

S sinhronizacijo s ¢asovnim streznikom (streznik NTP) lahko ¢as v tiskalniku in racunalniku sinhronizirate prek
omrezja. Casovni streznik je morda upravljan v organizaciji ali objavljen v internetu.

Ce uporabljate preverjanje pristnosti s potrdilom overitelja digitalnih potrdil ali protokolom Kerberos, lahko
tezave, povezane s Casom, preprecite s sinhronizacijo s ¢asovnim streznikom.

1.

Odprite Web Config in izberite zavihek Device Management > Date and Time > Time Server.
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2. TIzberite Use za Use Time Server.

3. Vnesite naslov ¢asovnega streznika za Time Server Address.

Uporabite lahko obliko zapisa IPv4, IPv6 ali popolnoma dolo¢enega imena domene. Vnesite 252 znakov ali
manj. Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

4. Izpolnite polje Update Interval (min).

Na minuto lahko nastavite najve¢ 10.080 minut.

5. Kliknite OK.

Opomba:
Stanje povezave s casovnim streznikom lahko preverite v razdelku Time Server Status.

Nastavitev privzete vrednosti za opti¢no branje, kopiranje in posiljanje
faksov. (Privzete uporabniske nastavitve)

Za funkcije lahko nastavite privzete vrednosti.

Konfigurirate lahko te funkcije.

(d Scan to Network Folder/FTP

(d Scan to Email

[ Scan to Memory Device

(d Scan to Cloud

1 Copy

1 Fax

1. Odprite Web Config in na zavihku Scan/Copy v razdelku User Default Settings izberite funkcije, za katere
Zelite nastaviti privzete vrednosti.

Izberite zavihek Fax > User Default Settings, da nastavitve privzete vrednosti za faks.
2. Nastavite posamezen element.

3. Kliknite OK.

Ce kombinacija vrednosti ni veljavna, je samodejno spremenjena, nato pa je nastavljena veljavna vrednost.

Tezave pri konfiguraciji nastavitev

Namigi za odpravljanje tezav

[d Preverjanje sporocil o napakah

Ce je prislo do napake, najprej preverite, ali so na nadzorni plos¢i tiskalnika ali na zaslonu gonilnika sporocila.
Ce imate za primer napake nastavljeno posiljanje e-postnega obvestila, lahko hitro ugotovite stanje.
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(A Porocilo o omrezni povezavi
Diagnosticirajte stanje omrezja in tiskalnika, nato natisnite rezultate.

Diagnosticirano napako lahko ugotovite na strani tiskalnika.

[d Preverjanje stanja komunikacije

Preverite stanje komunikacije strezniskega ra¢unalnika ali odjemalskega racunalnika s pomo¢jo ukaza, kot sta
ping in ipconfig.

[ Preskus povezave

S funkcijo preskusa povezave na tiskalniku preverite povezavo med tiskalnikom in po$tnim streznikom. Prav
tako preverite povezavo med odjemalskim rac¢unalnikom in streznikom, da preverite stanje komunikacije.

[ Inicializacija nastavitev

Ce nastavitve in stanje komunikacije ne pokazeta napak, je tezave mogoce odpraviti z onemogocenjem ali
inicializacijo omreznih nastavitev tiskalnika in nato z vnovi¢no izvedbo nastavitev.

Dostop do aplikacije Web Config ni mogoc¢

Naslov IP ni dodeljen tiskalniku.
Tiskalniku morda ni dodeljen veljavni naslov IP. Konfigurirajte naslov IP na nadzorni plos¢i
tiskalnika. Trenutne informacije o nastavitvi lahko potrdite z listom o stanju omrezja ali na nadzorni
plos¢i tiskalnika.

Spletni brskalnik ne podpira moci Sifriranja za SSL/TLS.

SSL/TLS vsebuje Encryption Strength. Aplikacijo Web Config lahko zazenete s spletnim brskalnikom,
ki podpira spodaj navedena mnozi¢na $ifriranja. Preverite, ali uporabljate podprt brskalnik.

(1 80-bitno: AES256/AES128/3DES
( 112-bitno: AES256/AES128/3DES
(1 128-bitno: AES256/AES128

1 192-bitno: AES256

1 256-bitno: AES256

CA-signed Certificate je poteklo.
Ce pride do tezave za datumom poteka potrdila, se pri vzpostavljanju povezave z aplikacijo Web
Config prek komunikacije SSL/TLS (https) prikaze sporocilo »Potrdilo je poteklo«. Ce se sporocilo
prikaze pred datumom poteka potrdila, se prepricajte, da je datum tiskalnika pravilno konfiguriran.
Obicajni imeni potrdila in tiskalnika se ne ujemata.

Ce se obicajni imeni potrdila in tiskalnika ne ujemata, se pri dostopu do aplikacije Web Config prek
komunikacije SSL/TLS (https) prikaze sporocilo »Ime varnostnega potrdila se ne ujema«. Do te
napake pride, ker se ti naslovi IP ne ujemajo.

(J Naslov IP tiskalnika, ki ste ga vnesli kot obi¢ajno ime za ustvarjanje Self-signed Certificate ali CSR

(J Naslov IP, ki ste ga pri zagonu aplikacije Web Config vnesli v spletni brskalnik

Za Self-signed Certificate posodobite potrdilo.

Za CA-signed Certificate znova prevzemite potrdilo za tiskalnik.

371



Podatki o skrbniku > Upravljanje tiskalnika > Onemogocanje zunanjega vmesnika

Nastavite posredniskega streznika lokalnega naslova ni nastavljen na spletni brskalnik.

Ce je tiskalnik nastavljen tako, da uporablja posrednisko streznik, konfigurirajte spletni brskalnik
tako, da povezave z lokalnim naslovom ne vzpostavi prek posredniskega streznika.

(J Windows:

Izberite Nadzorna plo§¢a > OmreZje in internet > Internetne moznosti > Povezave > Nastavitve
lokalnega omrezja > Posredniski streznik, in nato ta streznik konfigurirajte tako, da ne bo
uporabljal posredniskega streznika za lokalno omrezje (lokalne naslove).

d Mac OS:

Izberite Sistemske nastavitve > OmrezZje > Napredno > Posredni$ki strezniki in registrirajte
lokalni naslov za moznost Obidi nastavitve posredniskega streznika za te gostitelje in domene.

Primer:
192.168.1.*: Lokalni naslov 192.168.1. XXX, maska podomrezja 255.255.255.0
192.168.%.*: Lokalni naslov 192.168. XXX.XXX, maska podomrezja 255.255.0.0

Upravljanje tiskalnika

Onemogocanje zunanjega vmesnika
Onemogocite lahko vmesnik, ki se uporablja za vzpostavljanje povezave med napravo in tiskalnikom.
Konfigurirajte nastavitve omejitve, da omejite tiskanje in opti¢no branje, ki se ne izvede prek omrezja.

Opomba:
Nastavitve omejitve lahko konfigurirate tudi na nadzorni plos¢i tiskalnika.

[ Memory Device: Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Vinesnik pomnilniske naprave >
Pomnilniska naprava

(A Povezava z racunal. preko USB: Nastavitve > Splosne nastavitve > Nastavitve tiskalnika > Povezava z racunal. preko
USB

1. Odprite orodje Web Config in izberite zavihek Product Security > External Interface.

2. Izberite Disable za funkcije, ki jih Zelite nastaviti.
Izberite Enable, Ce Zelite preklicati nadzor.

(1 Memory Device

Prepovejte shranjevanje podatkov na zunanji pomnilnik prek vrat USB za povezavo z zunanjo napravo.

[d Povezava z ra¢unal. preko USB

Omejite lahko uporabo povezave USB iz ra¢unalnika. Ce jo Zelite omejiti, izberite Disable.
3. Kliknite OK.

4. Prepricajte se, da onemogo&enih vrat ni mogoce uporabiti.

[ Memory Device

Potrdite, da pri vzpostavljanju povezave med napravo za shranjevanje, kot je pomnilnik USB, in vrati USB
zunanjega vmesnika ne dobite odziva.
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[d Povezava z ra¢unal. preko USB
Ce je v ratunalniku nameséen gonilnik

Prikljucite tiskalnik v racunalnik prek kabla USB in nato potrdite, da ni mogoce izvesti tiskanja in opti¢nega
branja v tiskalniku.

Ce v ra¢unalniku gonilnik ni names¢en
Windows:

Odprite upravitelja naprav in vzpostavite povezavo med tiskalnikom in ra¢unalnikom prek kabla USB, nato
pa potrdite, da se vsebina prikaza upravitelja naprav ne spremeni.

Mac OS:

Prikljucite tiskalnik v racunalnik prek kabla USB in nato potrdite, da tiskalnik ni naveden na seznamu, ¢e
zelite tiskalnik dodati iz razdelka Tiskalniki in opti¢ni bralniki.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

Nadzorovanje oddaljenega tiskalnika

Preverjanje informacij o oddaljenem tiskalniku

V aplikaciji Web Config lahko v razdelku Status preverite te informacije o tiskalniku, ki ga uporabljate.
[ Product Status

Preverite stanje, storitev v oblaku, $tevilko izdelka, naslov MAC itd.

[ Network Status

Preverite informacije o stanju omrezne povezave, naslovu IP, strezniku DNS itd.

[d Usage Status

Preverite informacije o prvem dnevu tiskanja, natisnjenih straneh, tevilu natisov za posamezni jezik, $tevilu
opti¢no prebranih kopij itd.

[d Hardware Status

Preverite stanje posamezne funkcije tiskalnika.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

Varnostno kopiranje nastavitev

Vrednost nastavitve, nastavljene v Web Config, lahko izvozite v datoteko. Uporabite jo lahko za varnostno
kopiranje stikov, nastavitvenih vrednosti, zamenjavo tiskalnika itd.

Izvozene datoteke ni mogoce urejati, ker je bila izvozena kot binarna datoteka.

Izvoz nastavitev

Izvozite nastavitev za tiskalnik.
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1. Odprite Web Config in izberite zavihek Device Management > Export and Import Setting Value > Export.

2. Izberite nastavitve, ki jih Zelite izvoziti.

Izberite nastavitve, ki jih Zelite izvoziti. Ce izberete nadrejeno kategorijo, so izbrane tudi podkategorije. Vendar
pa ni mogoce izbrati podkategorij, ki povzrocajo tezave, ker se podvajajo znotraj istega omrezja (kot so naslovi
IP ipd.).

3. Vnesite geslo za Sifriranje izvozZene datoteke.

Geslo boste potrebovali za uvoz datoteke. Ce datoteke ne zelite Sifrirati, tega polja ne izpolnite.

4. Kliknite Export.

g Pomembno:

Ce zelite izvoziti nastavitve omrezja tiskalnika, kot sta ime naprave in naslov IPv6, izberite Enable to select
the individual settings of device in nato izberite ve¢ elementov. Za nadomestni tiskalnik uporabite le izbrane
vrednosti.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

Uvoz nastavitev

Uvozite izvozeno datoteko aplikacije Web Config v tiskalnik.

g Pomembno:

Pri uvazanju vrednosti, ki vkljucujejo posamezne informacije, kot sta naslov IP ali ime tiskalnika, se prepricajte, da
v istem omreZju ni enakega naslova IP.

1. Odprite orodje Web Config in izberite zavihek Device Management > Export and Import Setting Value >
Import.

2. Izberite izvozeno datoteko in nato vnesite §ifrirano geslo.
3. Kliknite Next.
4. Izberite ime opti¢nega bralnika, s katerim Zelite vzpostaviti povezavo, in kliknite Next.

5. Kliknite OK.

Nastavitve so zdaj uporabljene v tiskalniku.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279
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Dodatne varnostne nastavitve

V tem poglavju so opisane dodatne varnostne nastavitve.

Varnostne nastavitve in preprecevanje nevarnosti

Ce v tiskalniku vzpostavite povezavo z omrezjem, ga lahko uporabljate na oddaljeni lokaciji. Poleg tega lahko
tiskalnik souporablja veliko ljudi, kar izbolj$uje operativno ucinkovitost in uporabnost. Vendar pa se hkrati
povecajo tudi tveganja, kot so nepooblas¢en dostop, nepooblas¢ena uporaba in nedovoljeno spreminjanje
podatkov. Tveganja so $e veja, Ce tiskalnik uporabljate v okolju, kjer dostopate do interneta.

V tiskalnikih, ki ne uporabljajo zas¢ite dostopa za zunanje uporabnike, bo mogoce prek interneta prebrati
dnevnike tiskalnih opravil, ki so shranjeni v tiskalniku.

Tiskalniki Epson to tveganje preprecujejo z razli¢nimi varnostnimi tehnologijami.

Tiskalnik po potrebi nastavite skladno z okoljskimi pogoji, ki so bili ustvarjeni s podatki o strankinem okolju.

Vrsta funkcije

Kaj je treba nastaviti

Kaj je treba prepreciti

Nadzor protokolov

Nadzira protokole in storitve,
uporabljene pri komunikaciji
med napravamiin
racunalniki, ter omogoca in
onemogoca funkcije.

Protokol ali storitev,
uporabljena za funkcije,
katerih uporabo ste dovolili
ali prepovedali loceno.

Zmanjsanje varnostnih
tveganj, do katerega lahko
pride prek nenamerne
uporabe s preprecevanjem
uporabe nepotrebnih funkcij
za uporabnike.

Komunikacija SSL/TLS

Vsebina komunikacije je pri
dostopu do streznika druzbe
Epson prek interneta v
tiskalniku Sifrirana s
protokolom SSL/TLS, na
primer pri komunikaciji z
ra¢unalnikom prek spletnega
brskalnika, uporabi aplikacije
Epson Connectin
posodabljanje vdelane
programske opreme.

Pridobite potrdilo s podpisom
overitelja digitalnih potrdil in
ga uvozite v tiskalnik.

Potrditev identifikacije
tiskalnika z uporabo potrdila
s podpisom overitelja
digitalnih potrdil preprecuje
lazno predstavljanje in
nepooblascen dostop.
Zascitena je tudi vsebina
komunikacije SSL/TLS ter
preprecuje razkritje vsebine
za podatke za tiskanje in
podatkov o nastavitvi.

Povezane informacije

= “Upravljanje s protokoli” na strani 375

= “Komunikacija SSL/TLS s tiskalnikom” na strani 385

Upravljanje s protokoli

Tiskate lahko z razli¢nimi potmi in protokoli.

Ce uporabljate ve¢namenski tiskalnik, lahko uporabljate omrezno opti¢no branje in posiljanje faksov iz
rac¢unalnika z nedolo¢enega $tevila omreznih ra¢unalnikov.

Nenamerna varnostna tveganja lahko zmanj$ate z omejevanjem tiskanja z dolo¢enih poti ali upravljanjem

razpolozljivih funkcij.
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Upravljanje protokolov

Konfigurirajte nastavitve protokola.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security > Protocol.

2. Konfigurirajte vsak element.

3. Kliknite Next.

4. Kliknite OK.

Nastavitve so zdaj uporabljene v tiskalniku.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

= “Protokoli, ki jih lahko omogocite ali onemogocite” na strani 376

= “Elementi nastavitve protokola” na strani 377

Protokoli, ki jih lahko omogocite ali onemogocite

Protokol

Opis

Bonjour Settings

Izberite, ali Zelite uporabljati protokol Bonjour. Bonjour se uporablja za iskanje naprav,
tiskanje in druga opravila.

SLP Settings Funkcijo SLP lahko omogocite ali onemogocite. SLP se uporablja za potisno opti¢no branje in
iskanje v omrezju v aplikaciji EpsonNet Config.

WSD Settings Funkcijo WSD lahko omogoéite ali onemogocite. Ce je ta funkcija omogoéena, lahko dodate
naprave WSD in tiskate prek vrat WSD.

LLTD Settings Funkcijo LLTD lahko omogo¢ite ali onemogodite. Ce je ta funkcija omogocena, je prikazana na
zemljevidu omrezja sistema Windows.

LLMNR Settings Funkcijo LLMNR lahko omogocite ali onemogotite. Ce je ta funkcija omogoéena, lahko

uporabite razresitev imena brez sistema NetBIOS, tudi ¢e ne morete uporabiti sistema DNS.

LPR Settings

Izberite, ali dovolite tiskanje prek vrat LPR. Ce je ta funkcija omogo¢ena, lahko tiskate prek
vrat LPR.

RAW(Port9100) Settings Izberite, ali dovolite tiskanje prek vrat RAW (vrata 9100). Ce je ta funkcija omogocena, lahko
tiskate prek vrat RAW (vrata 9100).

IPP Settings Izberite, ali dovolite tiskanje prek vrat IPP. Ce je ta funkcija omogo¢ena, lahko tiskate prek
interneta.

SNMPv1/v2c Settings Izberite, ali Zelite omogociti protokol SNMPv1/v2c. Ta protokol se uporablja za nastavitev
naprav, nadzorovanje itd.

SNMPv3 Settings Izberite, ali Zelite omogociti protokol SNMPv3. Ta protokol se uporablja za nastavitev Sifriranih

naprav, nadzorovanje itd.
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Povezane informacije

= “Upravljanje protokolov” na strani 376

= “Elementi nastavitve protokola” na strani 377

Elementi nastavitve protokola

Bonjour Settings

Elementi

Vrednost nastavitve in opis

Use Bonjour

To moznost izberite za iskanje naprav ali uporabo naprav s
protokolom Bonjour.

Bonjour Name

Prikaze ime za Bonjour.

Bonjour Service Name

Prikaze ime storitve Bonjour.

Location

Prikaze ime mesta Bonjour.

Top Priority Protocol

Izberite protokol z najvisjo prioriteto za tiskanje Bonjour.

SLP Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable SLP To moznost izberite, da omogocite funkcijo SLP.
Ta moznost se uporablja na primer za iskanje omrezij v apli-
kaciji EpsonNet Config.
WSD Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable WSD To moznost izberite, e Zelite omogociti dodajanje naprav

prek vrat WSD ter tiskanje in opti¢no branje prek vrat WSD.

Printing Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat WSD
med 3 in 3600 sekundami.

Scanning Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za opti¢no branje prek
vrat WSD med 3 in 3600 sekundami.

Device Name

Prikaze ime naprave WSD.

Location Prikaze ime mesta WSD.
LLTD Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable LLTD To moznost izberite, da omogocite LLTD. Tiskalnik je prika-

zan na zemljevidu omrezja Windows.

Device Name

Prikaze ime naprave LLTD.
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LLMNR Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable LLMNR To moznost izberite, da omogocite LLMNR. Razresitev imena
lahko uporabite brez NetBIOS, tudi ¢e ne morete uporabiti
DNS.
LPR Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis

Allow LPR Port Printing

To moznost izberite, da dovolite tiskanje prek vrat LPR.

Printing Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat LPR
med 0 in 3600 sekundami. Ce ne Zelite Easovne omejitve,
vnesite 0.

RAW (Port9100) Settings

Elementi

Vrednost nastavitve in opis

Allow RAW(Port9100) Printing

To moznost izberite, da dovolite tiskanje prek vrat RAW (vra-
ta 9100).

Printing Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat RAW
(vrata 9100) med 0 in 3600 sekundami. Ce ne Zelite ¢asovne
omejitve, vnesite 0.

IPP Settings
Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable IPP To moznost izberite, da omogocite komunikacijo IPP. Prika-

zani so samo tiskalniki, ki podpirajo IPP.

Allow Non-secure Communication

Izberite Allowed, da tiskalniku omogocite komunikacijo
brez kakrsnih koli varnostnih ukrepov (IPP).

Communication Timeout (sec)

Vnesite vrednost ¢asovne omejitve za tiskanje prek vrat IPP
med 0 in 3600 sekundami.

URL (omrezje)

Prikaze URL-je IPP (http in https), ko ima tiskalnik vzpostav-
lijeno povezavo z omrezjem. URL je skupna vrednost naslova
IP, stevilke vrat in imena IPP tiskalnika.

URL (Wi-Fi Direct)

Prikaze URL-je za IPP (http in https), ko ima tiskalnik vzpo-
stavljeno povezavo z omrezjem Wi-Fi Direct. URL je skupna
vrednost naslova IP, stevilke vrat in imena IPP tiskalnika.

Printer Name

Prikaze ime tiskalnika IPP.

Location

Prikaze mesto IPP.

SNMPv1/v2c Settings
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Elementi Vrednost nastavitve in opis
Enable SNMPv1/v2c To moznost izberite, da omogocite SNMPv1/v2c.
Access Authority Nastavite dovoljenje za dostop, Ce je omogocen protokol

SNMPv1/v2c. Izberite Read Only ali Read/Write.

Community Name (Read Only) Vnesite od 0 do 32 znakov ASCII (0x20 do Ox7E).

Community Name (Read/Write) Vnesite od 0 do 32 znakov ASCII (0x20 do Ox7E).
SNMPv3 Settings

Elementi Vrednost nastavitve in opis

Enable SNMPv3 Ce je to polje potrjeno, je omogo&en protokol SNMPv3.

User Name Vnesite od 1 do 32 znakov 1-bajtnih znakov.

Authentication Settings

Algorithm Izberite algoritem za preverjanje pristnosti za SNMPv3.

Password Vnesite geslo za preverjanje pristnosti za SNMPv3.

Vnesite od 8 do 32 znakov iz nabora znakov ASCII (0x20-
0x7E). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

Confirm Password Vnesite geslo, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.

Encryption Settings

Algorithm Izberite algoritem za Sifriranje za SNMPv3.

Password Vnesite geslo za Sifriranje za SNMPv3.

Vnesite od 8 do 32 znakov iz nabora znakov ASCII (0x20-
0x7E). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja.

Confirm Password Vnesite geslo, ki ste ga konfigurirali, da ga potrdite.

Context Name Vnesete lahko najvec 32 znakov iz nabora znakov Unicode
(UTF-8). Ce tega ne Zelite nastaviti, ne izpolnite polja. Stevilo
znakov, ki jih lahko vnesete, je odvisno od jezika.

Povezane informacije

= “Upravljanje protokolov” na strani 376

= “Protokoli, ki jih lahko omogocite ali onemogocite” na strani 376
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Uporaba digitalnega potrdila

Digitalna potrdila

1 CA-signed Certificate

To je digitalno potrdilo, ki ga je podpisal overitelj digitalnih potrdil. Pridobite ga tako, da overitelju digitalnih
potrdil posljete pro$njo za potrdilo. S tem potrdilom zagotovite obstoj potrdila v tiskalniku in uporabo potrdila
za komunikacijo SSL/TLS, da lahko omogocite zasc¢ito podatkov med komunikacijo.

[ Potrdilo overitelja digitalnih potrdil

To je potrdilo, ki je v verigi CA-signed Certificate, imenovanega tudi vmesno potrdilo overitelja digitalnih
potrdil. Uporablja ga spletni brskalnik za preverjanje poti potrdila tiskalnika pri dostopu do streznika druge
osebe ali aplikacije Web Config.

Za potrdilo overitelja digitalnih potrdil morate nastaviti, kdaj bo preverjena pot strezniskega potrdila pri
dostopu iz tiskalnika. Za tiskalnik nastavite overitev poti CA-signed Certificate za povezavo SSL/TLS.

Potrdilo overitelja digitalnih potrdil lahko pridobite pri overitelju digitalnih potrdil, ki je izdal potrdilo.

Potrdilo overitelja digitalnih potrdil, ki je uporabljeno za preverjanje streznika druge stranke, pri overitelju
digitalnih potrdil, ki ga je izdal CA-signed Certificate drugega streznika.

[ Self-signed Certificate

To je potrdilo, ki ga tiskalnik podpise in izda sam. Imenuje se tudi korensko potrdilo. Izdajatelj preveri samega
sebe, zato ni zanesljiv in ne more prepreciti poosebljanja.

Uporabite ga za konfiguracijo varnostne nastavitve in uporabo preproste komunikacije SSL/TLS brez CA-signed
Certificate.

Ce to potrdilo uporabite za komunikacijo SSL/TLS, se lahko v spletnem brskalniku prikaZe varnostno opozorilo,
ker potrdilo ni registrirano v spletnem brskalniku. Self-signed Certificate lahko uporabite samo za
komunikacijo SSL/TLS.

Povezane informacije
= “Konfiguriranje CA-signed Certificate” na strani 380
= “Posodobitev samopodpisanega potrdila” na strani 383

= “Konfiguriranje CA Certificate” na strani 384

Konfiguriranje CA-signed Certificate

Pridobivanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Za pridobivanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil, ustvarite zahtevo za podpis potrdila CSR
(Certificate Signing Request) in ga predloZite overitelju. Zahtevo CSR lahko ustvarite z aplikacijo Web Config in
ra¢unalnikom.

Upostevajte navodila za ustvarjanje zahteve CSR in pridobite potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil z
aplikacijo Web Config. Ce ustvarite zahtevo CSR z aplikacijo Web Config, je potrdilo v obliki zapisa PEM/DER.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2. Kliknite Generate za CSR.

Odpre se stran za ustvarjanje zahteve CSR.
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3. Vnesite vrednost za vsak element.

Opomba:

RazpoloZljiva dolZina kljuca in kratice se razlikujejo glede na overitelja. Zahtevo ustvarite v skladu s pravili

posameznega overitelja.

4. Kliknite OK.

Prikaze se sporocilo o dokon¢anju.

5. Izberite zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate.

6. Kliknite enega od gumbov za prenos zahteve CSR v skladu z dolo¢eno obliko zapisa posameznega overitelja,
da prenesete zahtevo CSR v ra¢unalnik.

n Pomembno:

Zahteve CSR ne ustvarite znova. Ce to storite, morda ne boste mogli uvoziti izdanega CA-signed Certificate.

7. Pogljite CSR overitelju in pridobite CA-signed Certificate.

Upostevajte pravila vsakega overitelja glede nacina posiljanja in oblike.

8. Shranite izdano CA-signed Certificate v ratunalnik, ki je priklju¢en na tiskalnik.

Pridobitev CA-signed Certificate je zakljuc¢ena, ko potrdilo shranite na dolo¢eno mesto.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

Elementi nastavitev CSR

Elementi

Nastavitve in razlaga

Key Length

Izberite dolZino klju¢a za CSR.

Common Name

Vnesete lahko od 1 do 128 znakov. Ce je to naslov IP, mora biti stati¢ni naslov IP.
Vnesete lahko od 1 do 5 naslovov IPv4, naslovov IPv6, imen gostiteljev in
popolnoma dolocenih imen domene ter jih locite z vejicami.

Prvi element je shranjen v skupno ime, drugi elementi pa so shranjeni v polje
vzdevka zadeve potrdila.

Primer:
Naslov IP tiskalnika: 192.0.2.123, ime tiskalnika: EPSONA1B2C3
Common Name: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local,192.0.2.123

Organization/ Organizational Unit/
Locality/ State/Province

Vnesete lahko od 0 do 64 znakov iz nabora znakov ASCII (0x20-0x7E). Razlikovalna
imena lahko locite z vejicami.

Country

Vnesite dvomestno Stevilko kode drzave, ki je dolo¢ena s standardom I1SO-3166.

Sender's Email Address

Vnesete lahko posiljateljev e-postni naslov za nastavitev postnega streznika.
Vnesite isti e-postni naslov, ki je naveden v polju Sender's Email Address na
zavihku Network > Email Server > Basic.
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Povezane informacije

= “Pridobivanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 380

Uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil

g Pomembno:

(A Prepricajte se, da sta datum in ura v tiskalniku pravilno nastavljena.

Q Ce pridobite potrdilo z zahtevo CSR, ki je bila ustvarjena z aplikacijo Web Config, lahko potrdilo uvozite enkrat.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2. Kliknite Import

Odpre se stran za uvoz potrdila.

3. Vnesite vrednost za vsak element.

Zahtevani nastavitve se lahko razlikujejo glede na to, kje ustvarite zahtevo CSR, in glede na obliko zapisa
datoteke s potrdilom. Vnesite vrednosti za zahtevane elemente v skladu s tem.

[ Potrdilo v obliki zapisa PEM/DER, pridobljeno iz aplikacije Web Config
(J Private Key: ne konfigurirajte, ker tiskalnik vsebuje zasebni kljuc.
(J Password: ne konfigurirajte.

[d CA Certificate 1/CA Certificate 2: izbirno

[ Potrdilo v obliki zapisa PEM/DER, pridobljeno iz ra¢unalnika
(1 Private Key: nastavite.
(J Password: ne konfigurirajte.

[ CA Certificate 1/CA Certificate 2: izbirno
[ Potrdilo v obliki zapisa PKCS#12, pridobljeno iz ra¢unalnika

[ Private Key: ne konfigurirajte.
(d Password: izbirno

(J CA Certificate 1/CA Certificate 2: ne konfigurirajte.

4. Kliknite OK.
Prikaze se sporocilo o dokon¢anju.

Opomba:
Kliknite Confirm, da potrdite informacije potrdila.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279
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Elementi nastavitev za uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Elementi

Nastavitve in razlaga

Server Certificate

Izberite obliko zapisa potrdila.

Private Key Ce pridobite potrdilo v obliki zapisa PEM/DER z uporabo zahteve CSR, ustvarjene v
ra¢unalniku, navedite datoteko z zasebnim klju¢em, ki ustreza potrdilu.
Password Ce je oblika zapisa datoteke Certificate with Private Key (PKCS#12), vnesite

geslo za sifriranje zasebnega kljuca, ki ga nastavite ob pridobitvi potrdila.

CA Certificate 1

Ce je oblika zapisa potrdila Certificate (PEM/DER), uvozite potrdilo overitelja
digitalnih potrdil, ki izdaja CA-signed Certificate, uporabljeno kot potrdilo
streznika. Po potrebi navedite datoteko.

CA Certificate 2

Ce je oblika zapisa potrdila Certificate (PEM/DER), uvozite potrdilo overitelja
digitalnih potrdil, ki izdaja CA Certificate 1. Po potrebi navedite datoteko.

Povezane informacije

= “Uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 382

Brisanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Uvozeno potrdilo lahko izbrisete, ko potrdilo potece ali ko ifrirana povezava ni ve¢ potrebna.

g Pomembno:

Ce pridobite potrdilo z uporabo zahteve CSR, ustvarjeno z aplikacijo Web Config, izbrisanega potrdila ni ve¢
mogoce uvoziti. V tem primeru ustvarite CSR in znova pridobite potrdilo.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2. Kliknite Delete.

3. Potrdite izbris potrdila in prikazano sporo¢ilo.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

Posodobitev samopodpisanega potrdila

Self-signed Certificate izdaja tiskalnik, zato ga lahko posodobite, ko potece ali ko se opisana vsebina spremeni.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security tab > SSL/TLS > Certificate.

2. Kliknite Update.
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3. Izpolnite polje Common Name.

Vnesete lahko najvec 5 naslovov IPv4, naslovov IPv6, imen gostiteljev in popolnoma doloc¢enih imen domene,
ki morajo vsebovati od 1 do 128 znakov in biti lo¢eni z vejicami. Prvi parameter je shranjen v skupno ime,
drugi pa so shranjeni v polje vzdevka za zadevo potrdila.

Primer:
Naslov IP tiskalnika: 192.0.2.123, ime tiskalnika: EPSONA1B2C3
Skupno ime: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.]local,192.0.2.123

4. Doloite obdobje veljavnosti potrdila.

5. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

6. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Opomba:
Podatke potrdila si lahko ogledate tako, da izberete zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate > Self-signed
Certificate in kliknete Confirm.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

Konfiguriranje CA Certificate

Ce nastavite CA Certificate, lahko preverite veljavnost poti do potrdila overitelja digitalnih potrdil streznika, ki ga
uporablja tiskalnika. S tem lahko preprecite lazno predstavljanje.

CA Certificate lahko pridobite pri overitelju digitalnih potrdil, ki izdaja CA-signed Certificate.

Uvoz CA Certificate
Uvozite CA Certificate v tiskalnik.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security > CA Certificate.
2. Kliknite Import.
3. Izberite CA Certificate, ki ga Zelite uvoziti.

4. Kliknite OK.

Po konc¢anem uvozu se vrnete na zaslon CA Certificate in prikaze se uvozeno CA Certificate.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279
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Brisanje CA Certificate

Uvozeno CA Certificate lahko izbrisete.

1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security > CA Certificate.
2. Kliknite Delete ob CA Certificate, ki ga zelite izbrisati.

3. Potrdite izbris potrdila in prikazano sporodilo.

4. Kliknite Reboot Network in se prepricajte, da izbrisano potrdilo overitelja digitalnih potrdil ni prikazano na
posodobljenem zaslonu.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279

Komunikacija SSL/TLS s tiskalnikom

Ko s komunikacijo SSL/TLS (Secure Sockets Layer/Transport Layer Security) tiskalnika nastavite digitalno potrdilo
streznika, lahko $ifrirate komunikacijsko pot med racunalnikoma. To naredite, e Zelite onemogociti oddaljeni in
nepooblasc¢eni dostop.

Konfiguriranje osnovnih nastavitev povezave SSL/TLS

Ce tiskalnik podpira funkcijo streznika HTTPS, lahko uporabljate komunikacijo SSL/TLS za Sifriranje
komunikacij. Tiskalnik lahko konfigurirate in ga upravljate z aplikacijo Web Config ter hkrati zagotovite varnost.

Konfigurirajte mo¢ $ifriranja in funkcijo preusmeritve.
1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security > SSL/TLS > Basic.

2. TIzberite vrednost za vsak element.

[ Encryption Strength

Izberite raven moci Sifriranja.

1 Redirect HTTP to HTTPS
Preusmerite na HTTPS, ko dostopate do HT TP-ja.

3. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporocilo.

4. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279
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Konfiguriranje strezniskega potrdila za tiskalnik
1. Odprite Web Config in izberite zavihek Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2.V polju Server Certificate izberite potrdilo, ki ga Zelite uporabiti.
[ Self-signed Certificate

Tiskalnik je ustvaril samopodpisano potrdilo. Ce niste pridobili potrdila s podpisom overitelja digitalnih
potrdil, izberite to moZnost.

[d CA-signed Certificate

Ce ste vnaprej pridobili in uvozili potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil, lahko izberete to
moznost.

3. Kliknite Next.

Prikaze se potrditveno sporo¢ilo.

4. Kliknite OK.
Tiskalnik je posodobljen.

Povezane informacije

= “Program za konfiguriranje postopkov tiskalnika (Web Config)” na strani 279
= “Konfiguriranje CA-signed Certificate” na strani 380

= “Posodobitev samopodpisanega potrdila” na strani 383

Odpravljanje tezav za dodatno varnost

Tezave pri uporabi varnostnih funkcij omrezja

Varnih tiskalniskih vrat IPP ni mogoce ustvariti

Kot potrdilo streznika za komunikacijo SSL/TLS ni dolo¢eno pravilno potrdilo.

Ce dolo¢eno potrdilo ni pravilno, ustvarjanje vrat morda ne bo uspelo. Prepricajte se, da uporabljate pravilno
potrdilo.

Potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil ni uvoZeno v racunalnik, ki ima dostop do tiskalnika.

Ce potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil ni uvozeno v ra¢unalnik, ustvarjanje vrat morda ne bo uspelo.
Prepricajte se, da je potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil uvozeno.

Povezane informacije

= “Konfiguriranje strezniSkega potrdila za tiskalnik” na strani 386
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Tezave pri uporabi digitalnega potrdila

Uvoz potrdila CA-signed Certificate ni mogo¢

CA-signed Certificate in podatki v zahtevi CSR se ne ujemajo.

Ce potrdilo CA-signed Certificate in zahteva CSR ne vsebujeta enakih informacij, zahteve CSR ni mogoée uvoziti.
Preverite to:

[d Ali poskusate uvoziti potrdilo v napravo, v kateri ni enakih informacij?

Preverite informacije zahteve CSR in nato uvozite potrdilo v napravo z enakimi informacijami.

[ Ali ste prepisali zahtevo CSR, shranjeno v tiskalniku, ko ste zahtevo CSR poslali overitelju?

Znova pridobite potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil z zahtevo CSR.

CA-signed Certificate je ve¢ji od 5 KB.

Potrdila CA-signed Certificate, ki je vecje od 5 KB, ni mogoce uvoziti.

Geslo za uvoz potrdila ni pravilno.

Vnesite pravilno geslo. Ce ste pozabili geslo, potrdila ne morete uvoziti. Znova pridobite CA-signed Certificate.

Povezane informacije
= “Uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 382
Samopodpisanega potrdila ni mogoce posodobiti

Ime Common Name ni vneseno.

Common Name je treba vnesti.

V Common Name so nepodprti znaki.

Vnesite med 1 in 128 znakov, in sicer IPv4, IPv6, ime gostitelja ali obliko zapisa FQDN, iz nabora znakov ASCII
(0x20-0x7E).
Skupno ime vsebuje vejico ali presledek.

Ce vnesete vejico, bo Common Name na tem mestu locen. Ce pred ali za vejico vnesete presledek, se pojavi
napaka.

Povezane informacije

= “Posodobitev samopodpisanega potrdila” na strani 383

Zahteve CSR ni mogoce ustvariti

Ime Common Name ni vneseno.

Treba je vnesti Common Name.
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Pri vpisovanju imena Common Name, Organization, Organizational Unit, Locality in State/Province so

bili vneseni nepodprti znaki.

Vnesite znake, kot so IPv4, IPv6, ime gostitelja ali obliko zapisa FQDN, iz nabora znakov ASCII (0x20-0x7E).

Common Name vsebuje vejico ali presledek.

Ce vnesete vejico, bo Common Name na tem mestu locen. Ce pred ali za vejico vnesete presledek, se pojavi

napaka.

Povezane informacije

= “Pridobivanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 380

Prikaze se opozorilo o digitalnem potrdilu

Sporocila

Vzrok/resitev

Enter a Server Certificate.

Vzrok:
Niste izbrali datoteke za uvoz.
Resitev:

Izberite datoteko in kliknite Import.

CA Certificate 1 is not entered.

Vzrok:

Potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil 1 ni vneseno, vneseno je samo
potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil 2.

Resitev:

Najprej vnesite potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil 1.

Invalid value below.

Vzrok:
Pot datoteke in/ali geslo vsebuje nepodprte znake.
Resitev:

Prepricajte se, da so znaki pravilno vneseni za element.

Invalid date and time.

Vzrok:
Datum in ura tiskalnika nista bila nastavljena.
Resitev:

Nastavite datum in uro v aplikaciji Web Config ali EpsonNet Config ali na nadzorni
plos¢i tiskalnika.

Invalid password.

Vzrok:

Geslo, ki je nastavljeno za potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil, in
vneseno geslo se ne ujemata.

Resitev:

Vnesite pravilno geslo.
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Sporocila

Vzrok/resitev

Invalid file.

Vzrok:
Niste uvozili datoteke s potrdilom v obliki zapisa X509.
Resitev:

Prepricajte se, da izbirate pravilno potrdilo, ki ga je poslal zaupanja vreden
overitelj potrdil.

Vzrok:
Datoteka, ki ste jo uvozili, je prevelika. Najvec¢ja dovoljena velikost datotek je 5 KB.
Resitev:

Ce izberete pravilno datoteko, je potrdilo morda poskodovano ali ponarejeno.

Vzrok:
Veriga v potrdilu bi veljavna.
Resitev:

Ve informacij o potrdilu najdete na spletnem mestu overitelja potrdil.

Cannot use the Server Certificates that
include more than three CA
certificates.

Vzrok:

Datoteka s potrdilom v obliki zapisa PKCS#12 vsebuje vec kot 3 potrdila s
podpisom overitelja digitalnih potrdil.

Resitev:

Uvozite vsako potrdilo, pretvorjeno iz oblike zapisa PKCS#12 v obliko zapisa PEM,
ali pa uvozite datoteko s potrdilom v obliki zapisa PKCS#12, ki vsebuje do 2
potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil.

The certificate has expired. Check if the
certificate is valid, or check the date
and time on your printer.

Vzrok:

Potrdilo je poteklo.

Resitev:

Q Ceje potrdilo poteklo, pridobite in uvozite novo potrdilo.

QO Ce potrdilo ni poteklo, se prepricajte, da sta datum in ura tiskalnika pravilno
nastavljena.

Private key is required.

Vzrok:
Potrdilo ne vsebuje zdruzenega zasebnega kljuca.
Resitev:

Q Ceje potrdilo v obliki zapisa PEM/DER in ste ga pridobili iz zahteve CSR z
ra¢unalnikom, dolocite datoteko zasebnega kljuca.

Q Ceje potrdilo v obliki zapisa PKCS#12 in ste ga pridobili z zahtevo CSR z
ra¢unalnikom, ustvarite datoteko, ki vsebuje zasebni kljuc.

Vzrok:

Potrdilo PEM/DER, ki ste ga pridobili z zahtevo CSR z aplikacijo Web Config, ste
znova uvozili.

Resitev:

Ce je potrdilo v obliki zapisa PEM/DER in ste ga pridobili z zahtevo CSR z aplikacijo
Web Config, ga lahko uvozite samo enkrat.
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Sporocila

Vzrok/resitev

Setup failed.

Vzrok:

Konfiguracije ni mogoce zakljuciti, ker je komunikacija med tiskalnikom in
racunalnikom prekinjena ali pa nekatere napake ne morejo prebrati datoteke.

Resitev:

Ko preverite dolo¢eno datoteko in komunikacijo, znova uvozite datoteko.

Povezane informacije

= “Digitalna potrdila” na strani 380

Ce pomotoma izbrisete potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil

Ni varnostne kopije za potrdilo s podpisom overitelja digitalnih potrdil.

Ce imate varnostno kopijo, lahko znova uvozite potrdilo.

Ce pridobite potrdilo z uporabo zahteve CSR, ustvarjeno z aplikacijo Web Config, izbrisanega potrdila ni vec
mogoce uvoziti. Ustvarite zahtevo CSR in pridobite novo potrdilo.

Povezane informacije

= “Uvoz potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 382

= “Brisanje potrdila s podpisom overitelja digitalnih potrdil” na strani 383

390




Kje lahko dobite pomo¢

Spletno mesto s tehni¢no podporo. . . ...... .. .. ..

Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo. . . ....... .. ... ... . . L.



Kje lahko dobite pomoé > Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo > Pomoc¢ uporabnikom v Evropi

Spletno mesto s tehni¢no podporo

Ce rabite dodatno pomog¢, obiicite Epsonovo spletno stran za podporo, navedeno spodaj. Izberite svojo regijo ali
drzavo in obiscite Epsonovo podporo za vase lokalno obmoc¢je. Na tej spletni strani so na voljo tudi najnovejsi
gonilniki, pogosta vprasanja, priro¢niki in drugi materiali.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support (Evropa)

Posvetujte se s podjetjem Epson, e vas izdelek ne deluje pravilno in ¢e sami ne morete odpraviti tezav.

Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo

Preden se obrnete na Epson
Ce va$ izdelek Epson ne deluje pravilno, teZave pa ne morete odpraviti z informacijami o odpravljanju tezav, ki so
na voljo v navodilih za uporabo, se za pomo¢ obrnite na Epsonovo podporno sluzbo.

Spodnji seznam podpore druzbe Epson temelji na drzavi prodaje. Nekateri izdelki morda niso naprodaj na vasi
trenutni lokaciji, zato se obrnite na podporo druzbe Epson za obmocje, kjer ste kupili izdelek.

Ce na spodnjem seznamu ni Epsonove podpore za vase obmodje, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek
kupili.

Epsonova podpora vam bo lahko hitreje pomagala, ¢e jim boste dali naslednje informacije:

[ Serijsko $tevilko izdelka

(Oznaka s serijsko $tevilko je obi¢ajno na zadnji strani izdelka.)
(d Model izdelka

[d Razli¢ico programske opreme izdelka

(Kliknite About, Version Info ali podoben gumb v programski opremi izdelka.)
d Znamko in model vasega racunalnika
[d Ime in razli¢ico operacijskega sistema na vasem rac¢unalniku

(d Imena in razli¢ice programov, ki jih obi¢ajno uporabljate skupaj z izdelkom

Opomba:

Odvisno od izdelka, so podatki za klicanje glede nastavitev posiljanja telefaksov in/ali omreZja, shranjeni v spominu izdelka.
Podatki in/ali nastavitve so lahko izgubljene, Ce se izdelek pokvari ali je bil popravljen. Epson ne odgovarja za izgubo

podatkov, varnostnih kopij ali obnovljenih podatkov in/ali nastavitev, tudi med obdobjem veljavne reklamacije.
Priporocamo vam, da si sami ustvarite varnostne podatke in ustvarite zapiske.

Pomoc uporabnikom v Evropi

Preverite Vseevropsko garancijo za informacije o tem, kako stopiti v stik z Epsonovo podporo.
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Pomoc< uporabnikom v Avstraliji

Epson Australia vam Zzeli ponuditi visok nivo podpore za stranke. Poleg priro¢nikov za izdelek vam ponujamo
spodnje vire za pridobivanje informacij:

Internetni URL
http://www.epson.com.au

Dostopajte do strani svetovnega spleta Epson Australia. Splaca se vam ponesti svoj modem za ob¢asno deskanje
sem! Stran ponuja obmodje za prenos gonilnikov, Epsonove kontaktne tocke, informacije o novih izdelkih in
tehni¢no podporo (e-posto).

Epsonov center za pomo¢
Telefon: 1300-361-054

Epsonov center za pomoc je na voljo kot zadnja moznost, da imajo nase stranke dostop do nasvetov. Operaterji v
centru za pomo¢ vam lahko pomagajo pri namestitvi, konfiguraciji in opravljanju z Epsonovim izdelkom. Nase
predprodajno osebje v centru za pomo¢ vam lahko zagotovi literaturo o novih Epsonovih izdelkih in svetuje, kje
najdete najblizjega prodajalca ali pooblascen servis. Veliko vprasanj je odgovorjenih tukaj.

Svetujemo vam, da pred klicem pripravite vse potrebne informacije. Ve¢ informacij imate, hitreje vam bomo lahko
pomagali resiti teZavo. Te informacije vkljucujejo priro¢nike za vas Epsonov izdelek, vrsto ra¢unalnika,
operacijskega sistema, programov in ostalih podatkov, ki jih po vaem mnenju potrebujete.

Transport izdelka

Epson priporoca, da embalaZo shranite, ker jo boste morda potrebovali pri poznej$em transportu.

Pomoc uporabnikom na Novi Zelandiji

Epson Nova Zelandija vam Zeli ponuditi visoko raven podpore za stranke. Poleg dokumentacije za izdelek vam
ponujamo te vire za pridobivanje informacij:

Internetni URL
http://www.epson.co.nz

Obiscite spletne strani Epson Nova Zelandija. Splaca se vam ponesti svoj modem za ob¢asno deskanje sem! Stran
ponuja obmocje za prenos gonilnikov, Epsonove kontaktne tocke, informacije o novih izdelkih in tehni¢no
podporo (e-posto).

Epsonov center za pomoc¢
Telefon: 0800 237 766

Epsonov center za pomoc je na voljo kot zadnja moznost, da imajo nase stranke dostop do nasvetov. Operaterji v
centru za pomo¢ vam lahko pomagajo pri namestitvi, konfiguraciji in opravljanju z Epsonovim izdelkom. Nase
predprodajno osebje v centru za pomo¢ vam lahko zagotovi literaturo o novih Epsonovih izdelkih in svetuje, kje
najdete najblizjega prodajalca ali pooblaséen servis. Veliko vprasanj je odgovorjenih tukaj.

Svetujemo vam, da pred klicem pripravite vse potrebne informacije. Ve¢ informacij imate, hitreje vam bomo lahko
pomagali resiti tezavo. Te informacije vklju¢ujejo dokumentacijo za va§ Epsonov izdelek, vrsto racunalnika,
operacijski sistem, programe in ostale podatke, ki jih potrebujete.
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Transport izdelka

Epson priporoca, da embalazo shranite, ker jo boste morda potrebovali pri poznej$em transportu.
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